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“किया | इधर जब सियामक को इसकी सूचना मिली तो वह भी अपने 


छुआ आ उपस्थित हुआ, पर दानव-दुल के सम्मुख अधिक न ठहर सकां 
और अल्पकाल में ही धराशायी हुआ । सेनानी के काम आते ही सेना 
उत्साह-हीच हो छिन्न-भिज्ञ हो गई और दानवों के हाथों गाजरमूली की भाँति 
ट् हक ४ के 6 ७ ञ. पहँचे 
'कचर दी गई। कुछ रहे-बचे पराजित सैनिक क्यूमर्े के निकट जा पहुँ 
“ओर सम्पूर्ण .वृत्तान्त उससे कह सुनाया । पुत्र की झत्यु का ट५ब्द्‌ 





क्यूमस के शालन-काल का वन 
सार दानव की खेना से युद्ध 



















ईरान राज्य का स्व-प्रथम शासक क्यूमसे था। वह गिरि-गुफाओं 

जम रहता और चर्म-वस््र धारण करता था | उसके एक वीर तथा बुद्धि- 

सान्‌ पुत्र भी था जिसका नाम था सियामक | सार नामक एक दानव इस 
“शासक का घोर शत्र था। द 

इस दानव के पुत्र ने अपने पिता से एक दिन कहा कि मेरी इच्छा 

' है कि मैं क्यूम्से से युद्ध करू । पुत्र का उत्साह देख, उन्ञासपूर्ण हं 5 


“डस दानव ने एक भारी सेना उसे दी और रण-स्थल की ओर उसे विदा 


पिता से आज्ञा ले दल-बल सहित दानव-पुत्र के सम्मुख “युद्ध देहिः रटता 
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रे द शाहनामा- प्रथम भागः 


समाचार सुन क्यूमर्स अतीव शोकातुर हुआ, और एक वर्ष-पर्यन्त उसी 
विकट शोकाभि में जलता रहा । 

एक दिन उसने स्वप्न में देखा, कोई उससे कह रहा है- 'हे वीर, ० 
पुशञ्न-शोक का परित्याग कर युद्ध के हेतु बद्ध-परिकर हो जा, ईश्वर तेरी हा 
सहायता करेगा | इस बार तू अवश्य विजयी होगा |! इस प्रेरणा-मयी" 
वाणी को सुन वह वीरोन्लास से भर गया और शीघ्र ही एक भीषण युद्ध- 

















वाहिनी संगठित कर उसने अपने परम-प्रिय पौच्र होशंग के उसका सेना-- | 
पति नियुक्त किया और रण-सज्जा से पूर्णतः वेशित हे। उसने रण-त्षेत्र की- ्- 
ओर प्रयाण किया। क्‍ ॥ हा ' 
इधर सार को जब यह विदित हुआ कि क्यूमस युद्ध के हेतु आ ; 
..._ उपस्थित हुआ है तो वह भी अपनी सेता को सजा कर रखनक्षेत्र में आः । द 
द  डटा | बस फिर क्या था, सार-काट आरम्भ हो गई | सार दानव तथा । 
बा ' उसका घुन्न दोनों ही खेत रहे | ऐसा भीषण संग्राम हुआ कि सारी युद्ध-. | 
..._ भूमि रक्त से रंजित हाोगई | अधिकांश दानव मारे गये और जो शेष बचे- हर | 
हम |... उनमें से कुछ तो भाग गये और छुछ ने क्यूमस की अधीनता स्वीकार 
| कर ली | सारांश यह कि क्यूसस की विजय हुई और उसके परिणास- - ]!| 
हा '!. स्वरूप सारा भूतल दानवों से सुरक्षित हो गया । 
है इस युद्ध के पश्चात्‌ क्यूमस ने बड़े न्‍्याय तथा घम के साथ बीस हे 
रे ५ |... वर्ष पर्यन्त राज्य-सुख का उपभोग किया । तद॒नल्तर अपने पोन्न होशंग के. ; 
टी | हेतु राज-सिहासन छोड़कर वह परलोक-गामी हुआ ।  आु 
हे होशंग का शासघन-काल 
| क्यूमर्स के परलोकगामी होने पर हेशंग सिहासनारूढ हुआ, और 
। बहुत ही न्‍्याय-पूर्वक शासन करने लगा । इसके राज्य-काल् में प्रजा बहुत ' 
25: सुखी रही । शित्ला से अम्नि का आविभाव स्व-प्रथम इसी के द्वारा हुआ । | 
पा | अग्नि को देख होशंग ने कहा--/अप्नि ही ईश्वर की ज्योति है, अत£ नकी- । 
४ 2 ही [सब का अपि की उपासना करनी चाहिए |? पस्तर-खण्डों से लोहा उसीके . ४ ! रू 
हि 
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तहमूरस के शासन-काल की कथा श् 


निकलवाया | बस अब क्या था लोहारी का पेशा आरस्स हो गया, नये- 
नये प्रकार के ओज़ार बनाये जाने लगे | इन औज़ारों की सहायता से 
सीठे पानी की नहरें बनाई गई, जिनके कारण जल-कष्ट जाता रहा । अब 
बीज बाकर खेती करने की सूकी ओर यों रोटी बनाने-खाने का रिवाज 
चालू हुआ | इसके पूर्व फल-फूलों को छोड़कर भोजन ही क्या था। 
होशंग ने सबसे पहले नमक से रोटी खाई । पहले वल्कल-वस्ल धारण 
किये जाते थे, इसमे समूर तथा खाल्नों के वस्य बनवाये | इस प्रकार 
चालीस वर्ष के सुशासन के पश्चात्‌ महान्‌ शासक हेशंग ने परलोक की 
. यात्रा की । 


लहमूरस के शासन-काल की कथा 


 ह्वोशंग के न्‍्याय-काल का अन्त होते ही तहमूरस सिंहासनासीम हुआ 
इसे लोग देवबन्द नाम से भी पुकारते थे। इसने भी हेशंग की ही 
_ आँति राज्य किया । एक दिन अपने राज्य के सब बुद्धिमानों के एकत्र 
कर उसने यह विचार प्रकट किया कि भ्रूत-पूच शासक की भाँति हमको भी" 
किसी नवीन वस्तु का आविष्कार करना चाहिये। अस्तु, अनेक अन्न 
सन्धानों के पश्चात्‌ इसने कपड़ा छुनने की विधि को नवजीवन प्रदान 
किया और शने; शने: समस्त प्रजा की वख्र-विषयक आवश्यकताओं के 
पूर्ण करने में वह सफल-मनारथ हुआ | उसके युग में जानवरों के पालना 
भी आरस्म हुआ। उसने अपने सैनिकों के रण-विद्या की शिक्षा 
भी दिंलाई । 
..._- एक बार उसका सुयोग्य मन्‍्त्री एक दानव के बन्दी कर लाया, फलत: 
सब दानवों ने संगठित हो राज्य पर आक्रमण कर दिया | तहमूरस भरी 
अपनी सेना लेकर रण-सभूमि में उतर आया | बड़ी देर तक युद्ध होता 
रहा । अन्त में दानवों का अधिपति “गो? राजा के हार्थों मारा गया। युद्ध 
के पश्चात्‌ जे दानव शेष बचे वे बन्दी कर लिये गये। तहमूरस ने 
समस्त दानवों का वध कर एथ्वी का भार हलका कर देने की आज्ञा दी। 
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छः शाहनामा--प्रथम भाग 


जब दानवों को राजाज्ञा अवगत हुई तो वे सब मिलकर तहमूरस को 
सेवा में उपस्थित हुए और कह्दा कि यदि आप हमको प्राण-दान दें तो 
हम आपको एक नवीन कल्ला का ज्ञान करा देंगे। तहमरस ने उनकी 
आथना स्वीकार करली | उन लोगों ने कलम तथा दावात लाकर राजा के 
सम्मुख रक़्खी ओर उसको अक्षरों का बोध करा कर लिखना-पढ़ना 
सिखाया | इस प्रकार तीस वर्ष के राज्य-शासन के पश्चात्‌ तहमूरस ने 
खत्यु को वरण किया । 


जशवोद्‌ का शासब-काल 


तहमरस की झत्यु के पश्चात्‌ जमशेदु उसका उत्तराधिकारी हुआ। 
इसके शासन-काल में खेती, अन्य शर्त्रों तथा नाना गअकार के वर्तरों के 
निर्माण का आविष्कार हुआ । इसने दानवों को आज्ञा दी कि तुम मेरे 
:प्रजा-जन को शुह -निर्माण (स्थापत्य कल्ला) की शिक्षा दी । अस्तु, दानवों ने 
अनेक गगन-चुम्बी अद्दालिकाओं का निर्माण किया ओर राज-प्रासाद की 
-भी रचना की । अन्य लोगों ने भी इसका अनुकरण किया ओर अपने- 
अप्रपने गृह बनाकर उन्हीं में रहने लगे तथा खेती-बारी करने लगे । 

जमशेद ने इंन्हीं दानवों के द्वारा एक रल्-जटित सिहासन बनवाया 
जिस पर बेठकंर वह राज-काज करता था । वह अधीनस्थ दानवों को 
कल्ना के बल पर आकाश-मण्डल को यात्रा भी करने ल्गा। अब वह 
पलक मारते -मारते सहस्तरों कोस की सैर आकाश-मार्ग से कर आता था | 
इसी ने “नोरोज़” का उद्घाटन किया ओर संगीत-कला एवं मद्रा को 
जन्म दिया । 

“विनाश काले विपरीत बुद्धि? कहावत के अनुसार अह'कार ने. 
उसके स्वार्थ-पूर्ण हृदय में अवेश किया । वह सोचने लगा--“यह में ही 
तो हूँ जिसने इस सृष्टि की रचना को है। मेरे ही कारण लोग भर-पेट 
खाते तथा नींद-भर सोते हैं । यह मेरी ही बुद्धि तथा वीरता का परिणास 

. है कि आज समस्त भू.-मण्डल-निवासी गृुह-निर्माण कर सूर्य के ग्रखर 
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राज्य च्युत जमशेद का पलायन प्‌ 


ताप, जल-बृष्टि तथा शीत के प्रभाव से सुरक्षित हैं। में ही रूष्टिकर्तो, 
पालक तथा नाशक हूँ। अतः लोगों का मेरी ही आराधना तथा उपासना 
करनी चाहिए तथा मेरे अतिरिक्त ओर किसी का ध्यान मन में नहीं 
लाना चाहिए ।? 
... श्रस्तु, उसने समस्त सभासदों, परिडतों तथा नगर-निवासियों के 
एकत्र कर अपनी उपासना का आदेश किया, ओर उनन्‍्तके बोच के लिए 
उसने अपने उन्हीं पराक्रमपूर्ण कार्य्यों का उल्लेख किया। ““जबरा मारे, 
रोने न दे? के अछुसार ले।|गों ने विवश होकर उसकी बातों को अच्षरशः 
सत्य स्वीकार कर अपना पीछा छुड़ाया | परन्तु उसी समय से सबने 
जान लिया कि जिस अह'कार ने बढ़े-बड़े देवताओं, ऋषीश्वरों एव 
सुनीश्वरों को नीचा दिखाया है उसी ने अब जमशेदु पर भी अपना आधि- 
पत्य जमा लिया है | | ः 

इस नास्तिकता-उद्य के अल्पकालोपरांत जमशेद्‌ को अपने राज-पाठ 
से हाथ घोना पढ़ा, वह दर-दुर का भिखारी हो गया ओर ज़ोहाक ने उस 
सिंहासन की शोभाभिवृद्धि की । 


राज्य-च्युल जम्होद्‌ का पत्लायन 


ज़ोहाक का राज्यारोहरण 

. अब तक यह बात समरत सुसार में प्रसिद्ध हो चुकी थी कि ज़ोहाक 
के पास दो सर्प ऐसे हैं जिन्हें देखते ही मनुष्य प्राण त्याग कर देता है | 
इरान की प्रजा जमशेद से पीड़ित हो ज्ोहाक के पास गई ओर विनीत 
भाव से बोली---'राजन्‌ू, यदि इस समय आप ईरान पर आक्रमण करें 
तो न्श्रिय ही विजय-लक्ष्मी आपको वरण करेगी वयोंकि जमशेद के 
अन्याय से आशणि-सात्र दुखी हैं ओर समस्त सेना उसके बन्धन से मुक्त 

होना चाहती है।! क्‍ 
यह शुभ संवाद पाते ही ज़ोहाक ने अपनी सेना एकत्र की ओर 
इरान पर आक्रमणकारी हुआ | जमशेद भी युदू-स्थल सें आयः, परन्तु 
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द्‌ शाहनामा>-सथम भाग 


सेना के हतोत्साह होने के कारण पराजित हो भाग निकला | उसके 
पत्लायन करते ही ज़ोहाक ने ईरान के सिंहासन पर - अपना अधिकार 
जमाया । सिहासनारूढ़ होते ही उसने घोषणा की कि जो व्यक्ति जसशेद्‌ 
को बन्दी बनाकर लाएगा अथवा उसका चिह्न बताकर उसे बन्दी कर- 
वाएगा उसे राज्य-कोष से अतुल धन दिया जाएगा, और यहीं तक नहीं, 
उसे राज्य में पदाधिकारी भी नियुक्त किया जाएगा | ज़ोहाक की इस 
घोषणा की चरचा भू-मण्डल के कोने-कोने में होने लगी और सभी लोग 

.'. जमशेद की खोज में रहने लगे । 

हे इधर जमशेद्‌ रण-भूमि से भागकर पव॑तों में जा छिपा | जब उसे 

इस घाष्णा की सूचना मिली तो वह ग्राण-भय से लोगों की दृष्टि बचाता 

मर्स्थलों एवं पवर्तों को लॉधता अनेकानेक विपत्तियों से साम्सुख्य करता 
जाबुल्िस्तान जा पहुँचा । नगर में प्रवेश करने से पूर्व उसने छु्म-वेश 
| धारण कर लिया । 

ढ इस नगर के शासक के एक पुत्री थी जो रूप-लावण्य में परियों के 
सद्दश थी । उसके अंग-प्रत्यंग की रचना जैसे कि स्वयं विध:ता ने ही की 
हो | उसके नयन-वाणों द्वारा वेधित पुरुशे की संख्या अगणित थी। 
इसके अतिरिक्त उसमें एक ओर भी युण था, वह सोंदयय की प्रतिमा होने 
के साथ ही चरिडका का साक्षात अवतार थी । उसके पिता ने उसे समस्त 
रण-कोशल की शिक्षा दिलवाई थी | फलतः जब बह संग्राम-भूमि 


होते मिलते | यह उसी की बुद्धिमत्ता एवं रण-कौशल का परिणाम था 
कि उसके पिता ने सनोछर जेसे प्रबल आक्रमणऊझारी को पराजित कर 
दिया था । इसी कारण तो जाबुलत्न नरेश उसका पाणि-ग्रहण किसी के 
साथ न करता था। वैसे उसे सभी प्रकार की स्वच्छन्दता प्रदान कर दी 
गई थी | 

इस शूजकुमारी के साथ धाय थी, जो बड़ी बुद्धिमती तथा 
उ्योतिर्विय्या में दुक्त थी। एक दिन उसने राजकुयारी से कहा. कि 
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में अवेश करती तो जिधर घूम जाती, उघर शव ही शव आू-लूंडित 








अपज्य-च्युत जमशेद का पलायन | 


तुम्हारे नक्षत्रों के अध्ययन से यह ज्ञात होता है कि एक दिन तुम 
-जमशेद नरेश की सहगामिनी होगी और उसी के ओऔरस से तुम्हारी 
कुक्षा से एक महाबल्ली पुत्र का जन्म होगा। अपनी हितेषिणी धाय की 
बात सुनकर वह बड़ी प्रसन्न हुई और तभी से वह उस शुभ घड़ी की 
अतीक्षा करने लगी | राजकुमारी के अतिरिक्त धाय ने राजा को भी इस 
'रहस्यथ से अवगत कर दिया था, इसी कारण राजा उसका विवाह किसी 
अ्रत्य पुरुष से न करता था | | 

देव-संयोगवश जमशेद्‌ ने जब नगर में अवेश किया तो एक 
'चाटिका के द्वार पर जा पहुँचा | वाटिका की सुन्दरता तथा शीतल छाया 
देखकर उसने उसी वाटिका में चल्लकर विश्राम करने का विचार किया । 
'चह उस वाटिका में प्रविष्ट हे ही रहा था कि द्वारपालों ने उसे यह कह 
'कर वहीं रोक दिया कि यह राज-वाटिका है और इस समय राजकुमारी 
उसमें मौजूद हैं | वह विवश हे।कर वहीं द्वार पर बैठ रहा । 

इसी बीच राजकुमारी की एक दासी अनायास ही किसी कार्य-वश 
द्वार पर आई | यहाँ जो उसने जमशेद को देखा तो चकित हो गई ओर 
उससे पूछने लगी कि हे पथिक ! तुम कोन हो, तुम्हारा निवास-स्थान कहाँ 
हूं ? तुम यहाँ किस अभिप्राय से बेठे हो, ओर तुस्हें क्या क्लेश है 
जिसके कारण तुम्हारे शरीर की ऐसी दुर्देशा हो गई है ! 

परिचारिका की सहानुभूति-पूर्ण वाणी को सुन जमशेदु ने उत्तर 
“दिया --“हे देवी, किसी समय में भी एक प्रभावशाल्री तथा धनी पुरुष 
था, पर कालचक्र ने अब मेरी यह अवस्था कर रखी है। में आपसे 
अन्य कोई वस्तु नहीं चाहता, पर यदि आप मुझे थोड़ी-सी सद्रा देने की 
कृपा करें तो में आपका बड़ा कृतज्ञ होाऊंगा |” अ्रपरिचित की याचना 
“सुन वह दारी उन्हीं पाँचों ल्ोटकर राजकुमारी के निकट गईं। उसने 
पहले तो जमशेद के कामदेव-तुल्य सोन्दु्य की प्रशंसा की, पश्चात्‌ उसके 
<मदिरा माँगने की बात कही । ह 

दासी द्वारा की गड्ढे प्रशंधा तथा सदिरा की बात सुन वह परम सुन्दुरी 
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पर .. शाहनामा - प्रथम भार 


राजकुमारी स्वयं ही द्वार पर चन्ली आई ओर कामदेव-सदृश जमशेदु की" 
मोहिनी मूर्ति देखकर चकित रह गई । बढ़ी देर तक वह उस युवा 
को ध्यान-पूनक देखती रही ओर इस निश्चय पर पहुँची कि वह ईरान 
देश का कोई दुर्भांग्य-पीड़िव राजकुमार है | राजकुमारी ने प्रश्न किया---- 
“है पथिक ! आप यहाँ किस कार्य-वश आये हैं ओर इस वाशिका के 
द्वार पर बैठने से आपका कया अभिम्राय है ? सुझे ऐसा भासित होता 
है कि आप इस दासी पर आसक्त हो गये हैं अन्यथा उससे मदिरा माँगने- 
का अन्य कारण भी क्‍या हो सकता है| यदि आपको महद्िरिा-पान का 
इतना चाव है तो आइए हमारे साथ, इस वाटिका के भीतर चलकर 


जितनी इच्छा हो पीजिए ।? 
जकुमारी का निमन्त्रण सुनकर जमशेदु का सन हाथ से निकत्क 


गया, पर यह सोचकर कि वाटिका के भीतर जाने से किसी विपज्जाल में; 
न फंस जाय, उसने वाटिका के भीतर जाना अस्वीकार कर दिया | राज-- 
कुमारी ने उसे सर्शक देखकर कहा--' आप किसी विपत्ति की चिन्ता न 
कर, में यहाँ के शासक की राज-पुत्री हैँ ओर यह वाटिका मेरी ही है ! 
इसके अतिरिक्त सुझे पिताजी ने यह आज्ञा दें रक्खी है कि तुम जिस 
पुरुष को भी चाहे वाटिका के भीतर ले जा सकती हे। ।??. 

राजकुमारी की उपयु क्त बातें सुनकर जमशेदु ने उसके साथ वाशिकाः 
में अ्रवेश किया | बाग को देखते-देखते वे दोनों धीरे-धीरे एक चश्से के: 
किनारे जा बैठे | वहाँ राजकुमारी की आज्ञा से दासियों ने गुल्लाबजल से 


. जमशेद के हाथ-पैर धोये और मधु-कलश ल्वाकर उन दोनों के सम्सुख 


रख दिया | राजकुमारी ने अपने हाथों से जमशेद्‌ को सुरा-पान कराया ; 
दो-तीन पान्न पान कर घुकने पर राजकुमारी ने जमशेद्‌ से भोजन करने 
की कहा, पर जमशेद्‌ न उठा ओर बोला--“अभी तो में और मदिरा 
- पीऊंगा |” राजकुमारी यह सुनकर बोल उठी--“आप भी विचिक्रः 

प्रकृति के मनुष्य दीख पढ़ते हैं | मद्विरा के अतिरिक्त अन्य किसी वस्तु कीः 
आपको इच्छा ही नहीं है ! ? 
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राज्य-च्युत जमशेद का पलायन 


राजकुमारी की चकितावस्था देखकर जमशेद्‌ ने कहा--- 
4 ९ आप सम त्‌ 

सुरा एक अद्वितीय पदार्थ है जिसके पान करने से मनुष्य की समर 
चिन्ताओं का क्षय हा जाता है। इसके पान करने से कायर॑ से कायर 


पुरुष भी सिंह को पछाड़ सकता है। इसके सेवन से बृद्ध पुरुष युवा” 


बन सकता हैं ।? जमशेद की उक्त बात सुनकर राजकुसारी को सन्देह 


डुआ कि है| न हे! यह अपरिचित व्यक्ति जमशेद है | उसने शंका-समा- - 
धान के हेतु अपनी दासी को जमशेद्‌ का चित्र लाने का संकेत किया | 


दासी राजकुमारी की आज्ञा पाकर चित्र लेने चली गई | 


इधर राजकुमारी ने जो दृष्टि फेरी तो परस्पर प्रेमन्‍्क्रीड़ा करता हुआ 
कबूतरों का जोड़ा एक दूृच्च प्र बैठा ध्ग्योचर हुआ । यह देखकर उसे 
लजा-सी गईं | उसने जमशेद का ध्यान 


न जाने केसा कुछ लगा, वह 
उनकी ओर आकर्षित कर कहा कि जिसे आप कहें उसी को अपना: 
लक्ष्य बनाऊ | राजकुमारी की बात सुनकर जमशेद ने उत्तर दिया कि: 
पुरुष के होते ख्री को ऐसे कार्य न करने चाहिए। में स्वीकार करता हैँ 
कि तुम धनुविद्या में दक्ष हो, पर यह भी जान रक्‍्खो कि पुरुष पुरुष है 
ओर स्त्री स्री। खी चाहे कितनी ही दीर क्यों न हे।, पुरुष के सम्मुख उसे 
निगाह नीची करनी ही पड़ती है | 

जमशेद की यह बात सुनकर राजकुमारी संकुचित हो गई | पश्चात्‌ 


जमशेद ने कहा कि अब तुम धनुबाँण मुझे दो | यदि कहे। तो मैं कबूतरी 


को अपने बाण से बेध दू । परन्तु तुम्हें एक बात स्वीकार करनी पड़ेगी 
कि यदि में सफल-मनोर्थ हा जाऊंगा, तो जिस स्त्री को चाईँगा उसका 
हाथ पकड़ लूंगा | राजकुमारी की स्वीकृति पाकर जमशेद नें एक ही 
बाण में कबूतरी को घराशायी कर दिया। कबूतरी के गिरते ही 
कबूतर वहाँ से चीत्कार कर उड़ गया, पर फिर उसी बृक्ष पर आ बैठा, .. 

 प्रेयसी की याद करता हुआ । 

कबूतर को फिर पूर्व स्थान पर लोटा देखकर राजकुमारी बोली कि 
इस बार में कबूतर को अपना लक्ष्य बनाऊंगी, पर यदि कृतकार्य हे गई" 


“सत॑खार में. 
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जब शाहनामा--प्रथम, भाग 
रो के  7> ९2 ० कप लि. 
तो से भी जिस पुरुष को चाहूँगी उसका हाथ पकड़ लूँगी। .जमशेदु राज-.. +# . #' 


'- कुमारी के मन की बात जान गया, अत; उसने स्वीकृति देढी | राजकुमारी 
ने भी निशाना लगाकर कबूतर को उसको प्रेयली के पास सुला दिया | 
- इस पर जमशेंद ने उसकी बड़ी प्रशंसा की। अपने प्रियतम-द्वारा की 
गई प्रशंसा सुनकर राजकुमारी ने कहा कि यदि सच पूछो तो तुम ही 
इस प्रशंसा के अधिकारी हो, वर्योकि आज-पर्यन्त मेरे राज्य का कोई भी 
: व्यक्ति मेरे घनुप की प्रत्यज्ञा चढ़ाने में भी कृतकार्य नहीं हो सक्का है 5 ता, 
प्रन्तु तुमने सहज में उससे इस कबूतरी को धराशायी कर दिया । 
अभी राजकुमारी की बात पूरी भी न होने पाई थी कि उसकी प्यारी 
धाय आरा गई । उसने ज़्मशेद को ध्यानपूवंक देखा ओर राजकुमारी से 
बोली कि जो बात मेंने तुमसे कह रक्खी थी वह ञ्राज सच हो गई | 
यही वीर पुरुष जमशेद्‌ है। अब तुम अपनी इच्छा पूरी करो | धाय-द्वारा 
“इस अपरिखित व्यक्ति के जमशेद्‌ होने की पुष्टि को सुनकर राजकुमारी 
उज्लास से भर गईं । इतने में जमशेद का चित्र लेकर दासी भी आ पहुँची । ट द करे 
राजकुमारी ने जब दोनों के सुर्खों का मिल्लान किया तो वह गद्गद 
हो गई । 
इसके पश्चात्‌ राजकुमारी ने उस चित्र को जमशेद के हाथ में 
दे दिया | जमशेद अपना चित्र देखकर फूट-फूट कर रोने लगा | उसकी _ 
यह अवस्था देख कर राजकुमारी गुल्लर मे कहा--- प्रियतम, तुम्हारे 


इस भकार रोने का क्या कारण है ?” जमशेद ने उत्तर दिया--“हे 
। हक थ्‌ ् लिमक ञ ऊ ता ही है| ॥ 
- गुलरू, में जमशेद्‌ के सस्मात, प्रभाव तथा तेज का ध्यान करके रोत 5 


हूँ । एक दिन वह था जब वह रत्त-जटित सिंहासन पर बेठकर ईरान के 

- साम्नाज्य का शासन करता था और आज इश्वर जाने उसकी क्‍या 

- अवस्था होगी । वह जीवित होगः अथवा किसी वन्य पशु का कवल हो 
गया होगा ।”' 

जमशेद की बात सुनकर राजकुमारी गुलरू ने कहा--- “क्यों व्यथं ही 


े 


आप अपने को छिपाते हैं। आप स्वयं जमशेदु होकर हम लोगों को. _. « 





“आज्य-च्युत जमशेद का पलायन ११ 


थोखे में डाल रहे हैं |! इस पर जमशेद्‌ ने कहा कि प्रियें तुम्हारा अचु- 
आन असत्य है। में जमशेद नहीं हूँ । मेरे जैसे उसके सहस्नों दास हैं । 
शजकुमारी को समझते देर न लगी कि वह यह नहीं चाहता कि उसके 
जमशेद होने की बात फेल जाय, अतः उसकी धाय ने तथा उसने शेष 
दासियों को वहाँ से चल्ले जाने की आज्ञा दी | ु 

दाखियों के चले जाने प्र जब एकान्त हुआ तो राजकुप्तारी ने 
कहा-- मेरे प्रिय, आप सेरे अरमानों की हत्या क्यों करते हैं | मेरी यह 
घाय ज्योतिर्वि्या में दुक् है। इसी के द्वारा झुझ्के यह ज्ञात हुआ कि 
तुमसे विवाह करके में एक वीर तथा प्रभावशाली पुत्र की माता हो्ँगी, 
अत; सत्य बात प्रकट करके अब तुम मेरी कामना सफल करो। अब 
सक सहर्खों नरेश मेरे पाशि-ग्रहण की इच्छा प्रकट कर खुके हैं, परन्तु 
“केवल धाय को भविष्यवाणी पर विश्वास रख मेंने उनकी ओर दषश्टिक्षेय 
तक न किया |? इसके आगे राजकुमारी कुछ न कह सकी, उसका गला 
भर आया ओर वह फूट-फूट कर रोने लगी । 

गुलझ की यह अवस्था देख कर जमशेद ने कहा--“गश्िये, संसार सें 
में दो बातों से बहुत भयभीत होता हूँ, एक तो अपने दुर्भाग्य से, दूसरे 
स्थी-जाति से । पूर्वजों का कथन है कि जो पुरुष ख्री-सक्त बन कर, उसे 
अपनी विश्वास-पात्र बना कर उस पर अपने रहस्य प्रकट कर देता है, 
“घह सेव नीचा देखता है |?” ह 

_ गुलरू ने कहा--“हे प्रिय, तुम्हारा कथन सत्य है; परन्तु तुम्हें इस 

“बात का भी ज्ञान होना चाहिए कि सभी ख्री-पुरुष एक से नहीं होते । 
“में आपकी तथा घ्में की शपथ खाकर कहती हूँ कि आप झुझू पर 
विश्वास रखिए कि सेरे प्राण रहते मेरे अतिरिक्त श्रन्य कोई आपके 
भेद को नहीं जान सकता | में अपने प्राण देकर आपके आर्णो की रक्षा 
“करूँ गी ।?? 

गुलरू के सोगन्ध खाने तथा नाना ग्रकार से विश्वास दिलाने पर 
'जसने कह्ा--“प्रिग्तमे ! वास्तव में तुम्हारा अनुमान सत्य हैओर में ही 











शाहनामा - प्रथम भाग 













जमशेद हूँ । जीवन के भय से में इस बात को प्रकट नहीं करता था |?” 
जमशेद्‌ द्वारा अपने अनुमान का समर्थन सुनकर ग्रुलरू अतीव प्रसन्न हुई,. 
आर स्वधर्माड्सार उसके साथ विवाह-सूत्र में आबद्ध हो दाग्पत्य सुख का 
उपभोग करने लगी | 
जमशेदु के साथ विवाह हे। जाने के पश्चात्‌ गुल्लरू ने अपने पिता: 

के निकट आना-जाना कम कर दिया। एक दिन राजा ने उसके इसः 
व्यवहार-परिवर्तंन का कारण पूछा तो उसे विद्रित हुआ कि उसने एक. 
अपरिचित व्यक्ति को अपनी वाटिका में स्थान दे रक््खा है और अहनिशः: 
उसी के साथ रमी रहती है | अपनी पुत्री के इस अविचार-पूर्ण ध्यवहार 
! '. के विषय में सुनकर राजा क्रोधाभिभूत हो गया। एक दिन जब वह 
क्‍ राज-प्रासाद सें गईं हुईं थी तब उसे बुलाकर उसने क्रोध-पूर्वक पूछा---: 

“गुलरू ! तेरी चाटिका में कोन पुरुष रहता है और किस की आज्ञा से; 
तूने इस साग का अवलमस्बन किया है ?? 

पिता को क्रोधमयी वाणी सुन कर गुलरू ने उत्तर दिया--“पिताजी,... 

मैंने कोई ऐसा नीच कार्य नहीं किया हैं, जिससे आपका सिर नीचा हो | 
मैंने आपकी आज्ञा के अुसार एक ऐसे व्यक्ति का पन्ना पकड़ा है 
हि ॥ जिसका इस संसार में इंश्वर के अतिरिक्त और कोई सहायक नहीं है |?” 
क्। इस पर भी जब राजा का क्रोध शान्त न हुआ तो धाय ने विनीत भाव से” 
कहा कि महाराज, राजकुमारी ने जो कुछ कड्ठा है सब सत्य है। मैंने 
|. पहले ही आपको बतला दिया था कि इसका विवाह जमशेद्‌ के साक 
होगा ओर उसी से इसके एक पुत्र-रत्य उत्पन्न होगा। वह अपरिचितः 

व्यक्ति जमशेद्‌ ही है और इस समय राजकुमारीजी का पेर भ्री भारी है ! 
घाय की यह वाणी सुनकर राजा अतीब असंत्र हुआ | वह बोला--- 
“तूने बहुत ही अच्छा समाचार सुनाया। अब मैं उसे बन्दी करके/ 
: ज़ोहाक के पास कल भेजूँगा जिससे उसकी सभा में मेरा सम्माव हो |” 
पिता के वचन झुनकर गुलरू ने कहा--हे पिंता ! यह आप क्‍या ' 


विक, वि 


कह रहे हैं । किसी शरणाशभ्त के साथ विश्वासघात करना बढ़ा भारी 
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ज्जमशेद का भारत को प्रस्थान तथा वध ३३ 


अन्याय है | यदि आपको यही करना है तो प्रहले मेरा वध कर दीजिए, 
“तब अपने जामाता के रक्त से हाथ घोइए ।? इतना कहकर वह फूट-फूट 
'कर विल्लाप करने लगी । 

पुत्री की दुःखद अवस्था देख पिता ने जमशेद की हत्या से मुख 
“मोड़ लिया, ओर अपनी पुत्री को घेय॑ देकर कहा कि हे पुत्रो श्रब तुम 


उनभय हो जाओ | में किसी प्रकार जप्रशेद का अनिष्ट न करूँगा। में 


'कल्ल स्वयं उसके सम्मुख उपस्थित होरऊँगा । पिता के विश्वास दिलाने पर 


शुलरू का रोना बन्द हुआ श्रोर अपनी वाटिका को लौट कर जमशेद को 


उसने सम्पूर्ण दृत्त आद्योपान्च कह सुनाया ओर उसे हर प्रकार से धीरज 
बंधाया । राजकुमारी की बातों से उसे आश्वासन तो सिल्ा, पर. उसका 
इसी कारण वह निकल भागने के 
अवसर की ताक में रहने लगा । | 

दूसरे दिन प्रातःकाल जाबुल नरेश जमशेद्‌ के निकट आया ओर 
'नत-मस्तक हो बोला--“महाराज, आप मेरे अपराधों को क्षमा करें। 


-में सदेव आपके अधीन रहकर आपकी सहायता करता रहँगा ।? इसके 
उपरान्त और बहुत सी बातें हुईं | तदननन्‍तर राजा अपने राज-प्रासाद 
“को लोट गया | 


अब्वशेद का भारत को प्रस्थान तथा वृष 


जाबुल-नरेश तथा अपनी पक्ली गुल्लर के विविध प्रकार से पे 
बँधाते रहने के कारण जमशेद वहाँ बहुत समय तक बना रहा, पर ॒ रहता 
हर घड़ी चिन्ता-मप्त था | एक दिन एक व्यक्ति ने उसे सूचित किया कि 
इस राज्य के समस्त मंत्रियों तथा श्रन्य सभ्पों ने तुम्हें बन्दी करके 


'ज्ञोह्दाक के निकट भेज देने का षड़यंत्र किया है। उन्हें इस बात का 
“भय भी है कि कहीं ज़ोहाक को इस बात का पता न लग जाय कि जमशेद्‌ 


ध्यहाँ है | यह विद्त होते ही वह सेवा लेकर इस राज्य पर निश्चय ही 


“आ्क्रमणकारी होगा ओर इसका विनाश करके ही छोड़ेगा । 
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रड शाहनामा--म्रथम सारा: 


५ . औी ,. 
जब जमशेद्‌ को यह सूचना मिली तो वह बड़ा भयभीत हुआ और गज 


एक दिन अवसर पाकर वहाँ से निकल भागा | पहिले वह चीन देश को: 
गया, पर वहाँ भी बहुत दिन न रह सका, अतः उसने भारतवप को ओर 
प्स्थान किया | एक दिन मार्ग के श्रम से श्रांत एवं क्लांत हो वह एक. 
वृच्च की छाया में बैठ कर अपने दुर्भाग्य तथा ईश्वर के कार्यों का 
विवेचन करने लगा। इसी प्रकार बड़बड़ाते-बड़बड़ाते उसका नींदू आः 
गई । सोते-सोते उसने एक अति भयंकर स्वप्त देखा जिससे घबरा कर । 
उसकी आँख खुल गईं । 4, 
ईश्वर की लीला भी विचिन्न है। कोई प्राणी कितना ही क्यों न चाहे ढ 
पर उसकी इच्छा के विरूद्द अपने को कभी सुरक्षित.नहीं रख सकता | । 
जिस समय जमशेद पढ़ा सो रहा. था उसी सम्रय ज़ोहाक का एक दूत 
भाडी-सी सेना के साथ उसी मार्ग से होकर निकला | जब उसने जमशेद्‌ 
को देखा तो तुरन्त पहिचान लिया ओर कट उसे बन्दी करके ज़ोहाक के 


बा] जमशेद जब ज़ोहांक के सम्मुख उपस्थित किया गया डस समय 
| 
| 
| 
हक 





उसकी दशा बड़ी शोचनीय थी | ज़ोहाक ने जा उसे देखा तो ठठा कर 
हँसा और बोला कि भला बता, अब तेरा वह राजसी ठाट कहाँ गया £ 
इस समय तेरी आज्ञा कहाँ है ? इस पर जमशेद ने कहा कि इस परिवत्तन-- 
शील संसार पर इतना मत फूल, शैेश्वर से भय खा और भविष्य का 
ध्यान रख । एक दिन तेरी भी ऐसी ही दु्गंति होने वाली है | जमशेद की. 
बातों को सुनकर ज़ोहाक फिर हँसा ओर बोला कि अच्छा अब तू यह 
बता कि किस प्रकार मरना चाहता है--सूली पर चढ़कर, तलवार द्वारा 
टुकड़े-टुकड़े होकर, अथवा बाणों द्वारा वि होकर 
ज़ोहाक के ये व्य॑ग्य-पूर्ण वचन सुनकर जमशेद ने कहा कि अब: 
मुझे रूत्यु से नाम-सात्र भी भय नहीं है। अस्त, जिस्न प्रकार तेरी इच्छा 
हे। उसी प्रकार इस नश्वरं शरीर का नाश कर | यह सुनते ही ज़ोहाक ने 
बधिक को आरा ले आने की आज्ञा दी | बधिक आरा तथा लकड़ी का: छ #7 








के सम्क.. 





ज्ञोहाक का भयानक स्वप्त-दर्शन हे श्पूः 


तख्ता ले आया ओर उसी में बॉँब कर जमशेद को आरे के द्वारा दो: 


भागों में विभाजित कर दिया गया | जब यह समाचार जाचुल में-पहुँचा 


तो गुलरू ने घोर विल्लाप किया । उस समय से उसने अन्न-जल का भी: 
प्रित्याग कर दिया | अन्त में एक विपष-पान कर - वह अपने मियतस : 


से जा मिलती | 


जोहाक का अयथानक र्वप्न-दशव 


जमशेद की हत्या के पश्चात्‌ ज़ोहाक ने उसकी दोलों बहनों शहरनाज़: 


बन. 


तथा अनबाज़ को पकड़वा मंगवाया और उन्हें अपने अन्तःपुर में रक्खा। : 


इन सब कार्यों से निवृत्त होकर उसने अन्याय और अत्याचार करने पर 


कमर कसी । कभी वह प्रजा-जन के वध की आज्ञा देता ओर कभी लोगों : 


के निवास-स्थानों में आग लगवा देता । वह दो मनुष्यों का बच नित्य: 


प्रति करता और उनका भेजा अपने दोनों नागों को खिल्वाता । 


इसी प्रकार अनाचारों द्वारा वह लोगों को पीड़ित करता रहा | एक : 


दिन उसने एक बड़ा भयड्डर स्वप्न देखा कि तीन वीरों का जन्म हुआ है, 


उनमें से दो तो ज्येष्ठ हैं ओर एक कनिष्ठ | तीनों ने उसके साथ युद्ध 


आरम्भ कर दिया है, इसी बीच सबसे छोटे पुरुष ने उसके शिर पर गदा- 


ग्रहार किया जिससे उसका शिर चूर्ण हो गया | इस स्वप्न को देख 
धह बहुत भयभीत हुआ ओर चिल्ला उठा | उसका कंठ-स्वर सुनकर उसके - 
निकट सोई हुईं उसकी सत्री जाग उठी और पूछने लगी कि तुम इस 

प्रकार चिज्ला क्यों रहे थे । इस पर उसने अपना पूरा स्वप्न उसे सुना: 
दिया | स्वप्न को सुनकर उसने अनुरोध किया कि ज्योतिषियों से इस : 


स्वप्न का तात्पय पूछा जाय | : 


भोर होते ही ज़ोहाक ने ज्योतिषियों को बुला भेजा और उन्हें स्वप्न | 
से अवगत कर उसका फलाफल पूछा | पहले तो ज्योतिपीगण प्राय- - 
भय से तीन दिवस पर्यन्त मौन धारण किये रहे, पर चौथे दिन जब 
ज्ोहाक ने क्रोधित होकर पूछा तो उन लोगों ने हाथ जोड़कर कहा कि. 
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दर शराहनामा-- प्रथम भाग 


दुयानिधान ! अब आप पर क्रूर अह का अकोप है, फलतः फरीदू नाम का 
“एक व्यक्ति आपको सिंहासन-च्युत कर स्वर्य राजा बनेगा | इम्नका 
: ज्ञालन-पालन एक गाय द्वारा होगा | अभी तक इस बालक ने जन्म 
: नहीं ल्लिया है, क्योंकि उसका कोई चिह्न हम लोगों को उपलब्ध नहीं 
: हुआ । इतना सुनकर ज़ोहाक ने पूछा कि स्वप्न में जिस गदाधारी को 
मेंने देखा है घह कोन है | ज्योतिषियों ने उत्तर दिया कि महाराज यह ५ | 
गदाधारी कयानी वंश का एक राजकुमार, वही फरीदेँ होगा जो अपनी क्‍ 
गौमसुख गदा-द्वारा आपके शिर पर चोट करेगा। जब ज़ोहाक ने उसकी के 
शत्र्‌ ता का कारण पछा तो उन्‍होंने कहा कि वह अपने पिता के वध का 


व्अतिशोघ लेगा । 











ज्योतिषियों-द्वारा कहे गये अपने स्वप्न का फलाफल जानते ही 
-ज़ोहाक मूरच्छित हो थ्रूमि पर गिर पड़ा । खचेत होने पर सिहासनारूढ़ 
तो हुआ, पर हृदय शंकित हो जाने के कारण उसने अन्न-जल का 
परित्याग कर दिया और अहर्निंश अपने शत्र को नाश करने की चिन्ता 
-में मन्न रहने लगा । उसने चारों विशाश्रों में अपने सेनिक भेज दिये । 
और उन्हें आज्ञा दे दी कि कयानी वंश के जितने राजकुमार तुम्हें मिले. + | ८ 
- सबको बन्दी करके मेरे पास भेज दो। ऐसी आज्ञा देकर उसने सैनिकों 
को विदा किया और स्वयं भी फरीदू की खोज में रहने लगा । 
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परीदूँ का जन्म... आर 


ज़ोहाक के राज्य-काल में ईरान-सातम्राज्य की सीमा में कयानी वंश का 

“ एक राजकुमार रहता था, जिसका नाम आबतैत था | यह राजकुमार 

 ज्ोहाक की श्राज्ञा से भयभीत हो -नित्य अपने भवन के भीतर ही रहा ९५ 
करता था | इसके एक अत्यन्त रूपवती पत्नी थी, जिसका नाम फर्ज़ानक... |, 

- था | ईश्वर की कृपा-वश वह गर्भवती हुई और उचित अवधि के अवसान__._ |: 

- पर उसने एक पुत्र को जन्म दिया, जिसका नाम इन दोनों ने फ़रीदू . | '* 
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'फ़रीदूँ को जन्म १७ 


रखा । थे दोनों अपने पुत्र की बाल-लोलाओं को देख दिन-रात 
चित्त प्रसन्न करते रहते | 

इतने दिन स्व-रक्षा करते रहने पर भी वह विधि के विधान को न 
मिटा सका, और एक दिन उसका काल निकट आ ही गया। उसने 
“एक दिन सोचा कि भवन में बन्द रहते-रहते तो बहुत दिन बीव गये, चलो 
एक द्विंन निकटवर्त्ती वन में ही घूम-फिर आवे । वह घर से निकल कर 
वन स॑ पहुंचा ही था कि राजा ज्ञोहाक के भेजे हुए सनिक भी उसी 
ओर आ निकलते । उन्होंने राजकुमार को बन्दी बनाकर ज़ोहाक के निकट 
भेज दिया, जिसने निर्द्गता-प्वेंक उसका बध करा डाला । जब फर्ज़ानक 
को इसको सुत्रना मिल्लो तो वह पुत्र के प्रा्यों से भयभीत हो महल को 
छोड़ एक वन में रहने लगी । 

इस वन का संरक्षक एक दुयालु पुरुष था। इसके पास पुरमाया 
नाम की एक गाय थी । उस संरक्षक ने उस बालक फरीदूँ को उस 
गाय का दूत मर-पेट पिलाया। जब उसकी च्षुधा मिथ गई तो वह 
खेलने लगा | सारांश यह कि फरीदूँ को उसो संरक्षक ने अपने पास 
रख लिया और डसो गाय के दूध से उसकी ग्राण-रक्षा होती रही । 
'उसकी माता इस भय से कि मेरी उपस्थिति के कारण कहीं पुत्र पर 
भी न आ बने अपने घर वापस लोट गई और वहीं रहने लगी । 

जब फरीदूँ तीन वर्ष का हो गया तो एक दिन उसकी माता 
फर्जालक उसके संरक्षक के निकट आई और बोली कि अब आप मेरे 
बालक को झुझे दे दीजिये। में निश-दिन इसको अपने निकट रख कर 
इसका लालन-पालन केंरेगी। यह सुनकर उसने कहा कि देवी, अभी 
यह निरा बालक है । इसे तेरे साथ अत्यधिक दुःख भेलने पड़ेगे | इसके 
अतिरिक्त सुझे इस बात की शंका भी है कि कहीं इसका कोई अनिष्ट 
न हो | संरहक की बात खुनकर फर्जानक ने कहा कि देवी चमत्कार 
द्वारा सुझे यह ज्ञात हुआ कि अब यह स्थान मेरे पुत्र के लिए निरापद्‌ 
नहीं है । अस्तु, अब इसे यहाँ से हटा देने में ही कल्याण है । 

२ 
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हे पुन्न, तुममें तथा ज़ोहाक में राई-प्बंत का अन्तर है| वह एक 


र क०रनक के बट कट 





चल 5 


शक 


इधंर फरीदू के बिदा होने के दो-तीन दिन पश्चात्‌ ज़ोहाक को यहः 
ज्ञात हुआ कि फरीदूँ नाम के एक बालक का लालन-पालन पुर्माया 
गाय द्वारा अमुक वन में हो रहा है। यह ज्ञात होते ही वह »पने - 
सैनि्ो-सहित उस वन में पहुँचा, पर फरीदू का कोई चिह्न वहाँ नः 
वाकर उसने क्रोधावेश में पुर्माया तथा उसके संरक्षक का बध कर डाला । 
तत्पश्चात्‌ वह आबतेन के निवास-स्थान को गया। वहाँ भी विफल-- 
मनोरथ होकर उसके भवन को तहस-नहस करवा दिया । 


फरीदूँ को अलबुज़ञ पर्वत की कन्दरा में एक साधु के संरक्षण में 
रहते-रहते जब सोलह वर्ष बीत गये तो वह अपनी माँ को लेकर बन में 
रहने लगा । एक दिन उसने अपनी माँ से पछ्धा--“माँ, भल्ला बता तो. #॥ # ६ ४ 
सही कि ज़ोह्ाक ने मेरे पिता का बंध क्यों किया १? माँ ने उपयुक्त- 
अवसर जानकर सम्पूर्ण दत्त आद्योपान्त कह सुझाया | पिता के निर्दोष. 
बंध पर फरीदूँ को बढ़ा क्रोध आया। वह अपनी माँ से बोला--अबः 
मैं युवा हुआ, अस्तु मेरी इच्छा है कि ज़ोहाक से पिता के वैर का 
प्रतिशो चुकाऊँं ।” पुत्र की बात सुनते ही फर्ज्ञौनक डसे समझाने लगी 
महाराजा हैं और घन, देश तथा एक बड़ी सेना का स्वासी है और तुम 
इस समय एक भिखारी के पुत्र हो। ऐसी स्थिति में उससे युद्ध करना 


. काल को न्‍्यौंता देना है ।? इस पर फरीदू ने वीरोचित स्वर में कहा--- 


“माँ, जिलका कोई सहायक नहीं होता उसकी ईश्वर सहायता करता 
है | यदि वे दीनानाथ चाहेंगे तो में अकेले ही उसको पराजित करके 


ईरान का सिंहासन हस्तशत करूँगा |? परन्तु माँ राजी न हुई्दे, अतः कक 
उसके समझाने से फरीदेँ ने इस विचार को स्थगित रबखा | न्‍्क  हेण 











कावा द्वारा फ़रीदूँ का पक्ष अहण १६. 


कावा छारा फरीढूँ का पक्ष ग्रहण - 


ज़ोहाक के अन्याय से उत्पीड़ित हो उसकी प्रज्ञा ईश्वर से दिन-रात 
यही प्रार्थना किया करती थी कि हे भगवन्‌ तू शीघ्र ही फरीदूँ का ध्यान 
इस ओर प्ररित कर जिससे वह यहाँ आकर ज़ोहाक का शिर घड़ से 
प्थक्‌ कर दे ओर हम लोगों को संकट से छुड़ावे । 


इधर तो प्रजा की यह दशा थी, उधर एक दिन ज़ोहाक ने समस्त 
प्रजा को बुलवा कर कहा कि मुझे ज्ञात हुआ है कि मेरे प्राणों का गाहक 
मेरा बैरी भारतवर्ष की ओर गया है, अतएव मेरी इच्छा है कि में दानव 
तथा मनुष्यों की सेना को साथ ले उसका पीछा करूँ ओर उसका वध 
कर अपनी चिन्ता का उन्मूलन करूँ | महापुरुषों का कथन भी है कि 
शत्र्‌ को छोटा न समझना चाहिए, साथ ही मेरा यह विचार है कि वहाँ 
मेरे अस्थान करने से पूर्व तुम लोग मेरे विषय में एक ऐदजस़ा प्रशंसा-पत्र 
बनाओ जिदमें मेरे न्याय, प्रजा-पालन तथा यश का वर्णन हो। उस 
पर तुम सबके हस्ताक्षर होने चाहिए जिन्हें दिखा कर उसे में शेष प्रजा के. 
हस्ताक्षर भी करा रूकूँ | 


एक दिन नियत समय पर वे सत्र लोग उपस्थित हुए | स्ंप्रथम 
राज्य . के सब प्रतिष्ठित व्यक्तियों ने हस्ताक्षर किये तद॒न्तर सर्वसाधारण 
तथा प्रजा को भी हस्ताक्षर करने का आदेश किया गया | इसी समय 
कावा नामक एक लोहार दोहाई देता हुआ राज-संभा में पहुँचा और 
बोला--“महाराज बचाइये, रक्षा कीजिए. | आपके सेवक मेरे पुत्र को इस 
हेतु पकड़े लिये जा रहे हैं कि उसे मार कर उसका भेजा आपके सर्पों- 
को खिला दे | क्‍या यही आपका न्याय है कि दो नागों के हेतु आप 
सब प्रजा का बच करते रहें ? इसी न्याय पर क्या आप एक बड़े धर्मात्मा 
दवथा न्यायपूण शासक कहलाना चाहते हैं !?? 

ज़ोहाक ने कावा का तके सुन कर तथा अचसर का विचार कर 
यही उच्चित समझा कि उसके पुत्र को ग्राण दान दिया जाय । किया 
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२० द शाहनामा--प्रथम भाग 


भी उसने यही पश्चात्‌ प्रशंसा-पत्र पर हस्ताक्षर करमे को कावा से कहा । 
कावा ने जब उस ऊूठे प्रशंसा-पत्र को पढ़ा तो उसके क्रोध को सीमा न 
रही । उसने गरज कर उन पदाधिकारी तथा प्रतिष्ठित सज्जनों को 
यह कह कर धघिकक्‍्कारा कि तुम लोगों ने सारो अन्याय किया है जो अपने 
आणों के मथ से इस अध्त्य प्रशंसा-पत्र पर हस्ताज्षर कर दिये। यह 
नारकोयथ कोट अपने साथ तुम लोगों को भो नरक द्वार दिखाना चाहता 
है। इतना कहते-कहते उसका आवेश इतना बढ़ गया कि उसने प्रशंसा- 
पत्र के टुऊड़े टुक्ढेँं का डाला | ठद॒न्तर ज़ोहरा को धिक्‍कारता 
हुआ वह अपने पुत्र-सहित राज-सभा के बाहर आया और सीधे अपने 
घर जाकर उसने एक चर्म की पताक़ा बनाई ओर घोपण कराई कि 
जिसे फरीदे से ग्रीदि हो वह इस पताका की छाया में आकर 
उपस्थित हो जाय । फलतः अनेक सैनिकों तथा नागरिकों ने उस आन्दोलन 
में भाग लिया | इस प्रकार एक बड़ी सेना एकत्रित कर काया ने उसका 
सञ्चालन किया और फरीदूँ को खोजता हुआ उसी वन में जा निकला | 
'फरीदू के सम्मुख जाकर उसने विनम्र भाव से उसका अभिवादन किया 
'ओर बोला--महाराज, अब आप शीघ्र चलकर उस दुराचारी ज़्ोहाक का 
मान मर्दन कर ईरान के शासक बनिये जिससे उत्पीड़त ईरान निवासियों 
की हृदय-ज्वाला शान्त हो |? कावा का निमंत्रण सुनकर फरीदूँ ने परम 
पिता परमात्मा को अंणाम किया और कावा के श्रस्ताव को स्वीकार 
कर लिया | 





फरीदू -ज़ोहाक-सुठड तथा फरीदू री विजय 


इसके पश्चात्‌ फरीदू उस पताका को भल्ती-भाँति सजा कर अपनी 
माँ के निकट बिदा साँगने गया। फरज़ोनक ने सम्पूण वृतान्त सुना 
ओर उसे अशीवाद देकर बिदा किया । अब फरीदेँ पडाव पर 
पड़ाव सारता हुआ ईरान की ओर बढ़ा चल्ला । 
फरोदूँ के दो भाई ओर थे, जिन्हें वह बढ़ा प्यार करता थ५ पर 
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प.रीदू-ज्ञोहाक-युद्ध तथा फरीदूँ की विजय | र्श 


वे दोनों उससे द्वेप भाव रखते थे, ओर चाहते थे कि किसी प्रकार उसका 
अन्त कर द परन्तु कोई ऐसा अवसर उनके हाथ न आता था । एक 
दिन फरीदू तथा उसकी सेना का पड़ाव एक पवत की तलहटी में 
पड़ा । वहाँ एक साधु की समाधि थी | जब फरीदू को. इसकी सुचना 
मिल्ली तो उसने उसी समाधि के सम्मुख वह रात बिताई | आधी रात 
के समय जब वह उनसे सहायता का याचक हुआ तो इस्र प्रकार 
आकाशवाणी हुईं कि तुम्हें यह मंत्र देता हूँ, इसे तुम कंठस्थ कर तो 
ओर जिस समय तुम पर कोई विपदा आ पड़े अथवा प्राण जाने की 
आशंका हो तो तुरन्त इस मंत्र का उच्चारण करना । उस समय ईश्वर 
तुम्हारी सहायता करेगा । 


फरीदू डस वाणी को सुनकर बड़ा प्रसन्न हुआ ओर सबेरा होते 


. ही उछ्ने सेना को प्रस्थान करने की आज्ञा दी। सेना ने समस्त दिन 


यात्रा करने के पश्चात्‌ संध्या समय एक पव॑त के नीचे पड़ाव डाला | 
उस रात को जब फरीदूँ सो रहा था उसके दोनों हर थी भाइयों ने पर्वत 
पर चढ़कर एक भारी शिक्षा-खण्ड को फरीदूँ के ऊपर ढकेल दिया! 
लुढ़कते हुए शिल्ा-खण्ड के शब्द से फरीदू' की आँख खुल गई, और 
वंह आशावाणी से दिये गये मंत्र का उच्चारण करने लगा। फलत; 
वह शिला बीच ही में रुक गई ओर फरीदू का बाल भी बॉका न हो 
खका | 


शिला के इस अकार बंध जाने से उन दोनों भाइयों को बड़ा 
आश्वय हुआ । वे दूसरे मार्ग से नीचे आकर फरीदूँ के सम्मुख 
पस्थित हुए और ईश्वर को धन्यवाद देकर बोले कि ईश्वर ने ही भ्ापकी 
रक्ष। की।अन्यथा उस शिल्ला के गिरते ही आपका प्राणान्त हो जाता 
ओर फिर हम लोग निराधार हो जाते | फरीदू ने तो सम्पूर्ण वृत्त पहले 
हो जान लिया था, फिर भी उसने कुछ न कहा ओर श्रपने भाइयों की: 
पदु-वृद्धि कर दी । वे भी ह प का परित्याग कर उससे श्र म करने लगे । 
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के विपय सें पूछा | उसने उत्तर दिया--“दुयातनिधान ! 
को ७ ८४ हे । - 

खोज में मारतव4 की . ओर गया है, वह चाहता है कि आपको बन्‍्दी 

बनाकर निष्कंटक हो जाय |? महाराज, इस तांत्रिक भवन के नीचे उसका 





श्२ । . शाहनामा-प्रथम भांग 


प्रातःकाल होते ही यह दल दुजका नदी के तीर पर पहुँचा | 
वहाँ उसने नाविकों से नावे माँगी, परन्तु उन्होंने अस्वीकार कर द्या। 
इस पर फरीदू ने घोड़े को नदी में उतार दिया और अपनी सेना को 
अपने पीछे चल्ले आने का आदेश किया। ईश्वर जब सहायक होता है 
तो सभी अनुकूल हो जाते हैं ।तभी तो फीरदूँ सेना-सहित बिना 
नाव के नदी पार कर गया ओर उसको कोई हानि बहीं पहुँची । 

नदी पार करके फरीदू जब श्रागे बढ़ा तो उसे वान्त्रिक रीति पर 
बना हुआ एक भवन मिला जो हिंसक पशुओं तथा अन्य अनेक प्रकार 
की विपदाओं से परिपुूण था। फरीदूँ ने इसको किद्विन्मात्त चिन्ता न 
की और उसके भीतर प्रवेश कर गया । भीतर पदाप॑ण करते ही बड़े- 
बड़े अजगरों तथा दानवों ने उस पर आक्रमण करना चाहा पर उसके 
मंत्रोच्चारण के साथ ही सब शान्त हो गये तब फरीदूँ ने अपनी गदा- 

हार से सब को जमपुरी का माग दिखाया । 

इसके पश्चात्‌ उसे वहाँ पर एक रत्न-जटित सिंहासन दिखाई पड़ा । 
जब उसने काव। से पूछा कि यह किसका सिंहासन है तो उसने उत्तर 
दिया कि महाराज पहले इसका अधिकारी जोहाक था प्र अब तो यह 


आपका हैं | यह सुनते ही फरीदेँ उस सिंहासन पर जा बैठा । इसी 
समय वहाँ के साम्राज्य का एक व्यक्ति आ पहुँचा, जिससे उसने जोहाक 


वह आपको 


राजकोष है, जिसमें असंख्य घन है | यह सुनते ही फरीदू ने उस्त भवन 
को खुदवा कर समस्त घन अपने अधिकार में कर किया | 

यह सब करने के पश्चात्‌ उसने रनिवास की ओरे प्रस्थान किया | 
वहाँ के संरक्ष्कों ने उसको रोका तो उन्हें घराशायी करके उसने भीतर 


-अवेश किया । अन्तःपुर की स्लियों ने जब फरीदे को देखा तो बढ़ा 
“आदर-सम्मान किया और जोहाक के निर्दयपूर्ण व्यवहार को आलोचना 
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“करी का राज्याधिकार २३ 


की । उन्होंने पहले कहा कि वह भारत को गया है। उसकी इच्छा है कि 
भारत को पराजित कर अयना राज्य स्थायित करे। वहाँ से मसायावियों 
-को.लाकर आपको सर्ववाश करे परन्तु यहाँ को प्रजा की यह हार्दिक 
:इच्छा है कि प्रलय-पर्यन्‍त आप ही राज्याधिकारी बने रहें । 


फरीदू का शज्याधिकार 


इधर फरीदू तो उन सुन्दरियों केप्रेम का सुख्र लूटने लगा-। 
उउधर तांत्रिक भवन का एक संरक्षक कुन्दरू ज़ोहाक के निकट गया और 
'बोदा -- “हे दयानिधान ! श्रापके चत्ते आने के पश्चात्‌ एक वीर राजा 
अपनी सेना सहित राजधानी में आया है | उसमे तांबच्रिक भवन्त को नष्ट- 
_ अअष्ट करके रानकोष को हस्तगत कर लिया है ओर रनिवास में जाकर 
रम रहा है| उसके साथ दो व्यक्ति ओर हैं ज्ञो 'उससे बड़े हैं ओर उन 
ज्लोगों का शरीर इतना हृष्ट-पुष्ट है कि यदि खोज की जाय तो उनके जोड़ 
“का अन्य मनुष्य शीघ्र मिलना तो कठिन ही है। सबसे छोटे बोर के 
पाप एक गोसुखी गदा हैं जिसके द्वारा उसने विंहासन, राजकोष तथां 
रनिवास पर अधिकार किया है ।? द 


कुनद्रू को बात सुनकर ज़ोहाक ने तुरन्त जान लिया कि वह 
'फरोदू के अतिरिक्त और कोई नहीं है, परन्तु ऊपरी मन से उसते यही 
कहा “वह मेरा कोई अतिथि होगा। कारण यह कि वह जानता 
था कि यदि मेरे सेनिक इत बात को जान लेंगे कि फरीदू ही ने नगर 
पर अ्रधिकार किया है तो सब के सब मेरे शत्र बन जायेंगे। इसी कारण 
वउसने उनको अन्धकार में रखने के उद्दे श्य से उपयु क्त बातें कहीं थीं । 


: जब ज़ोहाक ने फरीद्‌ का नाम नहीं लिया ओर आगन्तुक को 
व्यपना श्रतिथि बताया तो कुन्दुरू ने क्रोचित होकर कहा कि आप जिसे 
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अतिथि बताते हैं रनिवास की नारियों ने उसे अपना प्रेम-पानञ्र बना 


रक्‍खा है | कभी अनेवाज़ उसका आलिंगन करती है तो कभी शहर्त 


नाज | इस प्रकार अन्त+पुर को समसत रानियाँ उसका आलिगन करके: 


अपना तथा उस व्यक्ति का मन प्रसन्न करती हैं। आपकी बातों से 
मुझे स्पष्ट रूप से यही ज्ञात होता है कि अब आपके भाग्य में राज्य 
नहीं बदा 
राजधानी की ओर अस्थान करने की आज्ञा दी | 

जब वह राजभवन के निकट पहुँचा. ओर सेनिकों को जब यह विदित 
हुआ कि राज्याधिकारी श्रन्य कोई नहीं स्वयं फरीदू ही है तो उन्होंने 


ज़ोहाक की अधघीनता का परित्याग कर उस न्याय-मूत्ति फरीदेँ की सेवा 


स्वीकार कर ली। सैनिकों का यह विपरीत अचरण देखकर उसने अपने 
हृदय में विचार किया कि अब इस प्रकार युद्ध करके फरीदू को पराजित: 


करना असम्भव होगा | अत; उसने यह निश्चित किया कि रात्रि के समय 


कमन्द द्वारा उसके शयनागार में प्रवेश कर उसका बध करना चाहिए | 


अस्तु, रात्रि होते ही वह अपने शरीर को पूर्ण रूप से नकाब से ढक- 


कर राजभधवन के समीप गया ओर दीवार पर कमनद लगाकर वह ऊपर 
चढ़ गया । जब फरीदूँ को उसके शआआगमन की सूचना मिली तो वह 


तुरन्तु अपनी गोमुखी गदा लेकर उसके सामने आया। आते ही उसने 


जोहाक के शिर पर ऐसा कठोर आघात किया कि उसका शिर चकनाचूर 


हो गया | वह दूसरी बार आघात करने को ही था कि उसे एक आकाश- : 


वाणी इस आशय की सुनाई पड़ी कि तुम अब इसको न मारो क्योंकि 
अभी इसका जीवन शेष है । हा, इसे बन्दी बनाकर पवेत पर डाल दो, 
जिससे यह अपने कमो' के फल तो भोग ले । अस्तु इंश्वरीय प्रे रणा के 


अनुसार उसने जोहाक को बन्दी करके दुनाबन्द नाम के पर्वत पर डलवा 


ज़ोहाक के बन्दी होने के पश्चात्‌ इरान, तूरान तथा चीन के समस्त 





शाहनामा- प्रथम भाग 


| कुन्दुरू की व्यंग्य-पूर्ण बातें सुनकर ज़ोहाक ने सेना को 


आकर फरीदू की आधीनता स्वीकार की, फरीदू ने भी 


है) 


छः 


हू 
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पुत्रों में राज्य-विभाजन तथा कलह र५्‌ 


उनको हर पभ्रकार से सग्मानित किया | उसने ऐसे न्याय से राज-काज किया 

कि समस्त भूमण्डल-निवासी उसकी प्रशंसा करते, थे। उसने समस्त 

राज्य के याचकों को धन देकर उन्हें सन्तुष्ट किया | इस भाँति एक. 
सहस्त व पर्यन्त वह राज-सुख भोगता रहा । 


पुत्रों में राज्य-विभाजन तथा कलह 


फरीद्‌ के तीन पुत्र थे । सलम, तर और ईरज;. तीसरा पुत्र सब से 
छोटा था, परन्तु था सबसे अधिक बुद्धिमान्‌। फरीदू” की यह हार्दिक 
इच्छा थी कि जिस प्रकार इन तीनों ने एक ही कोख से जन्म लिया है. 
उसी प्रकार यदि कहीं एक ही माता से उत्पन्न तीन पुत्रियाँ हों तो अपने 
पुत्रों का उनसे विवाह करूँ । इस विचार से प्रेरित हो उसने सन्‍्दल नामी 
एक ध्यक्ति को इस कार्य पर नियुक्त किया । वह अनेक देशों में श्रमणः 
करता हुआ यमन पहुँचा । वहाँ उसे यह ज्ञात हुआ कि यमन के शासक 
के तीन पुत्रियाँ हैं और तीनों ने एक ही माता की कोख से जन्म लिया 
है । उसने फरीदू को इसकी सूचना दी। फरीदूँ स्वेछानुसार अपने. 
पुत्रों का विवाह कर बधुओं सहित स्वदेश लौटा | 

एक दिन फरीदू एकान्त में बेठ इस प्रकार विचार करने लगा कि 
अब में दुद्धावस्था को प्राप्त हो छुका हूँ और कोई नहीं जानता कि 
किस क्षण मेरा जीवन-दीपक बुक जाय । कौन जानता है कि फिर राज्य 
के हेतु मेरे पुत्रों में प्रस्पर बेर न हों जायगा| इस कारण मुझे उचित: 
है कि में अपने राज्य का विभाजन कर एक-एक भाग तीनों पुत्रों को दे 
दूं | इस विचार से प्रेरित हो उसने अपने राज्य के तीन विभाग न्याय 
पूवक किये तथा एक दिन निश्चित केर समस्त सभासदों को बुलाकर 
अपने तीनों पुत्रों को भी छुला भेजा और उन्हें अपनी इच्छा रे 
अबगत कराया | . 








ल्‍्श्दू शाहनामा -प्रथम भाग 


ता की इच्छा को जानकर पुत्रों ने कहा “हमें आपके निर्णय 
में हस्तक्षेप करने का कोई कारण नहीं प्रतीत होता, अस्तु हम आपके 
बंटवारे को सहर्ण स्वीकार करते हैं। उसने रूम तथा ख़ावर का देश 
खलस को देकर, तुर को चीन तथा तूरान का शासक्र बनाया, ओर सब 
से छोटे पुत्र ईरज को ईरान का उत्तराधिकारी नियुक्त किया। तीनों पुत्र 
पिता के बचन को मानकर अपने-अपने भाग के स्वामी बन गये और 
सुख -पूर्वक राज्य करने लगे। का 
कुडु दिन राज्य करने के पश्चात्‌ एक दिन सलम के हृश्य में ईशज के < 
अति द्व ष-भाव का उदय हुआ | उसने तूर को लिख भेजा कि मुझे 
पिता का राज्य-विभाजन उचित नहीं जान पड़ता, क्योंकि उसने ईरज को 
जो कि सब से छोटा है ईरान का शासक बनाया जो कि वास्तव में 
“शान्ति-निक्रेतन है, और हम लोगों को अपने राज्य का वह भाग दिया 
जिसमें प्रत्येक घड़ी शत्रुओं को आशंका बनी रहती है | इसके अतिरिक्त 
इन प्रान्तों की आय भी ईरान की अपेत्ता बहुत कम है। अब तुम्हारी #* 
जो अनुमति हो वह शीघ्र लिखकर भेजो । 
अब तूर ने सलम का पत्र पढ़ा तो उसको भी पिता के अन्याय पर 
क्रोध आ गया और उसने सलम को लिखा कि तुम्हारे मतानसार हर 
“ घड़ी तुम्हारी सहायता करने को तेयार हूँ, साथ ही मेरी थह अभिलाषा 
है कि तुम पहले इस आशय का एक पत्र पिता के पास सेजो । यदि. . | 
: वह हम लोगों के मतानुसखार चलने को सहमत हो जायाँ तो व्यथ ही रक्त- खा 
पात क्यों किया जाय, और यदि वह हमारे प्रस्ताव को अस्वीकार करें तो... थर्ड 
फिर अपने बाहुबल से हम ईरान को हस्तगत करेंगे ही। 
जब पतन्र-वाहक  तूरान से यह उत्तर लेकर लोटा तो सल्मम ने पिता 
को लिखा कि हमारा प्रस्ताव यह है कि ईरान का राज्य मुझको दिया 
“जाय, कारण यह कि में सब में ज्येष्ठ हैँ । यदि आप इस बात को 
- स्वीकार करेंगे तो इरान-निवासी तथा ईरज झत्यु से मक्त हो जायेंगे है 
“अन्यथा हम दोनों सेना के बल/से उस देश के उत्तराधिकारी बनेंगे |यह ४... 









ः थत्र देकर उन्होंने पत्र-चाहक को शोध्र उत्तर लाने का आदेश देकर विदा 


पुत्रों में राज्य-विभाजन तथा कलह २७ 


| 


किया | 
: तूरान से पतन्र-वाहक आने का समाचार पाकर फरीदू ने उसे अपने 
पास छुल्लाया । उसने फरीदूँ के सम्मुख उपस्थित होकर सलम का पत्र 
दिया । फरीदूँ ने जो पत्र पढ़ा तो उसका रक्त जमकर रह गया। परन्तु 
थोड़ी देर के पश्चात्‌ वह उच्च स्वर से बोला कि जाओ सलम तथा तुर 
से कई देना कि तुम्हारे पिता फरीदू ने कहा है कि क्या तुम्हें लोक-लाज 
व्हा भी भय नहीं है, जो एक बार पिता के निंत्र को स्वीकार कर फिर 
उसका उल्लंघन करने पर तुल गये हो । मैंने किप्ती के साथ कोई अन्याय 
नहीं किया। मेरा बेटवारा ठीक हैं । उनको उचिंत है कि ईरज को, सब 
से लघु आता होने के नाते, स्वेह-दृष्टि से देखें न कि इस प्रकार गुद्दबंदी 
'कर उसके साथ अन्याय करने को उद्यत हो जायाँ। उन्हें विदित होना 
चाहिए कि राज्य-लक्मी सर्गदा एक के पास नहीं रहतो ओर न कोई भी 
मनुष्य सदैव इस संसार का भोगी बना रह सकता है। उन्हें योग्य है 
कि ईश्वर का भय सानकर न्याय-पूर्णमक शासन करें । यह उत्तर देकर 
उसने पत्र-वाहक को विदा कर ईरज को अपने पाख बुलाया । 
ईरज के आमे पर फरीदूँ ने सजल-नयन हो कहा-- हे उुत्र | अभी- 
अभी सलम तथा तूर का पत्र आया है | उतकी यह इच्छा है कि ईरान 
का साम्राज्य उन्हें दिया जाय अन्यथा वे दोनों रक्त-पात के लिए उच्चत 
होंगे | तुम मेरी अवुमति सारनों, तुमसे कुछ कह। तो में ईरज ने सिर 
ऊुकाकर स्वीकृति दी। तत् फरीदूँ ने कहा-- प्यारे ईरज ! मेरी यही 
हार्दिक इच्छा है कि आपस में रक्त'पात न हो | अ्रतः तुम इस परिवर्तन 
'शील जगत की माया का परित्याग कर मेरी भाँति एकान्त वाल ग्रहण कर 
लो, जिससे तुम जगत को निदो व जनता के रक्तनयाव के भागी न हो ।”? 
पिता के अस्ृत-सय वचन सुनकर इईरज ने कहा-- हि पिता « मुझे 
आपका मत स्वीकार है। में स्वयं 'भाइयों के पास जाकर अपने ईरान 
'धरित्याग का सम्बाद सुनाता हूँ । मैं सदैव उनकी चाकरी करके अपना 
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७ को. आओ 


जीवन निर्वाह करू गा | वे दोनों वैसे भी तो रूब प्रकार से मेरी अपेक्षा 


श्र ष्ठतर हैं | ईइरज की बात सुनकर फरीदेँ ने सलम तथा तूर को एक... 


पत्र लिखा जिसका आदेश यह था कि इेरज तम्हारे निकट क्षमा-याचना 
के हतु आ रहा है | उसने तुम्हारी इच्छा तथा मेरे मताहुसार ईरान 


राज्य का तुम छोगणों के हतु परित्याग कर दिया है। अब तम दोनों उसे 
भा बॉट लो | राथ हो में बह आशा करता हूँ कि तम उसके इस रूद-. 
व्यवहार को प्रशंसा करके उसे अपने पुत्र की भाँति प्यार करोगे | इस 
पत्र को लिख्कर फरोदू ने इरज को देकर कहा कि ईश्वर चाहेगा तो में. 


फिर तृशह दंखकर अपनो छाती शीतल करूगा | 


पिता का आशीर्वाद लेकर ईरज अपने राज्य-प्रासाद में पहैँचा और 


पनी यात्रा के हेतु तेयार हो थोड़े से सेवकों को साथ ले तूरान की 
ओर चल पढ़ा । द 

इधर सलम तथा वर दोनों वूरान में एक होकर ईरान के ऊपर 
आक्ररुण करने की युक्ति सोचते ही थे, कि इतने में समाचार-वाहक ने 
आकर कहा कि महाराज इरज अकेले ही आपके पास आ रहे हैं। यह 
सुनकर उन दुष्टां को हृदय -कली खिल गई | उन कपटियों ने आगे बढ- 
कर उसका स्वागत किया ओर अपने राजभवन में लाकर उसे ठहराया | 
जब सना ने इज को दुखा तो उस पर मुग्ध हो राई ओर ईरान पर 
आक्रमण करने से उसने सुख मोड़ लिया | सेना की यह स्थिति देखकर 
वे दोनों अपने हृदय में भयभीत हुए, उन्हें यह आशंका होने लगी कि 
कहों ऐसा न हो कि ईरान हस्तगत करने के बदले हम लोगों को अपने. 
अधिकार से भी बंचित होना पड़े । यह विचार कर उन दोनों ने यह 
निशय किया अब अपने हित के लिए हमें इरज के रक्त से अपने हाथ 
रगने ही चाहिए | 

एक दिन इरज जब इन लोगों के निकट आया तो इन लोगों ने क 
कि तुम्हें ईरान-राज्य का इतना अह'कार है कि तुम्हें हम लोगों के सम्मान 
का लश-सात्र भी ध्यान नहीं रहता | यह सुनते ही ईरज ने कहा कि भाई 








पा 








इरज के रक्त का बदला रह 


में तो आप लोगों से बहुत ही छोटा हूँ । सेंने तो आप लोगों की प्रपन्नता 
के हेतु राज्य त्याग दिया और आपकी चाकरी करने में ही में अपनी 
शष्ठता समझता हूँ । 

ट्रेरज के इन विनम्र वाक््यों का सी उन पापाण-हृ॒दयी असुर्रो पर 
कोई प्रभाव न हुआ | उन्होंने उसे बरबस पकड़ ल्लिया ओर अपनी 
'क्ृपाण द्वारा उस निःसहाय तथा नचिदोयत प्राणी का बध' करके उसका 
शिर फरीदूँ के तिकट भेज दिया | ओर यह कला भेजा कि पिताजी से 
कहना कि अब इस सिर पर राजसुकुट पहता कर ईरान का शासन 
करावें | 


इधर फरीदोँ इस चिन्ता में था कि कब ईरज आये ओर कब में उसका 
चन्द्र-चइदुन देखकर अपने नेजत्रों को तृप्त करूँ, कि इतने में ईरज के साथी 
रोते-पीटते उसका शिर लेकर आ पहुँचे । पुत्र का शिर देखते ही फरीदू 
मूछित होकर गिर पड़ा | जब सचेत हुआ तो कहने लगा कि पुत्र-म्र॒त्यु के 
चिह्न-स्वहूप सब लोग काले वस्त्र धारण करें | तद॒न्तर उसने ईरज की 
बाटिका में उसकी ससाधि बनाई ओर खतऊक संस्कार के समाप्त हो जाने .. 
पर उसने ईश्वर से प्राथना को कि तू ईरज के वीय्य से एक ऐसा पुत्र दे 
जो अयने पिता के वध का प्रतिशोध ले सके । 


हरज के रक्त का बदला 


ईरज-वध के थोड़े दिनों पश्चात्‌ फरीदू ने रनिवास में जाकर लोगों 
से पूछा कि राज-सवन को खस्त्रि्पों में से कोई गर्भवती है अथवा नहीं | इस 
पर उसे ज्ञात हुआ कि माह आफरीद गर्भवती है। यह जानकर उसके 
मन में घीरज हुआ, ओर वह दिन-रात ईश्वर से यही प्राथना करने लगा 
कि हे जगदीश्वर ! तुम इस गे से पुत्र का जन्म दो। नव मास के 
झनत्तर आफरीद ने एक पुत्री को जन्म दिया। फकरीदँ ने उस 
का बड़े उत्साह-पूवेक लालन-पालत काना आरस्म का दिया। जब 
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३० शाहनामा«>- प्रथम भार 


वह युवती हुड्टे तो उसने पशंग नामक एक वीर से उसका विवाह कर 
द्विया । यह वीर फरीदू के वंश से था। विवाह के कुछ काल पश्चात्‌ 
पशंग की खत्री ने गर्भ धारण किया ओर उचित अवधि च्यतीत होने पर वह 
एक पुत्र-रत्न की साता हुईं | इस नव-जात शिशु का झुख इरज के सदश 
था । उसका नाम मनोछर रक्‍खा गया | ' | 

मनोछुर के वय प्राप्त करने पर फरीद ने उसे भत्येक विद्या में दत्त कर 
दिया । अब वह सत्म तथा तूर से बदला लेने के निमित्त सेना एकत्र. 
करने लगा । ईरज के रक्त का बदला लेने के उद्देश्य से असंख्य सेनिक. 


दि 


काबियानी पताका के दीचे आा जुटे | ओर एक भारी सेना संगठित: 
हो गई | 

इधंर जब सलम और तूर को इस आक्रमण का समाचार मिल्ला वो 
दोनों अपने हृदय में बहुत भय-भीत हुए, और सन्धि तथा क्षमा याचना 
के हेतु उन्होंने एक दूत द्वारा अगणित हाथी, घोड़े, ऊँट तथा असंख्य: 
रत्तादि भेजे। जब वह दूत इरान पहुँचा।और फरीदूँ के सम्मुख भेंट 
सहित उपस्थित हुआ तो फरीदूं का मन ,डॉवाडोल हो गया । अस्तु. 
उसने मनोछर को :बुल्ाकर कहा--' भेरे बच्चे ! देखो तुम्हारा प्रताप 
कितना प्रबल है कि बिना आक्रमण किये ही तुम्हारे शत्र्‌ तुम्हारी अधी- 
नता स्वीकार करने को प्रस्तुत हैं ओर इरज के बध की क्षमा मांगकर 
उन्होंने यह असंख्य र॒त्नादि भट स्वरुप भेजे हैं । 
मनोछुर ने जो यह देखा और सुना तो उसके क्रोध को सीमा न रही । 


. उसने दूत से गरजकर कहा-- “तुम इन सब वस्तुओं को लोटा ले जाओ 


ओर रूलम तथा दूर से कद्द देना कि ईरज के रक्त का प्रायश्चित रक्त हो 
से हो सकता है ओर होगा । में कावा आदि योद्धाओं को छ्लेकर उन पर 
अवश्य आव्रमंण करूँगा। उस समय में उतको देख तथा समझ छूँगा।. 
उन लोगों ने कपट-भाव से इन रत्नादि का ग्रत्लोभन देवर यह चाहा 


' है कि इतना बड़ा पापी अपने पाप-दु्ड को न भोगे .। यह 


असम्भव है|?” 
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जब उस पतन्न-वाहक ने मनोछुर का शरीर तथा बल देखा और उसके. 
क्रोध-पूर्ण उत्तर को सुना तो उसका हृदय काँप गया और वह तुरंत 
ईरान से बिदा होकर तूरान पहुँचा और सलम एवं तूर से बोला--हे- 
महाराज ! मनोछर क्या है साज्ञात्‌ देव है जिसके बल के सामने बड़े-बड़े: 
वीरों का हृदय घक-धक करने लगता है | उसकी सेना का भत्येक वीर 
अपने प्राणोत्सर्ग के हेतु तेयार है ।?” 

_ पत्र-वाहक के उत्तर को सुनकर वे दोनों थर-थर कॉँप उठे | जब कुछ 
थोड़ा मस्तिष्क ठिकाने आया तो उन्होंने निणंय किया कि मनोछर का. 

यहाँ आना अतीव हानिकारक होगा, अतः हम के स्वर्य चाहिए कि. 

ईरान प्र आक्रमण करें । 4 


खसलम व तूर का पराजित होबना-फ़रीईूँ का 
देह त्याग । 


सलम तथा तर आक्रमण का इृढ विश्चय कर एक बढ़ी भारी सेना 
लेकर ईरान पर चढ़ दोड़े | जब फरीदू को समाचार ज्ञात हुआ तो उसने: 
मनोछर के एक बड़ी सेना के साथ उनसे युद्ध के हेतु भेजा । जब दोनों 
सेना एक दूसरे के सम्मुख आई' !ते। दोनों ने अपने-अपने व्यूह बनाये | 
मनोछुर की सेना का दाहिना भाग क़बाद की संरक्षता सें रक्खा गया 
ओर बॉया भाग का अधिकारी गश्तास्प हुआ | पीछे का भाग स्वर्य 
मनोछुर न अपने अधिकार में रक्खा । इस प्रकार साठ सहख सैनिकों 
के साथ मनोछुर कावियानी पताका के नीचे शत्रू दमन के हेतु तैयार 
हो। गया | द 

जब सेनाएं व्यूह-बद्ध हे छुकीं तो मनोछुर की सेना से तिकल कर: 
क़बाद रण-स्थल में आया | तब दूर तथा सलम भी उससे युद्ध के हेतु 
आगे बढ़े । रण क्षेत्र में आकर दुर ने क़बाद से कहा कि तू जाकर 
मनोछुर से कहदे कि पितृहीद बालक का अख-शखस्र ले क्या सम्बन्ध |.वह.. 


आम मिलन का कि की ०5 2 व अल मिस ज कह, 
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“३२ शाहनामा--प्रथग साग 


ते पुत्री का पुत्र है । युद्ध करते योग्य कदापि नहीं | इस पर क़बादु 


ते 
सी उनके दाँत खट्टे करने के उहदंश्य से कहा कि सनोछर ऐसे लेगों से 
युद्ध करते सें अपना अपसान समझता है जिन्होंने सहोदर आता से 
विश्वासधात किया और उस निस्सहाय युवक का निदयतापूर्वक बच 


'किय्रा । तुस ल्षागों के ज्ञात होता चाहिये कि इस हत्या का पाप अन्त 


तक तुस लोगों पर रहेगा ओर जगत का मत्येक प्राणी सहाप्रलथ तक 


तुम्हारे नास पर थूकता रहेगा । 


कबाद की व्यंग्यपूर्ण वाणी को सुनकर दोनों रण-क्षेत्र से लौट गये, 
आर उस दिन युद्ध स्थगित रहा | जब कबाद को इसकी सूचना मिली तो 
वह सो अपने डेरे से जाकर विश्वास करते लगा । इसी बीच कबाद सनोछुर 


- के निकट जाकर बोला--“महाराज, सज्लम तथा तूर ने अस्जुक बातें कहीं 


| सलस की बातें सुनकर सवोछर हंसा ओर बोला कि इस बकवाद 
कोई लाभ नहीं | कल युद्ध के समय स्वयं ही स्पष्ट रूप से विद्वित हो 
जायगा कि वास्तव सें कोन युद्ध के उपव॒क्त बहीं है |” 


«जे 72५ मम 2 जे 3 गा के पं 55 हे 
दूसरे दिन प्रातःकाल फिर दानों सेनायें रण-च्षेत्र सें आ डटों, और 

तुरत भिड़ गई | इस समय वीरों का ध्यान अपने प्रिय प्रार्णों की ओर न 

रहा था, वरन्‌ अपने अख्ों तथा शत्रु ओं की ओर था। कभी वीरों का 


-शिर गदाएँ आक्तिक्षत करती थीं ते कभी उनका वक्षस्थल तीक्ष्ण 


साजझ्नों की नाकों के प्रिर्मण करता था। सारांश यह कि सारा द्विस 


युद्ध होता रहा, और बहुत से योद्धाओं ने वीर-गति प्राप्त की | खारी 


पृथ्वी रक्त-रंजित हे। गड्टे । इस युद्ध सें सवेछुर विजयी हुआञ्ला, यह देखकर 
सलम तथा दूर ने सोचा कि यदि कल्न भी विजयश्नी उसी को प्राप्त हुई 
ते हम लोगों के अपने राज्य से सी च्युत होना पड़ेया | अब यही 


कि 


॥१ 


-उचित है कि हम ल्षाग रात्रि सें आक्रमण करके शत्र ओं का संहार करें 


ओर फिर सनाछुर का बध करके इसका सी शिर फरीदो के पास 


ब्खि ई- '&/ ५८7 डक से 
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- इचर सनोछुर के भी सलम तथा तर के निश्चय का आभास मिल्ल 


गया | उसने क्याद से कहा कि सलम आदि रात्रि से आक्रमण करने 


वाले हैं, अतः सेनिक भार में तुम्हारे ऊरर डालता हूँ | कबाद ने मनो- 
'छुर की आज्ञा शिरोधायय कर के तीस सहख्र बांके बीरों को सुसज्जित 
करके डेरे के चारों ओर नियुक्त कर दिया ओर समस्त सेनाघिकारियों 
का भी सचेत रहने का आदेश किया | 

जब रात के काले परदे ने लंसार के ढोंप लिया तो सलम तथा वूर 
अपनी सेना सहित मनोछुर के डेरे की ओर चले ओर आक्रमण की 
सुविधा देखने लगे | उन्होंने देखा कि ईरानी सचेत हैं, अतः चाहते थे कि 


ज्लौट जांय कि इतने में ईरानियों से स्वयं ही उन पर आक्रमण कर दिया | 


फिर क्या ,था खारी रणभूमि ।वीरों के शिर तथा घरों से अटठ चज्ञी | 


जब सनोछर को युद्ध की सूचता मिल्ली तो वह भी अपनी गदा ले कर 


'आ पहुँचा, ओर काल की भाँति तुर के सैनिकों के यमपुरी का साग 


दिखाने लगा । युद्ध करते-करते वह तूर के निकट जा पहुँचा ओर उसका 


वध करके उस का सिर फरीदू के पास सेज दिया जिसे देख कर फरीदू” 


से उसकी बड़ी प्रशंसा को | 


तूर का उसके कम्तो का फल चखा कर मनोछुर सल्लम की ओर बढ़ा । 
'पहिले तो बहुत देर तक ढोनों सें युद्ध होता रहा पर श्रस्त सें सल्लस 
'रण-स्थलू से साग कर एक निकथ्वर्ती गढ़ सें जा छा | मनोछुर ने भी 
उस गढ़ पर घेरा डाल दिया।| इस गढ़ का संरक्षक काको नामी 
'एुक वीर था । वह मबोछुर से युद्ध करने आया । 'सनोछुर तथा काको में 
युद्ध होने रूगा | काको ने एक तीचंश बाण द्वारा उसके वक्ष को बेध 
दिया । सनोछुर ने त॒र्त उस बाण के अरने शरीर से एथक कर काको 
पर अपनी असि से प्रहार किया | उसे निष्फल होते देख उसके क्रोष की 
'खीसा न रही । उछने अपने घोड़े के ऐड लगा कर आगे बढ़ाया ओर 
झाको के पकड़ कर प्रृद्वी प्र पटक दिया ओर उसका सिर काट 


 उसेया | 
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"8 ... शाहनामा--प्रंथम भागि: 


काको का संहार कर मनोछर ने अपनी सेना के घेरा डाल रखने की 
आज्ञा दी, अस्तु सेनिर्को ने अपने-अपने ढेरे गढ़ के चारों ओर डाल्न दिये | 
इस प्रकार सलम बहुत काल तक गढ़ के घेरे में बन्दी रहा | एक दिन 
 मनोछर ने उससे कहला भेजा कि तुम स्थियों की भाँति गढ़ के भीतर 
वर्यो छिपे पढ़ें हो | यदि वीर हो तो रण-चेत्र में आओ । मनोछुर की'ः 
उपयु क्त बातें सुनकर सलम का वीर रक्त खौलने लगा | वह गढ़ त्यांग 
कर सेना सहित बाहर निकल आया ओर मनोछुर से युद्ध करने लगा | 

नोछुर ने शीघ्र ही उसके भी यमपुरी का माग दिखा दिया | 


सलम की झूत्यु के पश्चात्‌ उसका मंत्री मनोछर के निकट आकर 
बिन्म्र भाव से बोला “महाराज ! प्रज्ञा का रक््त-पात करने से क्या लाभ | 
कारण यह कि वह सब तो राजाज्ञा के अधीन थे | अस्तु अब आप युद्ध 
स्थगित करें और राज्य-सिहासन पर अधिकार करें ।? मंत्री की बातें 
सुन कर उस वीर को दया आरा गई और उसने युद्ध बन्द कर दिया। मंत्री 
अपने सनिर्को को. लेकर मनोछर की सेवा में उपस्थित हुआ और उनसे 
मनोछर की अधीनता स्वीकार करने का कहा। मंत्री को आज्ञानुसार सब. 
ने मनोछुर के। मस्तक नवाया ओर मनोछुर ने भी उनके पर्दों की वृद्धि 
कर प्रत्येक सेनिक को पुरस्कार दे कर ग्रसन्न किया। इसके पश्चात्‌ फरीदूँ 
ने एक सभा कर मनोछुर का राज्य-तिलक . क्या | “इस प्रकार मनोछर 
न्याय तथा बल के सहारे ईरान तथा तुरान का शासक हुआ | 


म्केघर जाल का जन्प्त 


इस युद्ध के पश्चात्‌ सीस्तान:का शासक साम जब घर लौटा तो 

कुछ दिर्ना के पश्चात्‌ उसकी पत्नी गर्भवती हुई और उचित कालोपरांत 

उसने एक श्रदूभुत पुत्र के जन्म दिया। इस' बालक का शिर, सुख 
तथा ललाट टूनी रंग जैसा - लाल था भर सारे शरीर पर कार्टों की 

भांति के श्वेत बाल बढ़े थे। इस अदूभत शिशु का देख कर दासी 


न: | 
ग् का के 
नी. 
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साम के घर ज़ाल का जन्म री रह 
“7 ने साम केा इसवी सूच्ना दी | रब साम ने स्वयं आ कर इस बालक के! 
देखा तो बहुत दुखी हुआ । उसने उसका नाम ज़ाल रक्‍्खा। 
धर नंगर निवासियों ने कहना आरम्म किया कि यह बालक साम 
का ऑरस पुत्र प्रतीत नहीं होता । उस के सुख तथा शरीर के देख कर 
ऐसा भास्ति होता है जँसे दह किसी दानव असंग से उत्पन्न हुआ 
है। लोगों की इन आलोचन्ाओं से साम का बहुत दुख हुआ और वह 
»'. बालक को लेकर अबबुज़ पथत पर छोड़ आया | 
द ईश्वर की लीला देखिए कि साम के पीठ फेरते ही एक .पक्ती-नरेश 
सीऊझुग़ उस थ्रोर से आ निकला । ज़ाल के रोते-बिलख्ते देख उसे, दया 
हो ओई । वह उसे अपने निवारूस्थान पर ले जाकर अपने बच्चों की 
भांति उसका पालन पोषण करने लगा ।? इधर बच्चे भी उससे इतने 
हिल गये कि एक घड़ी भर भी उसे आरा के ओट नहीं होने देते थे। 
इसी प्रकार रहते-स्हते ऊब ज्ञाल बढ़ा हा ग्या तो एक दिन व्यापारियों 
का एक जत्था उस पर्वत से हो कर +ि कला । उन व्यापारियों ने ज़ाल को 
देख कर सीमुगे की स्वीकृति से उसे अपने साथ ले लिया ।?? 
उसी रात के। राम ने एक स्वप्न देखा | कोई उससे कह रहा था--- 
४ है साम ! तुम जिस पुद्र को अलबुज़ पर्दत पर डाल आये थे ईश्वर ने 
, स्वयं ही सोसशग का रूप धाग्ण कर उस निराध्रित शिशु का लालन- 
पालन किप्रा । अब वह बालक बड़ा हो गया है। इस स्वप्न के देख कर 
साम का हृदय पुत्र स्नेह से परिपूर्ण हे गया। उसने जाल का खोज 
ब्वाने के ढिये अपने सेवर्यों का एक दल अलबु ज़ पर्वत की ओर रवाना 
क्या। 
.. दूसरे दिन साम ने फिर स्वप्न में उसी ब्यक्ति का देखा । उसने कहा-- 
“हे दुष्ट ! तू ने लोव-लाज के कारण उस नव-जात शिशु के.श्वेत बालों के 
ह देख कर परवेत पर डलवा दिया | क्या यही ग्ितृ-श्रेम का प्रमाण है ? उस 
बालक के इवेत बालों पर घृणा करने से पूर्व तुझे अपने शरीर के बालो 
४7 को ओर ध्यानदेना चाहिये था। तेरी दृष्टि में बच्चे का चाहे काई मूल्य 
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रद '  शाहवामा - प्रथम भांग 


न रहा हो पर इंश्वर के लिए वह एक महान प्राणी है। इस स्वप्न के 
देख कर साम फूट-कूट कर रोने लगा ओर दूसरे दिन वह स्वयं ही अपने 
प्रिय-पुत्र की खोज में पर्वत पर गया, परन्तु उसे वहाँ न पाकर रोने तथा 
विज्ञाप करने लगा और जगदीश्वर से अपनी भूल को क्षमा मांगने 
लगा 


इसी समय ,ईश्वरीय प्रेरणा से वही सीमुग़ उस ओर आया और 
साम के इस प्रकार बिलख-बिलख कर रोते देख उससे इसका कारण 
पूछा ।. जाल ने अपने दुःख का कारण बतला दिया, जिसे सुन कर उसने 
कहा ““असी थोड़े दिन हुए व्यापारियों का एक जत्था इस ओर आया 
था, वही जाल के ले गया है” ।सीमुग़ द्वारा जाल का पता पाकर साम ने 
कहा “है पक्ती-नरेश, यदि भेरे पुत्र को आप मुभसे मिला देंगे तो में 
अप का आजन्म ऋणी रहूँगा, अन्यया में इसी स्थान पर पुत्र-वियोग में 
अपने प्राण त्याग दूगा।!' 

दयावांन सीझुर्ग साम के अश्न -प्रवाह को न देख सका ओर उसे 
घीरज बँधा कर उस व्यापारी जत्ये के निकट गया | साम के दुश्ख की 


बात उंन व्यायारियोंको सुना कर वह ज़ाल को अपने साथ ले आया । 


जब साम ने ज़ाल को देखा तो उसे अपने हृदय से लगा कर रोने लगा 


ओर उससे अपनी भूल की क्षमा याचना की । जब यह आवेग कुछ कम 


हुआ तो वह सीमुर्श से बिदा माँग कर जाल सहित सीस्तान को लौट 
आया | चलते समय सीमुग़ उन्हें अपने कुछ पर देकर बोला---“आवश्य- 
कता पड़ने पर जब तुम इन्हें अग्नि पर रखोगे तो में तुरन्त आकर 


: तुम्हारी सहायता करू गा ।?? 


यहाँ पहुंच कर साम ने ज़ाल को मनोछुर के सम्भख्र उपस्थित: किया । 
उसने ज़ांल के शरीर _तथा तेज को देख कर ज्योतिषियों को बुला भेजा 
ओर उसके अन्‍्म-प्रहों का फल्लाफल पूछा । ज्योतिबियों ने कहा--- 
4“महासज, एक संसय वह आएगा जब यह बालक सब वीरों का नेता 


बन कर अपने बल तंथा पौरुष से संसार में अद्वितीय वीर-पद को 
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आए, फरेगा ।?? मनोछुर ने इस बात को; जान कर तुरन्त ही: ज्ञाल- को बहुत 
सा पुरस्कार देकर सम्मानित किया; ओर उसे ज़ाबुल का शासक नियुक्त 
कर काचुल का: सेनापति बना दिया ।?? 
. अन्य का ज़नन्‍हेीें 
राज सभा से इस प्रकार सम्मानित होकर जब ज़ाल सीस्तान आया 
तो साम ने देश-देशान्तर के ग्रुणियों को बुल्ला. कर उन्हें मल्ल-विद्या 
शख्र-विद्या तथा अन्यः विद्याओं की शिक्षा. का भार देकर जाल को उनके 
हाथ: सोंप दिया । कुछ काल्नोपरात्त ज़्ाल समस्त विद्याओं में दत्त होकर 
पिता के. निकट आया और उसके चरण छुए । इसके पश्चात्‌ साम की 
इच्छा ज्ञाल का विवाह करने की हुई | उसने काबुल-नरेश. सेहराब की पुत्री 
रूदाया को चुन कर ज़ाल का विचाह उसके साथ कर दिया: । 
विवाह के कुछ काल पश्चात्‌ रूदाया ने गर्भ धारण किया | प्रसव 
काल के समय उसकी अवस्था बड़ी शोचनीय हो गई । लोगों को प्रत्येक 
धड़ी उरूके प्राणों का भय होने लगा | जाल अपनी स्त्री की यह दशा 
देख कर घबरा: गया और सेचने लगा कि क्या करना चाहिये | इसी समय 
उसे सोरुर्ग. का. ध्यान आया | उसने तुरन्त उसके एक पर को अग्नि पर 
' रखा । उसी रूमय सीऊुर्ग पर्वत से उढ कर ज्ञाल के निकट आ पहुँचा 
और उससे बुलाने का कारण पूछा | ज़ाल द्वारा रदाया की शोचनीय 
दुशा बी बात सुन कर सीझुरा ने कहा--“रूदाया के गर्भ का बालक 
इतना दृहृदाकार हैं कि उसका आरक्ृतिक रीति से पैदा होना असम्भव हैं | 
अस्तु जब तक उरूका प्रेट तराश कर बालक को न निकाला जाएगा तब 
तक वह न निकल सकेगा |? 
यह रून कर ज़ाल ने कहा- 'हे दुयामय ! अब श्राप ही इसका 
कोई उपाय कीजिए, अन्यथा रूदाया के प्राणों का भय: है |?” सीखझुर्ग 
ज़ाल की बात का कुछ भी उत्तर बिना. दिये बन की ओर उड़ गया 
ओर वहाँ से एक घास ले कर आ उपस्थित . हुआ | आते ही उसने ज़ाल 
»-. से कहा-- तुम -रूदाया को मदिरसा पिला कर अचेत कर दो, उसका. 


के 
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३८ द शाहनामा-- प्रथम भा 


पेद चीर कर बच्चा निकाल लो, पश्चात्‌ इप घास को उप्र घाव पर खगा 
दो । ईश्वर चाहेगा तो वह शीघ्र ही आरोग्प ल्ञास करेगी [!? 

ज़ाल ने सी मुर् के कथनानुसार रूदाबया को इतनों मद्वित। शिलाई 
कि वह अचेत हो गई | फिर उसी अचेत अवस्था में पेट चाक कर बच्चे 
को निकाल, उसी घास को घाव पर लगा दिय्रा। घाव के लगाते ही 
रूदाया का सारा घाव अच्छा हो गया ओर वह स्वस्थ हो गई | इस 
के पश्चात्‌ जब लोगों का ध्यान उप नव-जात शिशु को ओर गया तो सब्र 
उसके शरीर के देख कर चकित हो गये और कहइने ल्गे--“जब जन्म 
के समय इसका शरीर देवकुमार को साँति है तो बड़ा होने पर ऐसा 
प्रतीत होता है कि वह साम से भो अधिक बल्यो होगा ।” उम्रक्ा नाप् 
र॒प्तस रक्ष्खा गया । ज़ांल के पिता तथा श्वसुर को उप्रके जन्स की सूचता 


दे दी गई । 


रुस्तस अपने शेशव में स्लात धायों का दूत पी जाता था ओर यदि 
कभी इस पर भरी तृप्त न होता था तो उसे याय का दूध पिलाया जाता 
था | जब वह भोजन करने योग्य हुझ्रा तो उसे पाँच सेंड का माँख 
दया जाता था जिसे वह सम्पूर्ण रू। से चट कर जाता था | जब वह 
तीन वर्ष का हुआ तो उसने अश्वारोहय आरम्भ कर दिप्रा । इसके 
झतिरिक्त सब से श्रघिक्त आश्चप को बात तो यह्व थी कि वह इसी 
आयु सें अपने रिता को गदा को लेक! चलाता था, जिसे देख सइ 
लोग चकित हो जाते थे । 

रुस्तम के जन्म के पूर्व ही सास मसाज़िन्दुरान के गढ़ पर विजय 
प्राप्यरथ चल्ला गया था ।जञव उसे अतने गोत्र के अदुधुत् कार्यों का 
समाचार प्राप्त हगझ्ना तो स्तरेह विद्वत्न हो उपे देखने के हेपु वड्ों से 
'सीस्तान की ओर चल्न पड़ा । इधर सेहतब सो अयने नावी को देखने के 
लिये आया और सास से पूर्व ही आ पहुँचा | जब ज्ञाल को पिता के 
झआागसव की खूचता सिल्ली तो वह पुत्र तथा श्वसुर सहित उम्रके 


स्वागत के हेतु चल पढ़ा। जब साम्त इतके तिकट आदातो रोत्र के 










अस्तम का जन्म... ३६ 


प्व॑ताकार शरीर के देख कर॒ चकित हो उठा | इसरो बीच सेइराब तथा 
'ज्ञाल घोड़े से उतर कर साम के निकट गये और उप्रका यथोचित अमि- 
वादुन किया | पिता को घोड़े से उतरते देख कर रुस्तम भी चाहता था 
कि हाथी पर से कूद पड़े कि इतने में धाम ने देख लिया और उसे हाथी 
'पर से उतरने के लिये मना कर दिया । जे 
: वहाँ से चल कर साम राज-प्रासाद में पहुँचा और वहाँ सिंहासव 
।. पर जा बैठा । उसकी दाहिनी ओर मेहराब और .बाई ओर ज़ाल था 
ओर रुस्तम सबके सम्मुख एक बढ़े घिहासन पर बैठा तो रुस्तम ने कहा 
'कि मुझे संगीत की वस्तुओं की केई आवश्यकता नहीं, आप सुझे धनुष 
बाण तथा गदा इत्यादि बनवा दाजिए । रुस्तम की यह प्रार्थना सुन कर 
साम गद॒गद्‌ हो गया ओर उसने एइ रंग मश्ल सज्वित करा कर महोत्सव 
मनाया | जब सुरादेवी का दोर चला ओर मेहराब उस प्रभाव में 
आया तो कहने लगा कि अब मुझे जाल तथा साम का कोई भग्र नहीं 
“ -है और न में राजा ही से डरता हूँ । ञ्रब रुस्तम का लेकर में अपने 
शत्रुओं का नाश करूँगा | मेहराब की बार्तों को सुन का साम तथा 
'ज्ञाल सुसकराने लगे । 
इसी बीच साम के यह सूचना सिलो कि शत्रुओं ने फिर बल 
पर्याप्त कर ल्लिया है, वह फिर चल पढ़ा | वह चलते समग्र ज्ञाल तथा 
हस्तम को समझता गया कि देखो तुम लोग किस्ली प्रकार अन्याय तथा 
अधर्म के पात्र के ग्रहण न करना । साम के चले जाने के पश्चात्‌ ज़ाल 
-लथा रुध्तम भी अपनी राजधानी सरीस्तान को चले आये । 
इन दिनों सतोछुर के पास एक श्वेत गज था। एक रात्रि को वह 
“बन्धन सुक्त होकर नगर में विचरने लगा। जिस ओर वह जावा था 
मनुष्यों को पकड़-पकड़ कर वसपुरी का सार्ग दिखा देता था| राज के 
इस भयंकर कृत्य से नगर-निवासी शोर मचाने लगे | इस समय रुस्तम 
अपने शयनागार से से रहा था। लागरिकों का शोर खुत कर उसने 
»- अोगों से उसका कारण पूछा | छोगों ने कह्य--“"हे राजकुमार ! सहाराज 
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४० ह शाहनामा-+- प्रथम मागः 


पक: कक्षा 


मनोछर का श्वेत गज बन्धन तुड़ा कर मद मंस्त हो नगर में घूम: 
रहा है । जिस किसी को भी वह पा जाता हैं चीर कर दो खण्ड कर: 
देता है ।” | 


प्रजा के इस प्रकार पीड़ित होने का समाचार सुन कर रुस्तम ने 
साम की गदा उठा ली और फाटक की ओर चल दिया | यहाँ द्वारपालों 
ने रोकते हुए कहा--“राजकुमार | एक तो आप अभी बालक हैं, दूसरे... 
रात अपेरी है, तीसरे श्वेत गज का सामना है, अतः आप न जाये' 7?? > 
इतना कह कर द्वारपाल फाटक से लग कर खड़े हो गये |. प्रथम तो; 
रुस्तम ने उनसे नम्नरतापूवंक हट जाने को कहा, पर जेब उन लोगों ने. 
इस ओर कुछ ध्यान न दिया तो उसने क्रोधित हो -कर -एक के -एक. 
घू सा कस कर जमा दिया जिससे वह गिर कर एक स्वाम्रि-भक्ति सेवक - 
की भांति वीर गति को प्राप्त हुआ । 


->््ञ थु 


अन्‍ीओननननननम अर नह जज न | ५5 


उसकी यह दुशा देख कर शेष द्वारपाल भसयभीत होकर भागे।. 
रुस्तम अपने बल-प्रयोग द्वारा द्वार के ताले के तोड़ कर राज प्रासाद के 
बाहर आया । लोगों से गज का पता पूछ कर वह उसी ओर बढ़ा। 
जब वह मद मत्त गज रुस्तम के सम्मुख आया तो उसने अपनी गदा: 
का एक हाथ ऐसा कस कर मारा कि वह पृथ्वी पर गिर कर छुटपटाने: 
लगा | इसी समय रुस्तम ने अपने दूसरे प्रहार से उसे सदा के लिये: 
शानन्‍्त कर दिया । हाथी को मार कर वह फिर अपने शबनागार में: 
आकर सो रहा । प्रातः काल जब ज़ाल का रुस्तम द्वारा श्वेत गज के. 
बध का समाचार मिला तो वह अतीव असन्न हुआ ओर तुरन्त रुस्तम 
को बुला कर उसके मस्तक तंथा भुजाओं को प्रेम पूर्वक चूम कर उसने. 
ईश्वर को धन्यवाद दिया। तद॒नन्‍्तर मन में विचार करने लगा कि मुम्छे 
ऐसा अतीत होता है कि मेरा यह्द पुत्र नरीमां की. हत्या.का बढुला: 
अवश्य लंगा। ४ ा्ड 


हर पा 
है 


ः 


3 


था 


नरींमों दी हत्या... द ४१७ 


नरीजाों की इत्पा 

टटरान में स्पन्द नाम के एक. पर्वत. पर एक गगन-चुस्बी गढ़ बना: 
हुआ था । एक बार फरीदूँ ने नरीमाँ को उस गढ़ को विजय करने के - 
लिये भेजा था । नरीमोँ ने ढहुलबल सहित वहाँ पहुँच कर उस गढ़ पर 
घेरा डाल दिया | एक दिन अचानक किसी ने उस गढ़ पर से एक बहुत 
भारी शिल्ला फँकी जो ठीक नरीमाँ. के शिर पर गिरी । नरीमाँ इस 
साधांतिक चोट से घायल होकर पृथ्वी पर गिर पड़ा श्रौर उसके प्राण 
पखेरू उड़ गये | ' ॥॒ 


रुस्तम के वीर कम से विश्वस्त हो एक दिन ज़ल ने उसके उपरोक्त - 
घटना बतलाई और कहा “हे पुत्र | मेरी अभिल्वाषा है कि वहाँ जांकर 
अपने पूवंज की हत्या का बदुला लो। पिता को इच्छा जान कर रुस्तम 
ने सेना एकन्रित कर उस ओर के प्रस्थान किया | जब साम को इसकी 
सुचना मिली तो अपने युद्ध का स्थंगित कर के वह भी अपने पौन्र की 
सहायतार्थ चल पढ़ा । 

वहों पहुँच कर इन लोगों ने साज़िन्दरान का. घेर लिया और तीन 
व्यें एक मास तक यह येंही पड़े रहे, फिर भी क्ृत-कार्य न हो सके | 
ऐसी स्थिति देख कर एक दिन सामने रुस्तम का बुला कर कहा-- हे 
नयन ज्योति ! हम लोग इस प्रकार घेरा डाल कर उन पर विजय नहीं 
प्राप्त कर सकते, क्योंकि गढ़-निवासी अपने हेतु भीतर ही अन्न पेदा करते 
है अ्रतः अन्न जल की उन्हें कोई चिन्ता नहीं । हाँ इन लोगों के केवल : 
नमक की आवश्यकता पढ़ती हैं, अतः यदि तुम एक व्यापारी के वेश मेँ 
प्रवेश करो तो कुछु सफलता अवश्य हो सकती है |.वह स्वयं आवश्य- 
कता पड़ने पर अपने युद्ध-द्षीत्र को वापस लोट. गया । 

साम की युक्ति के सुन कर रुस्तम ने बहुत से ऊँट एकत्रित किये । 
ओर उन पर नमक लादा | नमक के बोरों में उसने अख-शख्र भी छिपा 
दिये । फिर स्वय' व्यापारी का वेश बना कर तथा. अपने कुछ छुने हुए : 
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छ२ . शाहनामा -प्रथम भाग 


सेनिर्कों को डैंटवरियों के वस्थ पहना कर घई चल पड़ा | जब वह गढ़ के 
द्वार पर पहुंचा ओर गठ़पते के व्यातारी के आगमत की सूदता मिद्दो 
तो उसने द्वाप्पाल के फाटक खोल कर व्यापारी के। भोतर बु ह्वाने की 
आज्ञा दी | ४ 

रुस्तम ने भीतर पहुँच कर झपनी नमक को दुफानें लगा दो और 
गढ़ निवासी ग्राहकों ने लेता आरम्भ कर दिय्रा। सारे दित नमक बेचने 
के पश्चात्‌ रात के यह ल्लोग अपने छेरे में ग्राये ओर आकृमण करने 
की बात सेाचने लगे | आधी रात बीत चुकने पर रुस्तम ने अपने सैनिकों 
के ले कर उन लोगों पर झाक्रमण कर दिया। जितनी देर में वह ल्लोग 
सचेत हा उतनी देर में उसने सेकड़ों के यमपुरी की राह दिखाई । 

इसी बीच से गठ संरक्षक के सेनिक भी अपने-अपने शर्हमों से 
: सज्ञित हो झा पहुँचे छोर सवेरे तक युद्ध होता रहा | अब्त में संरहक 
स्वयं रूस्तम के सामने झ्ाया और वीर गति को पाप्त हुआ | 

सेना सत्बालक के मरते ही सारी सेवा तितर-बितर हो गई । तब 
- रुस्तम तथा उसके सेनिकों ने उस्त गठ का भज्जी भाँति लूटा। तदस्तर 
रुस्तम ने संरठक के निवास स्थान को झोर बड़ कर देखा कि समस्त 
भवन संगखारा का बता हुआ हैं झोर उस पर एक रत्त जटित गुस्बद 
है। यह देख कर वह कहने हूगा कि यह साधारण प्राणियों को कल्वा- 
कुशलता कदापि नहीं है। 

यह सब देखने के पश्चात्‌ उसने ज्ञाज् को एक पत्र लिला जिसमें 
उसने गढ-दिज़्य का शुभ संदाद दिखने के पश्चात्‌ यह सभी पूछा कि 
झब आप को क्या झ्ाज्ञा है। में आप के पास चल्चा श्लाऊ अथवा यहाँ 
ठउडझे | पुत्र झा पत्र पह कर जाल गदुगद हे गया ओर उत्तरत्वरूप 
उसने रुस्तम के लिखा कि तुरंत गह को भत्म कर के मेरे पास चल्ले 
शा क्योंकि तुस्हें देखे दिता मेरी डुरी ऋवस्था हो रही है। पिता ही 
झाज्ञा पाते ही रुस्तम उस गह का इझप्नि संस्कार कर सोस्तात को ह्रोर 
क्र शिया | 


छः के ' 





- जौज़्र का उत्तराधिकारी 8६ 


जब रुस्तम के आगमन की सुचना जाल का मिल्ली तो वह उसको 
अगवानी के लिये स्वया उपस्थित हुआ आर उसे छातो से लगा कर 
अपना हृर॒य शोतल किया। तदइुतनतर ज़ाब ने साम को माजिर्दरान- 
विजय का शुभ घवाद लिख्व भेत्रा | साम पत्र को वोरता का समाचार 
यढ़ कर गद्गइ हो उठा ओर बोला क्रि अब में कि जाबित है। उढठा। 


साम के अतिरिक्त ईरान का प्रत्येक व्यक्ति रुष्तम को प्ररांप्ता करता था 


झोर कहता था अब ईश्वर चाहेगा तो रुप्तम द्वारा समस्त ईरान 
शत्र-हीन हो जायेगा | 
ध्ञु 


नोज़र का उत्तरातिक्वारी 


माज़िन्द्रान के प्राज्ञित होने के कुड काल पश्चात्‌ एक दिन राज्य 


- के ज्योतियियों ने आका सताछुर से कह्टा--दे दुयानिधान ! अब आपके 


शज-कालख का अन्तिम समय अति निकय है, अतः अब आए राजकुमार 
नोज़र का राज्यासिषेक कर दीजिये |?! 

.. ज्योतियियों की बात सुत कर मतेहछुर ने नोज़र को बुलवाया आर 
कहा--हे पुत्र | अब मेत अन्तिम समय तिकद था गय्रा है आर; सेरे 
पश्चात्‌ ज्िह्ठासत के उत्तरबिक्रारी तुम्हों होगे, अतः मेते बातों पर ध्यान 


: दो | मेरा मत यह है कि न्याय तथा प्रज्ञा के इिताहित का ध्यान करते 


हुए राज्य करना जिसे प्रज्ञा सदैव तुम्हारे ऊपर प्राण निद्धावर करने को 
तप्पर रहे | इनके अवन्तर तुम क्षो यह भा ज्ञाव होना चाहिए कि समूप्ता 
के धमं का समय निकट आ गया है| खावर में अवतार लेकर फरझन 
के जो कि उनके घमे की अवहेलना कर के स्वय' अपने ही को श्रव॒तार 
कहता था उन्होंने धघराशायी कर दिया है, शअस्तु मेरा मत यह हैं कि 
जिस समय वह यहाँ पर पघारें तुम तुरूत उनके धर्मावलंबी हो जाना। 


तीसरे यह कि वरान का एक-एक बालक तुम्हारा प्राण-धातक शत्रु है, 
- और सुझे ऐसा भासित होता है कि मेरी झत्यु के पश्चात्‌ पशंग का पुत्र 
अफरासियाब तुम्हारे ऊपर आक्रमणकारी होगा उस्र समय तुम ज़ाड 








8४ द शाहनाम्रा-प्रथम्म मागः 


तथा रुस्तम के सहायता के लिये बुला लेना | इस समय संसार में: 
रुस्तम अद्वितीय योद्धा है |? 

निस समय मनोछुर नौज़र को यह शिक्षाएँ दे रहा था त्तौजर की 
आर्खो से श्रविरल अश्रधार प्रवाहित हो रही 'थी ओर सोच रहा था कि. 
अभी तक तो पिता जी के किसी प्रकार का रोग है नहीं फ़िर यह ऐसी 
बातें क्‍यों कर रहे हैं। इस शिक्षा के कुछ काल पर्यान्‍्त मनोछुर श्रचानक.. 
रोग-प्स्त होकर काल के गाल में चला गया | 

नोज़र का राज्यामिषेक्र 

मनोछुर की सृत्यु के “श्वात्‌ नौजर सिहासनारूढ हुआ पर उसने- 
अपने पिता की आज्ञा की पूर्ण अवहेलना की । न्याय तथा धर्म के स्थान 
यूर उसने अन्याय तथों वध के अपना मुख्य सचिव बनाया। इ०का 
फल यह हुआ कि सारी प्रजा उससे असन्तुष्ट हो गई ओर उसने श्रन्य- 
देश के नरेशों के लिखा कि आकर नोज़र का सिहासन-च्युत कर के 
ईरान का राज्य अपने अधिकार में ले ले । द 

जब नोज़र की प्रजा के विद्रोही होने तथा उबके अन्य आन्तों के. 
शासकों को निमंत्रण देने की सूचना मिली तो वह बहुत घबराया श्र 
तुरन्त साम को इस आशय का एक पत्र लिखा कि पिता जी मरते समय 
सुम्हारा ध्यान कर रहे थे, और मुझे आदेश कर गये हैं कि यदि छुम को: 
ईकसी विपत्ति की आशंका हो तो तुरनंत साम तथा जाल के लिखना, 
वह अवश्य आकर तुम्हारी सहायता करेंगे | आजकल राज्य की अ्रवस्था 
शोचनीय हो गई है ओर मुझे अपने पड़ोसी नरेशों के आक्रमण का भय 
है, अतएव तुम जितना शीघ्र हो रूके ईरान चले आओ | 

इधर तो नौजर ने साम को संकट का ज्ञान करा कर बुलाया | उधर 
राज्य के समस्त पदाधिकारी साम के निकट पहुँचे और नोजर के अन्याय 
तथा अप्याचारों का वर्णन करके कहने लगे कि अब हम लोगों में इतनी 
शक्ति नहीं है क्ति उस दुष्ट के दुर्व्यंवहारों को सहन कर सकें, अस्तु आप 
स्वयं चलिए और उसे सिहासन-च्युत कर के राजमुकुंट धारण कीजिए 








“नौज़र का राज्यामिपेक ४५४ 


:इस पर साम ने कहा कि कयानी वंश के शासक को उतार कर में स्क्‍्या 
'राजप्लुकुट धारण करू यह सुभसे नहीं हो सकता। यदि मनोछुर की 
कोई पुत्री भी शलिहासन पर होती तो हम लोग उसको भी अधीनतसा 


स्वीकार करने से झुख न मोड़तें | अब तुम लोग घत्रराओ नहीं । में चल 


-कर उसे कुमार्ग से हटा कर सुमार्ग पर लाऊंगा जिस से सारी प्रजा का 
भला होगा । कर । 

इतना कह कर साम नौजर के पास आया श्रोर उसका अभिवादुन 
'कर के उसे विविध प्रकार से समझाया | फलतः अपने कुमार्ग का परित्याग 
'कर वह साम के कथनानुसार चलने लगा । नोजर की इस नवीन कार्य 
-अणाली से समस्त प्रजा उसकी प्रशंसा करने लगी और गत्येक समय उस 
पर प्राण निद्धावर करने के हेतु उद्यत रहने लगी । 
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अफराधियाब का नौज़र से सुद्ध तथा विजय 


इन्हों दिनों पर्शंग नाम का एक योद्धा तूरान का शासक था। यह 
ज्यक्ति तूर वंशज था। ,सके एक पुत्र था जिसका नाम अफ़रासियाब 
था । अफ़रासियाब ऐसा पराक्रमी एवं साहसी वीर था कि समस्त 
भूमसण्डल का .कोई भी योद्धा उससे युद्ध करने का साहस न कर 
सकता था | 

एक दिन पर्शंग ने उसे अपने पास बुलाया ओर उसे सल्म तथा तूर 
के वध का बृत्तान्‍न्त सुनाया, फिर बोला--हे पुत्र ! मेरी इच्छा है कि 
'तुस नौज़र का बध कर सलम तथा तूर का बदला लो ।” यह सुनते ही 
अफ़रासियाब अज्न-जल तथा भोग-विज्ञास सब का परित्याग कर नौज़र 
'से युद्ध की तेयारी में संलग्न रहने लगा । पशंग ने भी तूरान के समस्त 
जीरों के एकत्र कर एक बहुत बड़ी सेना सुसज्जित की, ओर अफ़रासियाब 
'की आज्ञा पालन करने का उसे आदेश किया । । 

समय पाकर अफ़रासियाब ने पशंग से कहा--“हे पिता ! मुझे नोज़र 
का तो कोई भथ नहीं है, पर उसके कारन, ज्ञाल तथा साम आदि 
पयोद्धार्ओ की ओर से चिन्तित श्रवश्य हूँ, इस कारण मेरी इच्छा तो यह 
हे कि अभी युद्ध स्थगित रक्ष्खा जाय ।? पशंग ने यह सुन कर उत्तर दिया, 
“हे पुत्र | युद्ध के हेतु इससे अधिक श्रच्छा अवसर फिर न मिलेगा, 
'अस्तु सेरे सतानुसार तुम इेरान पर आक्रमण करने सें नास मात्र का भी 
आयगा-पीछा न करो ।” इसी समय किसी ने आकर सूचित किया कि 
सहाराज नोज़र का, नामी याद्धा। साम परलेाकगामसी हो गया । 
'साम की झत्यु की खूचता पाकर पशंग तथा उसके पुत्र के हष 
'की सीसा न रही, अफ़रासिवाब ने सेना को प्रस्थान करने की आज्ञा 
तुरन्त दी । 








छू ४० शाहनामा द्वितीय भाणः 


सेना पड़ाव पर पड़ाव मारती ईरान की सीसा के निकट पहुँच गई | 


इधर नौज़र भी अपने वीर सैनिर्कों को ले रण-मभूमि में'आ डटा। जब- 


दोनों सेनाएँ एक दूसरे के सम्मुख आई' तो तूशान की सेना का ताज़ियान 
नामक एक वीर रण-भूमि में आगे बढ़ कर ललकारता हुआ बोला 


“ईरानिरयों में से जिसकी इच्छा हो वह मेरे साथ युद्ध करने के लिये 
आगे आये ।? यह सुन कर ईरानी सेनापति कारन ने अपने लघु आता; 


क़बाद के ताज़ियान से युद्ध करने की आज्ञा दी। क़बादः भाई का 
आदेश पाकर आगे बढ़ा । दोर्ना योद्धाश्रों में भीषण युद्ध हुआ और 
अत में क़बाद का अंत ताज़ियान के हार्थों हुआ । 


क़बाद के मरते ही कारन अपना घोड़ा कुदा कर ताज़ियान के: 
सम्मुख आया, दोनों वीर भालों द्वारा एक दूसरे पर आक्रमण करने: 
लगे | दोनों ही एक दूसरे को घायल कर पराजित करना चाहते थे, पर. 
सफल-मनोरथ न होते थे । भाले की नोकों के च्यर्थ होते ही दोनों ने: 
' असि का प्रयोग आरम्भ कर दिया ।:इस युद्ध में ताज़ियांन पराजित होने. 
ही को था कि अफ़रासियाब अपनी सेना सहित अनायास ही चढ़: 
दौढ़ा । फिर क्या था, दोनों ओर के.सेनिक श्रार्णों का मोह त्याग कर. 


भूखे बाघ की भाँति एक दूसरे पर टूट प्रडे | 


इस समय शर्संत्रों की. मंकार, वीरों की हुंकार तथा घायलों और 
कायरों के चीतव्कार के अतिरिक्त और कुछ न सुनाई पड़ता था। थोड़ी 
ही देर में सारी संग्राम भूमि सेनिकों तथा अश्वादि पशुओं की लोथों 
. से परिपूर्ण हो गई । यही प्रतीत होता था मानो रक्त-सरिता में नौकाएँ 


बही चली जा रही हैं। कोवे वीर-गति-प्राप्त सनिकों के शर्वों पर बैठ 


कर उनके माँस द्वारा अपनी क्षुघा मिटाते हुए अपार हष प्रकट कर 


रहे थें। 


जब मानव के इस भीषण रक्तन्यापार को भगयान्‌ सूय्य न देख 
सके तो पश्चिमी पव॑र्तों की ओट में जाकर श्रपना मुख छिपाने लगे |; 


जगत के अंधकार-वेष्टित होते ही वीर संनिकगण श्रपने-अपने शिविरों की 
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अफ़रासयाब का नौज़र से युद्ध तथा विजय ३ 


ओर फिरे और दूसरे दिन युद्ध में अवृत्त होने के हेतु उस दिन की 
श्रांत एवं क्लाँति का शमन करने लगे | 

वृसरे दिन सुय्योदय होते ही रक्त के पियासे सोनक फिर रण-भूमि 
में आ डटे ओर मार-काट का अपना काथ्य आरसम्स कर दिया। दोनों 
»२ के अन्क वीरों के शिर तथा धड़ पत्नक भर में भू-लुठित दिखाई 
पड़ने लगे । इस समय नोज़र ने देखा कि तूरानी सेना द्वारा ईरानियों का 
चुरा तरह से ध्वंस हो रहा है. ओर पराजय वी आशंका बढ़ चली है । 
तो उसने »फ़रास्याब को ललकार कर कहा कि इस प्रकार दीन सेनिकों 
के रक्तपात से क्‍या लाभ | हम तुम दानों आपसे में क्यों न निपट ले। 
ई<चर जिस को विजयी करे वही राज का भागी हो | 

अफ़रासियाब तो यह चाहता ही था $ झट आगे बढ़ आया ओर फिर 
दोनों में शल्य-युद्ध होने लगा | इस समय भार्लों के परस्पर टकराने 
से चिनगारियाँ निकल-न्किल कर वी -हृदर्यों के चमत्कृत करती 
तथा कायरों में भय-संचार कर देती थी | अपने आप ही कायर भयभीत 
हे पीछे हट जाते थे। इस युद्ध में नोजर का राजर कुट उसके शिर से 
अचानक भाम पर आ पढड़ा। यह अशकुन देख उतने उसी समय युद्ध 


को बन्द कर दिया और अपने शिविर का लोट पड़ा । 


रण-७ त्र से लोट कर नौज़र जब अपने शिविर में पहुँचा तो उस 
का एक सेवक राजमुकुट लेकर उपास्थत हुआ । राजरुकुट के देखते ही 
उसे श्रपन पिता के वचरनों का ध्यान आया, कि तुम्हें ईरान के सेनिकों से 


क्षति उठानी पड़ेगी | यह ध्यान आते ही उसने राज सभा के सभ्यासर्दो 


के। खुला भेजा ओर कहा, “अब मुझे प्रत्येक घड़ी पराजय की आशंका 
है । मेरा मन बार-बार यही कहता है कि दुष्ट अफ़रासियाब, मुझे बन्दी 
कर ले जाएगा | अतः मेरी इच्छा है कि युद्ध-स्थल में प्राण-विसर्जन कर 
अपन पूर्वजों के बश का बढ़ाऊ। ? 

यह सुन कर सभासरदों ने कहा, “महाराज | प्रथम तो आप राज- 
कुमारेों के फारस भेजने का उपाय कीजिये; फिर सेना एकत्रित कर 
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रण-भूमि में कूद पड़िए |? समासदों की बात सुन कर नोज़र ने अपने 
पुत्रों तोस तथा गस्तहुम का बुला कर प्यार किया ओर कुछ वि श्वास- 
पात्र व्यक्तियों के साथ उन्हें पारस की ओर बिंदा कर दिया। तत्पश्चात्‌ 
अफ़रासियाब के कहला भेजा कि सेना बहुत थक गई है, अतः युद्ध तीन 
दिन तक स्थगित रकखा जाय । अफ़रासियाब की स्वीकृति पाकर दोनों 
ओर की सेनाओं ने तीन दिन तक विश्रास किया | 

चोथे दिन प्रातः्काल नोजर फिर संग्राम-भूमि में आया, ओर युद्ध 
करने लगा । इस समय इतना भीपण युद्ध हुआ कि जिसका वर्णन करनाः 
कठिन हैं। युद्ध में शापूर शत्रुओं के हाथों मारा गया ओर कारन युद्धि- 
भूमि से पीठ दिखा कर भागा । अपनी पराजय निश्चय जान नौंजर 
धीरे-धीरे पीछे की ओर हटता हुआ गढ़ के भीतर चलता गया। अ्रफ़रासि- 
याब ने गढ़ पर घेरा डाल दिया । 

. इसी बीच अफ़रासियाब के गुप्तचरों ने सूचना दी कि नौजर ने 
अपने पुत्रों को फ़ारस की ओर भेज दिया है | यह विदित होते ही उसने 
अपनी एक छोटी सी सेना उन राजकुमारों को बन्दी करने के हेतु भेजी । 
कारन ले उस सेना को बीच ही डट कर रोक लिया | युद्ध हुआ और 
तूरानी सेना कारन द्वारा सार भगाई गई । जब पराजित-सेना अफ़रासि- 


याब के निकट आई ते उसने एक और सेना उसकी सहायतार्थ 


रवाना को । द । 
इधर नौज़र ने जो यह देखा कि अफ़रासियाब की आधी सेना पारस 


की ओर गई, ते। वह गढ़ से निकल कर भागने लगा। पर देवी-कोप 
- से वह अपनी रक्षा न कर सका; उसके भागने की सूचना अफ़रासियाब 


के मिल गई । वह अपनी सेना लेकर तुरन्त उसके पीछे लग गया | 
जब नौजर ने देखा कि भाग निकलना अखम्भव है तो वह उसी स्थान 


पर डट गया और फिर संग्राम छिड़ गया । अफ़रासियाब की इतनी भारी 
रे ३ ब घर ्र | ॥॒ | सो 
सेना के सम्मुख उसके सुट्टठी भर संनिक न ठहर सके ओर वारह सो 
वीरें| सहित नौज़र बन्दी कर दिया गया | 
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नौज़र तथा उसके वीरों को बन्दी करके जब अ्फ़रासियाब अपने 
शिविर में फिरा तो उसे सूचना मिली कि कारन ने उसकी सेना के 
पराजित कर दिया है। और राजकुमार ताोस तथा गस्तहम निर्विश्न 
पारस पहुँच रहे हैं | इस सूचना से उसे बड़ा दुःख हुश्रा, परन्तु विवश 
था | विवश हो ईरान के राज्य-सिहासन पर ही उसे संतोष करना पड़ा | 


मर सीसतान-विजय 


श्ख .. ईरान पर विजय प्राप्त करने के पश्चात्‌ अ्रफ़रासियाब ने जाबुल को 

पराजित करने का विचार किया, अतः उसने खिजिखां तथा समासास 
का सेना का भार सॉंप कर तीस सहसख्र सेनिकों को सीस्तान की ओर 
बिदा किया | जब जाल को यह सूचना मिल्ली कि दुष्ट अफ़रासियाब 
की सेना जाबुल को पराजित करने के लिये आरही है तो उसी समय 
उसने अपने वीरों को एक होने की आज्ञा दी । 

ह । ह . . इसी समय काबुल।|नरेश मेहराब तथा आस-पास के समस्त छोटे- 
बढ़े शासक अपनी-अपनी सेना लेकर सीस्तान में पहुँच गये । ज्ञाल 
शत्रुओं को दुसन करने के उद्द श्य से सीस्तान से चला । जब दोर्नों 
सेनाय आमने-सामने हुई' तो खिजिखां युद्ध के निमित्त आगे बढ़ा ओर 

आते ही उसने जाल के शिर पर एक ऐसा गदा प्रहार किया कि उसका 

' शिरस्त्राण चूर चूर हो गया. परन्तु उसे कोई चोट न आई। जाल 

|... बहूत ही क्रोधाभिभूत हो उठा । उसने खिजिखसां की गदा पकड़ ली ओर 

अपनी गदा के एक ही प्रहार से उसे यमपुरी का मार्ग दिखा दिया | 

खिज्खां के मरते ही समासास आगे आया, परन्तु जाल से युद्ध 
करने की शक्ति न देख कर वह रण भूमि छोड़ कर भागा । उसके भागते 
डी समस्त तूरानी सेना के पाँव उखड़ गये | इस भगदड़ में जाल तथा 
उसके सोनर्कों ने सहर्त्रों तूरानियों को मार गिराया । 

है .. समासास ह्वारा जब अफरासियाब को अपनी पराजय की सूचना 

४ | (7 मिली, तो उसने क्रोधवश नौजर को मार डाला। फिर एक बहुत- 
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7 शाहनामा-- द्वितीय भाग 


बड़ी सेना ले कर राजकुमारों को बन्दी करने के हेतु पारस का 
ओर चल पड़ा । क्‍ ः द 

इधर जब पारस में यह समाचार पहुँचा तो तोत तथा गस्तहुम 
पारस छोड़ कर सीस्तान चन्ने गये । जाल के| जब राजकुमारों के आगमन 
की सूचना मिल्ली ता वह स्वय' उनके स्वागत के हेतु अगया और सम्मान- 
पूर्वक ले जाकर अपने राज-प्रासाद में उन्हें बड़े सुख के साथ रक्खा | 
इसी बीच अफ़रासियाब से पीड़ित राज कुमारों के स्वामि-भक्त सेवक भो 
सीस्तान आने लगे। ज़ाल ने प्रत्येक व्यक्ति का बड़े आ्रादर-सत्कार से 
रक्‍्खा और उन्हें घन-धान्य तथा शख्राख दे कर बहुत सम्मानित किया। 
लोगों के साथ मिल कर उसने एक भारी सेना तैयार की । 

अब ज़ाल के यह चिन्ता हुईं कि तोस तथा गस्तहुम तो अभी 
अबेध बालक हैं, फिर राजमुकुट किस को पहनाया जाग्र। इतने मेँ 
लोगों ने कहा कि श्रफ्रासियाब का एक छोटा भाई ईजरस है जे। कि श्र 
का शासक है। यद्दि वह हम लेगों के निर्मंचण के। स्वीकार क*के यों 
आवबे तो फिर उसे राजमुकुट पहना कर और उसी की अधीनता में चलन 
कर अफरातियाब से युद्ध करना चाहिये तथा उसे इरान से निकाल कर 
ईजरस के लिहासन देना चाहिए । द 

सभासदों के इस विचार का सुनकर जाल ने इजरस के इसो आशय 
का एक पत्र लिखा । ईज़रस ईरान साम्राज्य पर अबिकार प्राप्त करने को 
बात पढ़ कर तुरन्त अपनी सेना के स्राथ सीस्तान की आर चल दिया । 
जब अफरासियाब के इस षड़यन्न्न का ज्ञान हुआ ते| वह क्रोधित हेाकर 
ईजरस के बल्दी करने के हेतु चल पड़ा और माग हो में उसे जा घेरा । 
जब ईजरस ने देखा कि भाई की सेना पर विजग्र पाना असम्भव है ते वह 
अकेला ही उसके तिकट पहुँचा | एज्रोरस के आते हो श्रफरासिप्राब ने 
कहा--- तुमे श्य के देश पर सन्‍्ताोष न हुआ, जे। ईरान प्राप्त करने के 
डद्इ श्य से सीस्तान जा रहा है ।? इस पर एजीर॒स ने कहा ---/भाई | भत्ना 
मुरू में इतनी शक्ति कहाँ जो तुम्हारा. विरोध कर सकूँ ।”' इतना सब कहने 








बी 


रतन कया पतइ आपकतय पद दर कल पपपद घाव हार ाकइप: पआया 
7४८०४ 57०0०, ८८०:7० 77275 दा ८ ०००० ०२०८० 
स्ी+- बी पक ली आह %५ ३५. पे 2 «- से «० म०बजननो -पन्नकान्क:भ न ९ ५...नकइ बेन 4 3-.2:>क.4 ८ 2>०००+बैल्अनं 7५ क ० मई 


जहपास्प के पुत्र ज़्क का आगमन तथा उसका राज्य!भिषेक्र रे र्‌ 


पर भी अफ्रासियाब ने एक न मानी ओर अपने हाथों उस्र का बच कर 
डाला। ह 

जब जाल के 'एजीरस की हत्या का समाचार मिला ते मारे क्रोध 
'क्रे उसका रक्त खोलने लगा और प्रतिहिसा की श्रग्नि उसके हृदय में 
अड़क उठी । उसने सभी ले।गों के एकत्रित कर के कहा--दुष्ट अफूरा- 
:सियाब ने नोजर की भांति एजोरस की भी हत्या कर डाली | अब तुम 
-खाग यह बतलाओ: कि कहीं कोई ऐसा व्यक्ति है, जिसे हम राज-सुकुट 
पहुंचा, कर इस अत्याचारी को उसके दुष्कुत्यों का फल चखाये' |? एक 
“सभासदू ने यह सुनकर कहा--“'महाराज, सलम के बध के पश्चात्‌ 
आप उसका पुत्र तहमाप्स प्राण-भय से भाग कर जा छिपा है। 
_ आबश्चके एक वीर तथा धीर पुत्र भी है जिस का नाम ज़ऊ है । यदि 
>उचित समझे ते। उसे आमंत्रित कर ईरान का राज मुकुट पहनावें । इस 
“बात का जान कर जाल॑ ने कारन के उसे सम्मान-पूवेक लाने के हेतु 
बजा । 


लह॒पाहए के पूजन ज़कू का आगमन तथा उसका 
राज्यामिषेक 


. कारन सीस्तानःसे विदा होकर राजकुमार के पास गया ओर उसे 
:ज्ञाल का समांचार सुना कर कहा--“आप चलिये श्रोर ईरान का राष्य 
“स्वीकार कीजिए |[?? कारन की बात सुन कर वह सीस्तान आया और यहाँ 
-हर्ण-पूर्वक उस का राज्य-तिलक किया गया तदुनन्तर उन्होंने पारस पर 
चढ़ाई की -ओर उसे जीत कर ईरान पर आक्रमणकारी हुए। यहां 
- झ्फ़रासियाब अपने के निबल पाकर तूरान की ओर भाग खड़ा हुआ 

झोर ईरान का सिहापन ज्ञक के अधीन हुआ । 
अफ़रासियांब.जब इरान से पराजित हो कर अपने पिता के पास 
अ्रहुँचा तो .पंशंग ने कहा “रे कायर ! तूने अपने छोटे भाई को हत्या क्यों 
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की १ कया तुझे ईश्वर का भय नहीं है ? तूने भाई का बच कर के- 
जगत्‌ में अपने को बदुनाम किया । में तेरा सु ह भी नहीं देखना चाहता--- 
दूर हो यहां से |” पिता द्वारा इस प्रकार अपमानित होने पर अफरासियाब 
को बढ़ा दुःख हुआ और वह दिन-रात इसी चिन्ता में रहने लगा कि 
खब क्या करना चाहिए | 

इधर ईरान पर विजय पा कर जब जुऊ सिंहासन पर बैठा तो बड़े: 
न्‍्याय-पूवक राज्य करने लगा, जिरूसे ईरान की सारी प्रजा उसकी प्रशंसा: 
करने लगी | पर थोड़े ही दिन उसने राज्य कर पाया था कि यमपुरी” 
से उसको निमंत्रण आ गया ओर वह वहाँ चला गया । 


गशोरप का सिहदासनारूढ़ होना तथा अफ्राधशियाद 
का हेरान-आकमतण 


जऊ की रत्यु के पश्चात्‌ गर्शाय्प उस का उत्तराधिकारी छुआ | वहन 
सदेव जाल के आदेश पर चलता था। जिससे उसकी समस्त अजा उससे: 
प्रस्क्ष थी । इधर जब पशंय को यह ज्ञात हुआ कि ईरान के राज्य का. 
शासक एक नव-युवक है, तो उसने मन में विचार किया कि इस समय 
ईरान का हस्तगत करना नितान्त साधारण काम है। अतः अफरासियाद: 
के समस्त अपराधों को क्षमा करके वह बोला कि इस समय इेराज का 
शासक एक नव-युवक है श्रौर जाल भी बृद्ध हो गया है अतः तुम सेना: 
रूंकर जाओ ओर गर्शास्प को पराजित कर ईरान पर अपना अधिकार 
करे। | पिता की बात सुनकर अफरासियाब ने सेना सुसज्जित कर ईरान 
की ओर प्रस्थान किया । 
इधर जय जाल को इसकी सूचना मिली ते उसने लोगों से कहा 
“मैं तो अब इंद्ध हुआ और सुभमें अफुरास्याय से युद्ध करने की 
शक्ति अब नहीं रह गई है। इस कारण मेरा विचार है कि में रुस्तम को 
इस युद्ध में भेजू । फिर यह भी ध्यान में आता है कि अभी रुस्तम 
को रण-भूमि के हथकण्डों का . अजुभव नहीं है। इस कारण में बढ़ीं 
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है ५ 


पे 


गर्शास्प का सिंहासनारूढ़ होना. तथा अफरासियात्र का ईरान आक्रमण ९७. 


चिन्ता में हूँ कि क्या करू [? इस पर उन लोगों ने कहा .“आप रुस्तम- 
को अवश्य भेजिए । ईश्वर ने चाहा ते वह उस दुष्ट अफरातियाब . को- 
अवश्य. पराजित करेगा ।” 


लोगों का यह विचार सुन कर जाल-घर गया और उसने रुस्तम से: 
कहा “पुत्र आज में एक गम्भीर चिन्ता में संलग्न हूँ । मेरी बुद्धि. नहीं काम: 
करती, क्या करूँ कुछ समर में नहीं आता ।?? पिता को इस्र प्रकार: 
चन्तित देख कर रुस्तम ने कहा “कुछ, बताइये तो सही क्या बात" 
है, में अपने प्राण दे कर भी उस चिन्ता को दूर करने की कोशिश: 
करूगा ।?! 
ज़ाल ने कहा--“'मुझे यह सूचना मित्री है कि अफ़रासियाब ने 
फिर ईरान पर चढ़ाई को है, अतः गर्शास्प की सहायता करना मेरा 
धर्म है | परन्तु में यह विचार करता हूँ कि किसको उसके साथ युद्ध 
करने के हेतु भेजू' | में तो अब वृद्ध हुआ, अतः अफरासियाब के साथ 
युद्ध करते योग्य बल अब्र सुर में नहीं हैं | रहे तुम से। तुम के। अभो 
युद्ध का अनुभव नहीं । मेरे विचार से केई' तीसरा ऐसा योद्धा नहीं है 
जिसे में उसके सामुख्य के हेतु रणघोन्न में भेजूँ |?” 


ज़ाल की बात सुन कर रुस्तम ने कहा--“पिता जी ! इस्में चिन्ता. 
का क्या कारण है। आप मुझे एक घोड़ा तथा एक गदा दीजिये ओर. 
देखिये कि में क्या करता हूँ । यदि ईश्वर चाहेगा तो उस दुष्ट को पराज़ित- 
करके फिर आपके चरण छूजेगा |? 


पुत्र का साहस देख कर ज़ाल उल्लास से भर गया | ओर उसे साम- 
की ग्दा देकर बोला--'पुन्न ! अब तुम अश्वशाला में जाकर एक 
अश्व अपनी इच्छानुस।र चुन कर ले लो [?” रुस्तम अश्वशात़्ा में पहुँचा | 
धष्टाँ जाकर उसने प्शुओं की परीक्षा रूनी आरम्भ की । वह जिस घोड़े: 
अथव। घोड़ी की पीठ पर हाथ घर कर , अपने बल का प्रयोग करता था. 
बही प्थ्वी पर बेठ जाता | इतने मे उरूकी दृष्टि एक बच्चे पर-पढ़ी जिस 





'पूट शाहनामा - द्वितीय भाग: 


का रंग भी सुन्दर था और साथ ही अधिक बलिष्ट भी दीख पड़ता था । 
अतएव उसने उसे बाँघने के अपना पाश उसकी ओर फेंकना चाहा। 
यह देख कर अश्वशाल्ला के संरक्षक ने रुस्तम से कहा--“राब 
“कुमार ! श्राप इस बडेड़े के बन्दी करने की चेष्टा न कीजिये । इसफो 
माता बहुत क्रोधित प्रकृति की है। उसने इसके कई बन्दो करने वार्लों 
को घायल किया है | परन्तु रुस्तम ने उसकी बातों पर ध्यान न देकर: 
अपने पाश द्वारा उस बछेड़े को जिस्तका नाम रख्श था बन्द्री कर ही 
श्लिया । पुत्र को बन्दी होते देख उसकी मां हिनहिनाती हुई रुस्तम की: 
“ओर आई शौर चाहती थी कि अपने दुन्तों द्वारा उसके शिर के चबा. 
डालूँ कि इतने में रुस्तम ने उसे ऐसे तीच्र स्वर में डॉटा कि वह भय-भोत 
है। कर भाग गई | 
. अब रुस्तम ने उम्र बछेड़े को अपनी ओर खींचना आरम्भ किया,. 
“पर:खिचना तो दूर वह स्वयं रुस्तम ही को थोड़ी दूर तक खींच ले. 
' गया | रुस्तम रखझुश के ऐसे बल को देख कर अतीव प्रसन्न हुआ फिर. 
अपनी पूर्ण शक्ति का प्रयोग कर उसे खोंच लाया और उस पर काठी _ 
रख कर सवार हो लिया । 
ज़ाल यह कोतुक देख कर बड़ा प्रसन्न हुआ, ओर अपने पुत्र की इस 
अश्व-विज्ञय पर बहुत सा घन उसने उसके ऊपर निदाव्र कर दिया, 
सदन्तर बहुत सा कोष तथा सेनिक दे कर उसने रुस्तम को अफ़रासियाब 
“से युद्ध करने के निमित्त विदा किया | रुस्तम के जाने के पश्चात्‌ उसका 
“हुदय पुत्र-स्नेह के कारण भर आया और स्वयं भी घोड़े को साथ ले मार्ग 
ही में उससे जा मिला । 
जब यह सूचना अफ़रासियाब को मिली तो वह कहने लगा कि 
+भ्षत्षा रुस्तम जिसके कि दूध के दांत भी अभो तक नहीं गिरे हैं मुझू से 
: युद्ध करने का दुस्साहस करना चाहता है। अपने शासक को दुप्रापूं 
-चाणी को सुन कर समस्त वूरानी. सेना उल्लस्ित हो उठी और उसो 
हु में पड़ाव पर पंड़ाव मारतो हुईं ईरान साम्राज्य को ओर बढ़तो गई | 





'कैक़र बाद को निमंत्रण पूछ 


गा टए्-3 


इपी बीच ज़ाल रुस्तम को लेकर ईरान जा पहुँचा | वहाँ पहुँ 
“कर उसने विचार किया कि ईरान के राज-जिहासन पर गर्शास्प के स्थान 
'पर किसा प्रभावशाली राजा की अपेशा है, अतः उसने अपने सेनिर्को 
तथा सभासदों से कहा कि यदि तुम लोगों को किसी अन्य राजकुमार 
का ध्यान हो तो बताओ, जिससे में उसे ईरान का शासक बनाऊ क्योंकि 
क्‍ गर्शास्प एक तो अभी नवयुवक है दूसरे व पशंग तथा अफ़रासियाब को 
|” आँति शक्तिशाला तथा अनुभवी भी नहीं है । 


) 


पड ज़ाल की बात सुन कर उनलोगों ने ऐसे राजकुमार की खोज 
आरम्म कर दी | अन्त में [एक व्यक्ति ने उपस्थित होकर कहा कि 
अर्बुज़े पर्वत पर फरीदूँ के वंश का एक केकुबाद नामक राजकुमार रहता 
है । वढ॒ वीर, घोर, बुद्धिमान एवं शक्तिशाली पुरुष है। उस व्यक्ति 
द्वारा कैक़ बाद का सूचना पाकर ज़ाल ने उसे लाने के हेतु रुस्तम के 
मेज दिया | 


कक बाद को निमन्त्रण 


पिता से बिदा होकर रुस्तम अल्जुज़े पवेत की ओर चल दिया। 
जब उसके निकट पहुँचा तो देखता क्या है कि एक खरूपवान व्यक्ति पव॑त 
'से उतर कर उम्चकी तराई में बैठा है। उधर जब केक बादु की दृष्टि उठी 
तो उम्रने देखा कि एक पर्वताकार योद्धा उघर ही चला जा रहा है 
कैक़ बाद को उसके शरीर, उसके घोड़े तथा उसकी गंदा को देख कर बड़ा 
आश्चय हआ | उसने रुस्तम को पुकार कर कहा-- हे वीर ! तुम्हारे 
इतनी २ तगति से जाने का क्या कारण है। मेरे पाप्त आकर था 
विश्राम करो, सुरा सेवन कर अपने अ्रम का निवारण करो ।” 


! केक़ बादु को बात सुन कर रुस्तम ने कहा--हे युवक ! सुझे मद्िरा 
न्‍् की आवश्यकता न । में केक़ बाद नाम के एक राजकुपार को खोज: 
में 6. यदि तुम को उप्रके वियय में कुड ज्ञात हो तो सुके बतला दो । 


है, 








० शाहनामा--द्वितीय भाक 


कुबाद ने उत्तर दिया--“हाँ, में उस व्यक्ति को जानता हूँ । तुम मेरे 
, पास आओ तो सही । में अपन एक व्यक्ति को तुम्हारे साथ कर दूँगा जो' 
तुम्हे उनके घर तक पहुँचा आवेगा |”? 


उस आपरिचित व्यक्ति से आशा लगा कर रुस्तम उसके निकट 
गया तो के कुबाद ने पूछा “इस व्यक्ति का पता तुम्हें किसने बतलाया 
है |” रूतम ने कहा “टरान के प्रसिद्ध वीर जाल ने हीं मुझे यहाँ का. 
पता बता कर कहां है कि जब तुम से राजकुमार केकुबाद की भेंट हे। ते 
तुम उन. से कहना कि ईरान-राज्य के समस्त योद्धाओं की यह इच्छा है 
कि तुम वहाँ चल कर राज मुकुट का धारण कर ईरान का शासन 
करो [? 


रुस्तम की बात सुनकर के कुबाद ने कहा “मेरा ही नाम के कुबाद 
है ।? इस पर रुस्तम न उरूके झुक कर अभिवादन किया । राजकुमार ने. 
रूत्म के| स्प्रम ौसकट बेठाया और मदिरा पान करा कर कहा “ क॒ल्ल 
मैने स्वप्न में देखा था कि दो बाज आये और मुझे सिंहासन पर बिठा 
कर चले गये | प्राठ; काल जब में से कर उठा तो . मुझे शुभ-स्वप्त का 
ध्यान हे! आया। अर में सूवेरे से पवत पर से उतर कर यहाँ बेठा हूँ । 
भाग्यवश इस रूम्य तुशहारे दश्न हो ग्ये | अब में तुम्हारे साथ चलने. 
का तैयार हूँ (१! द द 
उस दिन तो रुस्तम ने वहीं विश्राम क्या पर दसरे ही दिन वह 
राजकुमार का साथ ले कर चल दिया। जब ये लाग अपनी यात्रा 
का रूमाप्त कर इरान-राज्य को रोमा पर पहुँचे ते। गर्शास्प के सौमा- 
संर >क कलवन ने उनको रोका) जिस पर रुस्तम कलवन से युद्ध के लिये 
आगे बढ़ा । कलवन ने अपने भाल से रुस्तम पर आक्रमण किया, परन्तु 
रुस्तम ने उरूके भाल के पकड़ कर अपना भाला उसकी छाती में घुसेड़ 
दिया जिससे वह तड्प-तड़प क्र चल बसा । कलवन के मरते ही सारी 
सेना भाग खड़ी हुईं। द ह 


रत 


ता व 


अफ़रासियाब की पराजय ६१५१ 


सेना के भागते ही राजकुमार कैकुबाद्‌ तथा रुस्तम फिर अपने 


मार्ग पर अग्रसर हुए ओर ज़ाल के पास जा पहुँचे । जाल ने सात दिन 
पर्यगत कैकबाद के छिपा रक््खा ओर आठवे दिन उन्हें गही पर बैठा 


कर बडे समारोह के साथ उसका राज्याभिषेक किया । 


अफरासियाव की पराजय 
कैकबाद के सिहासनारूढ़ होने के पश्चात्‌ जाल ने अ्रफ्रासियब्र की 


ओर मुख किया | जब दोनों सेनाएँ एक दूसरे के सम्मुख आई, तो 
डैरानी सेना में से कारन आगे आया। कारन का देख कर समासास भी 
अपनी सेना से निकल कर रणात्षेत्र में श्रा उपस्थित हुआ | कारन ने युद्ध 


छेड़ते ही समासास का परलोक की यात्रा करा दी । 
समासास की ख्त्यु के पश्चात्‌ रुस्तम ने ज़ाल से कहा, “हे पिता ! 


मेरी इच्छा है कि में रख-क्षेत्र में जा कर अफ़रासियाब को चुनौती दूँ ।? 
. पुत्र की बात सुन कर ज़ाल ने कहा, “अभी तुम्हें युद्ध-क्षेत्र के दाँव 
पँचों का अनुभव नहीं है | दूसरे यह कि अफ़रासियाब तुमसे अधिक 


बली तथा शक्तिशाली है, अतः तुम्हारा अफ़रासियाब के प्रति-द्वन्दो के 


'रूप में जाना संगत नहों जान पड़ता |” यह सुन कर रुस्तम ने पिता 
को आश्वसन देते हुये कहा, “पिता जी ! आप किसी भी प्रकार 


चिन्ता न कीजिए । यदि ईश्वर की कृपा होगो तो में उसे घोड़े से नोचे 
गिरा दूगा ।!! 
इतना कह कर रुस्तम रखुश को कुदाता हुआ रख-त्षेत्र में आगे बढ़ 


आया और ललकार कर बोला, “अरे अफ़रसियाब ! यदि तू वीर है तो 


'सेरे सम्मुख आ ।?? उस का वचन सुन कर अश्रफ़रासियाब ने अपने सैनिकों 


से पूछा, “यह कोन योद्धा है जो मुझे चुनोती दे रहा है !” इस पर लोगों 


'ने उत्तर दिया, “महाराज ! यही ज़ाल का पुत्र रुस्तम है और उसके 


थ र्से साम की गदा है।? 
यह सुनते ही तूरान का शासक भी अपना घोड़ा कुदा कर रुस्तम 


के सामने आया, ओर बोला, “अरे दुधसुंहे बालक ! क्‍या तू अपने 
जीवन से ऊब गया है, ग्रा "तेरा काल तेरे शिर पर नाच रहा है; जो मेरे 


डी 
ट्रएएए 27) ए स्छन्‍च ज्रूस ०4 
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६२ शाहनामा- द्वितीय भाग 


साथ युद्ध करने की इच्छा रखता है। यदि में चाहूँ तो तुझे अपने प्जे. 
के बल से ही बन्दी कल सकता हूँ ।” अफरासियाब की बात सुन कर 
रुस्तम ने अऋपनो गंदा घर दी आओर पंजा मिलाने के हेतु उसने 
अपनी झ्ुजा पसार दी | अब पशंग-पुत्र ने अपना बल लगाना आरम्भ 
कर दिया, यहाँ तक कि उसने अपनी सारी शक्ति लगा द्वी पर रुस्तम के 
पंजे को न मरोड़ सका । तब रुस्तम ने उसके कमरबन्द को पकड़ कर 
उस घोड़े की पीठ पर से उचा उठा छिया और चाहा कि उसे योंही उठा 
कर कैकुबाद के पास ले जाय, पर दुर्भाग्यवश श्रफरासियाब का कमर-- 
बन्द टूट गया | ठीक इसरो समय तूरान की सेना से रुस्तम के ऊपर 
आक्रमण कर दिया जिससे अफरासियाब को भाग निकलने का अवसर 
'मित्न गया | द 

इधर तूरानी सेना को आगे बढ़ते देख इरानी सेना भी लपक कर 
उससे भिड़ गई ओर मार-काट आरम्भ हो गई । रुस्तम ने अकेले एक. 
सहस्त्र से अधिक तूरानियों को मार गिराया । ईगन्यों की मार से वूरा- 
नियों की सेना में भगदड़ मच गड्ढे, इस चपेट में भी बहुत से तूरानी खेतः 
रहे | जो शेष बचे वे भाग कर पशंग के पास जा पहुँचे । 

झफरासियाब भी पराजित हो कर सीधा पिता के पास पहुँचा | 
चहाँ जाकर उसने कहा, “भिंने आपसे पहिले ही कहा था कि आप 
इेरान पर आक्रमण करने का विचार ध्यान से निकाल दीजिए, पर आपने 
न माना, ओर सेना सहित मेरी यह! दुदंशा कराई | ईरानी सेना में साम 
वेशोत्पन्न रुत्तम नाम का एक वीर है जिससे युद्ध करना मानो अपने 
काल को निमंत्रण देना है । अपने बाहु-बल से मुझे घोड़े की पीठ पर से 
उठा कर केकुबाद की झोर ले चला, उसी समय भाग्यवश मेरा कमर-बन्दु 
हूट गया जिससे में बच गया अन्यथा आज आप को मेरे नाम पर शोक 
मनाना पढ़ता |”? अपने पुत्र को बात सुन कर पशंग ने तुरन्त सन्धि केः 
हेतु एक आआथेना पतन्न लिख कर वीशा द्वारा ईरान नरेश केक़बाद के पासः 
भेज दिया | 


गा 


उफनके हे 


संधि के लिये प्रयत्न । ६३: 


संधि के लिये प्रयत्न 


पशंग की श्राज्ञा से वीशा संधि पत्र लेकर दरान-नरेश के निकट: 
पहुँचा तो उन्हेंने उस पत्र को खोल कर पढ़ा । उसका आशय यह था 
कि महाराज तूर ने ईरंज का बध किया, जिस का बदला मसनोछुर ने 
२6३ त्था तू के ब्ध से चुकाया। तदनतर अफरास्याब ने इरान पर 
श्राव म्ण वरके नोज़र का बध किया श्रोर फिर तहमास्प ने तूरानी सेना 
का सब नाश करके अपनी छाती ठंडी की। इन युद्धों में हम दोछ्ं के. 
न जाने' कितने वीर सैनिक रहे हैं, और न जाने कितनी हानि हम दोनों 
ही को उठानी पड़ी है | अतः पश्रब मेरी यह इच्छा है कि इन दोनों 
राज्यों के बीच सन्धि हो जाय; क्योंकि हम दोनों में कोई अन्तर नहीं 
है | हम दोनों के शरीरों में एक ही पूर्वज का रक्त-है। मेरी इच्छा है कि 
फरीदूँ के विभाजन के अ्रनुसार जीहूँ नद्दी के इस पार वूरानी राज्य करे 
ओर उस पार ईरान के शासक का शासन रहे | 


इस पन्न को पढ़ कर ईरान-नरेश ने उत्तर दिया, “इन युद्धों में 
हम लोग कभी भी अग्नमणी नहीं हुए, जो कुछ हुआ है वह तुम्हारी ही 
झोर से हुआ है। अतएव हम को तुम्हारे वचन पर तनक भी विश्वास 
नही होता | यदि तुम फिर से कोई नवीन प्रस्ताव कर उसके अनुसार 
चलने को कहो तो हम सन्धि करने को तैयार हैं अन्यथा नहीं ।? जबः 
कैक़बाद को-यह ज्ञात हुआ कि वह नवीन प्रस्ताव पर भी सहसत होने 


“- को उद्यत है तो उसने इस पर रुस्तम की अनुमति माँगी। रुस्तम ने 


कहा, “में सन्धि के विरुद्ध हूँ | जब मेरी गढ़ा का श्राधात उसके पुत्र के- 

शि२ पर लगा तब कहीं उसे भान हुआ कि ईरान हस्तगत करना अब 
असम्भव है ओर तब कहीं उसने इस सन्धि की चर्चा चलाई |? 

रुस्तम के विचार को जान कर केक्ुबादुः नेज्ञाल तथा मेहराब से: 

इस विषय पर परामर्श किया | ज़ल्न ने कहा--““महाराज, सन्धि काः 


- आ्ञवसर रहते रक्तगत की कोई आवश्यकता नहीं, क्‍योंकि शत्रु यदि अमृत: 
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देने से मर जाय तो उसे :विप देने का क्या प्रयोजन ।? ज़ाल तथा मेंहराब 
“के मतानुसार केकबाद ने तुरान के शासक से सन्धि कर ली । 


इसके पश्चात्‌ उन्होंने जाल तथा रुस्तम को बहुत सा धन-द्वृव्य 
“देकर सम्मान-पूवेंक विदा किया | तदन्तर उसने अपनी सेना तथा 
“विख्यात योद्धाओं द्वारा बहुत -से देश विजय किये और पारस जाकर 
:इस न्याथशालता के साथ राज्य-सबञ्बालन किया कि वहाँ की प्रज्ञा 
“उसको प्रशंसा करने लगी, ओर फरीदू के शासन-काल की स्घृति नाम 
“मात्र को भी शेष न रही-। 


एक दिन उसे ऐसा प्रतीत हुआ कि अब जीवन का अन्त समय 
“निकट है; अतः उसने अपने चारों पुत्रों को बुज्ला कर कहा, “हे पुत्रों ! 
कैकाऊस तुम लोगों में ज्येष्ठ हे, अतएबं मेत आन्तरिक अभिलापा है 
“कि में उसे राज्य का भार सॉंप दूँ । यद्दि तुम लोग अपने बड़े भाई की 
आधीनता स्वीकार करने को उद्यत हो तो में उसका राज्यभिषेक करूँ ।?? 
जब केकुबाद को अपने पुत्रों की अनुमति मिल्न गई तो उसने केकाऊस 
“का राज्याभिषेक बड़े समारोह के साथ किया | राजगद्दी हो जाने के 
कुछ काल पश्चात्‌ अचानक कैकुबाद की रूत्यु हो गई । 


कैकाऊप का राज्याणिषेहक्व ' 

कैकूबाद की झत्यु के पश्चात्‌ केक़ाऊस ने राजकाल संभाला । उसने 
न्याय तथा घर्मं से राज करना आरम्भ किया जिसे देख कर सारी प्रजा 
उस पर अपने प्राण निछावर करने लगी | राजक्राज के अतिरिक्त वह 
“संगीत कला में भी कुछ समय व्यतीत करता था । 

एक दिन एक संगीतज्ञ उसे माज़िन्दरां की प्रशंसा में कुछ पद्म सुना 
कर बोला “महाराज :! ईश्वर को सारी सृष्टि में सुन्द्रता के नाते 
:मान्जिन्द्रां अद्वितीय है । प्रत्येक ऋतु में इसकी शोभा अनोखी ही रहती 
है |” संगीतज्ञ की प्रशंसा ने कैकाऊस के हृदय पर ऐसा प्रभाव डाला कि 
. >वह माज़िन्द्रां जाने के लिये तेयार हो गया | फलतः उसने अपने मंत्रियों 
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'कैकाऊस का राज्याभिषेक । , ६५% 


'एवं सभासदों को बुला कर कहा “इस प्रकार चुपचाप बेंठे रहने से मेरा 


मन घबरा उठा है, अतएव मेरी इच्छा है. कि सेना सहित साज़िन्द्रां की 


ओर चल कर उस पर विजय प्राप्त करूँ |? 


कैकाऊस की बात सुन कर सभी ने उत्तर दिया “महाराज ! 


ईश्वर आपको दिग्विजयी करे, परन्तु हम लोगों की मंत्रणा यह है कि 


'आप इस विचार को मन से पृथक कर दें। कारण यह कि माज़िन्द्रां 


'का शासक दानवों की सेना रखता है। इसके अतिरिक्त वह स्थान तांत्रिक 


प्रणाली पर बनाया गया है, अतः उसे अपने अ्रधिकार में लाना मानवी 
'शक्ति-खीमा से बाहर है। आपके पूव॑जों ने भी उसके हस्तगत करने के हेतु 
“कई बार आक्रमण किये, जिनका परिणाम यह हुआ कि वह स्थान तो 
उनको न मिल सका, हाँ अपार धन-जन की क्षति उनके अवश्य उठानी 
'पड़ी । अतः हम लोगों को यही सविनय प्रार्थना है कि आप इस विचार 
'को हृदय से निकाल्न दें |? पर जब उन लोगों ने देखा कि कैकाऊस किसी 
प्रकार उनको अनुमति न मान कर माज़िन्द्रां-विजय पर दृढ़ है तो उन्होंने 
'ज़ाल का सब बातें लिख भेजीं ओर उससे श्राने की प्रार्थना की । 


जब ज़ाल को यह ज्ञात हुआ तो वह तुरन्त सीस्तान से चल पड़ा | 


इधर जाल के आगमन की सूचना जब राजा को मिली तो वह बड़ा 
'चकित हुआ्आा कि मेरे बिना बुलाये ज़ाल क्‍यों आया है | परन्तु फिर भी 
:शिष्टाचार के अनुसार उसने राज्य के बड़े-बड़े योद्धाओं को उत्तके स्वागत 
के लिये भेजा, और उसके राज-सभा में पदाप॑ण करते ही राजा स्वयं. 
:उसंके स्वागत के लिये उठा । 


ज़ाल के आसन ग्रहण करंने के पश्चात्‌ केकाऊस ने सब का क्षेम- 


कुशल पूछा । तद॒न्तर बात ही बात में ज़ाल्न ने माज़िन्दरां का विषय. 
'छेड़ा । इस पर कैक्राऊस ने कहा “मेरा विचार है कि मैं माज़िन्दरां को 
“विजय कर अपने अधीन करूँ |? इस पर ज़ाल ने उसे बहुत प्रकार से 
-ऊंच-नीच समझा कर चाहा कि उसके इस विचार को बदल दे, पर 
5 सकैकांऊस ने कहा “में शक्ति में अपने पूर्वजों से किसी प्रकार कम नहीं 
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नि 


हूँ | तुम राज-काज को संभाले रहना । इसी बीच में में उसे पराजित कर 
के लौट थ्ारँगा ।? जब ज्ञाल ने भमली भाँति जान लिया कि केकाऊस का 
राजहठ अकाव्य है, तो उसने कहा--'अच्छा फिर आप कफिछे अन्य 
व्यक्ति को राजकाज को देखने के लिये नियुक्त कर के मुझे सीस्तान लोट 
जाने की आज्ञा दीजिये | हाँ इतना मैं अवश्य कहे जांता हूँ कि यदि 
आपके उत्तराधिकारी के किसी प्रकार की आवश्यकता आन पड़ेगी तो: 
में उन्‍हें मपनी सेवाओं से वश्चित न रमखू गा |? यह कह कर ज़ाल ईरान 
नरेश से बिदा हो कर सीस्तान की ओर चल दिया । 


माजिन्दरों विजय के लिये प्रस्थान केकाऊुस 
हे का बन्दी होना 


जाल के चले जाने के पश्चात्‌ केकाऊस ने मीलीद नाम के एक 
व्यक्ति को छुला कर कहा “में तो सेना सहित माज़िन्द्रां की ओर 
जाता हूँ तुम राज-काज देखते रहना । यदि कोई शञ्मु इरान पर चढ़ाई 
करे तो ज्ञाल तथा रुस्तम को तुरन्त सहायता के लिये बुला लेना ।” 

इतना कह कर कैकाऊस ने माज़िन्द्रां की ओर अस्थान किया । जब: 
राजा उसकी सीमा पर पहुँच गया तो प्रथम उसने गेव को सेना देकर 
गढ़ बिजय के किये भेजा | गेव ने सीमा के भीतर पाँव रखते ही लूट 
मार झारम्भ कर दी । वह खेतों का नष्ट करता तथा गअ्जा के निवास 
स्थानों को झप्ि देव के सॉंपता हुआ झाणगे बढ़ने लगा | माज़िन्द्रों के: 
शासक की सेना झ्गाागे बढ़ी, परन्तु गेव तथा उसकी सेना के सम्मुख न 
उहर॒ सकी | अतएवं माज़िन्दरां के शासक को विवश हो कर गढ़ की 
शरण लेनी पड़ी | इधर इरानी सेना ने लूट-खलोट में बहुत सा घन 
प्राप्त किया । 

जब माज़िन्द्रां का शासक गढ़ के भीतर सकुशल पहुँच गया तो 
उप्ने एक दानव हारा श्वेत दानव को कहला भेजा, कि द्ेरान झुपति ने 


हमारे राज्य पर आक्रमण किया है | ओर सारे नगर को लूट-पाट कर 











ड़ 


ल्‍्श 


रुस्तम द्वारा कैकाऊस का उद्धार 


नष्ट-अष्ट कर दिया है । यदि तम शीघ्र न आओगे तो एक व्यक्ति भी 

जीवित न बचेगा । राजा का रून्देश पाकर श्वेत दानव उसकी सहायेतार्थ 
तुरत्त आ पहुँचा ओर इरान सेना से युद्ध करने लगा | 

इस युद्ध का यह परिणाम हुआ कि ईरान के समस्त सेनिक खेत 

रहे और कैकाऊस, गेव तथा गोज़र आदि सहित बन्दी हुआ | उस समय 

देखिये 

| 


(५ (१) ॥ 


अज़ग दानव ने कैकाऊस से व्यंग-पूर्ण बाणी में कहा-- "महाराज ! दा 
कि इस देश की शोभा केसी मनोरम है । आप की रूत्यु ही आा 
ऐसे सुन्दर स्थान में खरोंच लाई है।इस समय आपके संरक्षक के हे 
इस कारागार के चारों ओर बारह सहख दानवों का पहरा है|”! 


सा 


&3 : 


अज़्ग को बात सुन कर केकाऊलस ने कहा “वास्तव में मेरी झत्यु ही 
सुझे यहाँ खीच कर लाई है। क्योंकि मेरे प्रस्थान करने के पूर्व ही मेरे 
मंत्रियों ने >के इस विचार को मन से दूर करने के लिये बार-बार कहा 
था । पर मेंने अपनों मूलंता तया राज्-हठ के वश हो उनके प्रामश के 
न माना | यदि उस दिन में उनके कधनानुस।र उनकी बात को मान जाता 


तो आज मेरी तथा मेर॑ सानकों ओर योद्धाओं की यह दुदुशा न 
हे । 
कट आई 


होती. ।” राजा के पश्चात्ताप को सुतव कर अज्ग दावव उट्टा मार कर _ 
हँशा और वहाँ से चल दिया | 
रुस्तम द्वारा केकाऊस का उद्धार . - 

.. अज़ ग-क चल जान के परचात्‌ केकाऊस ने अपने एक योर का 
चुला-- कर-- कहा-- दूं सास्तान ज्ञाकर जाल से कि केंकाऊस न कहा 
हर सन तराो बात नहा सादा था सिलका फल यह हुआ क्र दरान 


की सारी:सेना श्वेत दानव तथा उसकी दानदी सेना के हाथों मार डाली 





थ 5 न 
राई आर इस समय ने पते अन्य सामनन्‍्ता सरांइत का 
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६८ | शाहनामा--द्वितीय भाग 


पुत्र ! देखो केकाऊस ने मेरी बात न मानी और सैनिकों के प्राए का ग्राहक 
हुआ । साथ ही स्वयं भी इस समय कारागार-बास कर रहा हैं। ऐसे 
समय में जब कि हम लेगों का शासक बन्दी गृह के दुर्खो से पीड़ित हो 
ओर हम लोग सुरा आदि का सुख लूँट तो हम लोगों का चुह्लू 
भर पानी में डूब कर मर जाना चाहिये |?! इस पर रुस्तम ने कहा--- 
“पता जी ! फिर आप की क्या आज्ञा है ??? 

रुस्तम की इच्छा जान कर ज़ाल ने कहा--“अब में तो बृद्ध हो गया 
हुँ ओर मेरी शक्ति भी क्षीण हो गई है । यदि तुम कैक्राऊस को बंधन 


मुक्त कर ला सको ते अच्छा है ।” इस पर रुस्तम ने कहा--+ 


“है पिता ! मेरी भी यही इच्छा है कि एक बार दानवों से भी युद्ध कर 
. लूँ। परन्तु पक बात से मेरा हृदय व्याकुल हो रहा है । वह ग्रह कि यदि 
2 मुझ्ते वहाँ पहुँचने में विल्लम्ब हुआ तो कहीं ऐसा न हो कि वे दुष्ट 
केकाऊस का प्राण न हर ले ।”? हा 

' रुस्तम की दूर-दर्शिता देखकर ज़ाल बढ़ा.अ्सन्न हुआ और बोला--- 

“हाँ ऐसा सम्भव हो सकता है, परन्तु यदि तुम उन दोनों दूर वाले 
मार्गों से न जाकर स्रात दिन वाले भाग से जाओ तो मुझे विश्वास है 
कि तुम्हारे पहुँचने तक उन लोगों का कोई अनिष्ट न हो सकेगा । परन्तु 
तुम्हें बह ज्ञात होना चाहिये कि वह सात दि्विस वाला मार्ग विपत्तियों से 


परिपूर्ण है. ओर मुझे आशा नहीं कि इस यात्रा का तुम निर्विध्न पूर्ण 


कर सकोगे ।?? 


पिता के वचन सुन कर रुस्तम ने कहा---'पिता ! श्राप इसके लिये. 
१ 


| कलाई चिन्ता न कीजिये, केवल मुझे उस मार्ग का ज्ञान करा दी 
॥| क्योंकि यदि ईश्वर चाहेगा तो मैं सब आपत्तियों को दमन करता हुआ 


सकुशल वहाँ पहुँच कर उन सबको सुक्त करके आप के चरणों में आकर 
उपस्थित हो जाऊंगा |? इतना कह कर वह रूदाया के निकट गया औरः 
उसे भी नाना श्रकार से सान्त्वना देकर तथा पिता की आज्ञा लेकर : 


अकेला ही रख्श पर चढ़ अपनी यात्रा में अग्रसर हुआ । 


ह तै 
जहा) 








कह: 
2 बल हट 


रुस्तम की यात्रा--मार्ग की बाधायें द ६६ 


रुस्तम की यात्रा--माण की बाधायें 

प्रथम दिवस रुस्तम जब समस्त दिन यात्रा करके संध्या समय एक 
बन में पहुँचा तो वहां उसने एक बन-गदभ के मारा तथा उसे भून कर 
अपनी क्षुधा शांत की ओर घोड़े की काठी उत्तार कर उसे चरने के लिये 
छोड़ दिया और स्वयं उसी स्थान पर लेट कर सो गया ! थोड़ी दर 
पश्चात्‌ एक्र ख्िह उसी बन के कुंज से निकल कर रमझ्श को ओर बढ़ा [5 
यह देख कर रख्स ने अपनी दोनों अगली टापों द्वारा उसे घायल कर 
द्विया और अपने दाँतों से उस की गर्दन पकड़ कर यहाँ तक चबाई कि ४£ 
उसका प्राणांत हो गया | हे 


प्रात+काल जब रुस्तम सो कर उठा तो सिंह का मरा देख कर 
बहुत चकित हुआ, पश्चात्‌ रझ़्श की प्रशंसा करता हुआ बोला--'यदि £ 
सिंह तुकी के मार डालता तो फिर मुझे कौन माजिन्दराँ तक पहुँचाता, * 
अतः; भविष्य में तुझे चाहिये कि ऐसी परिस्थिति में तु सदैव सुझे जगा 
दिया कर |” इस प्रकार रझ़्श के सममा-बुरका रुस्तम आगे बढ़ा । 

दूसरे दिन रुस्तम अपनी यात्रा के बीच में पिपासा से 
व्याकुल होगया ? परन्तु उस ओर ध्यान न देंकर वह आगेही 
बढ़ता चला जा रहा था । संघ्या समय वह अतीबव वृपा- 


तुर हो कर चारों ओर देखने लगा। पर जल का कहीं पता ने विज 


चला | उसने ईश्वर की प्रार्थवा' की---“जगदीश्वर । तुम्हें लोग दीन-बन्धु 
कहते हैं, इस सर्मथ इस दीन पर दया करो, अन्यथा यह तड़प-तड़प 
कर अपने प्राण दे देगा |” क्‍ 

इसी “समय एक झूग एक ओर से भागता हुआ रुस्तम के सामने से 


निकला । झूग- के देख कर रुस्तम के अनुमान किया कि आस-पास ही ः 


कहीं जलाशय धवश्य होना चाहिये | यह विचार कर उस ने रख्श का झ्ग 
के पीछे दौढ़ा दिया। इस प्रकार घोड़ा दोड़ाते हुए थोड़ी देर पश्चात्‌ 
रुस्तम एक सोते के निकट जा पहुँचा । उस स्थान की शीतलता देख कर 
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रा शाहनामा-- द्वितीय भाग 


वह रझख्श को पीठ से उतर कर थोड़ा सुस्ताया फिर जल पी कर उसने 
अपनी प्यास बुझकाई। रख़्श का चरने के लिये खोल कर उसने 


.. छक बन-गदुंभ का शिकार किया और अपनी पेट पूजा की । इस प्रकार 


 निवृत्त होकर वह उसी स्थान पर, सो रहा.] . ,. ... , 30 8 
अभी आधीरात बीती होगी. कि वहाँ पर एक अजगर. निकला; . जिस 
की लम्बाई अठारह . गुज थी। रख़्श ने जो अजगर के रुस्तम;की ओर 
बढ़ते देखा तो हिनहिनाया । रुस्तम उसके शब्द के। सुन कर,जाग , पड़ा, 
प्र अजगर निकट, के गढ़े में जा छिपा | रुस्तम ने जब कुछ न. देखा तो 
रफ़्श से बोला कि. इस्र प्रकार तुम मेरी निद्वा .मंग ,न किया करोः। 
इतना कह कर वह फिर सो गया। उसके सो जाने के. पश्चात्‌ वह 
अजगर उस गढ़े से फिर निकला, पर रख्श की हिनहिनाहट 


... को. खन कर तथा रुस्तम के सचेत होते देंख कर फिर उसी खड 








में जा छिपा | इसबार रुस्तम ने अपने चारों ओर बड़े ध्यान 
पूर्वक देखा, पर किसी भी आपत्ति सूलक वस्तु को न देख कर रखझुश पर 
बहुत क्रोधित हुआ | और बोला “्ष्या तू मेरे सुख को नहीं देख सकता 
जो बारबार मुझे अकारंण ही जगा देता है? यदि भविष्य में तूने फिर 
ऐसा ही दःखंदायी कार्य किया तो याद रख कि में तेरा बच कर डालंगा 
फिर चाहे म्रुझे पेदल हर्ष माज़िन्द्रा तक जाना पड़े |? इतना कह कर 
रुस्तम फिर सो गया । | ह हक 
इस बार अजगर जब फिर निकला तो रखुश ने किसी भी प्रकांर का 
शब्द नहीं कियां, वरन्‌ स्वयं रुत्तम के निकट आकर' खड़ा' हो गया। 
अब जिस ओर से अंजगंर रुंस्तर्म के ऊपर आक्रमण करना चाहंता उसी 
ओर वह घूम कर अजगर के सम्मुख आकर उसके आक्रमण को निष्फत्त 
कर देता । बड़ी - देर तक यही दाँव-पेंच चलतेः रहे; इतने में रुस्तम की : 
निद्रा भंग हो गई। उसने जोः अजगर : को: देखा तो मंट अपना खज्जःले 
। उस पंर आक्रमण किया, परन्तु अजगर के बली: होने के कारण उसका 
| यह प्रहार निष्फल रहां | अजगेरः शत्र :के इस प्रहार' से: क्रोधिते होकर 


पु ब्द लक सकने 
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ऋस्तम की यात्रा--माग की बाघधायें | ७१ 


लाल-लाल नेत्रों से घूरता हुआ रुस्तम की ओर बढ़ा | अब रख़्श ने जो 
अपने स्वामी को संकट में देखा तो एक बार बड़े बेग से हिनहिना कर 
अजगर पर जा पड़ा, ओर अपने दाँतों से उसकी गर्दन पकड़ ली । इस 
'अवसर को पाते ही रुस्तम ने अपनी असि का ऐसा प्रहार उस पर किया 
कि अजगर वहीं मर कर गिर गया। इस प्रकार ररछ्श की सहायता 
से व्याल को यमपुरी का मार्ग दिखा कर रुस्तम भोर होते ही आगे 
हे बढ़ा । क्‍ हे 
तीसरे दिन प्रातःकाल होते ही रुस्तम रख्श को दढोड़ाता हुआ 
चला और दिन भर चलता ही रहा | जब तक रात अपनी काली 
चादुर ताने तब तक वह एक सोते के निकट जा पहुँचा | वहाँ रख्श को 
पाश-मुक्त कर स्वयं भोजन करके अभी लेटा ही था कि उसने एक रमणी 
'को अपनी ओर आते देखा | उसके एक हाथ में एक तानपूरा था और 
दूसरे में एक सुरा-पात्र | रुततम उस छुबि को देख कर सुग्ध हो गया 
और उठ कर बैठ गया । उधर वह सुन्दरी भी संद-मंद्‌ मतवाली चाल से 
रुस्तम के निकट आई | रुस्तम उस पर इतना आसक्त हो चुका था कि 
“बिना उसका परिचय पाये ही वह उसे अपने पास बिठा कर उसके हाथ 
.. से सुरा-पान करने लगा | थोड़ी सी मद्रि पीने पिलाने के पश्चात्‌ 
_ ञच्वह>तानपूरे पर अपनी--डेगलियाँ नचा कर अलापने लगी । उसके 
कंठ, स्वर॒तथा आलाप-को : सुन कर रुस्तम अतीव॑ प्रसन्न हुआ । 
उस सुन्द्री का संगीत थमा ही था कि वह स्वयं गाने लगा ।-संगीते.. | 
बन्द होते ही रुस्तम ने उस नारी का परिचय पूछा। उसने उत्त दिया 


०० 


#झैं एक तप्रस्विनी हूँ- और जगदीश्वर मेरी. आवश्यकता - एवं 
इच्छानुकूल समस्त वस्तुएं यहाँ एकत्रित कर देता. है |” इतना कह |; 
'कर उसने भी रुस्तम का परिचय पूछा । रुस्तम ने इईंश्वर की प्रार्थना ८. 
। ... करने के पश्चात्‌ अपना परिचय दिया। ईश्वर की प्रार्थना की भनक 
जैसे ही उस स्त्री के कानों में पड़ी वेसे ही उसकी मुखाकृति परिवतित हो 


5 थाई । अनायास ही रुस्तम की दृष्टि जो उसके सुख पर पढ़ी तो वह 
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७२ शाहनामा-द्वितीय भाग 


उसके मुख के श्राकस्मिक प्रिवत्तन के देख कर वह शंक्वित हो 
गया । उसे अनुमान लगाते देर न लगी किया तो यह नारी कोई 
मायाविनी है श्रथवा दाववी | इन दोनों प्रकार के प्राणियों के अतिरिक्त 
और कोई ऐसा जीव संसार में नहीं है जिसकी मुखाकृति ईश्वर 
की प्राथता के सुनते ही बदल जाय | यह सोच कर उसने स्त्री को 
तुरंत बन्दी कर किया | तदर्नंतर उसने कहा--“ तू सत्य-सत्य कह दे कि. 
तू कोन हैं !? अपने के! विवश प्‌ कर उसने बतला दिया कि में दानवी 
|| सायाविनी हूँ। सायावितनी का परिचय पाते ही उसने अपनी खड़क से 
है उसके दो साय कर डाले | उसका बंध कर वह वनिश्चिन्त हो कर 
वहीं सो रहा । 
प्रात+काल होते ही रुस्तम ने रए्श पर काढी कसी तथा उस 
के स्थान का परित्याग कर वह आये बढ़ा | चलते-चलते वह एक ऐसे स्थान 
ै ५... पर पहुँचा जहाँ बुह एवं लताओं का ऐसा-विकट कछुरछुट था कि भगवान्‌ 
.. .ह*.. सूय्य की रश्सियाँ सी उसे बेध कर माता बसुघरा की योद तक नहीं 
. पहुँच पाती थी। येव के न प्रकारेण रुस्तम ने इस अन्धकार पूर्ण 
पे हे निरापद के पार किया और एक द्वीप्ति-पूण स्थान सें जा पहुँचा । 
रा | सार्गश्रम से धकित होकर उससे वहीं पर थोड़ा सा विश्वास किया कि 
-.. एक संरक्षझछ-उसकेतिकट आया झौर रुत्तस के पाँव पर अपनी लाठी का 
एक भरपूर प्रहार करके बोला--“दुष्ट | बतला तू किस की आज्ञा से 
इस स्थान पर आया ? क्या तुझे नहों ज्ञात है कि यह महाराज झऑलादु 
का राज्य है ! सुझे ऐसा प्रतीत होता है कि तेरा काल्-चक्र ही 
तेरा पथ प्रद्शक बन कर तेरे बध के लिये यहाँ पर तुस्ते ले आया है ।!! 
एक तो रुस्‍्तस पाँव की पीड़ा से बोही दुल्ली था फिर उसने संरक्षक 
की बेतुकी बाते जो सुत्रों तो उसका क्रोध सहन की सीसा का उल्लंघन 
कर गया | उसने उठ कर उद्त संरक्ृक के दोनों कार्नों को पकड़ कर 
इतनी शक्ति से खींचा कि काव उसके शरीर को छोड़ कर रुत्तस के. 
५. हार्थों में भा रहे । उसका सारा शरीर रक्त रजित हो गया। तत्पश्चात्‌ 











3 नानक नमन 


चलती 
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रुस्तम की यात्रा--माग की बाधायें ७३. 


रुस्तम ने एक ऐसी करारी चपृत उसके सु ह पर जमाई कि उप्तकी बत्तीसी 


मुह के बाहर निकल पड़ी । 


अपनी यह दुर्दशा करा कर वह संरक्षक भाग कर औलाद के पास 
गया और सारी कथा, कह सुनाई | औलाद अपने सेवक की दुद्ंशा 
देख कर सावन-भादों के मेघों की भाँति गजन करता हुआ रुस्तम 
के निकट आया ओर पूछने लगा--“त्‌ कोन है ओर क्यों तु ने मेरे 
सेवक को इस प्रकार धायल किया !?” इस पर रुत्तस ने कहा-- 
“में वह व्यक्ति हूँ जिस का नाम सुन कर सिंह के शरीर में कंपकंपी 
हो उठती है ।” यह उत्तर सुन कर तथा नाम का परिचय पाकर 
ओऔलाद ने कहा--“अच्छा यद्धि तू नाम नहीं बतलाता तो त्‌ यही 
बतला दे कि तू किस मार्य से होकर इस स्थान तक आया है|!” 
इस प्र रुस्तम ने कहा--“में सप्त दिवस वाले मार्ग से हो कर 
यहाँ तक आया हूँ | सेंते अब तक तीन पड़ाव मारे हैं और प्रत्येक पड़ाव 
को विपदाओं को दसन कर चुका हूँ | अब चौथे पड़ाव का 
पड़ता है । अब तुम्के भी झुत्यु-छुख का ग्राल बता कर 


५५ 


धाकमाइक कक 'ग्हाव्ममयूक 
छू 5५। 


चच्च तू 
में तिनलेतदो। 


आदी पताज 7 
प्र [ब्[ जेछ 


रुस्तम के साहस की कथा सुने कर औल।द का घेय जाता रहा । 
उप्तने स्वयं तो उल्न पर आक्रमण वन किया पर अपने सेनिर्कों को आज्ञा दी 
कि तुम इस नराघधम को बन्दी कर ल्ो। अपने स्वामी की श्राज्ञा पाकर: 
समस्त सेवा उस पर टूट पड़ी । इधर रुस्तम ने जो गदा संभाली तो 
एक-एक को यमपुरी की यात्रा कराने लगा । पहले तो ओल्ाद के सैनिक 
बड़े उत्साह के साथ लड़े, पर अधिकांश वीरों के मरते ही शेष पीठ दिखा 
कर सागे। अपने सैनिकों को इस प्रकार भागते देख कर ऑऔऔलाद 
साथ खड़ा हुआ ! 

ओकढ्वादु को भागते देख कर रुस्तम ने रख़्श को ऐंड छयगाई | 


का 


बड़ी देर की दौड़ धूप के बाद रुस्तम उसे बन्दी कर के एक जल्लाशय 
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छछ द . शाहनामा-द्वितीय भाग 


के निकट आया और उसे एक चृक्ष से बाँध कर सारी रात सुख की नींद 


“खाया। 


दूसरे दिन प्रातश्काल जब रुस्तम से कर उठा तो उसने औलाद के 


: जन्‍्धन-सुक्त करके कहा, “तुमे ज्ञात होगा कि अभी थोड़े दिन पू्े 
माजिन्दर्रा सें केकाउसः और दानवों के बीच युद्ध हुआ था । वहाँ के कुछ 


समाचार तो बतला ।? यह सुनते ही औकाद ने भय के कारण सब कुछ 
सविस्तर कह सुनाया । कैकाऊस का समाचार पाकर रुस्तम ने चाहा 


“कि उसे तलवार के घाट उतार दे, परन्तु उसके रोने गिड़गिड़ाने से उसने 


उसे प्राण-दान देकर कहा “यदि तू मुझे माज़िन्दरां गढ़ के विजय 
०५ जे की ॑. | ह ५-2 म 
करने में सहायता दे ते में तेरे साथ और भी दया का व्यवहार करूं गा, 


जी 


अन्यथा जान ले कि तू मेरे हाथों से बच नहीं सकता |”? 


पा हल * हि गे ०५ 
जब उसने रुस्तम से विश्वासघोत न करने की सौगन्ध खाई ते 


- उसने कहा . “अच्छा, अब तू बता कि महाराज केकाऊस किस स्थान पर 


बन्दी किये गये हैं, और श्वेत दानव का निवास कहाँ पर है!” इस पर 
ओलाद ने कहा “यहाँ से थोड़ी दूर पर दो पर्व्॑तों के बीच में एक कारा- 
गार बना हुआ है जहाँ पर महाराज कैकाऊस अपने सामन्तों सहित बन्दी 
हैं। यही स्थान माज़िन्दरां का द्वार है । इस स्थान पर बारह सहख्तर देवों का - 


'पहरा है । यहीं पर दानवों का निवास है | इसके मध्य में एक मरुंस्थल 


है | वहाँ पर एक बहुत बड़ा शिल्ा-खेण्ड है, जे गढ़ की दीवार का कार्य 


: करता है | इसके _ पश्चात्‌ दो सहस्र गर्जों का पहरा है। इस स्थान पर 


यदि आप अपने समस्त शरीर का लोहा बनालें ते भी उसे पार नहीं 
र सकते ।? के रे 


ओलाद की इस बात पर रुस्तम ठेठा. कर हंसा और बोला “तू 
केवल मेर पथ-प्रदुशक बना रह, फिर देख कि में इश्चर की सहायता तथा 


कृपा से किस प्रकार इस सुरक्षित स्थान का अर महाराज 


-कैकाऊस को बन्धन-सुक्त करता हूँ |?” 





प्उस हि 


छुठवाँ पड़ाव का वणन--मार्ग की बाधायें के, ... ७४ 


इसी प्रकार वार्तालाप करते हुए यह लोग बहुत दूर निविद्न 


“निकल गये | अकस्मांत्‌ रुस्तम को एक पहाड़ी पंर अग्नि जलती हुई 


2282: 
>> छः रु 
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को इस वेग से फका कि. वह. दानव: मण्डली के 'बीच में जा गिरा. 


दिखाई पड़ी। इस श्रग्नि की ज्वाला का देख कर रुस्तम ने ओलांद से 
पूछा--- यह कोन स्थान है १? इस पर ओलाद ने कहा---यह मिज्ञिन्दुर्रा 
नगर का मुख्य द्वार है। यहीं पर बारह सहसत्र दानवं द्वारपाल के 
रूप में रहते हैं । इस्र प्रकार अग्नि प्रज्वलित करना उंनंका नित्य का 
कम है ।”? । | ५ 


 झौल्ाद के उत्तर - का सुनकर रुस्तम ने जान ज्िया-कि अब हम 


“ले|ग नगर के निकट आगये हैं | उसने नीति का अनुसरण- करते. हुये उस . 
'पृथ-प्रदर्श के फिर एक बुर्च से बाँच दिया ओर रख़्श के चरने , के , लिये 
मुक्त कर स्त्रय- से रहा: 


प्रात:काल जछ रुस्तम सेोकर उंठा तो उसने ओऔलाद के बृत्त से 


खोल कर उसके गले में अपनी पाश डाल दी ओर आगे बढ़ चला | 
थोड़ी दर चलने के पश्चात्‌ औौलाद ने कहा--“महाराज ! अब हम लोग 
एक ऐसे विपदा-पूर्ण स्थान पर आ गये हैं जहाँ से मनुष्य का बच कर 


चला जाना श्रंसन्‍्भव है, क्योंकि इस स्थान के संरक्षक अज्ञेग तथा बेदार 
जग नाम के दो दानव हैं? 


हि 


रुस्तम ने कहा--“इसमें भय की क्या बात है। जब उनके निव्वास- 


स्थान के निकट हम लोग पहुँच जाय तो तू मुझे बतला देना ।? अत्त: जब 


ग्रोलाद अज़ज्ञदेव के घर के निकट पहुँचा तो उसने दूर ही से' रुस्तम के 
दिखा दिया कि-वह देखो -अम्ुक घर अर्ज़ज्ञदेव: का है | रुस्तम अकेला 


ही उसके डेरे के निकट जा पहुँचा और विकट' गर्जनः - करने लगा । अज्ञेद्ञ 


भी अपने डेरे से बाहर आया और रुस्तम से सिईड' गया, परन्तु रुस्तम 
ने बात की बात में .उसका शिर: घड़ें से प्रथक कर दिया और ' उस शिर 
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' अज्ञज्ञदेव के शिर को देख कर सब भयभीत हो उठे और वहाँ से भाग 


जाग उठे और उन्होंने श्राकर रुस्तम के घेर लिया । ही 


सार्ग की समस्त विपदाओ्रों का दमन करता हुश्रा यहाँ तक पहुँचा हूँ 





७ द शाहनामा--द्वितीय भाग: 


अज़ेड्देव के मारने के पश्चात्‌ रुस्तम ओलाद का साथ ले कर 


ऊँचे-नीचे मार्गों के पार करता हुआ कारागार के द्वार पर जा पहुँचा 


ओर उसके भीतर पहुँच कर कैकाऊस से मिल कर मार्ग का सम्पूर्ण 
समाचार कह सुनाया । सब बात कहने के पश्चात्‌ वह चाहता ही था 
कि केकाऊस की बेड़ी के तोड़े कि इतने में वहाँ के संरक्षक दानवगण- 


आप -. बिक ९ प्‌: 2 
जब. रुस्तम भी उनसे युद्ध करने के हेतु बाहर निकला तो सर्व ' 

हर हे ५ लत 8 

प्रथम उनका झुखिया रुस्तम के सम्मुख आ ॥| उसे देख कर रुस्तम: 
ने कहा, “इतना समझ लो कि में वही मजनुम्य हूँ जो सप्त दिवस वाल्ले 


और मैं ने ही अर्ज़जज्ञदेव का बध किया है| अतः यदि तुम लोगों कोः , 
अपने प्राण प्यारे हों तो मेरे साथ युद्ध करने का विचार अपने मस्तिष्क: 
से बाहर करके मेरी अधीनता स्वीकार कर लो; अन्यथा जान लो कि 
तुम में से प्रत्येक प्राणी के यमपुरी का मार्ग देखना पड़ेगा | रुस्तमः 
के इस वक्तव्य से वनदेव ऐसा प्रभावित हुआ कि उसने रुस्तम की 
अधीनता स्वीकार करके शेष स्वाधीन देवों को युद्ध न करने का आदेश: <#- 
देकर उन्हें उसने कैकाऊस के ख॑ंगियों को लाने की आज्ञा दी | 

अन्य सामन्तों के आ जाने पर रुत्तम ने प्रथम ते सब को बन्धन 


मुक्त किया.। तद॒न्तर सब को कैकाऊस के समीप. रहने का आदेश देकर 


स्वय॑ औलाद तथा एक देव को साथ ले कर श्वेत दानव के निवास- 


स्थान की ओर चल दिया | बहुत दूर चल कर उसे एक सेना दिखाई 


पढ़ी. ते उसने देव से पूछा “यह कौन सा स्थान है और- वह सेना किस 


की है ?? इस पर देव ने कहा “दयानिधान यहो श्वेत देव का स्थान । 


है और वह सेना जे श्रापको दिखाई पड़ रही है श्वेत दानव की सेना. . #ऋ 
है |” इसके पश्चात्‌ उसने कहा “इन देवों. का यह नित्य कर्म है कि राज्रि:> | 
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“रस्तम की यात्रा--मा्ग की बाधायें ७७ 


पक समय थह जागते हैं और सूथ्योद्य होने के साथ ही यह से 
जाते हैं | अतः यदि आप सूयप्राद्य होने पर . इन पर आक्रमण कर देंगे. 
निश्चय जानिये कि विजय-श्री निश्चय आप ही का घरण करेगी |? 
आलाद देव के मतानुसार रुस्तम ने रात्रि वहीं व्यतीत की । 
दूसरे दिन प्रातः काल होते ही रुस्तम ओलाद तथा देव के लेकर 
_ श्वेत देव के स्थान पर गया । देव के कथनाचुसार कुछ ते से गये थे 
»ओर कुछ अधे-निद्वित अवस्था में थे। यह देख का रुस्तम ने अपनी 
'कटार द्वारा उन सब को यमपुरी का मार्ग दिखाना आरम्भ कर दिया | 
युद्ध निमन्न देवों की चीत्कार सुन कर शेप देव भी जाग पड़े, और लड़ने 
के उद्द श्य रुस्तम के सम्मुख आये | वह इस समय इस वेग से असि 
- प्रयोग कर रहा था कि किसी देव को उसके निकट आने तक का साहस 
न होता था इस प्रकार रुस्तम ने अधिकांश दानवों को परलोक की यात्रा 
'करा दी | भीषण-शत्रु के ह॒त्या-फक्रारड को देख कर शेष देव अपने-अपने 
_स्नाण लेकर भागे। द 
अब इस स्थान के निविध्न पाकर रुस्तम ओलाद तथा सहायक देव को 
साथ लेकर श्वेत दानव की श्लोर चला | जब यह लोग उस स्थान में पहुँचे 
'तो किफरत्तव्यविमूढ़ हो गये || यह न जान पड़ता था कि किस ओर जाये” 
ओर किस ओर न जाये' | पर सहायक देव के नेतृत्व में फिर आगे बढ़े ।. 
चलते-चलते सब लोग एक खड़ के मुख पर पहुँचे । वास्तव में यही श्वेत 
दानव का शयनगृह था । रुस्तम ने श्वेत देव को ललकारा | शत्र के 
भीषण कंठ-स्वर को सुन कर श्वेत देव बाहर निकला और रुस्तम 
से भिड़ गया | हे 
रुस्तम ने क्रोध के आवेश में एक ऐसी तलवार मारी कि उसकी 
-जंया घायल हो गई | इस घाव के लगते ही. उस पिशाच ने रुस्तम को 
अपनी काँख में दबा लिया | इधर स्स्तम तो यह सोचता था कि किस 
प्रकार इंस नराधम से छुटकाया मिलेगा, उधर श्वेत देव यह विचा 
>करता था कि बस अ्रब आज ही मेरा अन्तिम समय आ गया | संत्ष प्‌ 
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9 है द 
८ शाहनामा--द्वितीय भाग 


पु हे हु ह 


यह कि दोनों इसी प्रक/र विविध विचारों में मम्त होकर दूसरे को पराजित 


के 
करने का उपाय कर रहे थे | अन्ततः जब. दोनों थक गये, तो एक दूसरे 
उथक्‌ हो सांस भरने लगे। 


न 


2 $ 


इसा बांच रुस्तम को देष्टि 'पृथ्वी पर जो पढ़ी तो उसने देखा कि 
पृथ्वी रक्त-रंजित हो ' गईं है । वह जान गया. कि उसका अ्रस्प्रहार 
नकल नहा गया। अंतेएव वह फिर उत्साहित होकर श्वेत दानव से ' 
भिड़ गंया | इस बार उसने अवसर पाकर श्वेत देव को कमर पकड़ करं- 
उसे शिर से ऊँचा उठा कर पृथ्वी पर पटक दिया और तुरन्त अंपनी कटार 
द्वारा उसके हृदय को विदीर्ण कर डाला | रुस्तम के ,सं कार्य समाप्त _ 
करते-करतें श्वेत॑ देव के नेत्र सेव के लिये बन्द हो गये | अब रुस्तस 
ने दृष्टि फेरी तो देखा” कि समस्त खड़ रक्त से भर गया है और बाहर 
के संब देंवे मर गये हैं । वह चकित हो कर औलाद सें पूछुने लगा कि 
इन देवों के (स ने मार | 


3503 
| 
५ 


" ॥| 25:५६ 
६.७४ , . ४. » बट [ | 
१४ की १4 २३९ हि 5 


रुस्तम को चकित' देखे कर औल्ञाद ने कहा “महाराज श्वेत देव के 
साय का एक एक अश खब दुवों में था. अतः उसके प्राणहीन होते ही 
सब दंव अपने आप मर गयें |? इंतनी बात समाप्त कर के ओल्ाद नें कर- 
बद्ध' हो कर रुरंतम से कहां “हे दयोनिधान ! अब में आपसे एक पुरस्कार 
की आशा 'रखंता हूँ? ओऑल्लाद की बातें सुन कर उस वीर ने तुरन्त 
उसकी ' 'मनोदृत्ति 'कों जान 'कर कहां “घबंराओं नहीं | में तुंम्हीं के 
माज़िन्द्रां का शासक बनाऊंगा ।?” इसके अनन्तर उसने श्वेत दानव के 
हृदय को उसके हाथ में दे दिया [ ४ 


दानव-सहार के पश्चात्‌ ,रुस्तस वहाँ से. निकल कर फिर कैकाऊस 
के निकट गया और उसे इस विज़य की सूचना दी । कैकाऊस ने 
रुस्तम की ५. आल ० कम पीजी अली मी जलन तथा बुद्धिमानी को देख कर उसे कोटिश;.. धन्यवाद 


! 
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कैकाऊमस का पाज़िन्दर्र के मसिंहासन पर बैठना 


यहाँ पहुँचने पर दानव-पति बनदेव ने तुरन्त एक रत्न-जड़ित 
सिंहासन केकाऊस के सम्सुख रख दिया । केफाऊस के सिहासनारूढ़ होने 
के पश्चात्‌ अन्य सामन्त उसके दाहिने बायें पंक्ति-बद्ध खड़े हो गये, ओर 
रुस्तम एक दूसरे सिंहासन पर बेंठा । अब कैकाऊस ने सब की अनुमति 


कं 
क्र * 
- 54 
+ 


लेकर माज़िन्दरां-पति का एक पत्र लिखा कर एक वाहक द्वारा भेजा | 


माज़िन्द्रां नरेश ने उसे खुलवा कर पढ़वाया | उससें: 


कैकाऊस ने लिखा था,“ मेरे बन्दी होने के पश्चात्‌ ईरान से एक 


 चीर आया है जिसने श्वेत देव तथा अज्ड्देव को मार कर मझे बन्धन- 
मुक्त किया है; अतः मेरा कथन है कि अब तुम मेरी अधीनता स्वीकार. 
कर सुख-पूर्वक राज्य करो ; अन्यथा तुम्हें युद्ध करना पड़ेगा ओर इस युद्ध 
में तुम्हें अपने राज्य के साथ-साथ प्राण भी गँवाने पड़ेंगे | मैंने यह: 
उपयुक्त समझा कि तुम्हें लिख कर भेज दूँ, अब भविष्य में जो तुम्हारी 


' ्ज््ड जे हे 
॥॒ 


इच्छा हो करा ।? 
कैकाऊस के पन्न के सुन कर साज़िन्द्रां का शासक बड़ा 


क्रोधित हुआ ओर उससे उत्तर में लिखवा दिया, “कैकाऊस को: 
उस ईरानी व्यक्ति पर इतना अहंकार न करना चाहिये क्योंकि 


मेरे यहाँ उसके जैसे एक नहीं सहर्खों योद्धा मारे-मारे फिरते हैं। 


“.. सम्भव है कि उसका यह विचार हो कि श्वेत देव तथा अज़ंग देव के. 
मर जाने से माज़िन्द्रां का शासक भयभीत होकर उनकी अधीनता 
स्वीकार कर लेगा, यह नितान्त असम्भव है। श्वेत दानव तथा अज़ेंग 
देव से भी अधिक शक्ति-शाली देव अब भी मेरी अधीनता में हैं | इसके : 
अतिरिक्त मेरे पास बारह सो ऐसे युद्ध गज हैं जिनकी एक चिघधार से 
ईरानी सेना की श्वास अवरुद्ध हो जाएगी। वह यह सोचते होंगे कि. 

7. जिस महाबीर ने मुझे बन्धन-सुक्त किया है वही माज़िन्दरां को भी. 

... विजय करेगा । वह इस बात को स्वप्न में भी न स्रोचें। उन्हें विदित: 


/ कैकाऊस का माज़िन्दरां के सिंहासन पर बैठना ७६. 
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८० शाहनामा-द्वितीय भाग 


होना चाहिए कि मेंने दया भाव दिखा कर इस बार उन्हें केवल 
कारागार की सांकले ही दिखाई हैं। यद्धि वह चुपचाप ईश्वर को धन्यवाद 
दुते हुये घर न चले गये तो इस बार उन्हें अपने प्राण ही गंँवाने 


डेंगे | यहीं तक नहीं, ईरान का राज्य भी हम लोगों की आज्ञाओं की. 


अपेक्ता क्रिया करेगा । उनको चाहिए कि अपने पूर्वजों की भाँति राज्य 
विस्तार का विचार त्याग कर ईरान में सुख-पूत्रक राज्य करें |? इतना 
लिखा कर उसने दूत को पत्र देकर कहा--“कह देना कि यदि वह 
अपना भत्ना चाहते हों तो इस विचार को त्याग कर मेरी अधीनता 
स्वीकार कर लें अन्यथा बड़ी हानि उठानी पड़ेगी।” 

ईरानी पत्र-वाहक ने लौट कर जब्र पत्र कैकाऊस के सम्मुख रक्खा तो 
राजाज्ञा से पत्र खोल कर पढ़ा गया। उत्तर का पढ़ कर तथा दूत द्वारा 
बहुत सी बातों सेअवगत हो कर सत्र युद्ध के हेतु चिन्ता निमग्र 
हो उठे। इस पर रुस्तम ने कहा---'“एक बार फिर आप माज़िंदरां के 


शासक को पत्र लिखिये | इस बार में स्वयं ही पत्र बाहक बन कर वहाँ 
'जाऊ गा और उनकी शक्ति का पता भो लगाऊँगा फिर जैसा उचित 


समझा जायेगा किया जायेगा |? 
फलत:ः एक पत्र फिर माज़िन्द्राँ के शासक के लिखा गया--“यह 


अन्तिम पत्र तुम का भेज रहा हूँ, यदि श्रब भी तुम कुमार्ग को तज कर 
सुमागे पर न श्राओगे तो मुझे विवश हो कर तुम के इस च्ृष्टता का 


फल चखाना ही पड़ेगा |?? इस पत्र के रुस्तम के देकर कैकाऊस ने उसे 


'बिदा किया । 


जब रुस्तम माजिन्द्रों के निकट पहुँचा तो माजिन्द्राँ के शासक के 


-शुप्तचर्रों द्वारा सूचना मिली कि ईरान नरेश का एक दूसंरा पत्र-बाहक 
आ रहा है। उसका शरीर देख कर ऐसा प्रतीत होता है मानो एक पर्वत 
चला आ रहा है। उसके पास एक धनुष तथा एक बड़ी सारी गदा है। 
इसके अतिरिक्त वह जिस अश्व पर खबार है उसका हृष्ट-पुष्ट शरीर 
“तथा चाल ढाल देख चकिंत हो कर रह जाना पड़ता है। 


है कक 


>ल- 


है १८४ संअकासाब ॥ 


गजल एन >कननमनननानज भजन 


तु 


कैकाऊस का माज़िन्दरां के सिंहासन पर बैठना ८१ 


इस पत्र-वाहक को सूचना पाकर माजिन्द्रॉ-नरेश ने अपने यहाँ के 
कुछ वोरों के उसके स्वागत के लिये भेजा । उन्हें यह आदेश भी नरेश 
“ने कर दिया कि किसो न किक्षी प्रकार तुम उसकी बल-परीक्षा भी कर 
लेना | मा क्‍ 

इधर जब रुस्तम ने देखा कि माजिन्द्राँ के कुछ योद्धा उसके स्वागत 
“के निमित्त आ रहे हैं तो उसने कोतूइल-वश मार्ग के एक वृक्त को जड़ 
समेत उखाड़ लिया और उसे फिरज्ञी की भाँति नचाता हुआ चला । 
जजब उनके समीप पहुँचा तो उसने उस बृक्ष के उनकी ओर फेंक दिया। 
फलत; उन माज़िन्द्रानी योद्धाओं में से कुछ तो उसी वृक्ष से दब गये । 
“जब दोनों ओर के वीर अति निकट पहुँच गये तो माज्जिन्द्रां के एक चीर 
ने उसकी ओर अपना पंजा इस अभिम्राय से बढ़ाया कि रुस्तम का भ्लुज 
बल देखे ।... ह 

रुस्तम उसके इस कपट-भाव को तुरन्त ताड़ गया और हँस कर 
“तुरन्त उसके पंजे में अपना पंजा डाल कर इतना बल किया कि माज्िन्द- 
'रानी वीर का पंजा ही टूट गया । वह वीर व्यथित हो अपने राजा के 
“तिकट गया और अपने पंजे को दिखा कर रुस्तम की सारी बातें कह 
सुनाई । इस पर माज़िन्द्रां. के शासक ने: कलाहोर नामी विख्यात वीर 
को. भेजा जो पंजा लड़ाने के कोशल में अग्रगण्य था | 

उसने रुस्तम के निकट पहुँच कर कहा--“बच्चों के साथ बल-परीक्षा: 
'करना वीरों को शोभा नहीं ढेता । यद्वि तुम वीर हो तो आओ मुझसे 
डाथ मिलाओ ।” कल्लाहोर की बात सुन कर रुस्तम ने उससे पंजा लड़ाया 
और एक ही बार के बल-प्रयोग में प्रति-इन्दी. के पंजे को तोड़ दिया । 
'-अब कल्लाहोर भो रोता-पीटता राजा के समीप गया और कहने लगा--- 
“महाराज ! वास्तव में वह व्यक्ति मानव नहीं दानव है । उससे पार पाना 
हम द्लोगों की शक्ति से दूर है |” कब्नाहोर की बात सुन कर राजा ने 
ज्ञान लिया कि यही रुस्तम है, अतः उसने उसे राज सभा में बुल्लाया | 

राज-सभा में पदापण कर रुस्तम सिंह की भाँति सिंहासन की ओर 
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'<८र जा  शाइनामा--ह्वितीय भाग 


बढ़ा ओर पत्र को राजा के सम्मुख रख कर स्वयं एक उपयुक्त स्थान पर 
बैठ गया । इसी बीच 'राजा' ने रुस्तम से पूछा---“क्या तू ही रुस्तम है??? 
इस पर रुस्तम ने कहा--“मुझू में तथा रुस्तम में आकाश पाताल काः 
अन्तर है | तो में उसका एक तुच्छु सेवक हूँ ।? तदन्तर राजा ने पत्र को 
सुना । पश्चात्‌ क्रोधावेश में इस प्रकार उत्तर लिखवाया--- तू इस प्रकार 
मुझे भयभीत मत कर | यदि तू मेरी अधीनता नहीं स्वीकार करना 
चाहता तो युद्धु के लिये तेयार होंजा |? यह उत्तर लिखवा कर उसने 
रुस्तम को दिया । बिदा होते समय रुस्तम ने निर्भीकता से कहा--“हिः 
राजन्‌ ! आप कैकाउस की श्रधीनता स्वीकार कर लीजिये अन्यथा आप 
को बड़ी क्षति उठानी पड़ेगी। इसके अतिरिक्त ओर भी डँच-नीच: 


' सुझाकर वह राज सभा से चल पढ़ा । 


साजिन्द्रों के शासक से यद्ध 
जब रुस्तम कैेकाऊस के निकट आया तो उसने भाज़िन्दरां के शासक 
का उत्तर सुना कर केकाऊस से कहा--'अब आप कल रण भूमि में: 
पदापंण कीजिये |? फलतः दूसरे दिन दोनों ओर की सेनायें समर भूमि. 
में आ डटीं | पक्ति-बछ्ध हो जाने के पश्चात्‌ ईरानी सेना में से रुस्तम 
पहिले बाहर आया | रुस्तम को- दंख करूमाजिन्दुरश के शासक ने बेद्रिंग 
दानव को भेजा । 
उसके आते ही रुस्तम ने अपने भाले का एक हाथ उस देव पर ऐसा 
मारा कि वह बवहों पर निर्जीव होकर गिर पढ़ा। बेदिरंंग के मरते ही 
माजिन्दुरँ के शासक के आदे शानुसार सारी सेना ने रुस्तम पर आक्रमण 
कर दिया | इधर ईरानी सेना भी रुस्तम की सहायता को आ पहुँची | 
दोनों ओर से मार-काट आरम्भ हो गई। एक सप्ताह तक इसी प्रकार 
भीषण युद्ध होता रहा परन्तु जय किसी की भी न हुई | तब तो कैकाऊस 
ने उसी रात को ईश्वर से प्रार्थना करते हुए कहा--* हि हुष्ट-दुमन ! अब 
आप मेरी सहायता कीजिये, जिससे मैं इस दुष्ट को पराजित कर सकू ।? 
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व कक 


माजिन्द्रां के शासक से युद्ध ढ्रे 


इसी समय आकाश-वाणी हुई-- तू धीरज घर » फेल तू अवश्य विजयी 
होगा | इस वाणी>को सुन कर कैकाऊस का मन स्थिर हुआ ।? 
आठवें दिन जब फिर दोनों सेनाये' रण-भूमि में आई' तो रुस्तम 
इश्वर का नाम ले कर माज़िन्दरां के शासक की ओर बढ़ा | यहाँ उसे 
बारह सो युद्ध-ग्जों का सामना करना पड़ा | परन्तु उस वीर ने ईश्वर 
का ध्यान कर के उन मद-मस्त गजों पर अपनी गदा द्वारा आक्रमण 
करना आरम्भ कर दिया | फलत; हाथी उसकी गदा से व्यथित होकर 
भाग निकले | अब रुस्तम मार्ग को निविन्न पाकर माजिन्दरां के शासक 
के समीप जा पहुँचा । 
हाँ पहुँच कर उसे यह ज्ञात हुआ कि यहाँ गदा उपयोगी सिद्ध 
न होगी, अतः गेव के भाला लाने का आदेश किया | पलक मारते ही 
गेव भात्ा ले कर रुस्तम के निकट पहुँच गया और उसे साला दें दिया। 
भाले का प्रयोग करते ही रुस्तम ने देखा कि राजा के स्थान पर एक 
बहुत बड़ी पत्थर की शिज्ना खड़ी है। इस कौतुक के देख कर वह कैका- 
ऊस के निकट आया और सब लीला कह सुनाई | इस पर कैकाउस ने 


हे आटा 5 ४5 , ही आफ 
ईरानी सेनिकों को वह शिल्ला-खण्ड ह्लाने के कहा, परन्तु सेनिकों तथा 
_ अन्य योद्धाओं के विफल सनोरथ होते देख कर रुस्तम ने स्वयं ही उस 


शिला का उठा कर केकाऊस के सम्मुख रक्खा । 

उस शिला का भूमि पर रख कर रुस्तम ने कहा---“हे माज़िन्द्रां 
के शासक ! अब तुम इस शिला-खरड से बाहर निकल आओ अन्यथा 
में अपनी गदा द्वारा इसके चूणं कर डालूँगा ।? रुस्तम की यह बात 
सुन कर राजा उस शिल्ला के बाहर निकल आया | उसके दृष्टि-मोचर 
होते ही रुस्तम ने उसका शिर काट लिया। 

राजा के मरते ही सेना के पाँव उखड़ गये और वह भाग खड़ी हुई । 
माज़िन्द्रां को विजय करने के पश्चात्‌ कैकाउस का असंख्य अर, शर्त, 
धन-रत्न तथा बहुत-सी रमणियाँ हाथ लगीं । 

कैकाऊंस इस विजय तथा धनादि की प्राप्ति से अपने दुःखों के 
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पड शाहनामा- द्वितीय भाग 


कक ऊ 


के दस भुल गया । इससे निन्नत्त हो कर उसने एक र॑ग-मश्न बनाने की 


“न 


आज्ञा दी, ऑर एक सप्ताह तक अपने सासतों तथा सैनिकों सहित उसी 


कक 5:22: 


रग-सूमि में नाना प्रक्वार के उत्सव सनाता रहा | 


इसके पश्चात्‌ उसने रुस्तम को, बहुत सा घन-घान्य तथा दास- 


6 


कर 


्ख च्् रथ बढ ऐप 

दासियाँ पुरस्कार-स्वरूप देते हुये उसकी पदु-वृद्धि को। तदन्तर उसने 

रोष सामंतों तथा सेनिकों के यथायोग्य धर-धान्य तथा भूमि देकर 
सम्मानित किया | 

सब समाप्त हो ज्ञाने के पश्चात्‌ रुस्तम ने 

के सम्मुख उपस्थित करते हुये कहा 


गैल्ाद का केकाऊस 


“सहाराज : इस चीर ने मेरी बड़ी 





सहायता को है, ओर इसी के नेतृत्व के कारण में आप लोगों तक पहुँच 
सका | इसने अपनी स्वामि-सक्ति क्ा अमूल्य परिचय दिया है| झतः 
सेरी विनती यह है कि यदि झाप इसे माक़िन्दुरां का शासक नियुक्त कर 
दें तो दास सदेव आप का कृतक्ष रहेगा ।”? 


रुस्तम की इच्छा जान कर केकाऊस ने ओतल्ाद के बुला कर 
साज़िन्दर्र का राज-छुकुट उसे पहना कर एक भारी उत्सव मनाया | 

इसके कुछ दिन पश्चात्‌ तक ऊकेकाऊस साज़िन्दरां के सन्दर स्थान 
की जल्नवायु का उपभोग करता रहा । तदन्तर झोलादु के न्याच-पूर्वक 


“राज्य करने का आदेश करके सेना सहित ईरान का कोट ऋाया | 


 ख है ९ | ' 3. जप श्र के ० 30५ 5 
हासमावरा पर आक्समण-सोदाया से विद्वाद्व 
साज़िन्द्रां को विजय करके जब कैकाऊस ईरान लौटा, तो सब बदोटे 


बड़े राजाओं ने उसे राज्य-कर के रूप में बहुत सा घन-द्रच्य सेट किया 
और जिसने चिद्दोह किया उसे इरानी सेना द्वारा अति कृति उठानी 


हब न काबू 2०नपानक 2 अन्‍य रानद > ञ्ध्च्च्क ल्ल्टक विसिककनन्यक रे क्षगर ञ्य्ा असनक-क नमक, 
ह्ो। केंकाऊस ने तूरान के ली बहुत से नगरों पर आधिपत्यथ कर 
रे 


उसके योलाओं के 
स्क्क | उसके यांद्धाऋा न 


का झासक विवश हो 
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हामावरां पर आ्राक्ृमण - सौदाया से विवाह 


(५ 


न 
हो 


ञ जंस ते य्ः ५ ७. पे दा 
कर केकाऊस को राज्य-कर देने लगा। केकाऊस को जब यह विदित 
हुआ कि हामावरां के शासक के एक अत्यन्त सुन्द्री पुत्री सौदाया है, 
तो उसने उसके साथ विवाह का प्रस्ताव लिख भेजा और कुछ कालोपरांत 
सं रे का जाप 
दाया का विवाह केकाऊस के साथ हो गया। 

एक दिन हामावरां के शासक ने केकाऊस को गढ़ में पधघारने के 


हैँ 


हेतु आमंत्रित किया। निमंत्रण स्वीकार कर जाने को उद्यत भी हो गया, 
पर जब सोंदाया को इसकी सुचना मिल्लरी तो उसने अपने पति को 


रोकने के उद्देश्य से कहा--'हे प्राण प्यारे! मेरा पिता अत्यन्त 
नीच प्रकृति का मनुष्य हैं। उसके वचन का कोई विश्वास नहीं | अतएच 
मेरी यह इच्छा है कि आप वहाँ न जाय; क्योंकि सुके आपके अमंगल 
की आशका है ।” परन्तु केकाऊस झहरा हडी स्वभाव का व्यक्ति उसने 
सोदाया की एक न सुनी ओर वहाँ चला ही गया | 

केंकाऊस अपने श्वसुर के निम॑त्रण पर हामावरां के गढ़ में गया, 
ओर सात दिन पर्यन्‍त हामावरां के शासक ने उसका बहुत आदर 
सत्कार किया । वह इस सात दिन के आदुर सत्कार में जब भूल गया तो 
आठव दुन हामावरां क शासक ने उसे उसक सब साथिया साहत इबन्दाी कर 





लिया । राजा के बन्दी होते ही उसकी सारी सेना इरान को लोट गई । ् 
इधर अफ़रासियाब को जो यह सुचना मिल्री तो उसने उच्चित अवसर हे 


जान कर ईरान पर आक्रमण कर दिया ओर उसे जीत भी लिया, पर इरानो 
प्रजा ने उसकी अधीन्ता स्वीकार न कर रुस्तम की ओर इश्टि फेरी ओर 
सीसस्‍्तान जाकर उससे सब समाचार कह छुनाया | इस पर रुंस्तम ने 
हामावरां के नरेश को लिख भेजा-- भाजिन्दरां की जो हगति मेरे हार्थों 


८. 
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धरे ऋ ए्‌ के. है 
हुई है वह तुमसे अविदित न होगी । अत; मेरा परामश यह है कि तुम 


राजा को बन्धन-मुक्त कर दो, अन्यथा हामावरां का स्ू॒ति-चिन्ह नी शेप 
न रह सकेगा |”? 
जब हामावरां के नरेश ने रुस्तम का पत्र पढ़ा तो क्रोधचश आपे से 


।। 
रे 2 ० आम 


बाहर हो गया ओर उत्तर-स्वरूप लिख नेजा कि आ 
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८६ शाहनामा--ह्वितीय भाग 


सुक्ति तो श्रसम्भव है ही पर यदि तू ने इधर आने की भूल की तो तुझे... 
भी कारागार की हवा खानी पढ़ेगी। हामावरां नरेश के उत्तर के पढ़ 
कर रुस्तम सेना सहित उस प्रदेश में चढ़ दोड़ा । 


इधर हामावरां का शासक भी मिस्र तथा बबर नरेशों की सहायता 


प्राप्त कर रण-भूमि में आया । रुस्तम ने सर्व-प्रथभ मिख के शासक को 
बन्दी किया, फिर बबर-सेना युद्ध-शक्ति के प्रभाव में भाग खड़ी 


डु३ । हे 
जब हामावरां ने अपने सहायकों को यह दुर्गति देखी तो तुर्त रु्तम.. | 
के प्रति सन्धि की इच्छा प्रकट की । इस प्रकार रुस्तम ने कैकाऊस तथा प्‌ 


अन्य सामन्तों का हामावरां के कारागार से छुटकारा द्विलाया| अब 
न केकाऊस अपनी छ लाख सेना के साथ ईरान को लौदा । 
हे ० 2. - अफरासियाब से युद्ध तथा केसश्ाऊस को विजय 
5 नल “पे जब अफ़रासियाब को केकाऊस के आगमन की सूचना मिलो तो हि 
$ दल * ४ -/ « बह सेना सहित रण-भूमि में आ उपस्थित हुआ | इस समय उसने अपने. #£ | 
का सेनिकों से कहा--“कोई रुस्तम का बध करेगा अथवा बन्दी कर ले... 
कक आपवेगा उसे में अतुल धन-द्रव्य देने के अतिरिक्त अपनी एक पुत्रीभी 
0०... दूँगा?। फलतः बहुत से योद्ध। रुत्तम से युद्ध करने के निमित्त आगे बढ़े 
रन्तु कुछ तो मारे गये ओर कुछ भाग खड़े हुए | अन्त में अफ़रासियाब 
|... स्वयं रुस्तम के सामने आया पर रुस्तम की मार के कारण साहसविद्दीन 
हो रण-भूमि त्याग कर तूरान की ओर भाया |? इप्त समग्र रुस्तम तथा द 
उसके साथियों ने इतने तूरानियों को मारा कि उनके शव से एक पर्वत 
खड़ा हो गया । 











अफ़रासियाब को इस प्रकार पराजित करके, कैक़ाऊस फिर ईरान के 
. सिंहासन पर बेठ कर मनुष्य दानव और परियों पर राज्य करने लगा | 
रे उसने देवों के अधीन कर (उनके हाथों अनेक राज-भवन तथा अन्य 
ः गगन-चुस्बी-अद्ञालिकाएँ बनवाई" | इस समय इन (पर उसका शासन 
इतना कठोर हो गया था कि सब के सब. उसकी झूध्यु की कामना करते. 
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कैकाऊस की आकाश-यात्रा ' ८७. 


थे | उसके विनाश कौ युक्ति सोचते 'हुए एक देव ने एक दिन उससे :कद्दा 
“महाराज ! आपने समझ्त भूमण्डल को तो श्रपने ग्रधीन कर लिया 
है, अब यदि चर्दमा तथा सूर्य-लोक पर भी अपना अ्रधिकार कर लें 
तो आपके यश एवं ऐश्वय की सीमा न रहे तथा जोवन अतीव आआनन्द- 
'घूर्णा हो जाय | केकाऊस उस देव की चाल में आ गया और आकाश-यात्रा 


की तैयारी करने लगा । 


केकाऊूस की आकाश-पाता 

केकाऊस की आज्ञानुधार उस देव ने ओक़ाब के चार बच्चों को 
'पकड़ कर उन्हें भल्नी प्रकार मांस भोजन करा कर पाला | जब वह शक्ति- 
शाल्ली हो गये तो यात्रा के चार छुः दिन पूर्व उन्हें भोजन देना बन्द 
कर दिया। तदुन्तर उन्हें एक र॒त्त-जटित सिहासन से बाँध कर राजा 
“के उस पर बिठाया | उस देव ने यह उपाय इस उद्द श्य से किया था 
कि जब सिहास्तनन बहुत ऊँचा चला जाय तो वह राजा का बंध कर 
डाले, पर वह सफल मनोरथ न हो सका | द 


केकाऊस के सिंहासन पर बैठते ही औक्काब आकाश की ओर उड़ 
चले | अपनी शक्ति भर वह ऊपर को चले गये, पर अंततः थक जाने 
के कारण थे सिहासन के बोर को न संभाल सके ओर वह पृथ्वी पर 
आ गिरा । पर कैकाऊस सिंहासन के बल-पूर्वक पकड़े हुये था । इस कारण 
वह सकुशल रहा। प्रध्वी पर गिरते समय वह भलिंहासन चीन-प्रदेश पर 
मंडरा रहा था, अतःराजा चीन के एक बन में जा गिरा और चहीं चालीस 
दिन पर्यत दुःख मेलता रहा; अन्त में उसके सेवक-गण उसे खोजते 
'हुए वहाँ जा पहुँचे, ओर उसे ईरान वापिस ले आये | इस प्रकार अपने 
“हंठ का प्रायश्चित करता हुआ कैकाऊस फिर सिंहासन पर बैठा | 


साहराबव का जनम 
डेरान से लोटने प्र. एक दिन रुस्तम अआखेट के हेतु एक वन में गया | 
स्यहाँ उसने एक बन-गदंभ को मार कर उससे अपनी क्षुधा शांत की 
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० 


ओर वहीं काडी के सहारे सो रहा । इधर कुछ तूरानी द अश्वारोही अ्रचा-. 
नक ही आ निकले | उन्होंने रख़्श के जो देखा तो उनके मरँहः में पानी 
भर आया | उसे रूट अपने पाश में बांध लिया | वे उसे अपने राज्य: 
में ले आये और वहाँ एक घोड़ी के साथ उसका जोड़ा बनाया | 

इधर जब रुस्तम सोकर उठा तो रछुश का न पांकर बहुत दुखी 
हुआ । अतः वह उसके टाप-चिह्नों का अनुसरण करता हुआ उसकी 
खोज में आगे बढ़ा। चलते-चलते वह समनगान में पहुँचा | जब वहाँ 
के शासक को रुस्तम के आगमन की सूचना मिली तो वह स्वय॑ हीः 
उसके स्वागत के हेतु आया, और उसे अपने घर चलने का कहा | 

उसके निमंत्रण के स्वीकार करने के बजाय रुस्तम ने क्रोघित हो' 
कर कहा--' तुम्हारे मनुष्य मेरे रख्श को बन्दी कर लाये हैं। अतः यदि 
तुम किसी प्रकार का उपद्वव नहीं चाहते तो मेरा रज़्श फोरन सुमे दे दो |? 
इस पर समनगान के शासक ने विनम्र होकर केहा--' आप मेरे स्थान 
पर चल कर उसे पवित्र कीजिए, और आज की रात्रि वहीं सुख-पूर्वक- 
बिताइए | कल आप का रझ्श आपको मिल जायेगा |” रजुश के पा जाने 
की आशा से रुस्तम प्रफुल्लित हो कर उसके राज-प्रासाद के गया | 

रात का जब रंग-भवन से बिदा हो कर रुस्तम अपने शयनागार में 
गया तो थोड़ी देर ही लेट पाया होगा कि एक परम सुन्दरी रमणी उस 
भवन में प्रपेश करती दीख पड़ी । जब वह समीप आई तो मश्नोत्तर द्वारा 
रुस्तम ने उसका परिचय एवं अभिप्राय जान लिया । तद॒न्तर वह वहाँ से 
चली गई । अपनी प्र म पान्नी तहमीना की प्राथना के अनुसार रुस्तम: 
ने उसके पिता समनगान के शासक की अनुमति प्राप्त की ओर उसके साथ 
विवाह कर लिया। इंश्वर की कृपा से उसने गर्भ करण किया | दूसरे दिन 
रुस्तम को अपना रख्श जो मिला तो वह सीस्तान जाने का उद्यत हो 
गया । तहमीना उसके वियोग से दुखी होकर बहुत रोई, पर विवश 
थी। चलते समय रुस्तम ने उसे एक मोहरा दिया और कहा---/ यदि: 
घुत्न हो तो उसकी भ्लुजा पर बाँध देना, और यदि उुन्नी हो तो उसके 
































सोहराब का जन्म 


केशों में गूंध देना |? इतना कह कर तथा उसे धीरज देकर रुस्तम वहाँ से 
विदा हुआ | | 

नियत कालोपरांत तहमीना ने एक पुत्र को जन्म दिया जो. 
आकृति में ठीक रुस्तम के समान था | तहमीना ने उसका नाम सोहराब: 
रक्खा और यत्न-पूर्वक. उसका लालन-पालन करने लगी । उसके बल को 
देख कर उसकी दुश वर्ष की ही अवस्था में समनगान के लोग उससे भय: 
खाने लगे ।.. 

इधर रुस्तम ने कुछ रत्न तहमीना की भेंट स्वरूप भेजे और पुछुवाया- 
कि उसने पुत्र का जन्म दिया है अथवा पुत्री को इस पर तहमीना ने: 
कहला भेजा कि आपके पुत्री हुई है । द 

नियत कालोपरांत एक दिन सोहराब अपनी माता के पास आकर 
बोला--“मां ! ल्लोग सुर से मेरे पिता का नाम पूछते हैं तो मुझ से कुछ 
भी कहते नहीं बनता ! वू मुझे सचमुच बतादे कि मैं किस का पुत्र हूँ।? 
इस पर तहमीना ने कहा-- ९ मेरे लाल ! तू जगत-ख्यात वीर-शिरोमणि: 
रुस्तम का पुत्र है जिसके भय से देव-दानव भी भर पेट अन्न नहीं खाते ।”?' 
माँ की बात सुन कर सोहराब ने पूछा--“फिर किसी सेवक द्वारा तू 
मेरे पिता के पास मेरा समाचार दर्यों नहीं पहुंचा देती ।?? इस पर. 
तहमीना ने उत्तर दिया--“तेरा समाचार पाते ही तेरा पिता तुझे. 
अपने पास छुला लेगा, और मैं आधार-विहीना हे! तड़प-तड़प कर मर 
जाऊँगी |? मां की बात सुनकर सोहराब मचल ही तो गया ओर बोला 
“मैं तो पिता के पानप्त अवश्य जाऊं गा ।??! पुत्र का बाल-हठ देख कर 
तहमीना ने कहा--'झुभे अफरासियाब की ओर से तेरे अनिष्ट 
की आशंका है। वह तेरे पिता के हाथों कई बार पराजित हो चुका है |” 
इस पर सोहराब ने कहा--“ रुस्तम के समान पिता और भेरे समान 
पुत्न जहाँ हो वहाँ कोई कर ही क्या सकता है ! में ईरान तथा तूरान को 
जीत कर अपने पिता को सिंहासनारूढ़ करू गा तथा हर घड़ी उसकी 
सेवा किया करूँगा |? इतना कह कर वह अपने नाना के पास आया 
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रुस्तम को खुत्यु 
“कर डालना, जिस-से में निर्मीक होकर इरान-विजय करके उसका शासक 
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ओर अस्त्रादि लेकर अश्वशाला सें गया और रख़श के बछे डे को अपने 


योग्य समझ कर उसे सवारी-के लिये साथ लिया | 


सोहराब द्वारा हेरान-विजय का प्रयत्न 
अश्व-शाला .से लोट कर सोहराब सेना एकत्रित करने लगा। उधर 


जब अफरासियाब-को सोहराब-के ईरान आक्रमण की सूचना मिली तो 


उसने उसे बुला कर प्रसन्नता प्रकट की ओर कहा “तुम ईरान नरेश को 


“सिंहासन से अवश्य उतारो। मैं धन-जन से तुम्हारी सहायता करूँगा।? 


इतना क्रह क़र उसने बहुत सा धन एवं: सेना उसे दी ! इसके पश्चात्‌ 
उसने अपने दो विश्वासी सामन्त हूँमा तथा बारमां को बुला कर कहा-- 
“तुम सोहराब के साथ जाओ, पर यह ध्यान रहे कि रुस्तम और सोहराब 


एक दूसरे का परिचय न जान पावे । मुझे पूरा विश्वास है कि रुस्तम 


कैकाऊस की ओर से सोहराब के साथ युद्ध करने के लिये आयेगा, और 
सोहराब उससे अधिक शक्तिशाली होने के कारण उसे पराजित करेगा। 
पश्चात्‌ तुम किसी उपाय से सोहराब का भो बच 


बनू |? हँसा तथा बारमां को इस भांति समझा कर उन्हें सोहराब के पास 


जाने का आदेश किया। वे दोनों सुहराब की सेना में आकर मिल गये 
और उसके विश्वास-पात्र बन गये | 


इस प्रकार सेना सुसज्जित कर सोहराब ईरान की ओर चल पढ़ा । 
सा में उसे एक सीसा-गढ़ मिला, जिसका संरक्षक हजीर नाम का 


“शक योद्धा था । वह >तूरानी सेना को -आक्रमणकारी होते देख कर- 
उसके सामने आ डटा ओर रण-भूमि में पहुँच कर उसने अपने प्रति- 
. इन्द्दी को लज्षकारा | इधर से सोहराब उससे युद्ध के किचिंत आगे बढ़ा । 


दोनों वीरों के सामने होते ही हजीर ने अने भाले का प्रहार किया। 
जब भाला सोहराब के शरीर में घुस गयां तो उसने उसे घोड़े की पीठ 


“पर-से खींच लेना चाहा, पर. सफल-मनोरथ न हो सका । अब सोहराब 
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की बारी आई |” उसने भाले के एक ही प्रहार में हजोर को उसके घोड़े 
की पीठ पर से उठा कर पृथ्वी पर दे पटका ओर बन्दी बनाकर उसे सेना 
में भेज दिया । 


हजीर के बन्दी होने की बात सुनते ही उसके एक सेना-नागक 
'कज़दहुम को गिर्द श्राफरीद नाम्नो रण-दुत वोर पुत्रो तुरन्त शस्त्रास्त्र से 
'सुसज्ञित होकर रण-भूमि में आई । इसके वीरेश के देख कर 
सेहराब चकित हो गया ओर यह जानने का प्रयत्न करने लगा कि यह 
स्रो है अथवा पुरुष | इसी समग्र गिदे आफरीद ने बाण-वर्षबा आरस्भ 
कर दी । बाणों के विफल करने के हेतु सेहराब ने ढाल को मुखर के 
सामते कर लिया ओर भाला द्वारा उसे प्रथ्वों पर ला गिराया। अपनों 
अवस्था का ज्ञान होते ही गिदे आफरीद अपनी तलवार से भाले को 
काट कर फिर घोड़े पर सवार हो गई, ओर तज्ञवार ले का सेहराब पः 


रपटी | सोहराब ने उसे अउनो पाश से बन्दी कौजों खांचा तो वह 


फिर घोड़े पर से एथ्त्री पर आ गिरी | इस बार उप्रके शिर का मुकुट 


“धरती पर गिर गया जिससे उसके केश वायु के मोकों से लहराने लगे | 


सेहराव उसको सुन्दरता देख कर मोहित हो गया। इसी समग्र 
गिदे आफुरोद ने कद “यदि तुम्र मुझे छुक्त कर दो तो में तुम्हें बहुत 
सा धन द्वव्प दूँ, क्योंकि मैं ही इस गढ़ को अधिकारिणो हूँ । सेोहराब 
उसके प्रस्ताव से सहमत हो गया ओर उसने उसे मुक्त कर दिया ।” 

जब गिर्दे आफरीद बन्धन-सुक्त हो कर अपने गढ़ के भीतर आई 
न्‍्तो उसने अपने बिता से सारी कथा कइ सुवाई। उन ल्लोगों ने सेइराब 
के बल की कथा सुन कर यही निश्चय किया कि इस्र गढ़ के त्याग देना 
ही उत्तम होगा । श्रतः सब लोग रातों रात ईरान को राजबानी में जा 
'पहुँचे । 

इधर ग्रातःकाल जब तूरानियों के गढ़ में से किसी का शब्द न 
सुन पड़ा, तो उन्होंने गढ़ के द्वार के तोड़ करके भोतर श्रवेश किया 
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परन्तु उसे निनन पाकर सोहराब के बड़ा आश्चय हुआ; साथ हो 
अपनी ग्रेयसी के विलुप्त हो जाने से उसे आन्तरिक वेदना भी हुई । 

उधर गिर्द आफरीद का पिता जब राज सभा में पहुँचा तो उसने 
सेहराब के आगमन की सूचना देकर उसके बल्ल तथा बुद्धि की प्रशंसा 
की और इसके प्रमाण में उसने हजीर के बन्दी होने तथा गिदे आफ- 
रीद के पराजित होने की बात कही । कज़दहुम द्वारा साहराब को बात 
सुन कर केंकाऊस बड़ा भयभीत हुआ और उसने रुस्तम के नाम तुरन्तः 
ही एक पत्र लिखबाया ओर गेव का उस पत्र का देंकर यह कहा 
“जितना शीघ्र हो सके तू रुस्तम केा ले आ |”? 

जब गेव केकाऊस का पत्र लेकर रुस्तम के निकट गया ओओर रुध्तम: 
ने उसे पढ़ा तो उसे बढ़ा श्रचम्भा हुआ । उसने गेव से सोहराब की 
आकृति पूछी । जब उसे यह ज्ञात हुआ कि उसका मुख ठीक साम की; 
भांति है तो वह सोचने लगा कि कहीं ऐथपा तो नहीं है कि यही वीर 
तहमीना का पुत्र हो, फिर सोचने लगा “तहमीना ने तो कहला भेजा 
हं कि भेरे पुत्री हुई है |” वह इसी ध्यान में मग्न था कि गेव ने कहा---. 
“शाहंशाह की श्राज्ञा है कि तुम शीघ्र ही इरान पहुँच जाओ |? इस पर 
रुस्तम ने कहा “एक आध दिन तुम विश्राम कर लो फिर चलेंगे |?” 
अतः उसने गेब के सात दिन तक अपने अतिथि-सत्कार से सम्मानित: 
किया । | 

आठवें दिन गेव के कहने पर रुस्तम ईरान आया | जब वह केका-: 
ऊस के सामने उपस्थित हुआ ते राजा ने कहा--'मेंने तो तुमसे अति 
शीघ्र आने के कहा था, और तुमने इतना विल्लग्ब कर दिया | तुमको 
क्या, चाहे राजा केइप्राण रहें अथवा जावे | मुझे ऐसा प्रतीत होता है 


कि तुम मेरे मारे जाने के पश्चात्‌ ईरान का राज-सिंहासन हस्त गत 


करना चाहते हो। मुझे ऐसे सहायकों तथा चीरों की आवश्यकता 
नहीं | १92 
इतना कह कर राजा ने तोस से कहा, “तुम इन दोनों को ले जा; 
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युद्ध के लिये प्रस्थान 


कर सूली पर चढ़ा दो ।” राजा की आज्ञा के अ्रनुसार तोख ने गेव तथा 
“रुस्तम का हाथ पकड़ा | तोस का यह कर्म तथा अपना अपमान रुस्तम 
का असहनीय हो गया । श्रतः उसने तोस का ऐसा तमाचा मारा कि 
वह भूमि पर लोट गया | तदन्तर उसने केक्राउस से कहा, मुझे न 
'तो तुम्हारा भय है ओर न तुम्हारी सेना का । आज तुम भेरे ही कारण 
'इस सिंहासन पर बेठे हो। इस पर तुम्हारा यह साहस कि तुम रुस्तम 
का सूली चढ़ाने की श्राज्ञा देते हो | यदि तुम्हें सुली देने की इतनी 
अबल इच्छा है तो में तो जाता हूँ ओर जत्र साहराब तुम्हारे पास आये 
तो उसे सूल्ली देना ।! इतना कह कर रुस्तम रख्श पर सवार हो कर 
:सीस्तान की ओर चल्न दियां। 
रुस्तम के क्रोधित हो कर जाते देख सारी जनता के प्राण सूख 
“गये, तब गोद ने जाकर कैकाऊस का समझाया कि ऐसी विपदा के 
"समय आपने रुस्तम का इस प्रकार क्रोधित कर दिया । अरब बताइये 
कि साहराब के साथ युद्ध करने के लिये कौन जाएगा । गोदज़ 
की बात सुन कर कैकाऊस पश्चाताप करता हुआ बोला कि अच्छा अब 
तुम जाओ ओर शीघ्र रुस्तम को मना कर ले आओ | श्रतः गोदुर्ज़ अन्य 
सभासदों के साथ रुस्तम के समीप जाकर बहुत रोया गिड़्गिड़ाया तथा 
अनेक प्रकार से उसे समक्ा-बुझका कर वापिस ले आया | 
रुस्तम के फिर राज-सभा में पदार्पण करने पर कैकाऊस स्वय' 
सिंहासन से उतर कर उसके पास गया और उसे गले से लगा कर अपनी 
भूल की चामा माँगने लगा। इस पर रुस्तम भी रो पंड़ा | रुस्तम के 
लौट आने की खुशी में उस दिन कैकाऊम्त ने एक रंग-मंच बनवा कर 
“सारी रात्रि अमोद-प्रमोद में बिताई। क्‍ 

प्‌ द्ध के लिसे प्रस्थान 
दूसरे दिन केकाऊस अपनी सेवा लेकर रण-भूमि की ओर चला । 
: जब गढ के निकट पहुँचा ते उसने सेना को वहीं डेरा डालने की आज्ञा 
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रात के समय रसत्म अपने शिविर में से निकल कर साहराब की 
सेना में लुकता छिपता पहुँचा | सोहराब के शिविर के समीप पहुँच 
कर वह उसको ध्यानपूर्वक दुखने रूगा । उसने देखा कि उसका झुख ठीक 
साम की भाँति है और उसके शरीर की गठन उसके अपने शरीर से 
भी कहीं अधिक सुदृढ है। इसी बीच ज़िन्दा नाम के एक व्यक्ति ने- 
उसे देख लिया | वह बाहर निकल कर रुस्तम के समीप आया ही था 
कि रुस्तम ने एक घू सा ऐसा कस कर जमाया कि वह वहाँ का वहीं उंडा- 
हो गया | उरूके घरशायी होते हो रुस्तम वहाँ से खिसक गया और अपनी 
सेना में जा पहुँचा। इधर एक दूसरा व्यक्ति किसी कार्य्यवश उस ओर 
से आ निकला | जब उसने एक निष्पाण शव को पड़ा देखा तो रूट 
मशाल लाकर उसके देखने क्लषगा । उसने देखा कि यह शव ओर किसी: 
का नहीं स्वयं ज़िन्दा का है तो उसने इसकी सूचना सोहराब के दी | 
जिन्दा की रूप्यु का समाचार पाकर सोहराब अत्यधिक क्रोधित हुआ 


ओर उसने प्रतिज्ञा कि यदि कल में इस हत्या का बदला इडरानियों के. 


रक्त से न लूँ तो मेरा नाम सोहराब नहीं | 


रुस्तन्न सोहराब युद्ध 
दूसरे दिन प्रातःकाल होते ही सोहराब ने हूमा तथा बारमा के. 
सेना सुसज्जित करने की आज्ञा देकर स्वय' हजीर के पास आकर बोला 
“यदि तुम मेरे प्रश्नों का ठीक ठीक उत्तर दे ढोगे तो में तुम्हें मुक्त कर- 


दूँगा अन्यथा तुम्हें यमपुरी का मार्ग दिखा कर छोड़ँगा ।? इसके पश्चात्‌ 


जब उसे हजीर के सत्य कहने का विश्वास हो गया तो वह उसे गढ़ के 
सब से ऊँचे स्थान पर ले गया । 

वहाँ पहुँचकर बह एक-एक करके समस्त शिविरों के स्वामी का 
परिचय पूछने लगा जिसे हजीर ने सत्य-सत्य सब बता दिया।. अन्त सें 
जब सोहराब ने कहा---' अच्छा अब यह बताझो कि उस शिविर में जिस 
के सामने कावियानी पताका गड़ी हुईं है कान नायक रहता है|” तो' 
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रुस्तम सोहराब युद्ध ६७८ 


हजीर मन में सोचने लगा कि यदि मैं रुत्तमः का. नाम बतला दूँ ते. 
कहीं ऐसा न हो कि यह एकाएक उस प्र आक्रमण कर बेठे और 
उसका बच कर डाले अतः उसने कहा--'यह केई चीनी-नायक 
है ओर मैं उसके नाम से परिचित नहीं हूँ ।!” उसकी बात सुन कर- 
सेहराब ने कहा--''में रुस्तम का पता जानना चाहता हूँ |” साहराब की 
इस बात से हजीर की शंका और भी दृढ़ हो गई और उसने संकल्प कर 
लिया कि चाहे में मारा ही क््योंन जाऊं पर- रुस्तम का भेद इसे न 
बताऊगा | इस पर दृढ़ हाकर सोहराब के प्राणशहरण की घमकी देने 
पर भी हजोर ने रुस्तम का चिन्ह-न बताया | अन्त में सोहराब बिवश 
हैे। कर अपने शिविर में लौट आया, और कवच तथा शख्राख्र घारण- 
कर वह रण भूमि में श्रा डाटा और अपने पतिहन्दी को ललकारने 
लगा | 

उसके सिह गर्जन का सुन कर इरानी सेना के किसी योद्धा का 
साहस न हुआ कि वह उसके सम्मुख आता । अतः कैकाऊस ने रुस्तम 
से कहला भेजा--“अब तुस्हीं युद्ध के: लिये जाओ |” फल्ततः रुस्तम 
शर््त्रों से सुसज्जित होकर साहराब के सम्मुख आ डटा | 

रुस्तम उसके सामने आते ही अपने गत युद्धों का पराजय पूण 
वर्णन करने लगा | इस पर सोहराब ने सन में सोचा कि माता के 


नये 


कृधनानुसार इस वीर के शरीर में रुस्तम के समस्त चिन्ह दीख पढ़ते हैं, , 


अत; अनुमानतः यह रुस्तम ही है। इस पर रुस्तम ने सर्वदा की भाँति 
कहा--में तो रुस्तम का एक ठुच्छु सेवक हूँ। सुरू में ओर उसमें 
आाकाश-पाताल का अन्तर है [?” उसके इतना कहनेश्पर भी सोाहराब के 
विश्वास न हुआ ओर उसने फिर दोबारा उससे> पूछा--“यदि तुम 
रुस्तम हो ते सत्य का प्रकट कर दो |” परन्तु फिर सी रुस्तम ने अपने: 
के छिपाये ही रक््खा। अन्त में साहराब ने-विवश होकर .उसे शब्त्र 
उठाने का कहा । न 

फिर क्या था दोनों ओर से भालों का प्रहार. आरम्भ : है. गया ! 
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हघ... द शाहनामा -- द्वितीय भाग 


प्रत्येक प्रहार पर भाल्रों में से चिनगारियाँ निकत्न-निकल कर वीरों के मन 
का उत्साहित करने लगीं । भाले की नोक टूट जाने पर सोहराब ने 
तलवार खींची, फलतः रुस्तम भी अपनी खड्डऊः निकाल कर उस पर 
टूट पड़ा | दोनों वीर अपने-अपने रण कौशल के अनुसार असि-प्रहार 
करते और साथ ही श्रपनी रक्षा का भी ध्यान रखते। खज्ज के प्रहारों 
से दोनों वीरों के कवच टूक-हक हा गये। अन्त में असि भी टूट 
गई | क्‍ 

असि हीन होते ही दोनों वीरों ने बल-परीक्षा करनी आरंभ की। 
रुस्तम ने सोहराब का पट बन्द पकड़ करके इतना बल प्रयोग किया कि 
यदि वह उस बल्ल का प्रयोग किसी पर्वत पर भी करता तो निःसंदेह 
वह पर्वत अचल से चल हो जाता, पर धन्य है सेोहराब ! कि अपने 
घोड़े की पीठ पर टख से मसल तक न हुआ । इसके पश्चात्‌ सोहराब ने 
भी रुस्तम का पट बन्द पकड़ उसे भूमि पर लाना चाहा परन्तु वह भी 
-निष्फल रहा | । 

अपने बल के निरथंक होते देख कर सेोहराब ने रुस्तम के एक 
गदा ऐसी मारी कि वह तिलमिला कर दूर हट गया । रुस्तम की 
पीड़ा का उपहास करते हुये सोहराब ने कहा--“क्या इसी बल पर 
तुम्हें अहंकार था जो मेरे साथ युद्ध करने के लिए चल पड़े |” इस पर 
रुस्तम ने कहा---“अच्छा अब तो संध्या हे| चुकी हैं, कल पर इस बात 
का निर्णय छोड़ता हूँ कि दोनों सें से कौन. शक्ति-शाली है ।?” 

इसके पश्चात्‌ साहराब अपनी गदा ले ईरानी सेना के भीतर घुस 
'पड़ा और प्रलय-काण्ड मचाने लगा | उधर रुस्तम *भी खड्डः हाथ में ले 
कर दूर बढ़ा ओर वूरानियों के नष्ट-अ्रष्ट करने लगा | इसी बीच रुस्तम 
के यह ध्यान आया कि कहीं साहराब केक्राऊपत पर आक्रमण न कर 
बैठे, अतः वह तूरानी सेना में से लोट कर साहराब से बोला, “यदि 
अभी तेरी इच्छा युद्ध की हो तो फिर आ | सोहराब भी बहुत थक गया 
-था अतः रुस्तम के सम्मुख न आकर अपनी सेना में चल्ला गया | 
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खुद्ध का प्रथम दिवस तथा रुस्तम के राजय 


इधर रुस्तम भी अ्रपने शिविर » लौट कर अपने भाई ज़बारा का 
छुलाने ही के था कि एक सेनिक ने आकर कहा, “आप को महाराज 
आद कर रहे हैं।? अतएव वह उनके समीप जाक़र युद्ध की सारी बातें बता 
ऋर फिर अपने शिविर में लौट आया और ज़बारा से बोला, “यदि मेरी 
खुत्यु हो जाय तो तुम लोग उससे युद्ध न करना, भत्युत सेना सहित 
सीस्तान जाकर माता पिता के समझना कि भाग्य के आगे किसी का 
“वश नहीं चलता । अतएव तुम लोग घीरज घरो। इसके पश्चात्‌ वह 


ईश्वर से प्रार्थना करता हुआ बोला, “हे दयामय, अब में तेरी ही 


शरण में हैँ | तू मुझे इस पर विजयी कर के मेरी लाज रख |? इतना कह 
'ऋर वह अपने ब्रिछोने पर लेट कर से गया | 


उधर जबत्र सोहराब अ्रपने शिविर में गया तो सोचने लगा “माता 
जी के कथनानुप्तार मेरा मन बार-बार यही कहता है कि यही वीर 
“रुस्तम है, पर ईश्वर जाने क्या हेने वाला है कि यह मनुष्य अपने के 
इस प्रकार छिपाता ही जाता: है |” सेहराब के चिन्ता-मग्न देख क़र 
छुमा -तथा बरमा ने इसका कारण 'पूछा तो साहराब ने उनसे सच-सच 
कह दिया । तब हूसा तश्ा बारमां ने कहा, (आप किस अम में पड़े 
हुये हैं। यह रुस्तम है ही नहीं क्योंकि उसका चलन यह है कि जब 
वह स्खन-चेत्र में आता हैं तो ऊँचे कंठ-स्वर में अपने अतिद्वन्दी क्रो 
अपना नाम बतला कर परिचय देता है। जिससे उसका श्र भय- 
सीत हे। जाय ओर वह सहज ही में उसे पराजित कर देता है |? 
'छूमां तथा बारमाँ के कपट-पूर्ण वचनों से (साहराब की चिन्ता किसी 
'ऋंश तक कम तो हुईं, पर वास्तव में उसका मन चंचल ही बना रहा 
आर बार-बार वह यही सोचता रहा किहेा न हो यही हूस्तम है । 


।+ 


इसी :उश्ले $ 'चुन में उसे नींद आ गई और फिर संबेरा हो गया। 


युद्ध का प्रथन्न दिवस नथ्ा रु्तम की पराज़य 


दूसरे द्विन #व्योद्त्न :होतेडही दोनों बीर अपने-अपने वाहनों -प्र 
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६८ । . शाहनामा--ह्वितीय भार 


सवार हो समर-भूमि में आ डटे । इस समय सोहराब का मन चंचल 
हो उठा, अतः उसने रुस्तम से कहा, “मेरी हार्दिक इच्छा यही है कि 
हम दोनों संधि कर लें क्योंकि मेरा मन बार-बार यही कहता है कि. 
इस युद्ध से कहीं संधि उत्तम होगीं। इसके अतिरिक्त तेरे शरीर मेंः 
रुस्तम के सभी चिन्ह प्रत्यत्ष दिखलाई देते हैं। अतः मुझे ऐसा भासित 
होता है कि तुम्हीं ज़ाल के पुत्र रुस्तम हो। अब कृपया तुम अपनाः 
नाम बतला दो |” इमप्त पर रुस्तम ने विचार किया कि कहीं ऐसा 

हो कि यह वीर कपट-बध्यवहार कर, अतः उसने कहा, “इन 
बातों का परित्याग कर अब तुम घोड़े से उतर कर मल्ल-युद्ध के लिये: 
तत्पर हो जाओ |” निदान रुस्तम के हठ से विवश हो कर सोहराब भी 
घोड़े से उतर कर उसके सम्मुख आया | 

सोहराब के युद्ध-स्थान में आते ही रुस्तम उससे गरुथ गया । अब 
दोनों वीर अभ्रपनी-अपनी कल्ना का प्रदर्शन करने ल्गे। अन्त में सोह- 
राब अवसर पाकर रुस्तम को पटक कर उसकी छाती पर चढ़ 
बैठा ओर चाहता ही था कि अपनी कटार से उसका हृदय विदीर्ण कर 
डाले, कि इतने में रुस्तम ने चिल्ला कर कहा, “हाय ! तुम यह क्या 
अन्याय कर रहे हो | मेरे देश की यह प्रथा हे कि जब कोई वीर अपनेः 
शत्र को दो बार पटक लेता है तो उसका बंध कर ता है |” अतः नादान 
बालक रुस्तम की छाती से उतर पड़ा ओर दूसरी बार मरुल-युद्ध की 
प्रतीक्षा करने लगा | परन्तु रुस्तम ने कहा, “अब आज नहीं कल फिर 
युद्ध होगा |” अतएव दोनों संग्राम-सूमि से लोट कर अपने अपने शिविर. 
में जा पहुंचे । 

जब हमों ने सोहराब से सब- बातें सुनीं तो उसने कहा, “उसः 
पराजित वीर ने तुरू से छुल कर के अपने को बचा लिया। अब आपः 
भविष्य में ऐसी भूल कभी न करना |” 

इधर जब रुस्तम अपने डेरे में आया तो रो-रो कर ईश्वर से 


प्रार्थना करके कहने लगा, “हे भगवन्‌, तू मेरा पूर्व, बल फिर खुझे दे दे 
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उद्ध का द्वितीय दिवस--सोहराब का वध तथा रुस्तम का विलाप ६६ 


जिससे में अपने शत्र॒ को पराजित कर सकूँ | किसी समय रुस्तम में 
इतना बल था कि उसके पेद्ल चलने से पृथ्वी फट जाती थी, अ्रतः उसने 

. विवश हो कर ईश्वर से प्राथना की थी कि तू मेरे बल को. थोड़ा कम कर 
दे जिससे में पृथ्वी पर चल सकू | अपने पूर्व बल की प्राप्ति की प्राथना 
करने के पश्चात्‌ रुस्तम सो गया | 


» . यद्ध का द्वितीय दिविस-सेइहत्यब का वध तथा 


सस्‍्तप्त का विज्ञाप 

क्‍ दूसरे दिन प्रात:-काल जब रुस्तम सो कर उठा तो अपने को पूर्व- 
शक्तिव्प्रस्प्ञ पा कर अत्यन्त पसन्न हुआ, ।ओर कट शखस्र-धारण कर 
। ईश्वर को प्रार्थना की, तदुनन्तर रझूश पर सवार होकर रण-स्थल में आरा 
पहुँचा । उधर सोहराब भी बड़ी प्रसन्नता के साथ समर भूमि में 

पदाप॑ंण कर के बोला--''कल्न तू मुभसे छुल कर अपने प्राण बचा ले 
.. » गया । पर आज में तेरी एक न सुनूगा |”? है द 
। इतनी बात कहने के पश्चात्‌ दोनों भिड्ठ गये पहिले तो बड़ी देर 
| तक दोनों बल प्रयोग करते रहे । परन्तु अन्त में रुस्तम ने अपना बत्ल 
द भरपूर प्रयोग कर सोहराब का शिर से ऊँचा उठा कर धरणी पर पटक्‌ 
|” दिया, फिर तुरन्त उसकी छाती पर चढ़ कर अपनी कटार द्वारा उसका 

हृदय विदीण कर डालना । ३ 3] रा 

इस समय सोहराब ने कहा--“हाय ! में यहाँ किस अभिमप्नाय से 
आया था और क्या हो गया ? मुरू जैसा भाग्यहीन और कोई न होगा, 
कि अ्रपने पिता का- दुशन भी न कर सका |” इस पर रुस्तम ने उसके 
पिता का नाम तथा चिह्न पूछा--फिर यह सब (शीत कर ढाढ़े सार कर 


कक 
अं 


रोने लगा “हा पुत्र | मैं ही- रुस्तम ह।! हे विधाता ! तू ने यह क्या 
हि दिखाया कि मैंने अपने हाथों अपने हृदय को कटार मार कर विदीर्ण 

। किया |?” इतना कह कर वह सोहराब से लिपट गया | | 
इधर जो ईरानी सेना ने यह देखा तो तुरन्त उधर ही के दौड़ पड़ी । 



















१०० क्‍ रा . शाहनामा- द्वितीय भाग 


जब जवारा तथा श्रन्य सामन्तों को यह ज्ञात हुआ कि घायल्न बोर अन्य _ 
कोई नहीं । स्त्रर॑ रुस्तम का पुत्र है तो सब चिल्ला-चिल्ला कर रोने 


ल्लगे। 


इसी बीच रुस्तम को याद्‌ आया कि कैकाऊस के पास बिपहर 
बरणविरोपण' औषधि है, अस्तु उसने गोदुज़ से कहा--“तुम राजा के 


. पास जाकर कहो कि रुस्तम की ग्राथना है कि आप थोड़ी सा मरहम दे 


दीजिये जिससे उसके पुत्र के प्राण बच जाये । उसके नीरोग होने पर मेरे 
अतिरिक्त आप के एक ओर सेवक की अश्निव्वद्धि होगी जो आजन्म बिना- 
दामों का रह कर हर घड़ी आपकी सेवा तथा रक्षा किया करेगा ।? 


गोदुज़ के चले जाने के पश्चात्‌ सोहराब ने कहना आरम्भ किया, 
जिस समय में चुद्ध के लिये चला मेरी माता ने बुला कर मुझे आप 


के समस्त चिह्ों को भल्ली-भाँति बतला दिया था, जिसके अनुसार मैंने 


आप को पहिचान कर आप से आप का नाम बारबार पूछा । परन्तु 
टुर्भाग्यवश आपने अपना नाम नहीं बताया । फिर भला कोन 
बताता ! सेंने नीच हीजर से भी आप के विषय से बहुत पूछा पर उसमे 
भी आप का कुछ पता न दिया सच है कर्म की गति को कोई टाल 


. नहीं सकता ।?” 


सोहराब के दुःख-पूर्ण बृतान्त को सुन कर जवारा तथा रुस्तम फूट- 


फूट कर रोने लगे, जिसे सुन कर उस स्थान के पशु-पक्षी भी आँसू बहाने 


लगे ॥ पु 

इसी बीच फिर साोहराब ने कहता आरम्भ किया--“आप लोगों 
को विदित होना चाहिये कि संसार में कोई अमर होकर नहीं आया है; 
अतः आप लोग अपने मन के शान्‍्त कर के मेरी कुछ इच्छाओं को सुन 
लीजिये ।? इस पर रुस्तम ने रोना कमर कर के उससे कहा “हे पुत्र ! कहो 
मुम्हारी क्या इच्छा है? में अपने प्राण दे कर भरी उसे पूण करने का यत्न 
करू गा ।? 
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ञ्जुँ 


इस पर सोहराब ने कहा--“मेरी झत्यु के पश्चात्‌ आप तूरान पर 
आक्रमण न करे तथा हूँसा ओर बारमां के किसी पकार का कष्ट न दें ; 
क्योंकि वह मेरी जन्म-भूमि है ।?? इतना सुन कर रुस्तम ने उसे स्वीकार 
कया ओर फिर बिलाप करने लगा | 
उधर जब्र गोदुज़ ने कैकाउऊस का रुस्तम की अवस्था की बात 
जता कर मरहम माँगी तो उच्लनने कहा--“तुमने स्वयं सुना हे कि 
2. रुस्तम ने सुझे कितनी कड़ी बाते' कही हैं। इसके अतिरिक्त साोहराब 
ने भी सुझे बहुतेरे कटु बचन कहे हैं, फिर भला में किस प्रकार ऐसे 
| शक्ति-शाल्ली शत्रु के लिये औपधि दे सकता हूँ ।” राजा से निराश हो कर 
|... गोदुज्ञ ने लोट कर रुस्तम से कहा “उस हडी ने मरहम नहीं दिया ।?? थह 
सुन कर रुस्तम स्वयं दौड़ता हुआ केकाऊंस के पास गया तो उसे सूचना 
मिली कि वह अन्‍्त:पुर में है । बड़ी देर के पश्चात्‌ जब वह बाहर आया 
तो रुस्तम ने उससे सारा बुतान्त कहा । 
इसी समय एक मनुष्य ने आकर कहा कि सोहराब के प्राण-पखेरू उड़ 
गये । इस अशुभ सूचना को पाकर रुस्तम रोता हुआ वहाँ आया ओर पुत्र 
! के शव से चिपट कर कहने लगा--०हे पुत्र ! इस पापी पिता से इतनी 
घृणा करते थे कि उस के आने के पूर्व ही चल दिये |” 
पे इसी प्रकार बहुत देर तक रोने-धोने के पश्चात्‌ रुस्तम ने सोहराब 
.._ के शव को ताबूत में रखा. और शिविर के निकट आया, पश्चात्‌ समस्त 
वस्तुओं को जला कर फिर रोने लगा | इसी समय कैकाऊस भी आकर 
उसके सामने शोक प्रयट करने लगा और बहुत सी ज्ञान-पूर्ण बातें कह 
..... कर उसे धीरज बधानेहलगा । 
| केकाऊस की बात॑ सुन कर रुस्तम ने कहा-- महाराज | जो होना 
था सो तो हो ही गया । श्रब आप से केवल्ल यही एक प्राथना है कि मेरे 
ः सुत-पुत्र की यह अन्तिम इच्छा थी कि देरानी नरेश तूरान पर आक्रमण-- 
.... कारी न हों। इसके अतिरिक्त उसने यह भी कहा हैं कि हूँमा तथा 
. 5४ बआरमां को किसी पकार का कष्ट न होने पावे।; अतः आप से अरब यही- 
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प्रार्थना है कि अब आप हुूँमा तथा वारमां और उनके सैनिकों को 
सकुशल चल्ले जाने दे” |? रुस्तम की बात सुन कर कैकाऊप ने कहा--- 
“तुम्हारे शोकातुर होने से में भी शोक-प्रस्त हो गया हूँ अतः में तुम्हारे 
फथनाजुसार तूरान पर आक्रमण कभी न करू गा ।?! 

इसके पश्चात्‌ रुस्तम ने ज़वारा को हुँमा व बारमा के साथ जीहेँ 
नदी तक जाने को कहा | वह तूरानी नायकों को नदी किनारे तक पहुँचा 
कर लोट आया | 

रण-भूमि से चल कर जब रुस्तम सीस्तान के निकट पहुँचा तो ज़ाल 
इस दुःखद संबचाद को सूचना पा कर रोता पीटता अपने पोन्र के। शव 
के निकट आया और कभी रुस्तम को पकड़ कर विल्लाप करता तो कभी 
सोहराब के शव से ल्लिपट कर चीत्कार करता |. 

साथंश यह कि समस्त प्राणी इसी प्रकार रोते-कलपते सीस्तान॑ 
पहुँचे । वहाँ रूदाया ने जो पौत्र के शव को देखा ते अचेत हो कर गिर 
पड़ी | चेत आने पर सोहराब के शरीर तथा बाहु-बल की बात कह कह 
कर विलाप करने लगी । इसी प्रकार बड़ो देर तक सब शोक-मग्न रहे । 
अन्त में सबने रोते कलपते सोहराब के झतक संरुकार का तम्पत्न किया 


और घर वापत हुआ । 


इस शोक से रुस्तम का ह॒ह्य इतना शथिल हो गया कि वह घर 
छोड़ कर कहीं न जाता था ओर एकान्त में बैठ कर पुत्र की याद में आंसू 
बहाया करता था । 
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रुस्तम के पुत्र फरायन का जन्म-तहमीना की शत्यू 


सोहराब की खत्यु के एक मास पयन्त रुस्तम के पिता ज़ाल ने जबः 

उसकी यह क्षीण दुशा देखी तो उसने अपनी पत्नी से तहमीना के- 

ते के विषय सें परासश किया | उसकी स्वीकृति मिलने पर वह थोढ़ी 

सेना लेकर अपनी पुत्र-दधू को लाने के लिये चल पढ़ा । जब ज़ालः 

समनगान पहुँचा ओर उसके आगसन को खूचना तहसीना को मिलनी 

तो वह पुत्र-वियोग के अपार दुःख से इतनी विह्लल हो गई कि कत्त व्या-- 

कत्तव्य- शूल्य हो राज-महल के बाहर निकल दोड़ी ओर अपने श्वसुरः 

से चिपट कर सोहराब का बल तथा वीरता का बख्ान बिलख-बिलख 

कर करती हुई विज्ञाप करने लगी | इसको सुत कर मलुष्य तो क्या 

की हे पशु-पक्षी भी शोकासियूत हो शिर घुनने लगे। तहमीना ओर ज्ञाल 

दोनों ही साहरा|ब की याद्‌ में इसी भाँति कुछ काल पयनन्‍त विलाप 

करते रहे । जब उन लोगों के शोक का आवेग कुछ कम हुआ तो ज़ाल्म 

ने अपनो पुत्र-तधू के प्र कहे--“'बिटी तहमीना | आज ठन्‍्हारे 

पाल सें इस उद्देश्य से आया हैँ कि तुमको अपने साथ ले जाऊं ओर 

का उस राज-सहल को, जो इस ससय श्मशान से सी अधिक शून्य तथा 

सयानक प्रतीत होता है एक दार फिर से आबाद करू | प्रिय पुत्र: 

पक. जज रुस्तम ने सोहराब की रूत्यु। के पश्चात्‌ एकान्तवास ही ग्रहय कर. 

| लिया हैं । यदि तुम चलोगी तो वह फिर से इस संसार सें प्रवेश कर: 
सकेगा ।?! 
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श्ज८ 


तहसीवा[ अब तक रो रही थी, उछके नेत्र पुत्र-विय्ोग के दुःखदः 

आँसु्ोो से भीगे हुये थे । क्रोधादेण के कारण उसके आँसू एक दम सूख 

हे गये और वह पेरों से कुचछी हुईं सप्यी की भाँति फुझकारती हुईः 
दोली;-- 
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जे नय! तक 
“पिता जी ! क्या कहा ! में चलूँ ? कहाँ ? पीसतान ? और फिर 


किसके पास १ उस पुत्र-हन्ता रुस्तम के पास ? जिपने क्लि क्रता के साथ 
अपने पुत्र का बध किया, जिसने कि. स्वामि-भक्ति का आडम्बर रच कर 
युद्ध-परथा का उल्लंघन करते हुये मेरे हृदय के टुकड़े को चूर-चूर कर दिया । 
जिस छुल तथा अन्याय-पूचक. उस नन्‍हें से बालक के टिमटिमाते हुये 
जीवन-दीप को सर्वदा के लिये निर्वासित कर दिया | नहीं पिता जी नहीं । 
 कदापि नहीं जा सकती | में ऐसे हत्यारे का मुख देखना भी ्‌ 
घोर पाप समभती हूँ । पिताजी, आप लौट जाइये और मुझे अपनी 
अवस्था तथा भाग्य पर यहीं आँसू बहाने दीजिये। में वहाँ जाकर तथा 
उस हत्यारे का मुख देख कर अपने दुख के दूना नहीं करना चाहती । 
जगद्ीश्वर ! क्या अब भी तेरी इच्छा पूर्ण नहीं हुई ? कया तू अभी 
कुछ और दिखाना चाहता है ? नहीं-नहीं, में अपनी स्रामर्थ्थ भर तो 
तेरी इच्छाओं का भरसऊ प्रतिरोध करूँगी। अ्रन्यधा विधाता के क्र 
करों द्वारा अंकित साग्य-लिपि का भोग भोगूगी ही।? इतना कह कर 
वह «फिर बिलख-बिलख कर रोने ल्गी। ज्ञाल फिर समझाने लगा-- 
“धीरज घरो बेटी ! यह में मानता हूँ कि रुस्तम पुत्र-हन्ता है, पर उसने 
यह हत्या अनजान में की है। वह इस हत्या का दण्ड सहने ओर 
आयश्चित करने को उद्यत है । तुम चलो, जो कुछ भी प्रायश्चित तथा 
दुण्ड उसके लिये मियत करोगी, वह उसे सहफे स्वीकार करेगा |” 
तहमीना उत्तर देती हुईं बोली---''क्या कहा ? वह दर्ड भ्रुगंतने 
तथा प्रायश्चित करने के तैयार है ! ओर जे दुण्ड में तियत करूगी 
वह उसे सहर्ष स्वीकार करेगा | नहीं-नहीं, पिता जी, यह नितान्‍्त 
असम्भव है। वह सांसारिक-कीति तथा यश का लोभी मेरे. नियत किये 
हुये कठोर प्रायश्चित के कभी नहीं कर सकेगा। पिताजी ! में जिस 
प्रायश्चित को नियत करू गी वह भो इस पुत्र-हत्या को भाँति संसार में 
अद्वितीय हागा, जिसका करने क्रा सामथ्य उससे है ही नहीं। इसके हि 
अतिरिक्त -में उसे इस आयश्चित का भोगी बना कर उसकी: भाँति # # 
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'रुस्तम के पुत्र फरायन का जन्म--तहमी ना की मृत्यु १०७ 


कलंकिती बन कर जोना नहों चाहतो । अतएब में यही उचित समझती 
है कि सीस्तान न जाऊ |”? 

जाल ने पूछा--- पुत्री, क्या में भो सुन सकता हूँ कि तुमने कोन 
सा ग्रायश्वित उप्तके लिग्रे निपत किया «है ?? 

तहमीना ने उत्तर दिया--“नहों, पिता जो ! आप उसे न सुते' यह 
अच्छा है, क्योंकि उप्रके श्रव॒ण मात्र से आपका केोसल हृदय विदीरं 
जायेगा ।” क्‍ 

तहसीना को इस बात के। सुन कर ज़ाल ऐसे वोर का हृदय सचमुच 
ही कॉप गया, इस पर भी उप्नने अपने हृदय का कठोर कर तहमीना 
से कहा--“नहीं बेटो, ऐपा न हागा । तुम्त बतल्लाओ तो सही कि वह 
दण्ड कोन सा है |?” 

तहमीना कुछ तोच्र होकर बोली--'पिताजी, यदि आप हठ हो 
करते हैं तो सु।नये कि जिप प्रकार रुस्तम ने अपने खजञ्जर से मेरा प्राणाधार 
पुत्र का रक्त पॉकः अउनो शोणित ग्रित्रात्ता के शान्त किय्रा है उसो 
प्रकार मेरो कदार भो उप्तके लाह से रक्ततयां हेकर उम्तके पाप का 
प्रायश्चित करेगो ओर यही सेरो पुज-वित्राग क्रो प्रवरड ज्वाला शास्त 
है।गी | कहिए गिता जो ! अन्य तो सुन लिया न दण्ड-विधान।| अब्र 
आपका क्या विचार है १ क्‍या वह मेरे इम्र प्रायश्वित. के स्वोकार कर 
सकेगा ?? हे द 

तहमीना के इप्त दृश्ड-विधान के सुत कर ज़ाल शिर से पांच तक 

सिहर उठा ओर तनिक देर तक मोन रहा। थोड़ी देर पश्चात्‌ वह 
स्तत्चता के भंग करता हुआ बोला--हाँ बेटों तहमोना, मैंने तुम्हारे 
इस दण्ड के सुन लिय्रा । पर क्या तुम सुककफे यह बता सकती. है। 
कि साहराब की खझत्यु का उत्तरदायों केवल रुस्तम ही है या तुम भो ?? 

तहमीना चकित हेककर बोली--'क्या कद्ठा ? मैं भी उसकी 
सृत्यु का कारण हूँ?! नहों, कद्दापि नहीं | 'मेंने तो इस आपत्ति से बचे 
रहने के हतु अपने सहोदर आता के सेहराब के साथ भेजा था, परन्तु 
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३०८ शाहनामा-- तृतीय भाग 


रुस्तम ने तो उसका भी सार डाला | [अरब भला आप ही बताइये कि. 
में किस प्रकार इस पाप की भागी हैँ |”? 

ज़ाल ने उत्तर दिया--“अच्छा, यदि तुमकेा अपनी भूल नहीं दीखः 
पड़ती तो में ही बतलाता हूँ | जिस समय सेहराब का जन्म हुआ या. 
उसके कुछ दिनों परचात्‌ रुस्तम ने अपना अनुचर तुम्हारे पास यही 
जानने के निमित्त भेजा था के उसके पुत्र हुआ है अथवा पुत्री । तुमने. 
पुत्र-प्रेम-चश उसका असत्य सम्वाद कहला भेजा | परिणाम यह हुआ 
कि वह अंधकार सें बना रहा ओर समभकता रहा कि उसके कन्या 


है | यदि तुम उस समय पुत्र-प्रेस से पागल हेकर असत्य न कहती तो 


आज रुस्तम पुत्र का बधिक बन कर इस संसार में कलंकित तथा दुखी: 
न होता । सेरे विचार से तो तुम्हीं इस पाप-कारुड में प्रवृत्त हुईं |?” 

' ज़ाल की इस खरी बात का सुन कर तहमीना ने मौन धारण 
कर लिया ओर मन ही मन इस बात को सच्चाई पर ध्यान-पूर्वक सेचती 
रही, धेर्य का बाँध फिर हूट गया और वह बिलख-बिलख कर रोते 
लगी । अब ज़ाल ने अपने वार्त्ताल्ञाप का ढंग बदला और उसका ध्यान 
घेय तथा ज्ञान की ओर आकर्षित करता हुआ बोला--“बेटी, इस 
संसार में जे। आया है वह झत्यु को अवश्य प्राप्त हेगा। इसके लिये 
तीन बातों की अपेजशञ रहती हैं। अ्रथम कारण, द्वितीय स्थान, तृतीय 
समय | जब तक कि इन तोीनों में से एक का भी अभाव रहता हैं तब 
तक प्राणि-मान्र में से किसी को झुत्यु नहीं होती | जे कुछ भाग्य में अंकित 
हे।ता है वह अटल ओर अचल है | ,सेोहराब की झतत्यु रुस्तम ही के 
हाथ थी ओर उसको भी पुत्र-हप्या से कलंकित होना बदा या। यही 
कारण है कि तुमने अपने पति के साथ विश्वास्घात किया ओर तुम 
उससे अरूत्य बोलीं । यहीं से विधाता की उस क्रर क्रीड़ा का आरम्भ 
खमको । 

“अरब मेरा विचार तो यह है कि तम इन बार्तों का ध्यान अपने 
हृदय से निकाल दो और मेरे साथ चल कर अपनी गृह को स्वर्ग 
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राजकुमार सियावश का जन्म तथा शिक्षा 


बनाओ | कोई भी प्राणी इस संसार में स्थायी रूप से रहने के लिये नहीं 
आता | ईश्वर जाने कितनों बार तुम उसकी माता हुई और कितनी-बार 
वह तुम्दहारा पुत्र | अतएव अब तुम इन वार्तों का झ्ुल्ला कर मेरे साथ 
चलो ओर रुस्तम के विदीण हृदय को पत्नी प्रेम से जुड़ाओ [?? 


जाल की इन सत्य तथा ज्ञान-पूर्ण बातों ने तहमीना के हृदय प्र 
जादू का काम क्रिया और उसने विवश होकर अपने पति के पास जाने 
की स्वीकृति दे दी | जल उसको बिदा कर अपनी जन्स-भूमि सीस्तान 
को लौट आया | यहाँ पहुँच कर ओर पति को देख कर तहसीना का 
हुद्य फिर विद्चल हो उठा, पर कुछ ससय पश्चात्‌ वह साधारण गसुह- 
स्थिनों की भाँति रहने लगी । कुछ काल उपरान्त उसने शक सुन्दर पुत्र 
को जन्म दिया | ज़ाल ने इस बच्चे का नाम फ़रामर्ज रक््खा | इतना सब 
होते हुये मी तहमीना सोहराब की याद अपने हृदय से न भुला सकी। 
और वह फ़रामर्ज़ के प्रस्त्र॒ के एक सास पश्चात्‌ ही इस असार-संसार 


[8 


का पंरित्याग कर अपने ग्रिप्र पुत्र से जा मिली । 


राजकुमार सिपावश का जन्म तथा शिक्ष्त 


एक दिन गेव तथा तो दोनों आखेट के लिए जेहँ नद्दी के निकट 

एक वन में गये | आखेट करते-करते वन के एक घने भाग में जा पहुँचे, 
जहाँ उन्हें एक अत्यन्त लावण्यमयी ख्री दोख पड़ी। जो नितान्‍्त अकेज्ी 

थी । उस सुन्द्री को ऐसे गहन बन में अकेली देख कर वे उसके निकट 
गये और देखते ही उसके सखोंदर्य पर झुग्ध हो गये । उन्होंने उसका 
परिचय प्राप्त करने के उद्दे श्य से पूछा--“हे सुकुमारी, तुम इस निर्जन 
बन में कैसे आई' और तुम किसकी पुत्री हो !?” यह सुन कर उस सुन्दरी 

'ने कहा, “में बुलगार की राज कन्या हूँ। मेरे पिता फरीदूँ राजा के 
वंशज हैं। भेरे इस निजन बन में आने का कारण यह है कि मेरे सोंदय 
पर झुग्ध हो कर आस-पास के राजाओं वे मेरे पिता के पास विवाह छे 
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११० | ._ शाहनामा-तृतीय भाग' 


. रन्देश भेजे, पर उन्होंने स्वीकृति न दी | मेरे पिता की हादिक अभि-- 


लापा यी कि वह सेरा विवाह तूरान के राजा पशंग से करे । एक दिन 
पशंग ने इस अप्निग्याय का सन्देश मेरे पास भेजा भी पर मुझे पशंग से 
घृणा थी अतः मैंने पिता के इस विचार का घिरोध किया | परिणाम 
यह हुआ कि उन्होंने मेरी ६स ढिठाई के उपलक्ष में मुझे बहुत मारा |, 
उनके इस दुर्व्यवहार से असन्तुष्ट हो मैं पितृ-गृह से निकल भागने का 
अवसर खोजने लगी | एक दिन अनायास ही मुझे यह सुअवसर मिल 
गया ओर मैं एक घोड़े पर सवार होकर निकल पढ़ी । चलते-चलते मैं 
जेह नदी के तीर पर पहुँची | यहाँ पहुँचते-पहुँचते मेरा घोड़ा इतना 
थक गया कि एक पग भी न चल सका । यह देख कर मुझे यह आशंका 
हुई कि कहीं ऐसा न हो कि मुझे भागी हुई जान कर भेरे पिता अपने 
गुप्तचर छोड़े' और मैं उनके हाथों बन्दी हो जाऊँ | यह सोच कर सैंने- 
अपना घोड़ा वहीं पर छोड़ दिया और पैदुल चलने रूगी | चलते-चलते- 
में इस बन में आ पहुँची ओर इसकी निर्जनता देख कर यहीं निवास 
करने लगी । उसकी कहानी के सुन कर सौन्दर्य लुब्घ तोस ने कहा, 
“में इसको अपनी धर्म-पत्ती बनाऊँगा ।” यह सुन कर गेव ने कहा “नहीं 
यह मेरी गृह-लक्ष्मी बनेगी ।” यहाँ तक कि दोनों में वाद-विवाद आरम्भ: 
हो गया | | धन्ततः यह निर्णय हुआ कि इस राजकुमारी को राजा, 


हे कप झे / # 
केकाऊस के पास ले चलें श्रोर बह जिस को कहे वही इसके साथ विवाह: 


करे । अतएवं उस राजकुमारी को लेकर वे राजा के पास आये और उसका 
निणंय मांगा । जब राजा कैकाऊस ने उसके लावशय के देखा तो वह 
स्वयं उस पर सुग्ध हो गया और गेव तथा तोख से बोला, “यह राज- 


कुमारी तुम लोगों के योग्य नहीं है | यह आज से मेरे रनिवास की शोभा 


बढ़ायेगी ।?! अ्तएव उसने गेवः तथा तोस को उससे वश्चित करके स्वयं 
उसके साथ विवाह कर लिया । विवाह के कुछ कालोपरांत बुलगार की 
उस राजकुमारी ने एक सुन्दर पुत्र के जन्म दिया, जिस का नाम कैका- 
ऊस ने सियावस रबखा । कैकाऊस ने ज्योतिषियों. को चुलवा कर उसका 





हा 
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जन्म-पत्र बनवाया और उसका भविष्य पूछा । ज्योतिषियों ने कहा, 
“महारात्र | इस पुत्र को भाग्य-रेखाएँ अच्छी नहीं हैं ।? बादशाह ने जब 
सुना तो उसको बड़ा दुःख हुआ, पर विधि के विधान में हस्तक्षेप करने” 
का दुस्साहल कौन कर सकता है | राजा विवश होकर चुप हो रहा। 
प्रीरे-धीरे सियावश बढ़ने लगा, पर राजा उसकी भोर से निराश हो चुका 
था इस कारण उसको विद्या-प्राक्ति की ओर तनक भी ध्यान न दिया |! 
सियावश के भाग्य कि उन दिनों रुस्तम को ऋरूर्यवश कैकाऊस के पास 
आना पढ़ा | उसने जब इस सुन्दर राज कुमार को देखा तो मोहित हो* 
गया और राजा से कहा, “यदि महाराज मुझे आज्ञा दें तो में राज-- 
कुमार सियावश को राजनीति तथा चुद्ध-कौशल की दीक्षा के हेतु अपने: 
साथ ले जाऊँ ।” राजा ने स्वीकृति देदी श्रौर राजकुमार रुस्तम के साथ 
ज़ाबुलिस्तान चत्ा गया । यहाँ पहुँच कर कुछ ही समय. में वह राज-- 
नीति एवं युद्ध-विद्या में निष्णत हो गया | 

कुछ कालोपरांत सियावश ने रुस्तम - के प्रति अपने पिता के दर्शन 
की अभिलाषा प्रकट की | वह यह सुन कर असन्न हुआ और अपनी - 
स्वीकृत दे दी। राजकुमार सियावश यात्रा की तैयारी करने लगा, पर: 
उसे जब यंह ज्ञात हुआ कि रुस्तम- उसके साथ नहीं जायगा तो वह- 
बहुत उदास हो गया और रुस्तम के पास पहुँच कर रोने लगा और- 
कहने लगा “में आप को कदापि नहीं छोड़ सकता, आपको मेरे साथः 
अवश्य चलना होगा ।? सियावश का यह प्रम-पूर्ण झ्राग्नमह देख कर रुस्तम: 
मना नहों कर सका । फल्ततः वह भी उसके साथ ईरान गया । जब वह 
राजधानी के निकट पहुँचा ओर[कैकाऊस को उसके आगमन की सुचना: 
मिली तो वह सब को लेकर उसके स्वागत के हेतु आगे बढ़ा और अपने 
साथ राज-महल में ले आया। यहाँ पर।|जब उसने सियावश की 
विद्या, बुद्धि, रण-कोशल तथा राज-नीति में निपुणता देखी तो- 
रुस्तम को इसके हेतु धन्यवाद दिया तथा सियावश की तीच्ण-बुद्धि कीः 
पअशंसा की । द | द 
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सियावश को पिता के पास रहते-रहते सात वर्ष योंही बीत गये । 
एक दिन केकाऊस ने मन में विचार किया कि मैं इसको सादरुल न 
का शासक बना दू जिससे वहाँ जाकर यह सुख-पूर्वक राज्य करे | वह 
इसी विचार-सागर सें डूबता-उतराता ही था कि अचानक उसकी प्रथम 


पत्नी रुदाया, उसके पास जा पहुँची ओर कैकाऊस से विनय-पूर्वक कहने * 


० 


लगी, * हे प्राणेश्वर ! मेरी इच्छा है कि में अपनी पुत्रियों में से किसी 


एक का वित्राह राजकुमार सियावश से कर दूँ । कहिये आप का क्‍या 
विचार हैं /? ककाऊस ने जब रुदाया का यह विचार सुना तो कहा-.. 
“प्रिये झ्ुके तो तुम्हारे इस प्रस्ताव से तमिक्र भी विशेध नहीं है यदि 
सयावश तुम्हारे इस अस्ताव को स्वीकार कर ले तो इससे अच्छा और 
क्या हो सकता है | यह कह कर उसने उनको विदा किया ।” रनिव्वास 


-में पहुँचते ही रानी रुदाया ने सियावश को बुला भेजा | वह भी पिता 


का आज्ञा लेकर रुदाया के पास गया । पर रुद्दाया राक्सी अक्ृति की 
सारी थीं, चढ़ अपने सोतेले पुत्र सियावश पर स्वयं ही मोहित हो गई 
आर कासवश हो उसने उसको अपनी दोनों . भुजाओं में कस 


लिया और उसका सुख चूमने लगी । सियावश :उसके इस 
'बृणित काय को मातृस्नेह सात्र समझा । वह राक्षसी इसी 
“प्रकार सियावश सें कामोह्दीपन - क़ा प्रयत्न करती रही. पर जब 


कृत-कार्य न हो सकी तो उसने अपनी पृुत्रियों को बुला भेजा 


जो अपनी सुन्दरता के कारण स्वर्ग-अप्सराओं के भी लज्जित 
करता था । उनके आरामसान पर रुदाया ने कह्ा--प्यारे .सियावश ! 


मेरी इन पुत्रियों सें से जिसे तुम चाहो में उत्ती का गठ-बन्धन तुम्डार 
साथ कर दूँ ताकि तुम दोनों द्वाम्पत्य प्रेम में जकड़ कर अपने जीवन -को 
सुख-पूवक विताओं | उसकी इन ातें को सुन कर सियावश -नें एक बार 


उन सुन्दर युवतियों की ओर आँख उठाई पर कुछ भी उत्तर नहीं दिया। 


जब रुदाया क़ो कुछ भी उत्तर न मिला ते उसने समझा कि सम्भवत: 


सियाव्रश लज्जा-विभूत हो कुछु उत्तर नहीं देता। अतएव उसने उस सब 
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/..» अको किदा कर दिया और जब एकान्त हो गया तो उसने फिर उसी प्रकार 


'का पापाचरण आरम्भ कर दिया । यहाँ तक कि अ्रपती काम-बासना को 
'चरिताथ करने के लिये उस कुलदा ने अपने हाच-भार्वों का ही प्रयोग नहीं 
किया, वरन्‌ स्पष्ट शब्दों में प्रत्ताव कर दिया | सियावश ने उसके 
५ कुत्सित विचार को सुनते ही स्पष्ट कह दिया कि में आप की किसी भी 
.. युत्री से विवाह करने को उद्यत हूँ पर आप मेरी माता हैं, अतएव आप 
का दूसरा प्रस्ताव नितांत असंगत है। इसे में कदापि स्वीकार नहीं कर 
'खकता | सियावश के इस उत्तर ने उसकी पाप-वासना की तरंगों को बांध 
गम “बन कर रोक दिया । वह .तुरु्त समझ गई कि में कृत-कार्य्य न हों 
'सकूगीं | साथ ही उसने यह भी विचार किया कि यदि में बल-प्रयोग 
करती हूँ ते यह भी ते राज कुमार है, कहीं ऐसा न हो कि भरडा फूट 
जाय ओर में कल्लंकित हो जाऊँ | यह सोचकर उसने उस को बन्धन-मुक्त 
कर दिया । सियावश अवसर पाते ही वहाँ से चलता बना | 
अपने घणित-क्राय्य में सफल न हो कर रुदाया कैकाऊुस के निकट 
“गई ओर उसको सियावश की स्वीकृति का शुभ-सन्देश सुनाया । जिसे 
'सुद कर उसने रुदाया की पुत्री के विवाह का गअबन्ध पूर्ण रीति सम्पन्न 
कर दिया | ' 
इधर सियावश ने उसके चंगुल से छूटकर भवन में आकर साँस ली | 
खहाँ पहुँच कर वह अपनी माता के व्योहार पर॒ पर्याप्र समय पर्यन्त 
दचार करता रहा । । 
|... अ्रन्तत) उसने निश्चय किया कि एक तो यह मेरी मांता नहीं, दूसरे 
यह सुनने में आया है कि यह मायोविनी है और इसका परिचय मझुम्हे 
उस के अश्लील व्योहारों से मिल भी चुका है, अंतः अब मेरे लिए यही 
। 'हितकर हे कि में भूल से भी उससे एकाज्त में न मिल और उससे भी 
। अधिक हितकर मेर॒ लिए यह है. कि यदि अवसर मिलें तो यहाँसे 
। लत! बनू । इस निशय पर पहुँच कर उसने इसको कार्यानित्रेतू करनो 
2. आरस्म कर.दिया | जब्न रुदाया उसे बुलाती तो वह टांल-मटोल करे 
। 


डीिण अचल न्‍बन > जज की न नमन्‍ण भा "ना लता टच आधा न +त+. 4... ४ 


पक 


की प 3 कट पक 


-+- कस. कर कर 























्ट रा ४ हक 6 720 25४ का ४ रा... 3७ 2 
हिट कस पा हु 07२ (22 2202 है 
(8072 9 [43 पा 42४ पु 4522 मै हर 25 ६५39 / 
८४००३ +०9+9०5८2322030%४:/१०८८७२४:८::८८० २२००. प्र ४५ 87४२४ 6 शघ्तफ 52225 हम 5222 ४7: के है 
3०० नाश, हम डे हा की का 4 
*एछछकेंशे टासततथ एे॑ै।::.53 ए #-्+ ६2 :7:33%-% “६००२०: 
हु 4 हम डर 3: हज 5 
् अजजी आज हर 6 अंक जीीनआ 





११४ ... ॥*$ शाहनामा--तृतीय भागः 


जाता | उसके इस व्योहार से रुदाया को विश्वार्स हो गया कि अब. 
सियावश उसके हाथ आने वाला नहीं, अतः उसने उसके विरुद्ध पड़यन्क्र... 
रचना आरम्स किया | एक बार उसने उसपर उ्यभिचार का दोषारोंपण- 
किया जिससे कैकाऊस का मन सियाचश की ओर से फिर ही गया ओर: 
उसने उससे कहा-- “तुम को अपनी सच्चाई के प्रमाण-स्वरूप अप्लि:« 
परीक्षा देनी होगी-।? सियांवश ने कहा “पिता जी में स्वंथा भ्रस्तुत हूँ ।?? 
अश्वि-प्रचण्ड की गई ओर -वह उसके अन्दर प्रवेश कर कुशल-पूचक बाहर... थ दे 
 आ गया । इससे कैकाऊस पर इतना उल्टा प्रभाव पड़ा कि वह रुदाया: | 
से विद्युव्त हो गाया और उसका वध करने चला परन्तु सियावश कीः है ५ 
ग्रार्थना पर उसे छोड़ दिया। सियावश ने तो पिता. से प्रार्थना कर के 
रुदाया को जीवन-दान दिंज्ञाया- और वही उस की हत्या का अचसरः 
हे ढ़ने लगी । किसी ने सत्य ही कहा है :-- 
सल्ते भलाई पे लखे लखे निचाई नींच 


ञ 











/ 
की, मे सुधा सराहिय अमरता गरल सराहिय मीच | ही, जे -ह 
का ह झिधावश व्शा अफरासियाब रच पुद्ध -- न लग्ख । 
जद की, | ' ॥ हु 
पर विजय 
| राजकुमार सियावश के जन्म-पत्र का देख कर ज्योतिबियों ने राजा! 
: तू. से कहा था कि इसके भाग्य में सुखएूतरक जीवन बताना नंहीं लिखा | डा 
 हो। क्ैकाऊल ने ईश्वर की इच्छा के विरूद्ध उसको मादरुलनहर का शासक: 
है बनाना चाहा, चाहा कि अपनी रूत्यु के उसने पश्चात्‌ उसको समस्त | के 
5: का इदेरान का राजा बनावे, प्र विधाता !ने अपनी प्रपंचना रुद्ाया के: । 
८ / उरः हाथों आरम्भ|कर दी । 
- ४ #४ सम. उन्हीं दिनों तूरान के शासक अफरासियाब ने फिर ईरान पर आक्र- द 
०० ...__ मण किया और जब इसका ससाचार कैकाऊस के। मिला तो वह मन में | 
8, !] |! 
। हद. विचार करने लगा कि अफरासियाब “कितना नीच है | उसको अपने वचन को 





का ध्यान ही नहीं रहता | प्रथम तो वह आक्रमणकारी होता है, पर 






सियावश का अफ़रासियाब से युद्ध--बलख पर विजय जे ११५ 


जब परास्त हांता हैं तो सन्धि के लिए गिड़गिड़ाता है | खौर इस बार में 
स्वथ जाऊंगा और उसको पराल्‍््त कर के' बलख पर अपजा श्रधिकार 
वह गा | इधर जब सियावश का यह समाचार मिला तो उसने सोचा 
ईश्वर ने अच्छा अवसर दिया। चलो इसी बहाने इस दुष्टा माया- 
विनी का साथ - छूटा | बस वह सीधा अपने पिता के पास आया आर 
साथना का कि पिता जी आपकी अवस्था रणभूमि में जाने की कदापि नहीं। 
इंश्वर को कृपा से भें आंपकी सेचा करने थोग्य हो गया 8 । आज्ञा दीजिये 
कि में स्वयं जाकर अफरासियाब के उसके इस काय का दण्ड दँ [?? सिया 
वश का! इस बात का सुन कर केकाइस बोला--“ग्रिय पुत्र तुम 
अभी निरे बालक हो और वह अफरासियाब तम्हारी अपंक्षा अधिक बत्ती 
छली तथा अजुभवी हैं; अतएव -तुस्हारा युद्ध में जाना असंगत हेता 0 
सुन कर सियावश ने कहा “पिता जी ! अधिक तो में नहीं कह. सकता 
पर मरा प्राथना कंबल थद्टी हैं कि आप अपनी स्वीकृति दें ।2 जब 
केकाऊस ने देखा कि सियावश रखज़न्न में जाने के लिये इननां उत्सुक 
ओर हृढ़ निश्चची है तो उसने अपनी स्वीकृति दे दी ओर साथ ही यह 
भी कहा “में तुम के अकेला नहीं जाने दूँगा, मैं भी साथ चलूगा |?? 
सियावश के अपने पिता की स्वीकृति जैसे ही मिली चेसे हो उसने अपनी 
ताजा का समस्त आवश्यक वसस्‍्तुप एकन्र करनो आरम्भ कर दीं। 
इधर जब रुस्तम का यह ववादत हुश्रा कि सियावश तथा महाराज 
केकाऊस युद्ध पर ज़ा रहे हैं ते वह उनकी सेवा में उपस्थित है| हाथ 
जोड़ कर विनय-पूवक बोला “महाराज, ! जब तक आपके इसके शरीर में 
रक्त श्रररक्त में जेश है तब तक आपके इतनी भारी यात्रा की आपत्तियों 
में पड़ने की आब & नहीं | सेरा तो यही कहना है कि यहीं राज- 
घानी में रह कर आप राजकाज देखें और इन ठ॒ुच्छु संवक का राजकुल्ार 
सियावश के साथ उल अभिमानी तथा विश्वासधाती अफराश्ियाब के 
के झुल-मदन के हंतु जाने को आज्ञा दें |? केकाऊस मे रुस्तम की स्वासि- 
भाक्तपूण उाक्त का सुन करः अपना युद्ध का जाना स्थगित कर दिया 


थे कि 
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१ ६ & शाहनामा--ठतीय भाग 


आर उसके जाने की शाज्ञा देकर अपते युद्ध-मंत्री के एस इस आदेश 
का एक झाज्ञ-पत्र भेजा “कारणवश में स्वय युद्ध में नहीं ज' रहा 
हू, चरम झपने स्थान पर रुस्तम का भेज रहा हूँ; ऋतर॒व तुम शोघ्र ही 


सेना एकत्र कर के बलख को ओर प्रस्यान करो |!” इस आाज्ञा-उत्र के 

हरफारे के हाथ भेज कर वह सियावश का कुछ आवश्यक बातें समक्ताने 

लगा । ओर उस्ले एक भारी सेना देकर युद्ध के लिये विदा किया । 
इरानोी सेता अपने राज्य से प्रध्थात करके सीधी बलख की ओोर 


चल पड़ी । जब वह बल्लख के निकट पहुँची तो तुरात की स्रीसमा का रछक 


भी झपतनी सेमा-प्रहित रण-दकोत्र में आरा घमकछा, परन्तु थोड़ी हो देर के 


मी 


/:८ 


/ 9, 


है 
चल 


युद्ध के पश्चात्‌ ही उसके पाँच उखड़ गये झोर वह भाग कर बलख 

ने आप कप गेर ने अल कनस यह त हो 
नगर में जा छिपा । जब सियावश झोर रुस्तम के यह ज्ञात हुआ कि 
युद्ध-ए तर से भाग कर बहूख में जा छिपा हैं तो उन्होंने भी अपनी सेदा 


विक 2 (६ न से जम चर हम हम ; 
कप बलख की ह्रोर प्रत्थात करने को आज्ञा दो | 
# 29 के 
इधर जब अफ़रासियात का बह ज्ञात हुआ कि लीमा-रक्षक ने 


थक -अ्याक त्तया को रद रू. मं के छृ “चआ» कण्णढुछ वा '“बकण् ५. 'मममयक-+ ४ घर ्ज्स ्गं डक प्यत 4003५ मं सनक ल्लल््कन 
जूरातदथया का सदा स॑ परारत हाऋर इससात् रण ला हू ता उतसन 
आएते कि कह प्‌ व्ज्स्त्चा क्र 8 ह हि +फ अप्यच्तत है इ ए्क्र जज 3० आज हक पफ्ास्पा दा सता पत्र 
अपन इरासाद करात्यग का अच्यदस्ता ने एक न सता उसका सहायचत 
पृ 


बरूख़ पहुंच कर सीमा-रक्षक से जा भिक्ली। सहायता प्राप्त 


# पा विका कर 
कर एक बार फिर उस सीमा-रहऊ में रणक्षेत्र में जा डटने का साहस 
रु .क्ष्प गो जा बे. री प्‌ छ 
उच्चन्न हो गया । इधर दराहियों हो सेठा नी पढ़ाद पर पड़ाव सारतों 
हुई बलसख के निकट हा गई । दोहों झोर को सेना पंक्तिसद्ध होने 
55 3 जा जा जे ल्‍ तप हि के 
लंगा। लस्छष घह फकिदा दुद तक चार छकत्रद्ध हुआ, रण-उन्र सन 


रु अक 


क रब न्- क् कक की +न अर कनुड.... कम उा+०मकुलघ--नहन्कत कर, हि ६: 
रप रुशहछच्चा खऋातनध्चाजुत वहां उ्ा | 'जछ 


5. 
आर कद उच्चा झा चक्ारानारा आा हां राबयु 


बडे बज) ॥००० पी: +॥0 0० 0७ ऑन 0ी ०२००० | री“ ज ्ल्ल्क के ड ४72 5 क जात ड् डक हि उतरांद पक जे न्‍्ककक दे, 
सतका के शगर रक्त का दम मे हादा का जात इबर्ं-तराद रछूग॑ं। 
विकंत 
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ै रात, 
११८ ॥ . शाहनामी--तृतीय भाग 


विचार-मप्न रहने के पश्चात्‌ वह निद्वाभिभूत हो गया। उसी निद्धित 
अवस्था में उसने एक भयंकर स्वप्न देखा कि वह अपनी सेना-सहित 
एक ऐसे विकट जंगल में जा फँसा जो सपा' से परिपूर्ण हे । सहसा उसने 
अपना शिर आकाश की ओर उठाया तो देखा ढादुलों में .से एक भयंकर 
सुजंग निकला और उसको सेना की ओर बढ़ चल्ला | इतने ही में एक 
आँधी आई जिसमें. से सहर्त्रों सेनिक उत्पन्न हो गये। ओर. उसकी सेना 
पर आक्रमणकारी हुये । संक्षेप यह कि उन्होंने उसकी सेना का सर्वथा 
विध्वंस कर डाला, यहाँ तक कि उसका एक भी सैनिक जीवित न बचा । 
इसके पश्चात्‌ वह सब उसे बन्दी करके ले गये ओर कैकाऊस, के सम्मुख 
उपस्थित फिया । उस समय एक अत्यन्त सुन्दर युवक उसके निकट बैठा 
था । इसके पहुँचते ही वह सुन्दर युवक रूट अपनो तलवार म्यान के 
बाहर निकाल कर उसके ऊपर रपट पड़ा और बिता कुछ कहे-सुने उसने 
अपनी तलवार का उसके पेट में भोंक दिया ओर वह उसके बाव से 
चिल्ला उठा | इस आत्तनाद के साथ ही अफरासियाब की नींद 
टूट गई और भय के कारण उसका सारा शरीर कॉपने कूगा । 

उसका भय जब कस हुआ तो. उसने तुरन्त अपने द्वामाद को 
बुला कर स्वप्त का बृत्तांत कहा । सब बातें सुन कर उसने. अफ़रासियाब 
को सान्त्वना देते हुए कहा “महाराज! आप व्यथ चिता न करें, ऐसे 
सयवानक स्वृप्तों का फल उल्टा ही होता है | इस स्वप्न से प्रयक्ञत: 


|! 


ह बिदित होता है कि अब की बार आप ही विजयी होगे' | भय 
4 का परित्याग कर इंरामियों पर चढ़ाई करने की तेयारी कीजिये |?” 
करस्योज द्वारा इतना घेर्ण बंधाये जाने पर भी अफ़रासियाब का आश्वासन 
न-हो सका | उसने तुरन्त ही ज्योतिवियों को बुला भेजा ओर उनसे अपने 
इस हृदय-वेदारक स््ृण्न का फल पूछा | थोड़ी देर पश्चात्‌ सब ने एक मत 


५22 | 


हाकर अफ्ररासियाब से कहा “महाराज * इस स्वप्न का फल्ल आप के दिये 


हितकर नहीं है, अतएुवं कुराल इसी में है कि आप केकाऊस से सन्धि कर 
लीजिये ऑर जो भी. प्रस्ताव वह उपस्थित करे उसे मान लीजिये, अश्यथा 


आओ 


श्ज + ज््यूक्ि 





०... है. 


कि अभी 


४ सियावश की सेवा में अफरासियाब की भेंट | ११६ 


असम्भव नहीं कि स्वप्न के परिणाम स्वरूप-महाराज के शरीर को कष्ट: 


ऊेलना पड़े ।?? क्‍ 2 | 
अफ़रासियाब ने ज्योतिषियों की बात मान लो ओर केकाऊस से 


“खन्धि कर लेने के उद्यत हो गया। उसने सन्धि के निमित्त एक प्रार्थना- 


पत्र लिख कर सियावश के पास करस्योज द्वारा भेजा, साथ ही तूरान की 
पअनेक अमूल्य तथा नवीन वस्तुएं भी उसकी सेंट स्वरूप भेजीं । 
जब करस्योज माथना-यत्र लेकर राज-प्रभा में पहुँचा तो सियावश 


'स्वय' उसके स्वागत को उठा और सप्रेम उसे मियत आसन पर बैठने 


प्ा आदेश किया | उसने बैठने के पूर्व, अफ़रासियाब का प्रार्थना-पत्र तथा 
सेंट सियावश की सेवा में उपस्थित करके विनय-पूवक सब सन्देश 
कह सुनाया | सियावश उस पत्र को पढ़ कर तथा भेंट की वस्तुओं को 
देख कर बहुत प्रसन्न हुआ और एक रंग-मशञ्च सुसजित करने की आज्ञा 
की । संध्या समय सुरा-देवी ने उस रंग-मश्च को अपने पदापण से स्वर्ग- 
सय बना दिया । अर्ध-रात्रि पर्यन्त वे सब ' सुख-भोग करते रहे | अन्त 
हे करस्योज सियावश से क्षमा साँग कर अपने लिये नियत किये हुये 
शयनागार में जाकर निद्वा-देवी की गोद में निश्चित होकर पड़ रहा । 


जब करस्योज रंग-मशञ्च से विदा होकर शयनागार की ओर अग्रसर 
छुआ तो सियावश भी रुस्तम का लेकर अपने मंत्रणागार में गया ओर 


उससे अफ़राशियाब की सम्धि की प्रार्थना तथा अपने निम॑त्रण पर परा- 
(३ .ः रे | बाप * | 

“मश करने लगा ओर रुस्तम से बोला--- क्‍ 
“ प्रिय रब्तम ! अफ़रासियाब के पत्र ओर भेंट तथा करस्योज के 


'बार्ताल्ाप से ऐसा अतीत होता है कि भविष्य में अफ़रासियाब विद्वोह न 


करेगा क्‍योंकि इसके प्रमाण में उसने मुझे आसंत्रित किया है ।- मेरे मता- 


जुसार यदि में उसके यहाँ जाऊँ और उससे सन्धि कर लू तो इस सें कोई 


3] 


'हामि नहीं है | बोलो, तुम्दारा क्या सत है ??! द 
रुस्तम ने उतर दिया-- “राजकुमार मुझे यह कहने के लिये क्षम। की जिये 
आप बालक हैं ; आप इस विश्वासथाती की बातों में न आये, 
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३२० 9 शाहनामा-- वृतीय भागः 


वर्योकि इसमे इसी प्रक्रार सहस्नों बार छुल किया हैं। जब-जब इसकी 
पराजय हुई तब-तब इसने सन्धि का :घडय'त्र रचा. और ज्यों ही उसमें; 
फिर तनिक सी शक्ति आई नहीं कि तुरन्त सेना लेकर चढ़ दोड़ा । उसः 
का हृदय कभी साफ नहीं हो सकता । मेरा तो यही परामश है कि आप 
उससे .सन्धि कदापि न करें और न वूरान को ही जाये | और यदि आए 
की इच्छा यही है तो जो प्रस्ताव में आप के समच उपस्थित करू 
उसको लिख भेजिये | यदि वह सहमत हो जाय ते सन्धि करने में कोई 
हानि नहीं है |?” 


रूम द्वारा संधि की शत्त' 


रुस्तम द्वारा प्रस्तुत किये गये प्रस्ताव को सियावश ने अफरासिच्राब को” 


लिख भेजा, जिसे उसने स्वीकार कर लिया .। पश्चात रुस्तम 


सियावश से विदा होकर केकाऊस के पास पहुँचा और राजकुमार का ' 


पत्र देकर युद्ध, विजय तथा सब्धि-प्रार्थना का सम्नस्त वृत्तास्त विस्तार- 


पूचक उससे कहा | सम्पूर्ण समाचार को ध्यान-पूर्वक सुनने के पश्चात्‌ 
केकाकस बोला--“मैं सन्धि नहीं चाहता | मेरी इच्छा है कि में. वुरान-- 
व्जिय कर राज कुमार को वहां का शासक नियुक्त कझू ।! रुस्तम ने 


कुृहा-- महाराज | सन्धि युद्ध की अपेज्ञा अधिक लाभ-प्रद होतीः 


ही, अतएवं यदि आप इस सन्धि-प्रस्ताव से सहमत हो जाँय ते अद्नि 


उत्तम है | मनुष्य अपनी प्रकृति के प्रतिकूल कदापि नहीं जा सकता इसका 


उदाहरण आपको अपने ह6 में स्वयं सिल जायया |?? रुस्तस की उपयुक्त: 
बात॑ सुनकर केक़ाऊस की क्रोधाझि भमसक उठी ओर उसने शआ्रावेश में कहा 
“यदि तुम वहाँ नहीं जाना चाहते तो में किसी अन्य पहलवान को: 


वहाँ भेजू गा |” फलतः उसने तेस को वहाँ भेज दिया | 


अपने गुप्त-चर द्वारा राजा के हठ तथा कार्य का रूसाचाझक जब! 
सियावश को ज्ञात हुश्ना तो उसके बढ़ा खेद हुआ ओर उसने यह प्रतिज्ञाः 
की कि श्रब में केकाउस का साथ छोड़ कर अफ़रासियाब क्रेपास चलन 


र 


> बकृण-ीक नर पल ब००- 


अर 





रुस्तम द्वारा संधि की शर्तें । हर २ 


जाऊँगा । श्रतएव तेस के आागमन- के पूवं ही उसने एक पत्र अफ़रासियाब: 
को लिखा “कैकाऊस ने मेरी आर्थना के स्वीकार नहीं किया ओर 
उसने तो को मेरे स्थान पर नियुक्त फिया है जो तुम से युद्ध करेगा | 
अब मेरी यहो हार्दिक इच्छा है कि आप की सेवा में उपस्थित होकरः 
आप ही को पिता मान कर अपना शेष्र जीवन आप की सेवा में बिताऊँ ।?? 
. अफ़रासियाब ने सियावश को अपना पुत्र. सान लिया ओर: 
वह भी कैकाऊस की सेना का भार अपने स्थानापन्न के सींप कर तूरान 
की ओर चल दिशा | द रा 
जब अफ़रासियाब के सियावश के आशसन का समाचार मिलाः 
ते वह स्वयं अपनी सेना की एक टुकड़ी तथा प्रमुख नेताओं के। साथः 
लेकर उस की अगवानी के हेतु चल पड़ा । जब दोनों निकट पहुँचे ते 
सिथावश शिप्टाचार के अनुसार नत मस्तक हुआ ओर अफ़रासियाब: 
ने भी उसको अपने हृदय ले लगा लिया | संक्षेप यह कि दोनों राजः 
' भवन पहुँचे । और सियावश बहाँ सुजपूर्तक रहने लगा । 

क्‍ कुछ कालोपंरांत उसने गुल शहर नामी एक सुन्दरी स्त्री से विवाह: 
कर लिया और गृहस्थ आश्रम का सुख भागने लगा । एक दिन उसकेः 
एक साथी ने उससे कहा “राज कुमार ! यद्रि आपका विवाह अफ़रा-- 
घ्लियाब की पुत्री फ़िरंगीयश से होता ते अति-उत्तम होता |? सियावश 
को जब उसके द्वार। फिरंगियश की सुन्दरता का परिचय मिला ते उसने: 
दूसरे दिन एक व्यक्ति द्वारा फिरंगियश तथा आगे उस सम्बन्ध. का 
का संदेश अफरासियाब के पास भेजा । अफ़रासियाब-ते ऐसे अवसर कीः 
प्रतीक्षा कर ही रहां था | उसने तुरंत अपनी स्वीकृत देंढ़ी । अपने इस 
विवाह का ग्रस्ताव अफ़रासियाब के पास भेजने के समय उसने अपनी 
प्रथम पत्नी गुल शहर से भी इस विवाह की बात चलाई । वहः 
इस शुभ सन्देश के सुन कर गदुगदू्‌ हो गई | वह रवयं भी ते यह 
चाहती थी कि किसी न किसी प्रकार, सियावश अफ़रासियाब का जामाता 
हो जाय । 
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१२२  शाहनामा-तवत्तीय भाग 


, , संक्षेप यह कि सियावश का विवाह फिरंगियश के साथ हो गया | 
विवाह के उपलक्ष में अफरासियाब ने सियावश को बहुत से मूल्यवान 


>ही रे, जवाहरात, घोड़े, हाथी, रथ, दास-दासियाँ तथा सोने-चाँढी के पात्र 


से'ट किये | इसके अतिरिक्त उसने खु तन देश का राज-सुकुट भी उसको 
पहना दिया | कुछ समय तक वूरान में रहने के पश्चात दोनों पति- 
पत्नी तूरान से बिदा हो कर खुतन पहुँचे ओर सुखपुर्वक रहने लगे ॥ 
अपफरसियाब के हाथों सिघावश की हत्या | 
कुछ समय तक खुतन देश में निवास करने के पश्चात्‌ सियावश 
| से गंगा नदी की ओर चल पड़ा | वहाँ पहुंच का उसने एक सुन्दर 
स्थान प्र अपने राजमहल तथा गढ़-निर्माण के हेतु चुना ओर सहर्स्नों 
कारीगर लगा कर अपनी इच्छानुसार गढ़, राजमहल तथा अन्य भवन 
ये। प्रत्येक भवन में उसने क्‍्योसर्स, जमशेद, फरुख फरीदू, मनोछुर 
कुबाद, काऊस, एशंग, अफरासियाब, तरीमान, रुस्तम, जाल तथा अन्य 
पू्तजों के चित्रों का अंकित कराया | उन चित्रों के देखने से ऐसा प्रतीत 
ता था जेसे वे सब संजीव हैं ऑर बोल ही पडेगे | जब यह ससाचार 
सियाब वो मिला ते उसने और बहुत से कारीगर तथा कोष देकर 
सकी >सहायता की । ह 


१५ 4] हट 


४! 


जिस समय सियावश फिरंगीयश के साथ खुतन प्रदेश का जाने को 
था उस समय उसकी प्रथम पत्नी गुल्लशहर गर्भवती थी, अतएव चह 


उसके उतके पिता के पास ही छोड़ आया था | जब नो मास पूरे हुए 
ते उसने एक पुत्र को जन्म दिया जिसका नाम फरूद रक्खा गया | 


अफरासायाब ने यह शुभ-सन्दृश अपन जातम्ना करस्याज क द्वारा सयादश 


का पास भजा | यह शुभ-सन्द्श तथा अन्य बहुमूल्य वस्तुए लकर करस्थाज़् 
'सियावश के पास चल दिया। 


करप्योज़ प्रत्यक्ष रुप में ता सियावस के प्रति सदा शसता का व्योहार 
करता था पर उसके हृदय में सियावश के प्रतिः ईष्या थी । उसकी 








_ अफरासियाब के हाथों सियावश की हत्या. १२३ 


“केवल एक कार्य्य उसने नहीं किया । वह यह कि जब करस्योज राज- ल्‍ 
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हादुक इच्छु। थो कि सित्रावप्त का या ते के।ई बच कर दे अथवा उसको 
डुश निकाला दे दिया जाय, क्योंकि प्ियावश को इतनी सान-मर्थ्यादा 
उसके नहीं सुद्दातो थो । जब्र वह तूरान से चला ते सारे सार्ग भर 
वह यहा विचार करता जाता था कि कोन सा उपाय करे कि सियावश 
अफरासियाब के चित्त से उतर जाय ओर वह सफल-मनोरसथ हो | 

इन्हों विचारों में निमन्न हुआ वह सियावश के पास पहुँच गया। 
ल्षियावश ने उसका अत्यधिक आदर-सत्कार किया। भिन्न-भिन्न प्रकार 
के भोजन बनवाये, ओर एक रंगमञ्ल सजवा कर तथा उसमें सुरा, सुन्दरी 
ओर जनृत्यथान का पूर्ण रूप से प्रबन्ध कर . उसका सम्मान क्रिया | हाँ, 


सभा में पहुंचा तो लियावश ने सिंहासन से उठऋर उसको आराधना नहीं 
की | उसका यह आत्मप्तिमान ईरषष्योलु करस्येज़ का अस्रह्य हो गया। 
वह सोचने लगा कि शियावश को दृष्टि में मेरा कुछ भी मूल्य नहीं । 
उससे ज्येष्ठ 8, न कि वह उसने इढ़ निश्चय कर लिया कि यदि 
ते अपने इस निरादर का बदला सियावश से न लिया तो सेरा नाम 
'करस्पोज़ नहीं । वहाँ पर दो-चार दित रह कर - करस्योज्ञ अफ़ रासियाब. 
के पास लौट गया । द 

मार्ग में उसने अपने हृदय में विचार किया कि इस जीवन में 
सिय्रावश से बदला लेने का इससे अधिक सुश्रवसर कदापि न मिलेगा | 


बच 


धरे 


हा “महाराज ! सर का बच्चा सर्व ही होता है। आप उसे कितना 


॥, 


हेगा | डीक वही अवस्था इस ससय सियावश को हैं। जब से उसने 
आ की कन्या के साथ विवाह किया है ओरं खुतन तथा. अन्य देशों 
-का राजा हुआ है तब से उसके अभिमान का ठिकाना नहीं | अब वह 
'मुझका तथा आपको कुछ भी नहीं समझता। अब उसका अभिसान 


अति की सीमा का उल्लंघन कर गया है। देखिए तो सही कि जब में , 


 छ 


सने अफरासियाब के पास पहुँच कर अन्य समाचार कहने के पश्चात्‌ 


ही प्यार.करें, दूध पिलावें, पर अवसर मिलने पर वह बिना डसेन 


है 


| 
। 
«0 
70802: नम पं 













चर 


उसको राज-प्तभा में पर्चा तो चह अभिमानघश मेरे श्रश्चिवादन तथा 
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चर 


शिष्टाचार के लिये अपने सिंहासन से उत्तरा तक नहीं । मुझे तो यह 
आशका है कि केकाऊस से मिल कर वह तुरान पर आक्रमण न कर दे आर 
आपका बच करके स्वयं ही तूरान का शासक न हो जांय |? 

करस्पोज्ञ की इन बातों ने अश्ि में घृवाहुति का काय किया | एक: 





हा 


॥ 


$ 


५... १5 6 ; कु श कस 7 | 
तो अफरासियाब धूत्त था ही उस पर भी करस्पोज़् ने सियावश के प्रति , 


९ | -च्ड कर क< का 
असत्य तथा शंकापूण बातें कह कर उसका हृदय फेर दिया। वह ५. 


बे 


विचारने लगा कि अब क्या करना उचित है। यदि मैं सिय्रावश की 
हत्या कर डालू तो यह अनुचित होगा, क्योंकि वह मेरा दामाद 


कक # 5 


: है, ओर यदि उसको बन्दी बनाकर रखें तो विद्रोह की आशंका हैं । 


किक की 


अन्त में उसने उसे उसके पिता कैकाऊस के पाम्न भेज देने का निश्चय 
किया ओर अपने इस निश्चय के उसने करस्योज़ पर प्रकट भी कर 
दिया | कपटी तथा द्वपी करस्योज़ ने आपत्ति उठाते हुए कहा ( 


हि 


* महाराज ! यदि आप डसको उसके पिता के पास भेज देंगे तो वह आपके ५ 


देश की समस्त गुप्त बातें अपने पिता को बता देगा। इसका परिणामः 
निश्चय ही बहुत भयावह होगा। मेरा बिचार तो यह है कि उसको 
यहाँ बुला कर बन्दी कर दीजिये-फिर वह कहीं भी न जा सके ।” कुछ 
बाद-विवादोपरोत अफरासियाब करस्थोज़् के मत से सहमत हो गया 
ओर कहा 'वतुम स्वय॑ जाओ और उसको किसी छुल से यहाँ तक ले 
आओ ।?? इतना कह कर उसने एक आंदेश-पत्र सियावश- को लिखा जिसमें 
शीघ्र चले आने की आज्ञा थी। वह आदेश-पत्र लिखकर उसने करस्योड 
को दिया और स्वय॑ जाने का आदेश किया | 


| 


के. 


प 


करस्पोज्ञ अफ़रासियाब।|से बिदा होकर सियावश के निकट पहुँच ।._ 
ओर अफ़रासियाब का पत्र उसके दिया। पत्र पढ़कर सियावश चलने ' 


को उद्यत हो गया। करस्योज़ ने अब विचार किया “यदि सियावश 


_ अफरासियाब के पास जायेगा तो निश्चय ही वह सब बातें उससे कहेगा 


ओर जब उसको मेरे कप्ट-पूर्ण व्यवहार का पता चलेगा तो निश्चय ही. » 


नस फिजाद 7 तल रमचल 


(पुर 
/> “का 





_ अफरासियाब के हाथों सियावश की हत्या ...  $२१५ 


> मेरा बच कर डालेगा | सुतरां उसने सियावश- से कहा, 'यदि. तुम गुप्त 
रख सको तो में तुमसे एकः बात कहना चाहता हैँ |? सियावश ने बचने 
_ दिय्र। कि वह उसकी बात किसी से भी न कहेगें | कंरस्थोज़् ने कहा 
“अफरासियाब आप की. ओर से सशंक हो गया है और उसने अपने: मार्ग 
का रोड़ा हटाने ही के उद्द श्य से आपको. बन्दी बनाने के निमित्त ही इस: 
समय बुला भेजा है |”? इस प्रकार उसने सियावश को अफरा- 
सियाब की ओर से शंकितः कर दिश्रा। अब उसने अफराप्तियाब को: एक 
पत्र में लिख भेजा “फिशंगीयश के अस्वस्थ होने. के कारण: में श्रीमानः 
-की सेचा में उपस्थित नहीं हो रूकेंगा, एतदथ क्षमा-प्रार्थी हैँ ।?? 
विधि-विधान-वशः करस्योज़ की बुद्धि ही: मारी- गई | करस्योज़ 
'का उत्तर पाते ही सियाचश तुरूत तूरान की ओर चल पड़ा । 
वहाँ पहुँच: कर-उसने राजा से कहा, “सियावश का इतनाः अभिमान हो . 
गया है कि उसने मेरा घोर अनादर किया | मुझे अपने सिंहासन के नीचे 
5 बिठाया और जब आपका पत्र उसके: दिया: तो उसने- उसे बिना: पढ़े ही 
फाड़ डाला. और आवेशपूर्षक कहा, “जाओ. | अफरासियाब से कहः दो 
कि में उसके आधीन नहीं हूँ. ओर न में उसकी: आज्ञा को ही मान सकता. 
हूँ | उससे जो कुछ करते: बने करे | यदि वह युद्ध का अभिल्ाषी होः तो 
'में- उस गी भांति कम- नहीं. हूँ: और- न उससे भय हीः खाता-हैं. ।?? 
इस उत्तर से-अफरातियाब' की क्रोधाप्नि: घधक उठी ओरः सेना: एकत्र करके 
उसने तुरन्त, सियावश- परः आक्रमण कर दिया | 
ह इधर: जब सियावश को इसः आक्रमण की सूचना: मित्ी- तो उसने' 
करस्योज़ के कथन- को प्रामाणिक्त, माना' ओर सोचने ल॒गा,, “यदि में वहाँ, 
जाता तो या तो बन्दी/कर: लिया. जाता-या मौत के:मख्र में: डांल दिया: क्‍ 
ता.।? इन्हीं विचारों में मग्स वह अपनी, स्री पास पहुँचा और समस्त 
[त्तांत. उससे कड्टठा | फिरंगीयश ने कहा, 'मेरी अनुसति-तो यह है कि' आप! 
ईरान की. ओर भाग जायें. क्योंकि जब मेरे पिता ने अपने बचन का पालन 
न करते हुय्रे:अपते आश्रित: पर आक्रमण किया. है-तो- छम्मव नहीं: कि 


४ ०4 


है] 
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वह आप को हत्या भी कर डाले |? यह सुन कर सियावश ने कहा, ''तुमः 


रे 


- भी तो मेरे साथ चलो ।? उसने उत्तर दिया, 'मेरे पॉच मास का गर्भ हैं 


अतएव मेरे लिये इतनी बढ़ी यात्रा अरूम्भव है| पहिले आपको अपनी 
प्राण-रत्ता आवश्यक है । उसके पश्चात्‌ ईश्वरेच्छा हेगी ते में भी आपकी 
सेवा में आ उपस्थित होऊँगी |? सियावश ने कहा, “ अच्छा में तो जाता हैँ. 
परन्तु इस बात का ध्यान रहे कि यदि मेरे पुत्र हो तो तुम उसका नाम 


3 से रख चर ट की अपने २ कल रा 
केखुसरों रखना ओर उसको देख कर अपने हृदय को धीरज देना |? इतना 


कह कर और एक सहख्र सेनिकों को साथ लेकर वह ईरान की ओर: 


चल पड़ा | 


कक 


. अस्ी वह थोड़ी ही दर गया होगा कि सामने से अफरासियाब सेना-- 
सहित आता हुआ दिखाई दिया | जब दोनों सेनाएँ एक-दूसरे के निकट 


हैँ 


आ गई तो युद्ध आरम्भ हो गया | अफरासयाब को असख्य-सना के: 
सासने सियावश के इने-गिने सेनिक न ठहर सके, फलतः सियावश के- 


अतिरिक्त शेष सभी सैनिक वीर-गति को आ्राप्त हुये | सियावश की वीरता 


के देख कर करस्योज ने सोचा यदि एक-एक करके युद्ध होगा तो निश्चय 


ही सियावश सब को तलवार की घाट उतार देगा, अठएवं सब एक साथ 


ह- के भर €5 गरप को  औ हू 
मिल कर उस पर वाण-बर्षा कर; परन्तु अधिकांश सैनिकों ने यह विचार 
प्रकट किया, “उसे जीवित ही बन्दी करना अत्युत्तम है |? अतः सियावश 


को बनन्‍्दी बना कर अफरासियाब के सम्सुख उपस्थित किया गया | 
जब सियावश बन्दी हों गया तो अफरासियाब उसको लेकर 


#+# किक 


उसकी राजधानी में आया ओर वहाँ के सुच्ढ गढ एवं अतुल ऐश्वर्य-- 


पूर्ण भवनों को ,देख कर आश्चर्य-चकित हो गया | इतने -ही 


में उसकी पुत्री फिरंगीयश रोती-बिलखती उसके चरणों में आकर 


गिर पड़ी और कहने लगी “पिता जी ! आपको यह क्या हो गया 
है जो एक आश्रयहीन का आश्रय देकर फिर उसकी हत्या 
करने पर तुल गये हैं | मुझे आश 


हे 
पुत्री का सोभाग्य-सिन्दूर उसके शिर से सर्व 


कि आप किस प्रकार अपनी 
सवंदा के लिये पॉछ सकेंगे |; 


। न 
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तप 


हा 


अफरासियाब के हाथों सियावश की हत्या: १२७ 


पिता जी | दया कीजिये ओर अपने जामाता का .बध- करके. अपने हाथों 
को कल्लंकित न कोजिये | संसार में यदि कोई .सुनेगा तो क्या कहेगा।: 
आप किसके जाल में फस कर यह जघन्य एवं अमानुण्िक कार्य करने को. 


'उच्चत हुए हैं । फिरंगीयश इसी प्रकार रोंती तथा बिलखती. अपने पिता 


से अपने पति के जीवन-दान की प्रार्थना करती रही, परन्तु उस नर-- 
पिशाच का पापाण-हृद्य ताम-सात्र के भी न पस्तीजा । दूखरे दिल प्रातः. 
काल अफ़रासियाब ने सियावश के वध की आज्ञा दे हीदी। आज्ञा-- 
नुसार सियावश वध-स्थल में उपस्थित किया गग्मा। वच्च किये जाने से 
पूत इंश्वर आथना के लिये उसे थोड़ा सा समय विया गया। ईश्वर के 
प्रति अपनी अंतिम ग्रार्थना करते हुए उसने कट्टा 'हि. दयामंग्र ! यदि 
तू वास्तव में दीन-बंघु है तो मेरे वीय्य से एक ऐसे वीर पुत्र को जन्म: 


५. 


दे जो मेरे शत्रुओं से मेरी इस निरफ्राध हत्या का बदला ले सके |?! 
उसकी बात समाप्त भी न हो पाई थी कि अफरासियाब के संकेत से 
उसका शिर घड़ से अलग कर .दिया गया | और खारी प्रथ्वी एक- 
निरपराधी के रक्त से रंजित हो गई। ः 

जब फिरंगियश के सियावश के वध का दुःखद समाचार मिला 
तो वह विल्लाप करती हुईं उसके शव के पास आई और सेनापति तथा 
अन्य मुख्य व्यक्तियों के नीच-ऊँच कहने लगी। अमाग्यवश करस्योज़ 
भी वहाँ उपस्थित था । उसने जब यह सब सुना तो: सेनापति से कहा 
5क्वाई ऐसा आयोजन किया. जाय जिससे सियावश का चिन्ह मात्र भी: 


- सर्वदा के इस संसार से सिट जाय | यह सुत्र कर सेनापति ने बधिक 


के तुरन्त आज्ञा दी कि फिरंगीयश की ऐसी पिटाई करो क्िि गर्भपातः 
हो जाए। उसकी इस कठोर आज्ञा के सुन कर उपस्थित जनताः 
रोमांचित हे। उडी । फिर भी किसी व्यक्ति का यह साहस न हुआ कि. 
उससे इस हृद्यहीन आज्ञा का वापिस लेने की प्रार्थना करता | 

पर विधि के अटल विधाय के कौन टाल सकता है। अभी न जाने. 
क्या भवितव्य शेप था। अफ़रासियाब का प्रधान-मन्त्री उसी अवसर: 


है ह 
ि 
| 
( मक 
;पि 
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बरट ः है शाहनाम्--तृतीय भाग 


'पर वहाँ आ पहुँचा । उसने अफरासियाब के निकट जाकर कहां « 
“महाराज अब तक जो कुछ भी हुआ से हुआ पर अब आपकी यह आज्ञा 
अत्यन्त निनद॒नीय वीर पुंरुत ख्री के साथ ऐसा नीच व्यवहार कभी 

नहीं करते | एक निःसहाय तथा अबला नारी पर. ऐसा अत्याचार ईश्वर... 
के भी असह्यहे।गा । मेरी प्रार्थना है कि आप फिरंगीयश को इस द 
कठोर-बुण्ड से मुक्त कर दें ओर यदि आज्ञा दें तो में उसके अपने 
घर ले जाकर रखें ।?? इस समय फिरंगीयश' का भाग्य कुछ अच्छा ही “” 
था जे अफ़रासियाब ने अपने प्रधान-मन्त्रो की इस- प्रार्थना का स्वीकार 

कर लिया, पर साथ ही उसके यह आदेश भी दें दिया कि यदि इसके ' 
पुत्र हो तो तुम ही उसे मेरे सम्मुख उपस्थित करना । उसने नतमस्तक 
है राजाज्ञा का शिरोधाय किया ओर वहाँ से विदा,हे।कर फिरंगियश के 
साथ ले अपने सवन की ओर चल दिया । . 

उक्त घटना के कुछ कालोपरांत जब अफ़रासियाब के करस्योज के 

कपट-व्यवहार का ज्ञान हुआ तो अपनी नृशंस्रता पर बहुत पछुताया और 
-अन्ततः करस्योज़ अफ़रासियाब के चित्त से एक दम उत्तर गया:। 


केशलुसरोीं का जन्म--अफ़रासियाब का 
.._ लथ कर हृदप्म 


'पीरान के घर पहुँच कर फिरंगियश सुख-पूर्धक रहने' लगीं | अपेक्षित 
अंचधि व्यतीत होने पर फिरंगीयश ने एक तेजस्वी तथा सुन्देश 
पुत्न को जन्म दिय्रां, जिसका नाम उसके पिता' के अन्तिम आदेशा- 7 ; 
-नुसार" कैखुसरु रक््खा गया । कैखुसरों के जन्म के पश्चात्‌: पीरान ने विचार 
किया यदि. सेंने अपनी प्रतिज्ञानुसार अफ़रासियाबः के सम्मुरं 
इसे ले जाकर उपस्थित' किय्रा तो निश्चय ही वह सियावश को भाँति.., 
“इसका भी ।बध कर डालेगा |? यह सोचः कर उसने कुछ:विश्वास-पात्र 
नोंकरों के साथ उसे एकः निर्जनः बन में मेज्ञ'द्यिा ओर स्वय निश्चित. ; 
हो कर बैठ रहा ।इधर' कैखुसरू के जन्म ले लेने पर एकदिन रात्रि के / 
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कैखुसरो का जन्म--ऑरफ्रेरातियाब का भयंकर स्वप्न... 3३६ 


समय अक्रासियाब मे एक स्वप्न देखा | उसने देखा “ एक मनुष्य हांथ 
में दीपक लिये हुये आया है और सियावश भी उसके सांथं है | निंकंट 
पहुँच कर उसने देखा कि उसके हाथ में एक रत्नजड़ित तलवार है और 
वह अक्वरासियाब से कह रहा है--“ओ मायावी ओर अभिमानी, अब त्‌ं 
अपनी मोह-निद्वा से सचेत हो जञा ! धन्य हैं वह घड़ी कि कैखुंसरू ने 
जन्म लिया |? बढ इस स्वप्न को देख कर काँप गया ओर धबड़ा कर उठ 
बैठा । - ः 

बिछीने से उठ कर अफ्ररासियाब ने तुरन्त ही पीरान को घुलाबा | 
जब वह आ गया तो अफ़रासियाब ने अपने स्वप्न की बात उससे कह 
सुनाई ओर कैखुसरू के जन्म लेने के विषय में प्रश्न किया । उसने. उत्तर दिया 
“सहाराज ! आपका स्वप्न अक्तर-अक्षर सत्य है, केखुसरू का जन्म निस्संदेह 
छुआ हैं| पर मेंने तो: असव-काल के पंश्चात्‌ ही उसे बन में डलवा द्यि 
है ।?? . अक्रासियाब ने क्रोधाभिभूत उससे पूछा “सूने उसे मेरे सम्मुख 
उपस्थित क्‍यों नहा किया ।?! उसने उत्तर दिया * सहाराज, में आप का 
हिलेवी ह्वाता हुआ आप को बचा कर पाप का भागी बनता अर्थात्‌ जिस- 
अकार आपने सियाबश की. निरय्सघ: हत्या को उसी अकार यह निश्चय 
था कि आप उसका भी बध कर डालते |” .अतएव में यह किस प्रकार देख - 
सकता था कि आप दो-दो निर्दो्ों की हत्या के उत्तदायी हों । यहीं 
'खेच कर मैंने आप के इस निरफ्राधी की हत्या से बचाने के लिये 
स्वथ ही उसके बन में फेंकवा दिया |” अफ़रासियाब पीरान का यह 


_वक्तव्प् सुन कर मौन हो रहा और फिर उस बालक के बारे सें कुछ न 


पूछा । ः क्‍ 

उपयु क्त घटना के दस वर्ष पश्चांत्‌ जंब केखुसरो कुछ-कुछ समभेदार 

'हो गया तो पीशन ने कुछ विद्वान तथा युंद्ध-छोशंल में निषुण पदाधिका- 

रियो को उसकी उचित दोक्षा के हेतु नियक्त कर दिया. और स्वयं एक. 

दिन अफूरासियाब- के सम्मुख उपस्थित होकर बोला, “महाराज ! बंदे 
हज 


आश्चर्य को बात हैं कि जिस बालक को मैंने वन में फिक्वा दिया था 
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बह० हा द 5 शाहनामा--तृतीय भागे: 


उसके एक बन पशु अपनी माँद में उठा ले. ग्या और माता-पिता की 
भाँति उसने उसका भरण-पोषेण किया | पर साथ ही यह -भी ज्ञात हुआ 
है कि वह निरा पशु तथा पागल है । पीरान की इन बातों ने अफरासियाब: 
को चकित तथा भयभीत कर दिया। अतएव उसने आज्ञा दी कि उस 
बालक को लाकर शीघ्र उपस्थित किया जाय | 


यह आज्ञा पाते ही पीरान ने एक व्यक्ति को कैखुसरो के लाने के हेतु. 
भेज दिया | साथ ही उसे यह भी समझा दिया कि वह उस बालक के 
यह बतला दे कि राजा के सम्मुख उपस्थित होते. समय वह पागर्लों जैसा 
ज्यवहार करे | 


पीरान के आदेशानुष्तार वह व्यक्ति केखुसरों के पास गया और पीरान 
का संदेश देकर तथा सब कुछ सममरा-बुझा कर उसके अफरासियाब के: 
सम्मुख ले आया । उस बालक ने आते ही राजा को अभिवादन किया 
जिस से वह लज्ित हो गया । वत्पश्चात्‌ अफ्रासियाब ने उससे बहुत 
से प्रश्न किये पर उलदे-सीधे उत्तर सुनकर उसको निश्चय हो गया कि 
यह बालक सचमुच पागल है । अब वह उस ओर से निश्चित हो गया 
ओर उसी समय पीरान से कहा, “अब तुम इस बालक का फिरंगीयश 
का दे दो ओर उससे कह दो कि वह केखुसरो के लेकर अपने म्तत-पतिः 
के निवास स्थान प्र जाकर रह सकती है |? 


अफ्रासियाब के उक्त आदेशानुसार कैखुसरों फिरंगीयश के पास 
भेज दिया गया और वह उसके लेकर अपने पुराने निवास-स्थान पर फिर: 
जा पहुँची । उसने वहाँ पहुंच कर अपने राज-भवन के श्मशान से भी 
अधिक भयानक तथा निजन पाया | राज-भवन की यह दुर्दृशा तथा पति 
की समाधि को देख-देख,कर वह फूटूफूट कर रोने लगी | पर विवश थी 
कर ही क्या सकती थी । अन्ततः अपने पुत्र सहित वहीं रह करः दिन 
बिताने लगी | 
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कैकाऊस द्वारा तृरान-विजय ह बज 


केकाऊस दारा त्रान विजय... 

यंह पूँवें प्रसंग में लिखा जा चुका है कि जब सियावश के यह विदित 
हुआ कि कैकांऊस उसके प्रस्ताव से सहमत नहीं हुआ और उसने रुस्तम 
के स्थान पर तोस के भेजा है तो उसने तुरन्त एक पत्र कैकाऊस के पास 
लिख भेजा था जिरूमें कि ,उसने रुद्ाया का अपने साथ अपविन्न प्रेम 
तथा उसका बहिष्कार, रुदाया का खिन्न होकर उसकी. झरूत्यु के हेतु उपाय 
सोचना, कैक़ाऊल के उसके वध के लिये| अकारण ही विवश करना, 
अपना युद्ध के बहाने ईरान त्याग करना * यथा अपने और अफरासियाब 
के बीच सन्धि के प्रस्ताव पर सहमत न होकर रुस्तम के स्थान पर तोस 
का नियुक्त करना, आदि सारी बातें सविस्तार लिखी थीं। और साथ ही 
यह भी लिख दिया था, “अब मैं आप की शरण से निकल कर अफरा- 
सियाब की शरण में जाता हूँ ।”? जब इस आशय का पत्र केकाऊस के 
मिला था तो वह विह्ल हो उठा | रात-दिन वह इसी चिन्ता में डूबा 
रहता था “किसी न किसी उपाय से सियावश के फिर अपने पास 
चुलाऊ” | वह अफ्रासियाथ के छुल-कपट से भली-भाँति परिचित था, 
अतएव उसके सियावश के प्रा्ों का भय सर्वदा लगा रहता था । 


कुछ कालोपराँत सियावश की हत्या का समाचार उसे मिला 
जिससे उसकी आशंका सत्य प्रकाशित हुई। वह उस समाच्नार के सुनकर 
अत्यन्त दुखी हुआ और प्रतिरोध की अप्ि उसके हृदय में घधक उठी | 
उसने एक दूत तुरन्त ही रुस्तम के नाम एक पत्र देकर काबुल भेजा | उस 
पत्र सें उसने सियावश।के वध का दुखद समाचार रुसतस के लिख भेजा 
ओर उसके ईरान आने का शीघ्र आदेश किया | 


पत्र पाते ही रुस्तम ईरान के चल पड़ा और वहाँ पहुँच कर राज- 
सभा में उपस्थित हुआ ते कैकाऊल' उसे देख कर फूट-फूट कर सेने 
लगा । थोड़ी सी देर में उसने सारा वृत्तान्त आशद्योपांत कह सुनाया । 
सब कुछ सुनने के पश्चात्‌ उसने कहा “महाराज ।! इतने बड़े राजा के हेतु 
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१३२ ु  शाहनामा--तृतीय माग 


राज-काज उसी की ही मंत्रगानसार कर | मेरी इच्छा ते यह है कि अब 
आपके उस बन्धन से सुक्त कर दू ।” यह सुन कर कैकाऊस मौन हो रहा | 
सकी सहमति समझ कर स्स्तम वहाँ से उठ कर रनिवास पहुँचा और | 
पहुंचते हो रूदुया का शिर धड़ से अलग कर दिया | ह 
रनिवास से लोटने प्र उसने एक बहुत बड़ी सेना एकत्रित की 
जिसमें कि बालक, युत्र तथा वृद्ध सभो थ। वह वूरानियों के रक्त की 
प्यासी सेना का लेकर तूरान पर चड़ दोड़ा | सीमा पर पहुँचते ही 
उसे पंजाब के शासक के साथ युद्ध करता पड़ा | उसे पराजित तथा 
बंध करके वह आर चल आगे पड़ा |. क्‍ | 
! 


ह प्रशंसनीय नहीं हैं कि वह इतना दारा-भक्त बने ओर समस्त ५ 


जब अफरासियाब को सीमा के रक्षक के खेत रहने का समाचार सिल्ला 
तो उसमें तुरंत ही अपने प्रिय पुत्र मारक को युद्ध के; लिये सेजा । जब 
सारक रण-क्षेत्र में पहुँचा ते फ्रासज्ञ उससे युद्ध करते के निमित्त आगे... 
आया | थोड़ी देर तक तो दोनों युद्ध करते रहे, पर श्रन्ततः फरासजज़ ने. 
सारक के पराजित कर के बन्दी कर लिया और रुप््तम ने उसे तुरन्त. हीं 
कैकाऊस -के पास भेज दिया। केकाऊमप ने ज्यों डी अ्रफ़रासियाब के 
सुत्र के देखा त्यों ही उसके पुत्र-वियोग की अपि फिर धधक उठो और 
उसने तुरन्त ही उसके बत्र की आज्ञा: दे दोी। आज्ञानुसार तोख 
खज़जर. लेकर उसके वध के उह श्य से निकट आया। जब मारक ने 
काल- का अपने शिर पर खड़ा देखा तो लगा रोने-गिड़गिड़ाने ओर 
बिनती करने + ताोस का हृदय उसके रोने के कारण द्रवित हे आया। 
चह उसे रुस्तम के निकट ग्राण-दान के उद्दे श्य से ले आया | पर रुस्तम ने 
शपथ-पूर्वक्ि0 कहा “में तृरान के किसी बच्चे को जीवित न छोड़े गा । 





३ हो स्तएुव इसको प्राण-दान कदापि नहीं मिल सकता ।?* रुस्तम की छ्स 
... भ्वतिज्ञा के सुन कर तोस ने तुरन्त: उसका शिर काट लिया और केक्राऊस 
है | की आज्ञा से उसे गढ़ के फाटक पर लटकवा दिया । 


मारक का हृहयप-नचवदारक हत्या का- ह;:खद समाचार जब अफ़रासयानज है 





है 





ही कर अपना भाला गेव की -पेटी में घुसेड़ कर चाहा कि उसे थोड़े की. 
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कन्दीर 


को मिलत्ना तो वह बहुत दुखी हुआ क्योंकि अपने सब पुत्रों में वह उसे 
अधिक प्रिय था | रोने बिलखने के पश्चात्‌ उसने भी एक बढ़ी सेना 
एकत्रित की और रण-स्थल की ओर चल पढ़/। उसकी सेना इतनी 
अधिक थी कि उसके कारण शआआआच्छादित. धूलि से सूर्य छिप गया था और 
ऐसा प्रतीत होता था मात्तो रात्रि. हो गई है। जब अफरासियाब की सेना 
ईरानियों के सम्मुख पहुँची तो पीरान के भाई पीलसम में रुस्तम से 
युद्ध करने की आज्ञा माँगी और कहा “मेरी हादिक इच्छा हैं कि में 
धुक बार अपने गदा-अहार से उसका सारा गर्व चूर्ण कर दूँ और बन्दी 
बना कर आपके सम्मुख उपस्थित करूँ |? पीलसम की यह बात सुन कर 
अफरासियाब उसे आश्वासन देते हुए बोला “वीर ! यदि आज तुझ 
रुस्तम के बन्दी बना सको अथवा उसका बच कर सके तो में अपना 
आधा राज्य तथा एक कन्या तुन्हें।दे दूँगा ।!” पीरान ने जब यह सुना 
तो बोला “महाराज रुस्तम एक अनुभवी वीर है। हमें ते आशा . 
नहीं है कि पीलसम युद्ध-स्थल से जीवित भी लौट सकेगा।” यह सुन 
कर अफ़रासियाब ने कहा. “परीरान । तुझे ज्ञात हाना चाहिये कि 


घील०म युवा तथा पराक्रमी है और - मुझे दृढ़ श्रांशा है कि वह रुस्तम 


का अन्त कर के ही लोटेगा |? इत्तना कह कर उसने एक उत्तम भांला उसें 


समपित करके युद्ध-स्यल की ओर अस्थान करने की आज्ञा दी । 


पीलसखम अफरालिवाब से बिदा हाकर रण-कोन् में आ उपस्थित हुआ 
ओर ,ललकार कर बोला “वह रुस्तम जिसके कि लोगों ने अजेय समम् 
रकखा है कहाँ है ! आये मेरे सम्मुख आज ही तो डसे युद्ध का स्वाद 
मिलेगा ।?? उसकी उक्त दप*पूण वाणो के सुनकर गेव अपना घोड़ा कु 
कर॑ रण-चेत्र में आथा ओर बोला “तुम जैसे सैनिकों से युद्ध करना 
रुस्तम के लिए अपमान की बात है.। श्राप प्रथम मुझसे ही निपटारा 
कर ले, फिर रुस्तम का बुल्ाये' ।?? यह कह कर जैसे ही गेव ने चाहा कि 
अपनी तलवार से पील्सम के. टुकड़े कर डाले. वैसे ही पीलसम- ने सी क्रोधित 
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-प्रीठ पर से खींच ले । गेव की यह अवस्था देख कर फरामज्ज से न रहा 
गया | वह रपट कर आया ओर अपनी तलवार से भाले के दो टुकढ़े कर 
दिये | जब पोलसम सफल न हे। सका ते तुस्त ही अपनी तलवार 
निकाल कर दोनों पर रूपटा ओर दोनों को ही उसने घायल कर दिया । 

गेव तथा फ़रामज़े के घायल होते देख कर रुस्तम भी अपने रख्श 
का एड़ लगा कर मैदान में आया और पीलसम के सम्बोधन कर बोला.  _. 

“अरे बालक ! तू जिस रुस्तम के खेजता था वह आ पहुँचा है। आगे 
बढ़ ओर हृदय की समस्त इच्छाओं के पूण कर ।?? रुस्तम के शब्द ज्यों ही 
पोलसम के कान में पड़े त्यों [ही वह फरामज़ तथा गेव के छोड़ कर 
उसकी ओर मरूपटा । रुस्तम के निकट पहुँचकर वह बोला “मेरी इच्छा -है 
कि मेरे ओर तेरे युद्ध के बीच यह देानों अश्वारोही न पड़े क्योंकि वीरें 

द के। उचित है कि चाहे वह 'घराशायी ही क्यों न हो जायें । युद्ध की पूर्ण 

 / परिपाटी को ध्यान में रखते हुए किसी की सहायता न लें ।पीलसम के. _#£& 

यड गव-पूण' वचन, सुनकर रुस्तम -ने तब देानों घायल धीरों को सेना में | 
े चले जाने का आदेश दिया | गेव तथा फ़रामज्ञ के बाग मोढ़ते ही 

0०... यीलसम ने तलवार का एक हाथ रुघ्तम के शिर पर ही ते दिया। इस 

|. अआराधात से रुस्तम के शिर में पीड़ा झोने लगी | वह विचार करने लगा कि 
अब तक ते वूहान में केई ऐसा वीर जन्मा नहीं यह है ते। कौन है । यह 
युद्ध-कज्ञा में प्रवीण तथा बलिष्ट दीख पड़ता है। अत; इससे संभल कर 
युद्ध करता. चाहिए । इतना सेच कर उसने अपना भाल्ला उसकी पेटी में. 5# 
फंसा कर -उस को घोड़े को पीठ पर से ऊपर उठा लिया ओर तूरान को 
सेना के सम्मुख लेजा' कर प्रृथ्वी पर दे पटका ओर बाला “ओ कपटी 

स॑.. अफरासियाब ! आ, ओर इसको अयना आधा राज्य तथा पुत्री दे | इस 

जैसा वीर तेरी सेवा में अब नहीं है, जे। तेरा दामादु बन सक्रे। और 
इसको क्या कहूँ कि इसने खी तथा धन के लोभ में पड़ कर अपने जीवन 
को संकट में डाला | अरे नीच, जब तने सियावश के अपने मसायाजाल् 

- मेफ़ला कर निदयतापूर्वकः उसके जीवन की अन्त किया ते फिर तू. 
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किसका विश्वास भाजन बत सकता है ? इतना कह कर अपनी सेना की 
ओर चल दिया | उस दिन फिर केई रुस्तम से युद्ध के लिए आगे 
नहीं आया । का 

दूसरे दिन जब सूय्योद्य हुआ तो अफरासियाब अपने सेनापति 
तथा अन्य वीरों के बुला कर पूछुने लगा कि आज कोन योद्धा रुस्तम से 
युद्ध में अब्ृत्त होगा | पहिले थोड़ी देर तक ते सब मौन रहे,. पर अन्त 


में सेनापति बेला “महाराज ! हम लोगों के पक्ष में केवल पीलसम ही 


'एक ऐसा चीर था पर जब रुस्तम ने उसके ही तिनके की भाँति उठाकर 


'चुथ्वी पर दे पटका ते। भला अब किसका साहस है कि वह - अपने प्राण 
'गंवाने के लिए उसके सम्मुख जाये ! हाँ, यद्दि आप मुझसे भी कहें ते। 
- में भी उस सिंह के सुख में जान बुक कर कदापि नहीं जाऊंगा, चाहे 
“आप अपने हाथों से ही मेरा बध क्यों न कर डालें |? जब अफ़रासियाब ने 
देखा कि काई भी योद्धा रुस्तम से युद्ध करने का साहस नहीं करता तो 


विवश होकर वह स्वय” ही उससे युद्ध करने के उद्यत हुआझ्ना । 
उपयु क्त वार्त्ताल्ञाप के पश्चात्‌ -अफरासियाब - ने घोड़े की बाग रण- 


स्थल को ओर फेरी और मैदान में पहुँच कर रुस्तम के. ललकारा। 


रुस्तम ने जे अफरास्ियाब का कंठ-स्वर सुना तो बाला “आज 
विधाता ने स्वय' ही उसको भेन्न दिया अब में जाकर उससे सियावस्र की 
>हत्या का बदला चुकाऊँ ।?' यह कहता हुआ वह रण-स्थत्न में आ उपस्थित 


छुआ | प्रथम ते। देनों ओर से वाण-वर्गा हुई, तत्प्रचात्‌ भाले चम्कने 


लगे | एक बार अफरासियाब ने अवसर पाकर भाल। रुस्तम के पेट में 
घुसेड़ दिया । भाला पेटो के चीरता हुआ रुस्तमं के शरीर में जा चुभा । 
पर कशलत यही हुई कि रुस्तम के गहरा घाव नहों लगा | इधर रुस्तम 


ने इसी अवस्था में जे भाला चलाया ते वह प्रतिद्वन्दी के घोड़ें के शिर 


में लगा | रुस्तम की उस चोट के थाढ़ा सहम न कर सका ओर -पृथ्वी 
'प्र गिर पढ़ा | उसके गिरते ही रुस्तम ने चाहा कि. अपने भाले द्वारा 


व्यफ्रासियाब को .प्रथ्वी पर से ऊँचा. उठ ले-कि इतने ही में. हूँमा ने 





कड्प शहिनामा-- तृतीय सागः 


सेना से निकल, कर रख्श प्र अपनी ग़दा चलाई। गंदा की चोट से 
रख्श विचल्तित हो उठा, परन्तु परैश्वर की कृपा से रुस्तम उसकी पीढ 
पर निश्चल बेठा रहा । इस घटना के बीच अफरासियाव के अवसर: 
जो मिला ते वह झट| दूसरे घोड़े पर चढ़ अपने भ्राण लेकर भाग: 
ख़ड़ा हुआ। द 

अफरासियाब का भागता देख रुस्तम हूँमाँ के ऊपर पिल पड़ा | 
जब हूँमा ने देखा कि तबेले की बला . बन्दर के सिर आना चाहती हैः 
तो तुरन्त ही घोड़े की बाग मोद कर भागा.| फिर भी रुस्तम ने उसका 
फ़िए्ड न छोड़ा ओर उसके पीछे अपना धोड़ा डाल ही. दिया। ईरानी 
सेना ने ज़ब रुस्तम के इस प्रकार पीछा. करते देखा ते. स्वय' तरानिर्यो: 
पर आक्रमणकारी हुईं। बड़ी देर तक युद्ध द्वाता रहा | अन्त में तरानी 
सेना. के पाँव उखड़ गये ओर बह पीठ द्विबा कर भाग खड़ी हुई | इरानिंयो: 
ने उसका पीछा किला और इस भगदड़ में भी बहतों के परलोक की 
यात्रा करा दी ॥ 

रुस्तम तथा उसके सेनिरकों के हार्थों मरती-खपती जो स्लेना शेप रह 
मई बहु अफ्रासियाब के पास जा पहुँची | जब अफरासियाब ने अपनी 
सेना से अपनी पराजय का समाचार सुना ते अचानक उसे केखु सरो 
का ध्यान हा आया। वह सेचने लगा कि कहीं ऐसा न हो कि के ख़ुसरो 
रुस्तम के हाथों में. पड़ जाय | ।अतएव उसने तुरंत अपने सेवकों द्वारा 
के खुसरो को जुल़वा कर कहा “तुम ल्लोग इस को लेकर चीन नदी के- 
उस पार ले जाओ क्योंकि वहां शत्रओं का कोई भय नहीं है ।?? 

इधर अफ़रासियाब ते के खुसरों को अपने सेनिकों की रक्षा 
में चीन नदी के उस पार भेजने में व्यस्त था, उधर रुस्तम श्रत्येक तु्क 
को परलोक की यात्रा के लिये भेजने लगा | यहाँ तक कि जिस किसी 
जे अफरासियाब का नाम लिया वही उसके बलिदान का बकरा बना ॥ 
निरीह भज़ा के छोड़ कर उसने शेष सभी तुको' का बध कर के बहुत सा 


धन, घोड़े तथा हाथी लूट.मार कर एकत्रित किये | ईरान की ओर अ्रस्थानः 
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करने के प्रू्व उसने गेंब के राजकुमार के खुसरों की खोज में भेज कर 
फ्रामज़े के तूरान के पराजित भाग का संरक्षक नियुक्त कर दिया.। इनः 
कार्यों से छुट्टी पाकर चह सब लूट का घन, घोड़ा, हाथी, नोका चाकर 
तथा अन्य बहुमूल्य वस्तुए' लेकर केकाऊस के सम्मुख पहुँचा | केकाऊस: 
सब समाचार सुन कर तथा घन इत्यादि देख कर अतीव प्रसन्न हुआ १! 
गेंव द्वारा केखुछरों की खोज 

रुस्तम के चले जाने के पश्चात्‌ गेव भी अपने घोड़े शब्देज़ पर चढ़: 
कर के खुसरों की सेज् में अकेला ही चल पड़ा | पहिले उसने चीन की 
नछ्ठी की ओर प्रस्थान किया । राह चलते अत्येक सवार से बढ 
के खुसरों का पता पूछता, पर कोई भो उसे संतोब-प्रद उत्तर न देता । 
पत्ता न मालूम होने पर चढ़ उस अश्वारोही का बध कर डालता, क्योंकि: 
उसे भय था कि कहीं काई जाकर तूरान के शासक से इस मम के 
अंकट न करदे । वइद के खुसंरों क्री खेज में इतना तन्मग्र था कि उसे: 
अरे सोजन तथा नींदु तक की याद न आता थी । 

गेव के प्रस्थान के पश्चात्‌ उसके पिता गोदर्ज ने स्वप्न देखा कि: 
गेव कैखुसरो की खोज में श्रकेला ही मारा-मारा फिरता है। जब सवेरे 
उसको आँख खुली तो उसने कुछ विश्वास-पान्न व्यक्तियों के! उसके: 
पास भेजा कि व्रह उसके साथ दिन-रात रह कर केखुसरों को खोज: 
करें । बढ लेग चल तो दिये पर गेव की भाँति वह भी. भटकते ही 
रहे ओर उन्हें उसका कुछ भी पत्ता नहीं मित्ला । करते क्या, गोदुर्ज की. 
आशा से विवश थे | 

मै खेजते-खे।जते एक दिन ग्रेव का कुछ अश्वारोही दिखाई पढ़े ।.. 

जब वह निकट आये ते उन्होंने गेव से पूछा “तुम कौन हे और इस 
निजन स्थान में केसे आ निकले ।” गेव ने उत्तर दिया “मैं एक आखेट के: 
पीछे-पीछे बहाँ आ निकला और अब लोटने का मार्ग भूल कर यहीं: 
भटक रहा हूँ ।”? इसके पश्चात्‌ गेव:ने फिर. उनसे तुर्की भाषा में ही 
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बट द . शाहनामा--तृतीय मास 


पूछा “आप कौन हैं और किप्तर ओर जाने का. विचार रखते हैं १? उन 
लेगों ने कहा “हम अफ़रासियाब के सैनिक हैं ओर के खुसरो के पास 
जा रहे हैं |”? यद्ट सुन कर गेव .उनके साथ हा लिया। चलते-चलते 


रात हा गई, अतः एक स्थान पर उन लोगों ने अपना डेरा डाला । |गेव 
कई दिन का थका था, पड़ते ही गाढ़ी निद्वा. में निमझ हे।. गया.। जब 
पबइ से गया तो वनन्अश्वारोहियों के कुड्य शंका हुई शऔर वे 


सेचने लगे कि यई केई ईरानी नहें, जे। हम लोगों के छुज् रहा 


“है | अतएवं व सब उमप्तके सेता छोड़ कर चल दिये। 


दूसरे दिन प्रातःकाल जब गेव से कर उठा तो उन अश्वारोहियों में 


“किसी का चिन्ह तक नहीं दिखाई पड़ा | विवश हैे। वड डसी पते पर जिसे 


कि उसने उन लेगों से पूछा था, चल दिया। अन्ततः चलते-चलते 


- बह एक सेते के निकट जा पहुँचा। वहाँ उसमे देखा कि एक सुन्दर 
युवक जिप्का देखने से ऐसा प्रतीत होता है कि वह केाई राजकुमार 
“है, उसी सेते के कितारे मदिरा-यात्र अपने हाथ में लिये बैठा है। यह 


3 _ ञऋो ५ फ्रि ः ' कक 
देख कर वइ आगे बढ़ा ओर निकट पहुँच कर अ्रभिवादन करते हुए 


२३७ 


“पूछा “हे राजकुमार ! क्या में यह जान सकता हूँ कि आप ही 


सियावश के पुत्र के खुहरो ?” उसके इस प्रश्न के। सुन कर के खुसरो ने 
हँस कर कहा हा? ओर फिर . कहा “म्ुझ्के विश्वास है कि तुम ही 


गादज़ के पुत्र गेव हे। |? उस्रकी इस बात के सुन कर गेव घोड़े से उतर 
“पड़ा और उसके सम्मुख जाकर अपने शिर के अभिवादन के.रूप में 


झुका दिया । आश्चये-चकित हो उसने पूछा “राजकुमार ! आपने मुम्े 


-पहिचान केसे लिया ?” उसने उत्तर दिया ''मेरे पिता के राजभवन में समस्द 
अदल्वानों के चित्र अंकित हैं ओर मेरी माता ने मुझे सब के नाम से 


परिचित करा दिया है | अब यदि रुस्तम, तोस तथा गोदवर्ज़ भी आये तो 


पल भर सें में उनके पहिचान सकता हूँ ।? जब गेव ने यह बात सुनी 
“तो उसका कोवूहल शांत हो गया । 


थाड़ी देर बैठने के पश्चात्‌ के खुसरों |ने फिर गेव से पूछ। “भ्रा 
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जोब द्वारा कै खुसरो की खोज 


तुमतो बताओ कि.तुमने सुझे किप्त प्रकार पहिचान लिया |” गरेव ने 
उत्तर दिया “हे राजकुमार, आ्रापका सुन्दर सुख तथा तेजस्त्री रूप स्वयं 
ही आपके राजवंशोी होने का सजीव प्रमाण है शोर इन्हीं चिन्हों से मेंने 
आपको पहिचाना | अब यदि आप मेरी छृष्टता को क्षमा करें ओर 
अपनी भ्रुज्ा को नग्न करके दिखा दे तो पुष्ट प्रमाण का अभाव न रहे | 
कैखु सरो ने. उसकी इस श्रार्थना को स्वीकार कर तुरन्त अपनी .भ्रुजा खोल 
छी। जब्न गेव ने भुजा-पर अपेक्षित काला चिह्न देखा तो. गद्गद्‌ हो 
-गया ओर रूट अपना मस्तक प्रृथ्वी पर टेक दिया । ग्राचीन काल में 
अस्येक राज-बश का एक चिह्न -होता था जो कि उसकी सन्तान की भज्ञा 
'प्र अंकित रहता था और यह वड्ी चिह्न था जिप्तकेा देखने के लिये 
गेव इतना उत्सुक था 


शिष्टाचार के पश्चात्‌ गेव ने राजकुमार को घोड़े पर सवार कराया 

और फ़िरिंगियश के पास चल दिया। वहाँ पहुँच कर उसने. इरान तथा - 
'तूरान के युद्ध का सारा वृत्तान्त उन लोगों से कहा । यह समाचार सुन 

'कर फिरिंगियश ने कहा, “अब्र तुम लोगों को भलाई इसी में है कि तुरन्त 

'तूरान छोड़ कर ईरान के लिये प्रस्थान करो ।? उसने गेव से कड्ा, “यहीं 

निकट में एक अ्रश्वशाल्ा है | तुम वहाँ से जाकर एक तेज्ञ धोड़ा ले 

आओ ।” गेव ने तरन्‍्त उसकी आज्ञा का पालन किया और दो अच्छे 
घोड़े लेकर फिरिंगियश के सन्मुख उपस्थित हुआ । वे तीनों उन्हीं घोर्डो 
पर सवार होकर इरान की ओर चल दिये । 


इधर पीरान के गुप्तचरों ने जब उस अश्वारोही को अपने स्थान पर न 
पाया तो सीधे केखुसरों के काराशुइ की ओर गया । जब वहाँ पहुँच कर 
“उन लोगों ने देखा कि कैखुसरो | भी नहीं है तो सीधे पीरान के पास 
पहुँचे और उस अश्वारोही तथा केखुसरो के निकल भागने का ज्ृत्तान्त 

आयद्योपान्त कह सुनाया । उसने कैखुसरो को रक्षा का भार अपने-- 
सिर लिया हुआ था, अतः अपने हृदय में बहुत .डरा ओर इसी क्ोम 














३. 





१४७ सा शाहनामा-तवृतीय भाग 


कथा क्रोध में उसने गुलबाद को गेव, के खुसरों तथा फिरिंगियश की खोज 
में सेना-सहित भेज दिया । 
शुलबाद उससे बिदा होकर के खुसरों की खोज में निकले | चलते 

चलते गुज्बाद उस स्थान पर पहुँच गया जहाँ यह तीनों विश्राम के हेतु. 
सा रहे थे। ज्योंही यह लोग उनके निकट पहुँचे कि गेव की नींद हट. 
गई । उसने जब इन लोगों को देखा तो तुरन्त अपनी तलवार तथा गदाः 
लेकर इन लोगों से जुट गया । गेष इतनी वीरता से लड़ा कि अकेले हीः 
गुलबाद की समस्त सेना के धराशायी कर दिया | ग्रुलबाद ने जो यह 
देखा तो श्राण लेकर भागा और पीरान के पास पहुँच कर सब वृत्तान्त 


कह सुनाया । 


गुलबाद तथा उसके संगियों के परास्त करके गेव केखुसरों के निकट 
आया और उसे जगा कर उससे सब समाचार कह सुनाया। कैखुसरोः 
ने कहा, “फिर तुमने मुझे दयों नहीं ज्गाया ओर अकेले ही युद्ध क्‍यों 
करते रहे ।? यह सुन कर गेव ने बड़ी नम्नता के साथ कहा, “राजकुमार 





आप के प्रताप की छाया ही सबंदा हम लोगों की सहायता करती है 


श्रौर उसी के बल पर हम लोग आपके शत्रुओं का दमन करते हैं ।!? यह 


कह कर उसने,जैसा कुछ भोजन जुटा सका उन लोगों के खिलाय। और: 
उस स्थान का छोड़ कर अपनी याज्ञा फिर आरम्भ कर दी । 
इधर गुलबाद के पहुँचने तथा सब समाचार सुनने पर पीरान के क्रोध 


8 8, सर * कि हि. मा 
का समा न रही | वह तुरन्त असंख्य सनिक लेकर गेव तथा अपने: 


बन्दियों के लिये चल दिया और इस वेग से चला कि दे-दे! दिवस की 


यात्रा पुक हो दिन में पूरी करता था। श्रन्ततः वह गेव के पड़ाव के.. 


निकट जा पहुँचा। उस समय फिरिंगियश के अतिरिक्त और सब गाढ़: 
निद्रा में निमग्न थे। उसने जब दूर से सेना का आते देखा तो यहः 
अनुमान कर लिया कि गुलवाद के पराजित होने का समाचार पाकरः 
पीरान स्वय ही आ. रहा है। अतएव उसने गेव तथा केखुसरो के जगा: 
दिया और पीरान के आगमन की सूचना दे दी | यह सुन कर कैखुसरो. 
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-गैव द्वारा कैखुसरों की खोज ३७४१ 


ने कहा “माता अब क्या भय है। इस समय ले हम भी दे है।” सेव 


“ने जब यह सुना तो कहने लगा “राजकुमार जब तक मेरे शरीर में रक्त 


#०%:४ 


तथा रक्त में नाम-मात्र को भी जीवन शेष है, तब तक आप को युद्ध में 
जाने को कोई आवश्यकता नहीं | में अकेला ही उनसे युद्ध करूँगा ।? 


कैखुसरों मे कहा “ऐ वीर यह तो ठीक है परन्तु तनक- तुम यह तो 


'खोचेा कि पीरान की इतनी बड़ी सेना से तुम अकेले किस प्रकार लड़ 


सकेगे | मेरी इच्छा है कि में तुम्हारी सहायता करूँ?” गेव ने कहा 


“*हे राजकुमार, प्रथम ते तुम का युद्ध का कुछ अनुभव नहीं, अतएव 


ता इस बात की हैं कि. कहीं ठुम का कोइ घाव न लग जाय | दूसरे 


के 


यह कि में भी रुस्तम की भांति युद्ध में किसी की सहायता नहीं लेता । 


'झुस्तम ने इस विय्य में कई बार मेरी परीला ली और प्रत्येक बार उत्तीर्ण 
'हे।ने पर उसने प्रसक्ष हा कर. अपनी पुन्नी का हाथ मेरे हाथ से दिया था [? 


अब्र आप मुझे निश्चिन्त होकर युद्ध करने दें ओर किसी ऊँचे स्थान पर 
चढ़ कर देखे कि में केसा युद्ध करता हूँ | “राजकुमार विवश होकर गेव 


के ग्रस्ताव से सहमत हो गया ओर गेव अकेला ही रण+ त्र में अवती ख॑ 
हुआ । 


इधर तूरान की ओर से. पशन नामक योद्धा अपना भाला नचाता 
हुए सखांगण में उतरा ओर आते ही वोल्ला “गेव तू ईरान से आकर 
राजकुमार का चुरा कर भागना चाहता है| याद. रख कि आज तू जीवित 


कदापि नहीं लोट सकता |? इतना कह कर उसने अ्रपनी गदा का ग्रहार 


गेव के शिर पर क्रिया | गदा के आबातः से उसके शिर से रक्त. की धारा 
ली परन्तु धन्य वीर गेव कि ऐसी करारी. चोट खाकर भी/ः अपने धोडे 

पर अटल और अचल बेठा रहा ओर प्रतिरोधः में उसने अपने भाले के 
इस वेग से, चल्लाय्रा कि वह पशन की हड्डियों का तेड़ता हुआ कलेजे में: 


ज्ञाः घुसा ओर रक्त की धार बह चंली । पशन इस सांधातिक चेट के न 
सह सका और तुरन्त घाड़े केः नीचे जा गिरा । 


पशन के घराशायी होते ही पीरान अपना घोड़ा कुदा कर रणभूमि 


की 
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१७४२ : शाहनामा--तृतीय भागः 


में आ पहुँचा ओर कहने लगा - “ओ गेव, 'वुने अब्च तक तूरान की सेना . 
के साथ युद्ध किया है परन्तु अब तू संभल जा | देख तेरा काल तेरे शिरः 
पर आ गया है। तेरे कवच को चूर-चूर कर अब तुझे कफन पहनाऊेँगा ।!? 
यह सुन कर गेव ने उत्तर दिया--“अरे कायर, तू किस से बात कर रहा 
है। में वही गेव हूँ जे तेरी देनों पत्नियों को चीन से ल गया था| उस 
समय वया किया था तू ने ! रुस्तम के अतिरिक्त इस संसार में और कोई: 
वीर नहीं है जो सुरू से युद्ध कर सके |? इस' बात से पीरान के मुख की 
भावभंगियाँ विक्ृत हा गयीं ओर वह भीत हे गया | फिर भी प्रकाश्य 
रूप में कहने लगा “जा मेंने तुझे झ्लक्त कर दिया। अब तू चुपचाप: 
चलता जा?? पीरान को इस भय-संयुक्त. क्षमा की बात सुन कर गेव ने कहा 
तू नेते मुझे झुक्त कर दिया पर में तो तुझे मुक्त नहीं कर सकता | 
तुझे बन्दी रूप में इरान ले जाऊँगा |? इतना कह कर उसने अपना घोड़ा 
बढ़ाया । पीरान ने जे यह यह देखा ते रण-भूमि से भागा परन्तु गेवः 
कब छोड़ने वाला था | उसने तुरन्त अपनी नागपाश फेंक कर उसका गला 
जकड़ लिया और लगा अपनी ओर खींचने | तूरानियों ने जो अपने सेता- 
पति को इस प्रकार विपदु-प्रस्त देखा तो तुरन्त गेव पर फट पड़ी और 
लगी बाण, तलवार तथा गदा की वर्षा करने। परन्तु इश्वर जाने कि 
 गेव का शरीर था कि वज्ध कि उसको इस आक्रमण तथा प्रहार का नाम- 
मात्र भी घाव न लगा | इस अवसर पर गेव का युद्ध अवश्य दर्शनीय 
था | वह एक हाथ से पीरान को अपनी ओर खींचता था और दूसरे से 
अपनी गदा द्वारा शब्॒ओं का कचूमर निकाल रहा था । मारते तथा मार 
खाते हुये वह पीरान को खींच कर केखुसरों के निकट ले गया और कमनदु 
उसके हाथ में देकर स्वयं फिर शत्रुओं में जा घुसा | कहाँ तक कहें कोई 
भी योद्धा उसका सामना न कर सका ओर सब के सब भाग खड़े हुये | 
तुरानियों के भगा कर वह फिर राजकुमार के पास आया ओर - 
पीरान के बंध को आज्ञा माँगी | पर केखुसरो तथा फिरिंगियश ने 
सिद्यावश की रूत्यु से लेकर अपने भागने तक की कथा कह सुनाई और 
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गेव द्वारा के खुसरों को खोज द ः .. शषरें 


कहा, “यह सवंदा से हम लोगों का शुभचिन्तक रहा है श्रतएवं इसके” 
प्राण-दान देना उचित है ।? फिरिगियश तथा कैछुसरों की यह बात” 
कर्ण-गोचर होते ही गेव बेला, “राजकुमार मैंने यह शपथ खाई है कि. 


मैं प्रथ्वी के पीरान के रक्त से रंजित करूँगा |?” जब राजकुमार को गेघः 
की शपथ का भान हुआ तो उसने कहा, “अच्छा तुम अपने खज्नर से 
इसके कान में छेद कर दो। इस भाँति जब इसका रक्त पृथ्वी पर टपकेगा 
तो तुम्हारी भी शपथ पूर्ण हो जायगी और इसका भी प्राण-दान मिल 
जायगा । गेव ने राजकुमार के कथनानुसार आचरण किया. और कण 
छेद कर परान का बन्धरन-मुक्त कर दिया | 

गेव के हाथ से छुटकारा पाते पीरान अफरासियाब के पास चला 


. गया | पीरांन जब अफरासियाब के पास पहुँचा तो उसने अपनी पराजय 


बन्धन तथा सुक्ति का सारा वृत्तान्त कह सुनाया | अफ्रासियाब यह 


सम्पूर्य बृत्तात सुन कर अत्यन्त खिन्न हुआ ओर उसी समय गत्येक सीमा 
रक्षक को इस आशय को आज्ञा भेजी कि अम्ुक वेषधारी दो पुरुष और 


एक स्त्री को जहाँ कहीं पाओ मार डालो ओर स्वयं एक बहत बढ़ी सेना 
लेकर इन तीनों की खोज में चल दिया । 


पीरान को जीवनदान देने तथा उसके चले जाने के पश्चात्‌ इन: 
तीनों ने भी अपना रास्त लिया | चलते-चलते ये लोग जेहूँ नदी के तट 
पर पहुँचे । उस समय जेहूँ बांढ़ पर थी | कैखुसरों तथा फिरिंगियश को: 


थोड़ी दूर पर छोड़ गंव घाट. के संरक्षक के पास पहुँचा ओर पार जाने 


को उससे नाव माँगी | झुखिया ने गंव से आज्ञा-पत्र माँगा, परन्तु गेव: 
द्वारा यह जान कर कि उनका अज्ञा-पत्र खो गया है कहा “फिरतो में 


तु मको पार उतारने में विवश हूँ; “परन्तु फिर क्षण भर ठहर कर बोला 


“यदि वह काला घोड़ा मुझे दे दो तो में तुर्हें पार करा दूँ.।” गेव ने 
कहा यह धोड़ा तो राजकुमार का है ओर मेरा इस पर कोई अधिकार: 


नहीं है | यह सुन कर वह फिर बोला “अच्छा यदि तुम घोड़ा न देकर 
बॉदी को ही सुम्ते दे दो । तो भी में तुम्हारा कार्य कर दूँ ।? गेव ने कहा 
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“यह तो राजकुमार की माता हैं, अतएव यह भी असम्मव है |? तीसरी 
बार सरक्षक मे कहा “अच्छा तो तुम मुझे यह मुकुट ही दे दो? परन्तु 
:उसको यह मांग भी स्वीकृत न हुईं । अन्त में उसने कहा “थ्रदि कुछ 


जहीं हो सकता ठो कम से अपना कबच ही दे दो ।?” इस बार गेव ने 


'फिर नकाराग्मक उत्तर देकर कहा “इसके अतिरिक्त और जो कवच तुम 
-माँगो दे रुकता हूँ ।? परन्तु इससे वह सहमत न हुआ और कहने लगा 
'+इन चारों वस्तुओं में से तुम एक भी नहीं दे सकते तो में भी तुम्हें फार 


नहीं कर सकता ।!? 
गेद संरक्षक के इस निराशपूर्ण उत्तर को सुन कर चुप हे! गया. फिर 
बोला--“यदि तुम नाव न दोगे तो हम लोग पैदल ही नदी पार कर 


लेंगे |? गेव की इस अनहोनी बात को सुन कर वह हँसने लगा। परन्त 
'गेव इस पर इढ़ होकर राजकुमार के पास गया और उससे सम्पूर्ण 
'बूतान्त कह कर उसने फरोदू के जे नदी को पेदल ही पार करनें 
“को कथा कह सुनाई | फरीदूँ की इस कथा ने केखुसरा के हृदय पर बड़ा 
'अच्छा प्रभाव डाला | फलतः उसने तुरन्त अपना घोड़ा पानी में डाल 
दिया और गेव तथा फिरिंगियश भी नदी में उतर गये. | यह लोग अभी 


नदी का आधा पाट भी पार न कर पाये थे कि अफरासियाब आँधी की 


६९ / र् रे ७३ स ५ 4 
"भाँति तीर पर आ गया ओर केखुसरों तथा उसके संगियों को इस प्रकार 
नदी पार करते देख कर तुरन्त नाविकों को बुल्लाया | और उनका पीछा 


करने. के लिये प्रस्तुत हे। गया। परन्तु उसके सेनापति हँसा ने उसको 


समकाया कि महाराज आप ऐसा कार्य न कीजिये क्‍योंकि आप के पास 
थोड़ी सी सेना है ओर जे के उस पार ईरानियों की असंख्य सेना पड़ी 
हैं | एसा अवस्था से आपका उच्च पार जाना असंगत है और रत्यु को: 
न्याता द॒ना हैं| हुमा को यह बात उसके हृदय में ४च गई, उसने अपना 


विचार स्थगित कर दिया और अपनी राजधानी की ओर लौट-प 
इलर कखुसरा भा इंश्वर को सहायता तथा अपने प्रताप से जेईँ नढी 


'को सकुशल्लः पार कर के दूसरे तट पर पहुँचा । यहाँ गेव. ने राजकुमार 


के 
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“बैशन का कैखुसरो के अधीन दोनों रा १४९ 


के सकुशल आ पहुँचने का शुभ-सन्वेश केकाऊस के पास भेज | पत्र को . 
'पढ़ते ही कैकाऊत् गद्गद हो उठा और ईश्वर को घन्यवांद ठेने के पश्चात्‌ 
'हुरन्व तोस, गर्ग, मोदुर्ज तथा अन्य प्रधान काजियों के. उसके स्वागत 
“के खिये भेजा । जब यह लोग राज-सभा में पहुँचे तो उचित शिष्टाचार 
'सथा श्र म-प्रदर्शन के पश्चात्‌ कैंकाउस ने एक दूसरा रत्न जटित सिदासन 
भगाया । (हासन आ जाने पर केकाऊस ने राजकुमार को उस पर आखझढह़ 


ज्ल्शया । ः ' 


हेरान का कैखु सरों के अधीन होना 
केख सरो के सिंहासनारूढ करने के पश्चात्‌ केझाऊस समस्त राज 
जुरबारियों के सम्बोधन कर के बोला “आपको यह ज्ञात है कि केखुसरो 
मेरा पौध है और आत्मा का अंश है। मेरी हार्दिक इच्छा हे कि में उसे 
अऋपंवा उत्तराधिकारी बनाऊँ।? केंकाऊत्त के इस भाषण को सुनकर सभी 
से नतमस्तक हो स्वीकृति प्रकर की, केवल तोस ही एक व्यक्ति निकला 
जो राजा के इस अस्ताव से सहमत न हुआ और राज-सभा से उंठंकर 


“चअत्यात गया ॥ 


राज-सभा से निकल कर तोस सीधा फरेबुज़ के पास गया और राज- 
खभा का सारा बृत्तान्‍्त उससे कह सुनाया | उसने यह भी कहा “उसके 
खुत होते के कारण प्रथम उत्तराधिकारी आप ही हैं। मेरी यह इच्छा है 
के हेरान के शासक आए ही हों |” तोस की इन बातों को सुन कर उसने 
अा अपने पता के इस कायम को अनुचित बतलाया और तोस के प्रस्ताव 


“के धति सहमति प्रकट की । जब तोस ने फरेबुज़ को भी इस बात पर दृह 


देखा तो उसने सब से परथक हो कर उसकी राजगही की | फ़रेइज़ ने 


इसके उएलक्ष में उसे बहुत सा घन-घान्य दिया। और तोस सहर्ष वहाँ. 


से विदा होकर अपने भवन में आ्राया | 
.. केैकाऊस के भावण के दूसरे दिन गोदुज़े ,मे एक दूसरे राज-भवन में 
'शुक नवीन खिदासव रखवा कर बड़े उत्साह के साथ केखुसरों की राजगही 
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| 


की तैयारी की । ईरान के समस्त पदाधिकारी; राजा के सम्बन्धी तथा लब' 
पहलवान 3उ8में सम्मिलित हुए | गोदुज़ ने सब का उचित स्वागत किया.॥ - 

इसी बीच उसे ध्यान आया. कि तोख तथा फ़रेबुज़े अब तक नहीं आये | 
अ्तएव उतने अपने पुत्र गेव-को उनके बुलाने के हेतु भेजा । जब ग्रेव 
तोस के पास पहुँचा तो .तोस ने कहा “तुम्हारे पिता का यह कार्य 
कितना उपहासास्पद॒ है| उसने केखुसरों के राज्याधिकारी बना कर' 
न्याय की हत्या की है । उचित तो यह था कि फ़रेबुज़ञ को जो वास्तव में: 
राजा का पुत्र तथा प्रथम उत्तराधिकारी है, राजमुकुट पहनाता। उसने 
उस वनमानुष को राजा बनाया है। में यह अन्याय सहन नहीं कर सकता और 
न कभी उसके सम्मुख नत-मस्तक ही है। सकता हूँ ।? गेव ने कहा “तोस. 
तनक ध्यान से से।चे, सियावश भी तो राजा का पुत्र था, परन्तु अफ्रा-- 
सियाब के हाथों. अकारण अकाल रूत्यु का आस हुआ दूसरे थह कि. 
केखुसरों स्वथ' भी वीर, है। उसने फरादूँ को भाँति जेहूँ नदी को बिना; 
नौका के पार किया था | अतएव प्रथम तो उसकी वीरता देख कर फिर. . 
सियावश की आत्मा की शान्ति के लिए उसको यह राजगद्दी देना अन्याझ 

में बल्कि न्याय है ।”' इतना सब समझाने बुझाने पर भी तोससहमठ 

न हुआ । गेव विवश हे। अपने पिता के पास लोट गया | 

] अपने पिता के निकट पहुँच कर गेव ने समूरण वृत्तान्त कह सुताया 8. 
तोस के इन दृढ तथा क्रान्तिकारी विचारों को सुन कर गोदुज़ आपे से 
। 





बाहर है। गया ओर गरज कर बोला “अच्छा में स्वय' जाता हैं और न 
उसे उसके इन घृणित विचारों का फल्ल॑चखाता हूँ, सबंदा के लिये. 
उसका चिह्न तंक मिटाये देता हूँ ।”? इतना कह कर वह अपने घोड़े पर. 
खबार हेकर तथा युद्ध-शरस्त्रों से सुसज्ितं होकर दो सह सेनिकों को- 
साथ ले तोस केपास चल दिया | 5 द 
कक ः जब तोस को गोदुज़ के आगंमने का समाचार मित्रा तो वह भी 
. 5 अपनी सेना-सहित रण-भूमि में आकर'डर्ट गंया | जब दोतों सेनाए एक: 


दूसरे के सम्मुख आ गई' तो तोस ने मन्रः में विचार किया कि इस युद्धू.._* 
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ईरान का कैखुसरो के अधीन होना १४७ 
से राजा के अतिरिक्त हमें क्या लाभ होगा | दूसरे यह कि अफरासियाव 
के जब इस फूट का ज्ञाव होगा तो वह तुरन्त -ही सेना लेकर चढ़ 
दोड़ेगा | अतएवं उत्तम तो यह है कि प्रथम हम दोनों राजा के पास 
चले । वह जे। निर्णय करे “वही हे । अतएवं उसने गोदुज़ के इसी 
आशय का पत्र लिखा । जब गोदुज्ञ ने पत्र पढ़ा तो वह वहमत हे। 
गया | ज् क्‍ 
'.... इधर जब केकाऊस को यह सूचना मिली कि गेदुर्ज्ञ /ने तोस पर 
चढाई कर दी है तो उसने तुरन्त एक दूत द्वारा इस आशय का पत्र भेजा 
“तुप्त यह क्‍या अन्धेर कर रहे हो जो आपस ही में रक्त-पात करने 
को उद्यत हो गये हो | तुम दोनों तुरूत मेरे पास आओ |?” केकाऊस के 
इस पत्र को पाकर तोस तथा" गोदुज दोनों केक्राउस के निकट गये ओर 
सारी बातें, सविस्तार कह सुनाई,। इसके अतिरिक्त गोदुर्ज ने कहा “ऐ 
तोस! आख़िर तो व्‌ नोजर ही का पुत्र हैं। वह क्रोध्ी प्रकृति का जीव 
था और- तू पागल |” गोदुज़ें की यह बात सुन कर तोख' को क्रोध आए 
गया ओर कहने लगा “भला तू ही कहाँ का राजा या राजकुमार था। 
तू तो असफ़हान का एक साधाशण लोहार था परन्तु हमारी ही शरण में 
आकर आज इस पद को प्राप्त हुआ है ओर हम ही से ऐसी नीच 
बातें करता है |”? तोस की इन बातों ने गोदुज़ की क्रोधाभ्नि में छत का 
कार्य किया और वह भमक कर बोला “ए तोस ! मुझे लोहारी कार्य 
से काई घृणा नहीं है। पुरुष का आभूयण वीरता है | तुके विदित हो _.. 9 
कि वह मेरा ही पिता काया था जिसने कि भरी राज सभा में ज़ोहाक के... 
आज्ञा-पत्र को हुकड़े-दुकड़े कर दिया था। यह विजय-चिह्न दुरुफश काव- 
द यानी मेरी ही पिता की स्खछति है | ध्यान रख कि में उसी का पुंत्र हूँ । 
। भत्रा तेरा इतना साहस जो मझुभसे युद्ध करे |!” । 
। गोदुज्ञ की यह अपमान-जनक बातें सुन कर तोस गरज कर बोला 
हे “हे नीच, ! सचेत हो ओर अपनी जिह्ना का. कार्य संचालित न कर । 


5... यह में जानता हूँ कितू वीर है। परन्तु याद रख कि में भी कायर नहीं 
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हैँ । यदि तेरी गछ्ा पहाड़ की भाँति भारी है तो मेरी तलवार से अबबुर्ज 
तक जल को साँति तरत्न हो कर बह निकलता है | यदि तेरे बाण शत्र 
के शरीर को छिन्न-भिन्न कर सकते हैं तो मेरा भात्मा भी शज्न के 
हृदय को वेब सकता; है |” तोस तथा भोदुज्ज के इस बादुविवाद से 
केकाऊप शंकित हो उठा ओर उसको यह भय होने क्गा कि कहीं यहद्द 
दोनों एक दूसरे पर आक्रम्तण न कर बेडे । श्रतएवं उसने दोनों को डॉाँट 
कर मौन धारण करने की आज्ञा दी | थोड़ी देरमौन रहने के पश्चात 
योदुर्ज, बोला “महाराज । अच्छा तो यहं होगा कि आप पफरेइुज को भी 
बुलाइये ओर दोनों को परीक्षा लीजिये । जे उत्तीर्ण हो वही राजसिहासन 
का उत्तराधिकारी बनाया जाय |? कैकाऊस गोदुर्ज के इस मत से सहमत 
हुआ ओर केखुलरों तथा फरेब्ुज को छुला कर बाला “मेरे प्रिय पुत्रों 
मेरी इच्छा है कि अब में तुम दोनों में से एक का राज्य का उत्तराधिकारी 
अनाऊँ । परन्तु भय इस बात का है कि यदि में तुम्हें उत्तराधिकासी 
श्लोवित करता हूँ तो कैखुसरो को उलहने का अवसर मिल ज्ञायगा 
ओर यदि उस का राज्य-तिलक करता हूँ ते तुम को बुरा मालूम देगा । 


 अतझुव तुम दोनों में से जो ज़र-पहन गढ़ को विजब करेगा वही राज्य 
का उत्तराधिकारी होगा ।?? 


'कैंकाउस की उक्त बात खुन कर फ़रेबुर्ज झट बोल उठा “पिता जी ! 
मुझे आज्ञा दीजिए ताकि जा कर उस गढ़ पर विजय ग्राप्त कहाँ [० 
क्रैकाऊस ने अन्य सरदारों से इस की अनुमति ले कर फरेलुज़ को बिदा 
किया । 


[० पं 


पिता से विदा हो तेोस की. संरक्षता में एक विशाल सेना लेकर 

बुर्ज़ ज़रपहन को ओर चल दिया । जब गढ़ के निकट पहुँचा ते देखा 
कि वहाँ की सारी एथ्बी भद्दी की भाँति जल रही है और वायु अ्रप्नि-बर्षा 
हुई चलती है | वह कई दिवस पर्ान्त उस गढ़ का घेश डाले 

पड़ा रहा परन्तु लाख प्रयत्त करते पर भी उसे उस गढ़ का फाटक तक 
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केखुसरों द्वारा तूरान पर आकमण 


न मित्रो । उसके अनेक योझा इसी अयत्न में कास आये। अन्त मेँ 
विवश हो कर वह ईरान को लौट आया | | 

जब फरेबुज़े के विवश हो कर लौट आने का समाचार राजा 
को मिला तो उसने के खुसरों को गढ़-विज्ञय के हेतु भेजा | वहन 


जब गढ़ के निकट पहुँचा तो शत को उसने एक स्वप्न देखा ' 
जैसे कि कोई हा है कि तुम इस मंत्र को लिख कर दीवार पर टाँग 


दी | दूसरे दित जब वह सो कर उछा तो स्वप्न के आदेशानुसार उस 
संत्र के लिख कर दीवार पर टाँग दिया। इस्र मंत्र के टांगते दवी गढ़ के 
ऊपर काला बादुल छा गया | बादल के छाते ही एक घडढ़ाके का शब्द 


न 
हुआ ओर खारी माया नष्ट . हो गई। साथा के विगत दोते ही 


कैखुसरो ने बाण-वर्षा की आज्ञा दी | वाण-वर्षा के साथ ही वहां सहसों. 


देव दिखाई दिये और सहसा एक प्रकाश सा हुआ जिससे सारा अंधकार 
दूर हो गया । तत्पश्चात्‌ गद का फाटक भी इन लोगों को दिखल्ाई पड. 
गया । फाटक के इृष्टिगोचर होते ही इन लोगें ने उसके तोड़ कर गढ़ 
के भीतर अवेश किया | भीतर जा कर इन लोगों के बहुत सा धन-धान्य 
मिला । गढ़ पर >»घिकार पा जाने के पश्चात्‌ के खुसरों एक साल तक 
वहाँ रह कर केकाऊस के पास लौट आया | उसकी विजय सूचता सुन 
कर समस्त प्रजा आनन्दित हुई ओर कैकाऊस ने बड़े समारोह से उस का 
राज-तिल्लकक किया । द 


केखुसरो द्वारा तूरान पर आक्रमण 
राजगद्दी के कुछ कालोपरान्त कैकाऊस ने रुस्तम, ज़ाल तथा 
गादुज़ के बुल्ला कर तूरान प्र श्राक्रमण करने का प्रस्ताव किया | सब 
के सब तुरंत तेयार हे गये | यह देखकर केकाऊस ने ईरान के समस्त 
बड़े-बड़े योद्धारओ की संरक्षता में एक बहुत बड़ी सेना देकर के खुखरों के 
तूरान की ओर बिदा किया । द क्‍ 
ईरान से चल कर जब के खुसरू. तूरान के निकट पहुँचा ते उसने 
फ़रेबुज्ञ के बुला कर यह आदेश दे कर दिदा किया कि तुम दूसरे मार्ग 
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से होकर वूरान को राजधानी पर आक्रमण करो ओर मार्ग में तृशन देश 
का जे भी भाग पड़े उसका विध्वंस करते हुए जाओ | पर एक बात का 
ध्यान रहे कि मार्ग में तुम्हें अफरालियाब के फरोद नामक एक पुत्र का 
सामना होगा जे। कि एक गढ़ बनाकर वहाँ रहता है | तुम मूल कर भी 
उससे युद्ध न॒करना क्यों कि वह मेरा भाई है ; अतएव छुम उस मार्ग 
का छोड़ कर दूसरे मार्ग से जाना | उसने यह खब बातें फ्रेबुज़, तेस, 
: गेव तथा गोदुज़' के समझ्ता-बुकका- कर सब के। बिदा किग्रा | फरेबुज़ 
द ख़ुसरू से विदा हो कर सिंह को भाँति बन मार्ग से चल पड़ा | | 
फ्रेब॒ज़ पढ़ाव पर पड़ाव, मारता ओर गार्वों तथा नगरों का विश्वंश्र 
करता हुआ त्रान को राज-धानी को ओर बढ़ा चल्लाजा रहाथा कि 
फरोद के जे। इसकी सूचना सिज्ञी ते वह झट अपनी सेना लेकर गढ़ से 
निकल आया ओर फ्रेजुज़ का मार्ग रोक कर खड़ा हो गया | के खुप़रो 
के आदेशानुस्लार तेस ने अपने दामाद रेव के उसके पात्न भेजा और 
कहलवाया कि हम लोगों को तुमसे कोई शत्रुता नहों है, अतएव तुम 
हमारे माग से हट जाओ | परन्तु फ्रोद के उम्तक्नी बात का विश्वाप्त न 
हुआ । फलतः वह मार्ग से न हठा ओर युद्ध करने पर डटा रहा । विवश 
हो कर रेव उस पर आक्रमणकरारी हुआ, परन्तु फ्रोद ने सहज ही में 
उसके घराशायी कर दिया | रेव के बध की बात सुन कर तास के बड़ा 
दुःख हुआ, पश्चात्‌ उसने अपने श्रिय पुत्र के फरोद से युद्ध करने के हेतु 
भेजा, वह भी फरोद के हार्थों मारा गया | जब्र॒ पुत्र की भी हत्या का 
समाचार तास को मितल्ला तो वह विड्डल हो उठा ओर दोनों हृत्याओं 
का बदला लेने के लिए स्वर्य फ्रोद के सामने जा पहुँचा । परन्तु फ्रोद 
उससे युद्ध में विजयो हे।ते न देख कर अपने गढ़ में भांग गया | 
जैसे ही फराद ने भाग कर गढ़ के भीतर शरण ली वैसे ही तेस ने 
घेरा डाल दिया | तब फ्रोद का मौसेरा भाई तख़वार जे। कि एक वीर 
तथा रण-कला में प्रवीण था गढ़ से बाहर आया । तोस ने उस्रको 
'प्राजित कर उसकी सेना का विध्वंस कर दिया | तब' तखूवार भी भाग 
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कर गढ़ में जा छिपा । तखबवार की यह अवस्था देख. कर फ्रोद फिर गढ़ 
के बाहर आया ओर तेस से युद्ध करने त्वगा | फ्रोद ने युद्ध के समय 
तेसं के घोड़े के मार डाला | तोख को पैदल देख कर उसका पुत्र बैजन 
मैदान में आया | तोस ने उसे आगे बढ़ते देख कर रोका परन्तु उसने 
"कहा “में शपथ उठाता हूँ कि ज़ब तक फरोद्‌ का बध न कर लूगा तब 
तक रण-भूमि से न लोहूगा | इतना कइ कर वह ज्यों ही आगे बढ़ा 
कि फ्रोद ने एक ही बाण ने उसके भी घोड़े का श्रन्त कर दिया परन्तु 
:इस स्थिति में भी वह नाम-मात्र के विचलित न हुआ । इतने में एक 
दूसरा बाण आया ओर बैज़्न को ढाल को चीरता हुआ उसकी भ्रुजा 


_मथघुसगया। इस बार बैज़्न के क्रोध आगया और वह उस्ली अवस्था 


अं आगे बढ कर डसके निकट पहुँच गया और अपने भाले से उसके 
बायतल कर दिया | । ' 


जब फ़रोद घायल होकर गढ़ की ओर भागा तो बैज़्न ने ललकार 
हऋर कहा  ओ कायर ! यह वीर्रों का कार्य नहीं है कि एक घाव के. 
व्वगत्त ही वह पीठ दिखादें ।” परन्तु फ़रोद ने उसकी इन बातों की ओर 
कुछ ध्यान न दिया और भाग कर गढ़ में जा छिपा और गढ़ के अन्दर 
ही से बाण तथा पाषाणों की वर्षा करता रहा जिससे बैज्ञन बहुत घायल 


हो गया । 


जब रात्रि हो गई तो बैज्ञन अपनी सेना में लौट आया । उसने फिर 

ही शपथ उठाई कि प्रातःकाल में फ़रोद्‌ को अवश्य ही पराजित करूंगा 
ऋोर एक को भी जीवित न छोड गा । इधर गुलशहर ने स्वप्न देखा कि 
अढ़ में आग लग गईं है ओर समस्त गढ़ तथा उसके निवासी जल कर 
स्स्म हो गये हैं। वह घन्ररा कर उठ बैठी ओर फरोद से सारा स्वप्न कह 
खुनाथा । फरोद ने यह कर समझाया “माता जी इस संसार में कोई 
सदैव रहने के लिए नहीं आया है। यदि ईश्वर की यही इच्छा है कि में 


मी अपने पिता की भाँति युवा-वस्था में ही काल्न के गाल का कवल 












३५२ । शाहनामा-तृतीय राह 


होऊ गा इसमें किसी का क्या नी उक्या हैं | ऋतपव तुर्हें ्रीरय रखना थक पह 
चाहिए [? । 

सवेरा होते ही तोंस अपनी सेना लेकर गढ़ प्र आक्रमणक्ारी 
हुआ और साहस तथा वीरंतापूवक युद्ध करने लगा। अन्त में गढ़ कम: 
फाटक तोड़ डाला गया झोर भारों सना उसमे प्रवंश कर सार-काद सचान॑ः 
लगी | इधर फ़रोद ने जे। यह देखा तो कट साला लेकर सामने 
आया [| और बेज़न प्र भाला चला ही तो दिया | भाल्ा उसके शरीर । 
में लगा परन्तु कृतकाय्य न हुआ और ट्ूट कर दो खरड हो गया | भाले' 232 
के टूटते ही फरोद ने चाहा [क वेज़न प्र अपनी गरांदा का प्रहार करे कि. 


इतने ही में बेज़न ने तलवार का ऐसा हाथ मारा कि फरोद के दो टुछडे 
हो गये ओर इस भसोंति वह चीर-गति के प्राप्त हनआा | ह 


हा 
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श्ि 


उसके घराशायी होते ही लोग बिलख उठे 'हाय-हाव, फरोदुः 
! अपने पिता को माँति य॒वावत्था हो में परलोकगानी 
तद समाचार के सुनते ही गुलशहर रोती-पीट 
शव पर लाट-लाट कर बविल्लाप करने लगी | वह इस दुःख के कारस्स 
पागल हो गई थीं | वह इतनी आपे से बाहर हो गई छि उसने अपने 
हृदय में कटार भोक लो ओर यों अपने ग्रिग्र पुत्र से न्ञा मिली । गल-- 
शहर के मरते ही बदराम ने तोल से कहा “जब के खुशर के इन दोनों छा 
हत्याओं का समाचार मिलेगा तो भत्ता वह तेरी क्या गति करेगा |» 
प्रल्तु इस ओर उसते तनिक भरी ब्यान न दिया ओर बड़े द्वाव-साव के. 
साथ आगे बढ़ा । 


वहाँ से चल कर वह तुरान की राजधानी की ओर बहा, मार्ग में 
उसे एक दसरा गढ़ पढ़ा जिसका संरक्षक पलासा था। वह सी वोस केः 
रोकने के उद् श्व से रण-भमि में आया परन्त शीघ्र ही धराशायी 


रु 


३. का छ बन कक 
आर उस की सेना तितर-दितर हो कर ऋफरासियात्र के निकट गई 


2, 


श 


क्र शा 


पलासां की झरुत्यु का समाचार ज्ब वरान के सेनापति का मिलछ्का * . ४ 








केक्षसरो द्वारा तूरान पर आक्रमण 


'तो उसने नरावा की संरक्षता में एक दूसरी सेना मेज्ली । यह वीर बढ़ी' 
देर तक बेजन से युद्ध करता रहा परन्तु अस्त में बैजन की गदा से घायल: 
हो कर घोड़े से गिर पड़ा | उस के गिरते ही वैज॒न ने चाह्दा कि अपने: 
नाम पाश द्वारा उसे बन्दी कर ले कि इतने हीं में तुरानी सेना दो 
पड़ी ओर उसके उठा कर ले दौड़ी । नराबा के रण-भूमि से अद्श्यः 
होते द्वी तूरानी सेना भी भाग निकली ओर सेनापति के खम्मुख जाकर 
सम्पूर्ण समाचार कह सुनाया । 


अपनी सेना की यह दुर्दशा देंख कर अफरासियाब ने पीरान काः 
भेजा | जब वह इरानी सेना के निकट आया तो उसने विचार किया 
कि तोस से विजय पाना तो बढ़ा दुल्भ है अतएुव उतने रात्रि के समयः 
आक्रमण करने का संकल्प किया और उसी राशत्रनि का जब कि ईरानी 
सेना सुख तथा निश्चिन्तता की निद्धा में निमस्न थी, पीरान वीसा ने 
अपक्रमण कर दिया । ओर सहसख्नों ईरानियों के काल के गाल में भेज्ञ 
दिया | ग्रातःकाल तोस इस कपटी रीति से पराजित होकर फरेसुज्ञ रे 
जा मिला | द 


फ्रेवुज़ ने जब पीरान की इस काबरता का समाचार सुना तो वह 
तोस पर बहुत क्रद्ध हुआ | उसने केखुसरों को इस आदेश का एक पत्र: 
लिख कर तोस के हाथों भेजा कि तोस ने बहुत बड़ा विश्वास-घात कियः 
है ओर आपकी आज्ञा की अवहेलना कर केः आप के: प्रिय आता फरोद 
की हत्या की है, अतएव मेरी इच्छा यह हैँ कि आप इसे तुरन्त बन्द्रीं 
करके कारागार में डाल दें | इधर इस पत्र द्वारा डसने तोस का बन्दरी 
करा कर पीरान का भी एक पत्र लिखा कि यदि त वास्तव मेंवीर है तो 
रण -भूसि में सम्मुख आकर युद्ध कर | यह कायरों की भाँति क्या नेशिक.. 
आक्रमण करता है | इस पन्न के पढ़ कर पीरान ने फरेबुज़ से एक मास 
का अवकाश माँगा | फरेठुज़ ने उसकी प्रार्थना के स्वीकार किया तथा- 
स्वयं अपनी सेना की ओर दत्तचित्त हुआ | 
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३ ९.४ क्‍ . शाहनामा--तृतीय भाग 


फरबुज्ञ की पीरान वीखा के हाथी पराजय 


एक मास व्यतीत होते ही फ्रेबुज़े अपनी सेना लेकर रण-भूमि में 
आर. डटा । उधर पीरान भी अपनी सेना के सुसज्जित कर अपने पतिद्वन्दी 

के सम्मुख आ पहुँचा | संक्षेप यह कि उस काल की युद्ध-प्रथा के अनुसार 
सब तैयारियाँ ठीक हो जाने पर दोनों दल भिड़ गये | 

युद्ध के आरम्भ होते ही गेव तथा बज़न ज्यों ही रण-भूमि में. गये 
कि शर्वों का ढेर लग गया | जिस ओर यह जात थे उसी ओर हाहा- 
कार मच जाता था। सेना की यह हीन दशा देख कर' समस्त तूरानी सेना 
'फ़रेबुज़ की ओर अग्रसर हुई और पहुँचते ही ईरानियों का विध्वंस करने 
'ल्गी | इस प्रलयकारी हत्या कांण्ड से विवश हो कर फरेबुज् तथा 
“गोदुज अपनी सेना लेकर रण-भूमि से दूर पहाड़ी पर जा रहे । 

फ़रेबुज़ तथा गोदुर्म (के इस प्रकार भागते देख गेव ने कहा “यदि 
-तुम इस प्रकार कायरों को भाँति रणभूमि से भागोगे ते फिर संसांर में 
वीर केसे कहाओग । तुम ने सहस्नों बार युद्ध किया है, फिर भी तुम 
पीरान जैसे कायर से त्रसित हे। गये |? गेव के यह शब्द सुब कर उनके 
बड़ी लज्ञा आई ओर उन्होंने शपथ ली कि अन्न भरेंगे या मारेंगे । इतना 
कह कर गोदुज़ तथा गस्तहुम दोनों आकर र्य-न्षेत्र में फिर डट गये | 
इधर गेव ने बेज़न से कहा “तुम जाओ ओर फ़रेजज़ञ से कह देना कि 
वह ईरानी पताका यहाँ भेज दे |” बज़न ने जाकर गंव का संदेश फ़रेजुज़ 
का दिया परन्तु उसके सहमत होते न देख झंडा वाले का बध करके 
स्वय॑ पताका लेकर आ गया । 


पताका के आते ही फिर एक बार घम्तासान युद्ध होने लगा । सतकों 
के ढेर के ढेर लग गये | समः्त रण-भूमि में रक्त को नदी बह चत्वी और 
उसमें वीरों के शिर ऐसे प्रतीत होते थे मानो कड्डंये तेर रहे हैं | प्रत्येक 
ओर से घायलों के आर्त्तनाद सुनाई दे रहे थे। वीरों के शव उस रक्त की. 
'नदी में नावों की भाँति बह रहे थे । संक्षेप यह कि ईरानियों के इने गिवे, 
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“फ़रेजुज़ की पीरान बीसा के हाथों पराजय हि १५९ 


चोरों के श्रतिरिक्ति ओर काई भी- शेत्र न-रहा | इज यद्ध में ईरानियों को 
, बड़ी क्षति उठानी पड़ी | अन्त में सायंक्राल के वूश्तननी सेवा विजप को हब 
“ध्वनि कहती हुई अयते पड़ाव को ओर लाठो | पड़ाव पृ पहुँच कर 


पीरान ने अफरासियाब के। इस विज्ञप का शुभ संदेश सेजा जिसे सुनकर 
अफ़राधियाब गदुगद्‌ हो. उठा और तुरन्त ही बहुत सा धन तथा रत्न 


'युसकार के रू में पोशन के पास भेत्रा ओर साथ ही यह भी कइला भेजा 


कि अभी तुप्त निश्चिन्त नहे। क्योंकि इप्त भाँति पराजित होने का 
समाचार जब्र के खुप्ररू को मित्नेगा तो वह स्वर्य रुध्तम के भो काल 


के गाल में भेज देंगे तो निश्चय समस्त संसार का राज्य निर्विध्त रूप से 


भोग सकोगे । 
अफ़रासियाब के इस प्रशंसा-पत्र तथा पुरस्कार ने पीरान तथा उसके 


सैनिकों के हृदय के दुगुत्रा कर द्विप्रा ओर वइ प्रतोज्षा करने लगे कि कब्र 
- ऋस्तम तथा खुप्तरों आएं ओर कब्र उसके भी घराशायी करके दिग-विजयी 


कहलाए । द 
इधर ईरानी सेना के पराजित होने तथा अपने सहोदर आता को 

रूत्यु के कारण खुप्लरू को बुरी दशा थी | कई दित तक उसके नेत्रों से 

आँसुओं को धारा अनन्तर बहती रही | जब्र रुस्तम ने केखुपरू की यह 


'हीन दुशा देखी तो उसे अनेक प्रकार से घीरज बंधाया तथा सांत्वना 


देते हुए युद्ध के लिए अपने के अस्तुत किय्रा ओर तोस के बन्दी ग्रइ से 


- छुटकारा विल्ाया | 


जब तोस बन्धन-मुक्त हुआ तो वह कर-बद्ध हेकर खुपरो के सम्मुख 
आया ओर पीरान से युद्ध काने के हेजु& आज्ञा चाही | तोख की यह बात 
सुत कर के,खुसरू रुश्तम के सुख की ओर ताकने ल्लगा । रुस्तम ने 


कैखुसरू के हृदय को बात जान कर उसे धीरज दिया और बोला 


“(चिन्ता न कोजिए | तोप्त अक्रेज्ला हो/पीरांन तथा उस की सेना के लिए 
अधिक है | हाँ, यदि अफकरातियाब स्वयं युद्धलेत्र में आऐगा तो सें उसके 


- सम्मुख जाऊंगा ।” के ख़ुप्रू ने रुत्तम की श्ह याव सुन फर तोस का 
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शक बहुत बड़ी सेना देकर बिदा किया । ओर स्राथ में !गोदुज्ञ के भीः 


जाने की आज्ञा ढी । 


_तोर का पीरान के साथ दूसरी बार युद्ध 


खुसरू से बिदा हे। कर 'तोस पीरान से युद्ध करने के द्वेठु चल पड़ा । 


गढ़ के, निव.ट दोनों दुल्ल एकत्र हुऐ | एक सप्ताह पर्थन्त युद्धू हेता रहा, 


आठवें दिन हूँसमा अपनी सेना से निकल कर रख-क्षेच्र में आया और उसमें 


अपने प्रतिदन्द्री का बध कर के दरानी सेना-का विध्चंस करता आरम्भ, कर 


दिया । जब तोख ने अपनी सेना की.यह दुदंशा देखी तो श्वर्णेय दर के- 


लिए चल पड़ा | परन्त गोदज़ञ ने उसे बीच ही में रोक कर कहा 


“आप न जाइए ।?? इतना कह कर चह युद्धस्थल में.आया ओर हूँसा के 


साथ इन्द-युद्ध में प्रदृत्त हुआ | कभी गदा, कभी भाला, ओर कभी तलवार 


के वार होने लगे, परन्त उन में से कोई भी पराजिव न हुआ। पहनन्‍्त में: 
दोनों अपनी अपनी सेना में लौट गये और चाण-चर्षा आरस्भ हे गई. 
जिससे दोनों ओर के अनेक वीर खेत रहे । 


तूरानियों में एक मनुष्य बाज़ोर नाम का बड़ा :मायावी था । पोरान 


ने उससे क्रहा, “तू शीघ्र गढ़ में जाकर अपनी माया से हिस-वर्षा आरम्भ 
कर दे ।?? उसकी मायारुपी-वर्षा के कारण तृरान्यों की तो तनिक भी कषठि 
नहीं हुईं, पर ईरानी सेना का बहुत क्षति उठानी पढ़ी | कारण यह कि 
उस भायावी ने यह हिम-वर्षा केवल इरानियों ही के लिए की थी | जब 
वर्षा बड़े वेग से हुई और ईरानी शीत के प्रकोप से विवश हो गये तो 


' हमाँ तथा पीरान ने अपनी सेना सहित उन पर आक्रमण कर दिया और 


असंख्य ईरामियों का बध कर डाला । इस विपत्ति से पीड़ित होकर 
उन्हींने दृश्वर से प्रार्थना को “हे दयामय ! अब आप हम दुखियों की 
इस श्रापत्ति से रक्षा कीजिये ।?? इेश्वर ने उनकी प्रार्थना का|स्वीकार की | 








कि 


इसी समय पहाड़ी पर उन्हें एक व्यक्ति इष्टिगोचर हुआ जो कि उंगली के: 
संकेत से गेव के बुला रहा था । गेव तुरन्त: घोड़े से उतर कर पहाड़ी पर. 
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का 


'अस्तम छोरा तोख की सहायता मम | ह६ १ 


पहुँचा । वहाँ पहुँचने पर उसी व्यक्ति ने उब मायावी की ओर संकेत 


;किया और गेव ने जाकर पीछे से उसको बन्‍्द्री कर लिया | फिर तोस के 
निकट लाकर अपनी तलवार से उसका शिर काट लिया | माया क्सित.. 


होने के साथ ही दोनों सेनाएं अपने-अपने शिविर का लौट गई' । 
दूसरे दिन प्रातःकाल पीरान फिर अपनी सेना ल्लेकर युद्ध के लिए 


आया | परन्तु ईरानियों की सेना कम थी, अतः युद्ध करते हुए पीछे की 
ओर हटते आते थे । अन्त में यह हुमायूँ पते पर आ गये और वहां 
शेष लेना ने विश्राम किया | पीरान ने यहाँ भी उनका पीछा न छोक्ष 
ओर आक्रमणकारी हुआ । जब उन लोगों ने बह विकट अचस्था देखी 


तो तुरन्त गढ़ के अन्दर चले गये | ईश्वर की देन कि वह गढ़ खाद्य 
पदाथों सेन्‍परिपूर्ण था, अतणुत्र ईरानी सेना ने उसी में शरण ग्रहण की 


ओर उसी में से अफनी रहा करती रही । इसी बीच हूमां ने पीरान से . 


कहा, “अब इनके बन्दी करने से लाभ ही क्या। अब इन लोगों के 


अजिस ओर जाना चाहें जाने : दो- ।? परन्तु नीच पीरान ने उसकी बात न 


मानी क्योंकि बह तोस से बदला लेना चाहता था। अतशव वह निश्य- 
प्रति उन लोगों से युद्ध करता रहा । और' धन्य ईरानी कि उसके उत्तर 
देने से पिछुड़ते ही न थे । 
... रुदतन द्वारा लोस को सहायता 
इधर जब के खुसरो के ईरानी सेना के बन्दी होने की सूचना मिलती 


लो उसने तुरन्त रुस्तम के चुला कर सब समाचार सुनाया और भट उसे 
' सेना-सहित तोस को सहायता के लिये बिदा किया | रुस्तम वहाँ से चल 
कर सीधे हुमायू. पर्वत पर पहुंचा | रुस्तम के आगमन का शुभ-सन्देश 


सुन कर तोस ने गोवज़ के उसके स्व्रागत के हेतु भेजा | वह रुस्तम तथा 
सेना के बड़े सम्मान सहित गढ़ में ले गया ओर उसे उच्च -आखसन- देकर 


-लोख मे. अपनी पराजथ का समस्त हाल सविस्तार कह सुनाथा | स्थल 
बातें आन लेने के पश्चाव रुस्तम ने कहा, “अ्रब तुम लोगों के भयसीत 


न होना चाहिए |? तत्पश्चात्‌ उसमें कहा “में जाता हैं और पीरान 


हि 
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तथा उसको सेना का पूरा समाचार जान कर अभी आकर तुक्‍्हें 
बतलाता हूँ |?” 
ईरानी सेना का बन्दी करके पीरान ने अफरासियाब- के लिखा था 
मेंने शन्नुओं की सेना का हुमायूँ पवत के गढ़ में बन्दी कर रक्खा 
हैं.। अतएवं आप शीघ्र ही नवीन सेना सहायता के हेतु भेजिये, जिससे 
उस गढ़ का जीत कर शेष दरानियों के भी उनके साथियों , के पास यम- 
पुरी भेज दूँ. ।? फलतः अफरासियाब ने एक. नवीन सेना कामास तथा 
शिगल दो चीनी येद्धाओं की अध्यक्षता में भेज दी और साथ ही चीन 
के शासक का भी पीरान की सहायता के लिए- ल्लिखा | रूत्षेप यह कि 
वह भी अफ्रासियाब की मित्रता के नाते अपनी सेना लेकर स्वयं ही युद्ध 
क्षेत्र में पीरान से जा मिला | ; कक 
रुस्तम के पदापण करते ही केमास- तोस के निकट गया और रुस्तम 
की ,वोरता की प्रशंसा करके उसके आगमन से उसे सूचित किया । तोस 
का रुस्तम को मशंसा सुन कर क्रोध हो आया | उसवे. तनक तीख्र स्वर 
में कहा, “तू रुस्तम की मिथ्या प्रशंसा क्यों करता है। अभी तने मेरा 
युद्ध देखा ही नहों.। संग्राम के समय देखना कि में किस्त प्रकार उसे नाकों 
चने चबचाता हे |”? ; 
दुसरे दिन प्रातःकाल दोनों सेनायें रण-क्षेत्र में आई' | और पंक्ति 
बद्ध होकर रूड़ी हो गई । इस समय रुस्तम ने तरानियों की इतनी बढ़ी 
सेना जो देखी तो कॉप गया, फिर भी साहस घारण कर ईश्वर से प्रार्थता 
को कि तू मुझे साहस तथा बल दे कि में इन श्रओं . पर विजयी होजऊँ | 


ईश्वर की कृपा से भय उससे कोर्सों दूर भाग गया | 


इसी समय भारू बांजे का शब्द सुनाई पढ़ा;और तरान का एक 
योद्धा. अश्कबूस आगे आया | ईरानी सेना ने भी रुह्याम के अगुआा 
किया ओर दोलनों में युद्ध होने लगा । प्रथम. भाले का युद्ध हुआ, परन्तु 
कोई कृत-कार्य्य न हुआ | अतएव रुहाम ने अपनी गद्गा से उस तुक के 


_शिर पर वार किया, परन्तु उसमें भी विफुल-मनारथ रहा-| अब अश्क- 
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रुस्तम छारा तोस की सहायता ... (#&&: 


सं ने अपने हाथ दिखाये ओर गदा का प्रहार किया | फलत; उसकी 
गदा रुहाम की ढाल चूर करती हुई उरूके शिर पर जा बैठी और शिरः 
से रक्त की घारा बह निकली | इस घाच स्ःरूहाम पीड़ित होकर पर्वत: 
ओर भाग खड़ा हुआ । शक 
- रूहास के पीठ दिखाते हो अश्कबूस ने भी अपना घोड़ा साड़ा कि उसके: 
कानों में रुस्तम की गरज सुनाई पड़ी | रुत्तम की चुनोती पाकर अश्क-- 
बूस लोट पड़ा और वहीं से उसने वाण-वर्षा आरम्भ कर दी) परन्तु, _ 
रुस्तम के आतंक्वश हाथ कॉँप रहे थे| अतः उसका एक भी वाण लक्ष- 
पर न लगा | उसके वार्णों के निश्शेषन होते ही. रुस्तम ने अपने तीखे. 
बाण छोड़े जो कि सपा की भाँति लहलहाते जाते थे ओर प्रतिपक्षी के 
बच्स्थल्न का बेंधते हुए निकल जाते थे | संक्तेप यह कि रुस्तम के चार 
ही छुः बाणों ने उसके प्रथ्वी पर गिरा दिया। धराशाय्री होते ही उसने 
रुस्तम की बढ़ी प्रशंसा की ओर कहा, “तुमसे युद्ध करने के लिये हमारी 
समस्त सेना में कोई भी वीर नहीं हैं |?” द 
अश्कबूस की सृत्यु के पश्चात्‌ रुस्तम बड़ी देर तक रणनक्षेत्र में अपने 
प्रतिदवन्दी की अतीज्षा करता रहा परन्तु उस द्ित कोई भी उसके सम्मुख न 
आया. अतएव वह विवश होकर अपनो सेना में लौट गया और संध्या 
समंय दोनों खेनाए अपने अपने शिविर में चली गई' । 
दूसरे दिन जब सूर्य भगवान अपने रथ पर सवार होकर झत्युलोक 
की यात्रा के लिये आ्राये- तो फिर दोनों सेनाएं रण-चण्डी की रक्तपिपासा 
शांत करने के हेतु संग्राम-भुभि में आ डटीं | तूरानी सेना में उस दिन सेना 
संचालन का भार कोमास ने ले लिया ओर रूट रणस्थल्र में पहुँच कर. 
रुस्तम को चुनोती दी | रुस्तम ने ज्यों ही . सुना रस्श की बाग उस ओर 
ग्रेड़ ढी । परन्तु उसके शिष्य ने उसका मार्ग रोक कर कहा “गुरुजी [: 
आज मैं युछू में जाऊंगा |”? रुस्तम ने अपनी स्त्रीकृति देदी ओर अनवाय 
मैदान में आ जमा | परन्तु शीघ्र ही कामोस के भाले की साँघातिक चोट: 
से घायल होकर वीर गति को ग्राप्त हुआ | 
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अनवाय का अन्त दोते घम अपना थोड़ा कुधशा कर साझने 
आया । कामोस ने पहिले तो कुछ कटु वतन कहे पश्चात्‌ अपना ऋांग- 
पाश उसकी ओर फंका परन्तु रुस्तम अपने को एक दम बचा ले गया और 
: उसका नागफॉाँस रुस्तम के स्थान पर रण्श के गले में जा फँसा । यह देख 
ऋस्तम ने उसको पकड़ कर खींचना चाहा परन्तु चूं कि कामोस भी उसको . 
- अपनी ओर खींचता था रुस्तम सुफल मनोरथ न।हो सका ओर. इसी स्तींच- 
"सान में मागफ्ाँल बीच से दो हो गया। इसके टूटने से कामोस को ऐसा में 
_ >भटका छगा कि वह घोड़े से नीचे आ गया । रुस्तम ने इस अवसर को 
हाथ से न जाने दिया ओर तुरन्त अपने पाश द्वारा उसको बन्द्री कर लिया 
ओर अपनी ओर घसीट कर उसका शिर घड़ से अलग कर दिया | कममोशत 
के अध-के पश्चात्‌ किर काई दूसरा योद्धा रुस्तम के सम्मुख न आया । 


| 
"कं अनाज ज+ लल+ +जत++ के अत ववनफनाकननक नाथ वाजन-जकन » * 
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ते चक- वाचाजव्कड, कान. रे 


हे हा चांन का शाघप्तक तथा रसस्‍्तम का युद्ध 
कामास के वीर गति को प्राप्त होते ही पीरान सयभीत होकर ख़ाकान 4 ! 
के पास आया ओर कहा “सहाराज | अब भलाई इसी में है हम लग क्‍ 

रुस्तम से सन्धि कर अपने राज्य को लोट| चले |? पीरान की इन 
ल्‍ -कायरतापूर्ण बातों को सुनते ही ख़ाकान के तेवर चढ़ गये और उच्ने 
|... “कह्दा--'तुम मरे क्‍यों जाते हे। । कल्न में स्वयं ही उससे युद्ध करूंगा 7... 
|। -खाकान की इस बात|से पीरान को थोड़ा धीरज हुआ और लौट कर अपने 
पढ़ाब में आया । 
$ 


न्‍+-पाजज 7 जज >ता»दू ९», ७ न»ीकन+कम>कनननीयनान जतनता +ा- 
+ प्र 





सार होते ही खाकान युद्ध के लिए सुसज्वित होने लगा कि इतसे हे 
चैगेश नाम के योद्धा उसके सम्मुख उपस्थित होऋर स्वयं रखत्षेत्र में 
हे .. ज्ञान को इच्छा प्रकट की । खाक्नन उसको इस वीरता पर बहुत प्रसच् 
|... «हुआ ओर कहा--“यदि तू रुूतम का बध करके आएगा तो मैं तुझे घन- 
. ।..  धान्य से पूर्ण कर दूँगा |” खाकान द्वारा कही गई पुरस्कार की बात को 
|. सुन कर वह खिल्ल उठा ओर तुरन्त घोड़ा कुद्दा कर मेंद्ान में आया ओर । 
| 


“रुस्तम को ललकारा | रुस्तम हॉसता हुआ युद्ध-स्थन्न में आया और ४ , ? 
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चीन का शासक तथा रुस्तम का युद्ध 


'कह।--“निश्चय ही तेरी झृध्यु तुझे यहाँ खींच कर ले आई है। में 
. अभी तुझे भी कामास के पास भेजता हूँ ।? द 
द रुस्तम अभी अपनी बात पूर्ण भी न कर पाया था कि चंगेश ने बाणों 


को बाछुर आरम्भ कर दी । जब रुस्तम ने देखा कि चंगेश के बाणों से 


बचना कडिन है तो उसने ढाल द्वारा शिर को रक्षा करने का प्रयत्न किया, 
'फिर भी चंगेश के तोचंण वाण ढाल को भी बेध कर अचूक बैठे | यह 
देख कर वह अपनी खड्ग लेकर चंगेश की ओर ऋपटा । रुस्तम के आता 
देख चंगेश भागा परन्तु उसने उसका पीछा न छोड़ा- और उसका कमरबन्द 
'पकड़ कर जो खींचा तो वह धोड़े पर से अलग हो गया | उसे प्रथ्वी पर 
पटक कर रुस्तम ने अपनी तलवार से उसका भी जीवन-दीप - सर्बदा के 
लिये बुका दिया और उसी अवस्था में वह तलवार लेकर चारों ओर 
फिरता रहा । पर कोई भी उसके सम्मुख न आया। . ््ि 

.. चंगेश के वध तथा रुस्तम के क्रोध को देख कर हूँसा उसके सामने 
ज्याया और बड़ी नम्रता से बोला[--“हे रुततमः ! मुझे आशा है कि तुमको 
'से।हराब के अन्तिस वाक्य अब तक न भूले होंगे कि उसने तुमसे इस ऋत 
को प्राथना की थी कि तुम वूरानियों का बंध न करना | अतएुव अब तुम 


युद्ध में भाग न ले ।? रुस्तम बोला “तुम्हें ज्ञात हीना चाहिये कि हमें . 


'झ्लियावश सोहराब से भी अधिक प्रिय था ओर अफ़रासियाब ने श्रकारण 
'ही उसकी हत्या की है, अतः जब तक मैं उसका बदला न ले लूंगा तब 


तक मुझे शान्ति न मिलेगी । और यद्दि तुम्हारी यही इच्छा है कि में यद्ध 


से विरत हो जाऊँ तो तुम पीरान का हमारे निकट भेज दो |? 
हूँमा रुस्तम से विदा होकर सीधे पीरान के पास आया और सब बातें 


कह सुनाई । जब पीरान को यह ज्ञात हुआ कि रुस्तम ने उसे अपने पास _ 
बुलाया है तो वह खाकान के पास गया ओर सब बातें कह कर उसकी 


आज्ञाचाही | खाकान उसकी इप्त बात पर अतोच कोधित हुआ ओर' 


'ऋस्तम के पास जाने से रोका ओर हूँमा को भल्ला बुरा कह कर अपने 
सामने से हटा दिया । हूँसा के चले जाने के पश्चात्‌ पीरान ने फिर खाकान 
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. केन्र में आकर रुस्तम के ललकारने लगा । रुस्तम ने भो ररंछा पर सवार 





६२ क्‍ | शाहनामा--वृतीय भागः - 


से कहा--“यदि में जाकर रुस्तम से मिल आऊ और सुन आउऊँ कि वह 
क्या कहता है तो इसमें हानि ही क्‍या है। उसकी बात हम लोगों कोः 
उचित जान पड़ेगी मानेंगे, अन्यथा नहीं ।?? 
जब इस प्रकार पीरान से उसने बहुत कुछ कहा ते ख़ाक़ान ने उसे 
रुस्तम के पास जाने के लिये थाज्ञा दे दी । द 
ख़क़ान से स्वीकृति पाकर पीरान रुस्तम के सम्मुख गया और डरने-- 


. डरते उसकी अशंस्रा करने लगा, तत्पश्चात्‌ अपने हितेषी होने के प्रमाण में: 


उसने जिस प्रकार खुसरू के बध होने से बचाया था आदि सब बातें 
कह गया | रुस्तम ने यह सुन कर कहा “वास्तव में तुम हितेबी हे। 
परन्तु देनें ओर रहने के कारण तुम्हें इस प्रकार दुःख भोगना पड़ता हैं |? 


इसके अनन्तर उसने कहा “मैंने/तुमे इसलिये बुलाया हैकि यदि तुम 
इस हत्याकाण्ड का अन्त करना चाहते हे। तो अफुरासियाब तथा 


हक 


उसका केाप सुझे सौंप दे। ताकि मैं उसे केखुसरू के सम्मुख उपंस्थित ' 
करूँ | और वह उसका शिर काट कर उसके रक्त से अपने हृदय को ज्वाला 
को शान्त करे क्योंकि यह ते निश्चय है कि अब ख़ुसरू अफ़रासियाब 
से सन्धि कदापि न करेगा |? द 
रुस्तम की उपरोक्त (बातों को सुन कर पीरान खाकान के पास आया 
और जे कुछ कि रुस्तम की इच्छा थी कह सुनाया । रुस्तम का यह प्रस्ताव 
सुने कर खाकान ने समस्त पदाधिकारी तथा पहलवानों से उनकी सम्मत्ति 


माँगी । इसी समय शंगल ने कहा “मेरी इच्छा है कि हम लेग उसके: 


इस प्रस्ताव से सहमत न होकर फिर युद्ध छेड़ दें क्योंकि सम्भव है कि. 
हमारे याद्धाओं में से कोई रुस्तम के परास्त कर के विजय ग्राप्त करे ।? 
उसंकी इस बात के सुन कर शेष :सभासदों ने भी हाँ में हाँ मिलाया । 
फ्लतः खाकान ने भी अपनी स्वीकृति दे दी | इतना सब हेते हुये भी 


“पीरांन बड़े संके।च में पंडा रहा और चुपचाप बैठा रहा । 


_ खाकान की स्वीकृति पाते ही शंगल झट घोड़े पर सवार होकर युद्ध- 
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चीन का शासक तथा रुस्तम का युद्ध १६३ 


हेकर रणस्थल में पदापंण किया | आते ही उसने अपना भाला उसकी 
कंमर बन्द में घुसेड़ कर घाड़ें की पीठ पर से उठा कर पृथ्वी पर पटक 
दिया, परन्तु इसके पूर्व कि वह शंगल, का शिर धड़ से, एथक करे वह 


किक 


०७ छ व कप न. 
उठ कर नंगे पर अपनी सेना की ओर भागा और रुस्तम ने उसे खदेड़ 
लिया । पर चीनी सेना के बीच में आ जाने से वह कुशलपूर्वक भाग 
गया। द 


मैदान से भाग कर वह खाकान के निकट गया और रुस्तम की वीरता, 


धीरता, बल तथा रण-कोशल की प्रशंसा करके कहने लगा “ हमारी 
सेना में केई भी .ऐसा वीर नहीं है जे उससे युद्ध कर सके |? खाकान 
ने जे उसकी यह बातें सुनी ते जल कंर भस्म हे गया और कहने लगा 
“तेरी बातों से तो यह बात प्रत्यक्ष रूप से मालूम हा गया कि तृ्‌ केवल 
जिह्ठा ही का वीर है शेप कुछ नहीं |? तब उसने कहा “यदि आप मुझे 
सेनिक दीजिये तो में ' उरूसे जाकर युद्ध करूँ |? अतएव खाकान ने छुः 
सहख वीर याद्धाओं का उसके साथ जाने क्री आज्ञा दी । 
अब शंगल फिर अपने दल-बादल सहित युद्ध-क्षेत्र में आ धमका 
ओर रुस्तम का चारों ओर से घेर कर लगा मारने, परन्तु रुस्तम इस पर 
भी हिमाचल की भाँति अपने कत्तव्य में अचल .-अटल रह कर लगा 
शत्रु ओं का नाश करने | कभी वह अपने खड्ग की तृष्णा दूर करता और 
कभी अपनी गदा का मोर्चा शत्रुओं के शरीर द्वारा छुड़ाता था | इसी 
समय इंरानियों को भी सेना उसकी सहायता के लिये पहुँच गईं। अपनी 
सेना के आते देख कर रुस्तम ने उन्हें उत्साहित करके कहा--“वबीरो [ तुम 
इन चीनी टिट्ी-दर्लों का देख कर विचलित न हो बल्कि अपनी गदा से 
इल्का सब्न करना आरभ्भ कर दा |? रुस्तम की इन बातों ने ईरानियों 
के उत्साह का दूना कर दिया ओर वे लोग अपने-अपने शखस्त्रों द्वारा शत्रओं 
का संघार करने लगे |”? रा 
. पाठकों ! यदि हम इस हत्याकाण्ड के लिये युद्ध के स्थान पर प्रलय 
शब्द का पअयोग करें तो अखूगत न होगा। क्योंकि उस. समथ सारा युद्ध 
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१६४ शाहनामा--तृतीय भाग 


स्थल रक्त से लाल हा गया था और चहूँ ओर से वीरो की हँकारें, तथा 


घायलों के आत्ततादु के अनन्तर और कुछ न सुनाई देता था। इसी 
बीच कामोस का जामाता सादा रुस्तम के सम्मुख आया । उसके आते ही 


रुस्तम ने एक गदा से उसके सिर के चूण कर दिया | इसके पश्चात्‌ 


काकसाल तथा शंगल भी उसके हाथ से मारे गये ।. क्‍ 
इनको यमपुरी भेज कर रुस्तम खाकान की ओर बढ़ा.। फिर क्या था। 


३ कमी 


दोनों दल आपस में ग्रुथ गये और मार-फाट आरम्भ हो गई | जब खाकान 


सके. 


के लिये कहला भेजा जिसके उत्तर में रुस्तम ने कहा---'यदि तुम अपना 


5 क्‌ कक ल्‍ ७ हा ध्ड 
श्वेत गज, 'घोड़ा, तथा ओर बहुत सा धन-धान्य दो तो में सन्धि करूँगा 
अन्यथा नहीं |? अपने दूत द्वारा रुस्तम का यह उत्तर सुन कर खाकान को. 


बड़ा क्रोध आया ओर उसने अपने सेनिकों को वाण वर्षा की आज्ञा दो । 
फिर क्‍या था चारों ओर वाण ही वोण दिखाई देते थे । परन्तु इस पर भी 
रुस्तम शत्रुओं का संहार करता ,ख़ाकान के निकट जा पहुँचा और रूट 
अपना पाश फेंक कर खाकान का गला फेँसा लिया । और अपनी ओर 
खींचा । रुस्तम के रकटके से खाकान हाथी पर से प्रथ्ची पर आ गिरा और 
ईरानियों ने तुरन्त उसे बन्दी कर लिया । 


खाकान के बन्दी होते हो फिर एक बार बड़ी विकट मार काट हई 
परन्तु अन्त में इरानियों ने चीनियों को भगा दिया | अब रुस्तम खाकान 
को तोस के सम्मुख लाकर उसे सौंप कर अपनी सेना से बोला--.““देखे। 
तूरानी सेना को चारों ओर से घेर कर था ते बेन्द्री कर ले! या यमपुर 
ब्‌ गे 9१ कि ंध्य हो गई थी स्‌ लिये सर कर श्र अर 
भेज दो | ?”परन्तु चूं कि संध्या हो गई थी इसलिये सब सेनिक अपने-अपने 
ठिकाने चले गये ओर वूरानी रातों रात भाग गये । 


रुस्तम का अफरासियाब से युद्ध के हेतु प्रस्थान 


दूसरे दिन प्रात; काल जब रुस्तस सो कर उठा और उसे तूरानी सेना . 
के भाग जाने का समाचार मिला तो अपनी सेना से कहने लगा--““बढ़े 


ने अपने अश्वारोहियों को इस प्रकार मरते देखा तो रुस्तम के पास्त सन्धि 
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रुस्तम का अफूरासियात्र से युद्ध के हेतु प्रस्थान ... १६४ 


दुःख की बात है कि तुम लोगों की असावधानी के कारण रही बची तुर्की 
सेना निविन्न निकल भागी। पश्चात्‌ फर।मसरज़ की संरक्षत्रा में उसने 
खाकान तथा सारी युद्ध में हस्तगत को हुईं वस्तुओं को केखुसरू की सेवा 
में भेज दिया। जब केखुसरू ने इंन सब वस्तुओं तथा खाकान को देखा 
ते। गद्गदू हा। गया ओर उसके उपलक्ष्य में उसने प्रत्येक सामनन्‍्त तथा 
सेनिक के पुरस्कार तथा सम्मान-सूचक वस्तुर्यं यथायोग्य भेंट कीं, 
जिन्हें पाकर प्रत्येक व्यक्ति का हृदय उत्साह से भर गया | 

इधर पीरान अपनी सेना सहित भाग कर अफ़रासियाब के पास 
पहुंचा ऑर अपनो पराजय तथा ख़ाकान के बन्दी होने का रूमाचार 
उससे कह सुनाया जिसे सुन कर उसको बहुंत दुख हुआ । अपने बीरों की 
वीर वाणी सुन कर उसका दुःख कुछ कम ते हे गया, फिर भी उसने 
हतेतत्साह सा होकर कहा--''में कई बार रुस्तम से युद्ध कर छुका हूँ, अब 
मुझे दृढ़ विश्वास है कि त्रान में कोई ऐसा बीर नहीं है जे उससे युद्ध 


. कर सके |?! उसकी ऐसी निराशा भरी बात सुनकर उसके सेनिकों ने कहा 
“यदि आप की आज्ञा हे! तो हम लोग उससे यब्ध करने सें शीघ्र ही 


प्रश्नत्त हा ।?? 


फ़ है. कप कप व रह ऐ * ः-. ख़ु 
अफ़राखियाब ने अपने सनिका का ऐसा उत्साह देख कर खुतन के: 


शासक का अपनी सेना सहित आने के लिख भेजा । उसके आने पर. 


अफ़रासियाब ने अपनी सेना के भी'उसी की संरक्षता में करके रुस्तम. 
से युद्ध करने के लिये भेजा । 


यहाँ फ़रामज़ के लोट कर आने के साथ हो रुस्तम ने भी प्रस्थान" 
किया और पड़ाव पर पढ़ाव मारता तूरान की राजधानी को ओर बढ़ने 
लगा | माग में एक तरानी गढ़रक्षक काफ़ र युद्ध के हेतु पअस्तुत हुआ, . 
परन्तु इंरानिया द्वारा सारा गया | उस गढ़ का जीत कर झरुस्तस आये 
बढ़ा ओर जब तरानी सेना के निकट पहुँचा तो पड़ाव डाल दिया | 


दूसरे दिन खबेरे दोनों दुल रखु-त्षेत्र में आ डटे और पोलाद- 
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बन्द ने तरानी सेना से बाहर आकर अपने प्रतिदनन्दी को . चुनोती 


5 


दी. जिसे सुन कर गेव उसके सम्मुख श्रा घम्तका। गेव को देखते 


. ही पौलाद बन्द ने अपना सागपराश उसके ऊपर फेक कर उसे ज॑ दी 
: कर लिया और चाहता ही था छि उसे खोंचे कि इतने ही में रू 
तथा बैज़न ने भी अपनी-अपनी पाश उस पर फको | फल्नतः उसका शिर 


और भुजाएं उसमें जकड गई, परन्तु पोलाद बन्द ने. इतता बल 


लगाया कि दोनें नागपाशें हूंट गई | तदुप्रान्‍त उसने तलवार 


लेकर आक्रमण किया और दोनें के घायल कर गेव को ओर कुका ओर 


उसके भी घाय्रल कर दिया | जब्न गोदुर्ज़ ने उनकी यह दुर्दशा देखी तो 


रुस्तम से उनकी सहायता के लिये जाने का कहा | रुस्तम रख्श पर चढ़ 
कर रण-जेत्र में जा धमक़ा | उसने आते ही अपनी कमन्द उस पर फेंकी 


५ परन्तु पौलाद बन्द ने अपने के बचा लिया ओर अपनी गदा ले कर 
+ रुस्तम के निकट पहुँचा ओर ऐसा विकट ग्हार किया कि रुस्तम का 
छ शिर फट गया । और शरीर लोहू लोहान हो गया। यह घाव इतना 
करारा बैठा कि वह विक्ल हो उठा, फिर भी घोड़े पर ज्यों का हर 


त्यों जमा बैठा रहा | अब उसमें इतना बल शेष न था कि. वह इस 
आक्रमण का उत्तर दे सके | 


रुप्तम की यह अवस्था देख कर पोलाद बन्द ने 


2. [4 


का प्रहार उसको भझ्ुजा पर किया । इससे रुस्तम के तिल-मात्र भो चोट 


न लगी | उसकी इस वीरता तथा घीरता का देख कर पीलाद बन्द ने 
कहा, “'सरस्तम ! वास्तव में त धन्य हैं क्योकि अलबुज़ परत का चूण कर 
देने घाली मेरी गदा से घायल हो कर मो त्‌ निश्चित भाव से घोड़े पर 
बैठा रहा । श्रब मेरी इच्छा तुझ से महज यद्ध करने की है |!” रुट्तम उसके 
इस अस्ताव के स्वीकार करते हुये बोला, “मेरी इच्छा है कि त अफरा- 
सियाब के भी यहाँ बुला ले जिससे मेरे ओर तेरे युद्ध के बीच किसोी 
अन्य व्यक्ति के हस्तक्षेप न करने का बचन उससे ले लू। इस में उसका 
स््च्च््ड्न इतना भर उद्दे श्य था कि उसके आगमन तथा बचत-बद्ध होने तक वह 








फिर अपयती तल्लवार 
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रुस्तम का अफ्रासियात से यद्ध के हेतु प्रस्थान _ 3६७. 


अपना दम भर ले । पोल्ाद बन्द अफराध्तियाब के ले कर जब्र मेदान में 
'आया तो रुस्तम ने कहा, “मेरी इच्छा है कि दोनों ओर को सेना युद्ध- 

क्षेत्र से आधमील की दूरी पर हट जाय ओर किप्ली अवस्था में भी किसी. 
'की सहायक न हो |?” अफरासियाब ने इस पस्ताव के स्वीकार कर लिया 

और दोनों सेनाएँ पोौछ्ठे को ओर हट गई'। अफरासियात्र जाते-जाते 

_खुतन के शासक के कान में कई गया कि ज्यों ही तुम उसके एथ्त्री पर 
'पूटके स्थॉंह्ी अपनी कटार से उप्तका अन्त कर देना अन्यथा; सेमल जाने 
'प्र फिर उससे पार पाना कछठित हो जायेगा ।?? इतनी बात उसे समझा 

'कर अफ्रासियाब भी मैदान से हट गया । 


उप्के हटते ही दोनों वीर अपने-अपने धोड़े से उतर कर सल्ल-युद्ध 
'करने लगे । होते-होते रुस्तम ने उठा कर उसे प्रथ्वी पर पटक दिया। 
'इस ससय् उसने अपनी साँस खींच लो ओर मरा-प्ता प्रतीत होने लगा । 
जब रुस्तम के उसके मस् जाने का विश्वास हो गया तो वह अपने धाड़े 
की ओर बढ़ा | इसी बोच जो उसके अवसर मिला तो वह उठ कर 
अ,नी सेता की ओर भागा और जा कर अफरासियाब से बोला, 
“वास्तव में रुस्तम से युद्ध करना मानव शक्ति से परे की बात है? 


जब रुस्तम के उसके छुल का ज्ञान हुआ तो वह उसके पीछे दोड़ 
शड़ा, पर उतकी सेता + बाणों की वर्या आरम्म कर दी | फलतः रुस्तम 
की सेना भी गुथ गई और फिर एक बार मार काट आरस्म हो गई। 
इसी समग्र पोलाद बन्द ने अपनी सेना से कहा, “जब हसके इस युद्ध से 
कुछ लाभ ही नहीं तो लड़ना बेकार है, भ्रतएवं चलो हम अपने देश के 
ल्लोट चलें |? पोलाद बन्द की यह 'बात सुन कर उसकी सारी सेना ने युद्ध 
स्थगित कर दिया ओर खुतत की ओर चल्न दी । | । 

पोलाद बन्द के जाते ही अफरासियाब की सेना का भी साहस जाता 
रहा | उसने पीरान से कहा “भत्राई इसी में है कि हम भी अपने देश 
के लोट चले” |? फूलत: उसी रात को. वह अपनी सेना लेकर अपने देश 
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को लौट गया और उसकी सम्पत्ति और युद्ध सामग्री रुस्तम के हाथों: 
लगी | जब रुस्तम इस प्रकार विजयी हुआ तो उसने तूरान देश को. 


विभाजित कर के अपने सेनिकों के। बाँट दिया और लूट का धन ले करः 
फेखुसरू के सम्मुख आरा उपस्थित हुआ | 


कंखुसरू को जब इस विजय का शुभ-संवाद प्राप्त हुआ तो उसने; 


उस धन को रुस्तम तया अन्य सामन्तों वो दे दिया। तत्पश्चात उसनेः 


. गेव तथा गोाहुज को बुलाया और उन्हें भी रूग्मानित किया | 


झस्तम का अगवाम देव के साथ यद्ध 


उप(क्त विजय के पश्चात्‌ एक दिन केख़सरो अपने सामन्तों तथा 
वीरों के साथ सभा में बैठा था कि अश्व-शाला का संरक्तक वहाँ पर 
आया और उसने ' कहा “महाराज, . आज अश्च शाला से एक बन गंदभ 
आया हैं जिसने कई अश्चों को घायल कर दिया है । अब महाराज को जो 
कुछ भी उचित जाम पड़े बह करे । सरक्षक को बात सुन कर केख़सरू: 
चकित होकर कहने लगा “बन-ग दुभ इस प्रकार घोड़ों को हानि पहेँचावे 
यह केसे आश्चय' का विष्य है!” इतने में एक रुभासद ने कहा 

राज ; उसे तो ऐसा अतीत होता है कि ये अन्य कोई नहीं अगवान 


दंव हैं जो इसी राज्य के निकट-व्ती बन में रहता है। वही बन-मर्घभ 


का रूप धारण कर के आया होगा? 


है| 


अपने संवर्को की यह बात उन के खुसरू ने रुस्तम से कहा “हे बीर 


_ थह कार्य तुम्हारे अतिरिक्त और कोई नहीं कर सकता अब शीघ्रातिशीक्न 


उस उसका बंध कर डालो? | कै छुसरू का आज्ञा-पालन के हेतु रुत्तम अपने 
शर्त्रों से सुसजित हेबर उसकी खोज में चल पड़ा । 


अश्व-शाल्वा में पहुँचते ही उसने दुखा के अग॒वान देव सामने से चला 


. आ रहा है। उसने अपना नाग पाश चुरत उस पर फका, परन्तु वह. 


अदृश्य हो गया । थोड़ी देर रचात्‌ वह फिर दिखाई पड़ा | इस बार 
जैसे ही रुस्तम ने अपना तलवारदु से. उस पर अहार करते का प्रयत्न 
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4७० द द शाहनामा--ठृतीय भाग 


चारों हाथी तथा थोड़े उसे सॉप दिये ओर स्वयं फिर बन की .ओर लोट 
आया - | अब उसने अगवान देव के निकट पहुच कर कहा ““निद्रित अवस्था 
किसी के मारना कायरों का कार्य है; यदि तू #ी८- है तो सम्मुख आकर 
युद्ध कर 7 रुस्तम के यह शब्द उसके बाण की भाँति तीदण लगे ओर 
वह क्रोधित होकर सामने आ डटा | 
इसके सम्मुख आते ही रुस्तम भी भूखे बाघ को भाँति उसकी ओर 
*कपटा ओर शीघ्र ही अपने नाग पाश-द्वारा उसकी कमर बाँध ली ओर . 
'गदा का एक ऐसा अहार उस पर किया कि देव का शिर घूम गया। 
- तदुपरान्‍्त उसने अपने खड्गं से उसका शिर काट लिया और उस 
कटे शिर के अपने नागपाश में बॉथ कर के खुसरू के सम्मुख प्रस्तुत 
“किया ।. के खुसरू ने जे। देव का शिर देखा. तो चकित है| गया ओर रुस्तम 
की प्रशंसा कर बहुत सा धन द्रव्य उस पर निछावर किया । ठत्पश्चात्‌ एक 
: सुन्दर रंग मश्च सजाये जाने की आज्ञा दी जिसमें अपने सामनन्‍्तों तथा 
- रुस्तम के साथ वह आनन्द मनाता रहा | इसी प्रकार कई दिन बीतने 
पर रुस्तम ने के छुसरू से अपनी जन्म भूमि-जाने की इच्छा प्रगट की | 
के खुसरू ने सहर्ण बहुत-सरा- घन-दह्रव्प भेंट दे कर उसे बिढा किय्रा | ओर 
“ओड़ी दूर म्वय उसके साथ जाकर उसको सम्मानित किया | 


गेव के पुत्र बेज़न द्वारा अरमान विजय 


एक दिन जब के खुसरू अपनी राज-सभा सें बेठा था अरमानिययों ने 
“आकर दोहाई मचाई ओर कहने लगे “हे दयामय अरमानियाँ में आज 
- कल्ल . सह््रों गदाधारी आये हये हैं जो हम लोगों के खेतों तथा. ब्ूर्च्षो 
“के नष्ट-अ्रष्ट कर रहे हैं। आये दिन हम लोगों का वे इसी* प्रकार दुख 
दिया करते हैं। अब हम लोग आप को शरण में आये हैं | कृपा कर 
आप . हमारी रक्षा कोजिए ।? पीड़ितों की करुण कहानी सुन्र कर के खुसरू | 
“से अपने सामन्तों की ओर देखा । इतने में बज़न ने उठकर अत्याचारियों 


करा 


-के .दुमन के हेतु राजा से आज्ञा मांगी । ओर वहाँ से चलन दिया । 








$$ 


का 





*गेब के पुत्र बैजन द्वारा अरमान विजय बम १७१ 


थाम तथा यहाँ आंने का कारण पूछा | बेजन ने कहा “में गेव का पुत्र 


' बडे घ्डा हे +-# बा का ज 
: जब्र बज़न गुर्गो के साथ अरमानिप्रा पहुंचा तो वे गदाघारी उससे 


बुद्ध काने के हेतु आगे आये। फिर क्या था सार-झाट आरस्म हो गई 


| रे आप हक प्र ल्‍ ॥ * 4; कक 5६९ ॥ 
आर बज़न अक्रेला हो िह को भाँति तड़उ-तड़प कर शत्रझ्नों का सवंनाश 
करने लगा | इतने में एक गुराज़ उम्तके सम्मुख आया उसने अपनी तलवार 


'का एक हाथ उसकी भ्रुजा पर मारा | इसी समय बज़न ने अपनी. कटार 
 गसे उनका घायल कर दिया | इसी ग्रकार उम्तने अधिक्रांथ गदाधारियों 
“क्रे। यम पुरी भेज दिया | तत्यश्चात्‌ उस्र स्थान में आग लगा दी भिपसे' 


जब गदाधारी भी उसमें जलन कर भस्म हो गये | 


शत्रओं का क्षय करके बेज़न तथा गुर्गी कुछ काल तक्र वहाँ रहे | 
'एक दिन ग़ुर्गी ने बैज्ञन से कहा “यहाँ से निक्रट ही एक सुन्दर उपवन 
है जहाँ अफ़ रासियाब को पुत्री मनोज़ा जिम्तक्रो सुन्दरता से स्वथ' रति 
भी लज्जित हो जाती, प्रत्येक व विड्वार कहते के हेतु अपतो सल्लिय्रो 
सहित आती -है। मेरी इच्छा है कि उसको देखा जाय ।? बैज्ञन ने जे। 


:उसकी सुन्दरता की इतनी प्रशंसा सुनी ते उत्कंठित हे। उठा । ओर वहाँ 
“से चल दिया-। 


जब वह उस उपवन के निकट पहुँचा ते। उसने दूर से देखा कि मनीज़ा 
“अपनी सख्ियों के बीच ऐसी भासखित होती. “है माना तारागण के बीच 
अन्द्रमा सुशोभित हे । वह यह छुवि देख कर मंत्र-प्ुग्ब-की भाँति उसके 
निकट चला गया | जब मनीज़ा ने उसको देखा ते वह भी उपम्चके ऊपर : 


आसक्त हे। गई | वह सोचने लगी “मेरे पिता के भय से कोई पत्ती भी 


. इस उपबन में बिना उसको आज्ञा के नहों आ सकता | फिर यह सुन्दर 


युवा कौन है जे। ऐता निर्भीक हो मेरे निकट चला आया है ।?' उसने 
अपनी-दाई से कहा ' तू जाकर इस अश्रपरिचित से पूड ते सदी कि वह 
कौन है और यहाँ किस अभिम्नाय से आया है ।”? 


मनीज़ा की आज्ञानुसार वह बैजन के पास गई और उसका नाम 





कर मा ! नि 
हा ४६ ७० ६ ५2 + 
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. भी पिलाता रहा | चोथे दिन जब वह माइकता के कारण चेतना-शूर 





१७२ . शाहनामा-वृतीय भाग: 


रह 


बेजन हूँ ओर गदाधारियों से युद्ध करने के उद्द श्य से यहाँ आया था ।7 
उन पर विजय: प्राप्त करने पर सुझे तुम्हारी स्वामिनी की सुन्द्रता को: 
प्रशंसा सुन पड़ी, जिसे ,सुनकर उसे दुखने को लालसा से अपने तृपित . 
नेत्रों को तृप्त करने के उद्दे श्य से यहाँ आया हूँ | इतना कह कर और एक 
सुन्दर मूल्यवान अंगूठी उसे देकर और भविष्य में भी धन-दलरव्य देने का 


का आप स्‍ कप आप प्‌ 9 क५.. णर% उ पर 
प्रलोभन देकर उसने कहा “ यदि तुम काईं ऐसा उपाय करो कि में उसके . ० 


निकट पहुँच कर उसे देख तो में तुम्हारा बड़ा कंंतज्ञ हाऊंगा ॥?? 


बैजन की बात सुन कर वह मनीजा के पास गई और सम्पूर्ण वृत्तान्त - 
कह कर उसने उसके श्रेम की बात भी कह दी । मनीजा ने उसे अपने 
निकट ले आने का आदेश किया । फलत: वह राजकुमारी को श्राज्ञानुसार 
उसको वहाँ ले गई । चलते समय गुर्गी ने द्वंपवश अपनी नीच ग्रकृति का : 
परिचय किया | वह उससे बाला “में तेरी रक्षा के हेतु यहाँ ठहरू गा? 


प्रनतु ज्याह। वह राजकुमारी मन्‍ांज्ञ के पास गया वैसे हो गुरगों संदा का 5 


कप ट ९5 $। ८ हे [4 पि ईः हे 
लेकर चल दिया। वह जानता था कि शीघ्र ही बेजन किसी न किसी, 
विपत्ति में अवश्य ही फेंसेया | 


(४, । 


नल 


29 
*८॥ 


इयर हा मनोजा के निकट पहुंचा तो वह उठ कर उसके - 
स्वागत के हेतु आगे बढ़ी ओर उचित अभिवादुन के पश्चात उसे ले आकर 
अपने पाश्व में वेंठाया | तत्पश्चात्‌ू सदिरा तथा आसोाद-प्रमाद का दौर 


चला | वोन दिन तक बेजन सर्वय' भी मदिरा पान करता रहा ओर उसकेा 


हे।कर पड़ रहा तो मनीजा उसे डोली.- में डाल कर घर ले आई ओर यह : 
भेद उसने किखी पर भी प्रकट “न किया । 

अन्तःपुर में पहुँच कर जब बेज़न ने चेतन्य लाभ किया और अपने 
के शत्रुओं के चंगुल्न में पाया तो पछुताने लगा और ईश्वर से प्रार्थना करने 
लगा “हे दुयामय, गुर्गी ने विश्वास्घात कर मुझे इस आपत्ति में 
फसाया है 


न््ीतत+र् ले /7 ३२ 


2 के अर 
, अब तू ही मुझे इस विपदा से उबार अन्यथा मेरे जीवन का! ५ 








-गेव के पुत्र बैजन द्वारा अरमान विजय १७३ 


दीपक अफ़रासियाब को दुष्टता, नीचता, द्वप तथा प्रतिक्रिया की क्‍ 
_'अचणड वायु के मँकोरे की चपेट खाकर/सदेव के लिये बुक जावेगा | 


वह इसी प्रकार मन ही मन पश्चाताप कर रहा था और अपने” 
उद्धार के हेतु ईश्वर से प्राथना कर रहा था कि मनीज़ा बोली “हे वीर ! 
तुम उदास क्यों हो रहे हो। वीरों के प्रत्येक अवस्था में असन्न-चित्त 
रहना चाहिए। इसके अतिरिक्त तुम्हें ज्ञान होना चाहिए कि अब तक 
“काई भी तुम्हारे यहाँ रहने के रहस्य के नहीं जानता और न जान 
सकता है ओर यांद्‌ जान भी ले तो पहिले में अपने प्राण दे दूंगी । 
-तत्पश्चात्‌ तुम पर आंच आएगी |? अभिप्राय यह कि इस प्रकार समझका- 
बुझा कर उसने बेंज़न का धोरज बँधाया। जब उसकी चिन्ता थोड़ी 
“कम हुई तो वह फिर मदिरि तथा मनीजा के सौन्दर्य का शिकार 
'बन गया । 


इसी मकार कुछ वर्ष पर्त वह वहाँ निविश्न रूप से बना रह ।, 
परन्तु मलुष्य के भाग्य की गति सव्वेदा एक स्री नहीं रहती । और दुःख 
के पश्चात्‌ सुख तथा सुख के पश्चांत्‌ दुःख का दौर चलता ही रहता 
है। बेज़न का भी भाग्य-चक्र बूमा ओर एक दिन द्वारपाल को इसके 
यहाँ पर होने को शंका हो गई । वह अफरासियाब के निकट जाकर 
बोला, “महाराज झुके ज्ञात हुआ है कि शबिस्तान में राजकुमारी के 
 'पास एक वीर स्थायीरूप से रहता है ।? 


उसकी यह बातें सुन कर उसने श्रपने सेनापति फराहान के 
बुलाया और इस विषय में उसकी सम्मति चाही | उसने कहा “केवल 
ढ्वारपाल को बातों पर विश्वास करके कुछ कर बैठना असंगत है | अतणएव 
आप किसी अन्य व्यक्ति को नियुक्त कीजिये जो स्वयं जाकर इसकी सच्चाई 
को जाँच करे | यदि वास्तव में यह बात सच है तो वह व्यक्ति रत्यु तथा 
अन्य ऐसे ही कठेारतस दण्ड पाने का भागी समझा जाय-|” अ्रफरासियाब 
ने सेनापति की बात मान ली और करशेवज़ के थोड़ी सी सेना देकर 
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१७४ ... शाहनामा--वृतीय भागा 


बिदा किया और यह आदेश क्या कि यदि-वहाँ केई पुरुष हो तो उसका 
बन्दी करके मेरे सम्मुख उपस्थित करो । करशेवज़ ने यह आदेश पाकर 
 शबिस्तान के लिये प्रस्थान किया है | 

.. जब वह वहाँ पहुँचा तो उसने बाजों की भंकार सुनी । उसने राज- 
कुमारी: के न्विरुस्थान के घेर केर उरूके फाटक . के। तोड़ डाला और. 
और रन्वास के अन्दर प्रवेश किया । वहाँ उसने देखा कि मनीज़ा एक- 
अपरिचित व्यक्ति की गोद में निर्लज़ता के साथ बैठी हुईं मदिरा पान 
कर रही है । यह देख कर उसने क्रोध भरे स्वर में कहा, “ओ नीच * 
तू कौन है । क्‍या तुझे विदित नहीं कि यह अफुरासियाब का राज्य है|: 
- तू ने यह निलेज्त कार्यो करने का साहस कैसे किया १? द 
बैज़न ने जो देखा तो विवश-खरा होकर कहने लगा 'हे इृश्चर, 
: अब में किस प्रकार अपने शत्रु से युद्ध करू क्योंकि न तो मेरे पास तीर. 
है, न तलवार ओर न मेरी गदा ही । हे दीमानाथ ! अब तुम ही मेरी 
_मद॒द करो |? वह केवल एक कटार लेकर रन्वास के द्वार पर आकर 
बोला “सुन, मैं गेव का पुत्र बैज़न हूँ । ध्यान रख कि यदि केाई भी 


आगे बढ़ा तो में इसी कटार द्वारां उसका शाण हरस करूँ गा। यदि तू 


इस बात का वचन दे कि राजा मेरा काई अनिष्ट न करेगा तो में अवश्य' 
बिना युद्धू किये ही. उसके पास चला चलूगा ।?? 

छुली करशेवज़ ने हृदय भें विचार किया “यदि इससे युद्ध किया 
गया तो निश्चय ही यह हमस सब के। मार गिरावेगा | अतः असत्य 
 आश्वारून देकर ही इसे बन्दी कर लिया जाय ।? अस्तु उसने .उसे बचन 
दे दिया पर ज्योंही उसने कटार उसके हाथ में दे दी, प्योंही करशेवंज़ के 
सैनिकों ने उसे बन्दी कर लिया और उसे बड़ी दुदंशा के साथ अफरा- 
सियाब के सम्मुख ले पहुँचे । ह गा 

करशेवज़ ने उसे राजा के सामने उपस्थित करके बहुत सी बातें कहीं, 


रे 
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है 


जिन्हें सुनकर रांजा को उस पर बढ़ा ब्रोध आया और उसने पूछा “त्‌ कौन 


है और विस प्रकार मेरी पुन्नी के रन्वास में जाने का साहस किया ।?? 
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गेव के पुत्र वैजन द्वारा अरमान विजय । १७५० 


बेजन ने कहा “'में गदाधारियों को दमन करने के उद्दे श्य से यहाँ आया: 
था ओर कृत-कार्य्य होकर में एक दिन अपने साथी के साथ आखेट के 
लिये निकला था कि अचानक मेरा साथी मुभसे बिछुड़ गग्ना | मेंने. उसे 
बहुत खे।जा यहाँ तक कि में थक गया, पर वह न मिला | अस्तु मैं धक 
कर एक बृक्त के नीचे सो गया कि इतने में एक परी आई ओर मुझे वहाँ 
से वठा ले गई । जब मेरी निद्वा भंग हुई तो मेंने देखा किःएक ओर से. 
तूरानी सेना |आई जिसके साथ पालकी भी थी। वह परी झुम्के उस 
हे पालकी में डाल कर तथा उस सुन्दरी के ऊपर जो क्लि उस पालकी में पूच 
से ही बैठी थी कुछ मंत्र पढ़ कर अद्श्य हो गई । परी के मंत्र से प्रभावत 
होकर वह सुन्दरों सुम्के अपने अंतःपुर में ले गई । श्रब आप ही बताइये 
कि इसमें भेरा क्या दोष है ?? 

बैज़न की इस कथा ने अफ़रासियाब की क्रोधाप्मि में घृत्त का काये 
किया | अस्तु उसने डपट कर कहा ओ छुली ! चुप रह। तु मुझे अपनी 
असत्य बातों से छुलनना चाहता है। में भत्नी भांति जानता हूँ। तू. वही 
हे जो युद्धू के समय अपने घोड़े कुदा-कुदा कर मेरी सेना का संहार करता 
था । अब इस समय भयभीत होकर तथा प्रार्णों के मोह से ख्त्रियों की भांति 
चरित्र दिखा रहा है। तुझे विदित हो किअब त यहाँ से जीवित नहीं 
त्ोट सकता |”? क्‍ 

अफरासियाब की यह अपमान भरो बात॑ सुन कर पर से कुचले हये 
सप॑ की भांति फुफकार कर बेज़न बोला--“ले अब सुन कि मैं गेत्र का 
पुत्र बैज़न हैँ । ध्यान रख कि सुझे बन्दी करना गुड़ियों का खेल नहीं है, 
प्र तेरे विश्वासघावी जामाता के फेर में आकर में इस्नत समय तेरे सम्मुख 
बन्दी रूप में खड़ा हूँ । अन्यथा त्रानियों का इतना साहस कहाँ जो 
। मुझे बन्दी कर लेते । यदि तुझे विश्वास नहुंही तो अब भी <से एक 
|... खड़ग देकर अपने एक. हज़ार म॑जे मंजाये सेनिकों को सेज, फिर मेरा 

है युद्ध कौशल देख | यद्धि एक भी त्रानी शेष रह जाय तो मुझे वोर बैज्ञन 

“754... -# न कहना |” 
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. अन्त में ईश्वर ने उन्त दोनों की फिर सहायता की । 


जद... शाहनामा-तृतीय भाग 
क्‍ ४ 2 
वैज़न की इन बातों से अफ़रासियाब के शरीर का सारा रक्त एक- 
.बारगी उसके मस्तिष्क पर चढ़ गया और उसने क्रोधित होकर करशेवज़ 
“को आज्ञा दी कि इसे ले जा कर तुरन्त सूली पर चढ़ा दो | श्राज्ञा पाते 
ही करशेवज़-उसे लेकर सूुली के लिये नियत स्थान पर पहुँचा | 


जिस समय करशेवज़ सूली को ठीक करा रहा था कि अचानक पीरान 
-उधर से आं निकला और सब बातें जान कर उसने करशेवज़ से कहा--- 
“ते इस काय्य में-जल्दी न कर ।?? उप्तका इस प्रकार राक कर स्वयं अफ़रा- 
सितब के पास आया और कहने लगा “ मेंने तो आपके सर्वदा उत्तम 
:मंत्रणा ही दी है और इस बार फिर भी आपसे प्राथना करता हूँ कि 
-बैज्ञन का सूली देकर ,त कैखुसरू के हृदय में स्वर्गीय सियावश के दुख 


“का फिर से हरा न कर | त ही बता कि सियावश की हत्या से आपत्तियों 


के अतिरिक्त और क्या लाभ हुआ | मेरा कहना मान ओर खृत्यु के स्थान 


का 


'यर उसे अन्य कठोर से कठोर दण्ड दे दे |?! 


देवी प्रेरणा-नश अफ़रासियाब ने उसकी बात साज्न ली ओर उसे 
अ्रन्धे कुये में बन्दी करके कठिन से कठिन अन्त्रणा देने की आजा दी और 


साथ ही यह भी कहा “अगवान देव द्वारा फेंके हुये पत्थर से उस कुये _ 


को ढाँक दिया जाय |” तत्पश्चात्‌ उसने सन्तीज़ा को भी उसी प्रकार का 
दुस्ड सुनाया । परन्तु उसकी माता के रोने गिड़गिडाने से उसने उसे 
केच्रल ग्रृह-व्याग कां दण्ड दिया | 


पिता के दण्ड के कारण उसे घर त्यागना पड़ा परन्तु वह बैजञनं के 


प्रम के कारण किसी अन्य स्थान पर न जाकर उसी कुये' के निकट रहने 


प्लगो | दिन भर भीख माँगती और जो कुछ मिलता उसी से कुये' के 
भरोखे द्वारा बैज़ब का खिलाती तथा जो शेष बचता उसे आप खाती । 
इसी प्रकार वह अपने तथा अपने प्रेमी के प्रा्णों की गच्षा करती रही। 


ह। 
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“तब के पुत्र बैजन द्वारा अरमान-विजय 
बेज़न के जाते ही गुर्गी उसे विपत्ति में फासने के लिये सेना लेकर 
'ईरान लौट आया यह हम पहले ही लिख चुके हैं। यहाँ जब गोदुज॑ ने 
'बैज़न को न देखा तो उसे गेव के पास ले गया। गेव ने पूछा “बैज्ञन 
क्यों नहीं आया ओर कहाँ रह गया १?” इस पर गुर्गी ने कह्या--“जब हम : 
लेग गदाधा रियों को दमन कर के लोट रहे थे तो मार्ग में हम लोगों को 
-छुक॑ बनगदंभ दिखाई पढ़ा । इतने में बैज्ञन ने अपना घे।ड़ा बढ़ा कर उस 
पशु के अपने नागपाश से बन्दी किया पर वह न जाने केसे तुड़ा कर भाग 
:निकला । पशु के भागते देख बरैज़न ने भी अपना घोड़ा उसके पीछे डाल 
दिया | थोड़ी दी देर में दोनों अद्श्य हो गये । मैंने बहुत काल-पर्यन्तं 
-उसकी प्रतीक्षा की । परन्तु जब वह न लोटा तो हम उसकी खोज में गये । 
-बहुत दूर निकल जाने पर मैंगे उसके घोड़ें को इधर-डघर मारा-मारा 
'फिरते देखा । बैज्ञन को न पाकर हम लोगों को बड़ी चिन्ता हुई और 
:किर हम लोगों ने खोजना आरम्भ किया परन्तु उसका कोई चिन्ह न पाकर 
:हम खब रोसे-पीटते लीट आये | 
मुर्गी के इस कथन से गेव का साथा ठनका | उसने जान लिया कि 
“अवश्य भेरा पुत्र किस्ी संकट में फंस गया है| अतः वह एुत्र-वियोग से 


पीड़ित हो अपनी तलवार खींच कर उसे भारने दोढ़ा परन्तु गादुज ने उसे 


,शोक कर कहा “इसकी हत्या करने से क्या लाभ | तुम इसके कल 
. कैँखुसरू के निकट ले चले। | वह जो चाहेंगे करेंगे |” उसने तलवार तों 
“स्थान सें रखली, कठु वचन कहकर गुर्गी से बोला “तू जानता है कि वैज्ञन 
कहाँ है ? सत्य-सत्य बता दे अन्यथा जान 'रख कि में तुम्मे किसी अकार 
“जीता न रखूं गा। तूने मेरे पुत्र को संकट में फँसा कर मेश बड़ा अनिष्ट 
“किया हैं ।? यहां तक नहीं उप्तने ग़ुर्गी के दो सो काड़े मारे। यहाँ तक 


कि वह मूच्छित हो गया तब वह उसके ब्राल पकड़ कर घलीटता हुआ 


'कँखुप्रू के पास से गया । 
केखुसरू के सम्मुख उसे उपस्थित करके वह फूट-फ़ूट कर रोने रूगा 
“ओर कहने लगा “महाराज ! इसमे मेरा संवनाश कर डाला | इस 


ने मेरे . 
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१७८ . शाहनामा-“-वदृ तीय भाग: 


कक किक 


रोते-रोते एक दिन पृन्न-वियोग में में भी मर जाऊँँगा |? 


बा 


“बतला बैज़न कहाँ है ?? उसने इनको भी उलटी-सीधी पट्टी पढ़ाई | 





के पश्चात्‌ उसे कारामार में डाल दिया । तदुपरान्त उसने ज्योतिषियों के 


“महाराज | वह ग्सी जीवित तो हे प्र हे घार संकट में |?? 


ज्योतिषियों का कथन सुन कर उसने गेव का छुला कर सब बातें 


समझा दीं तथा उसे थेर्य बेंघाकर बोला, “तुम घबराओ नहीं। मैं: 
तुम्हारे पुत्र के तुमसे मिल्ला दूंगा | अभी तो तुम इतना करो कि खवारों: 
के उसकी खोज के लिये चारों ओर भेज दो, परन्तु देखो, कोई समाचार: 


हि प् ह ह ; गे 5 
/ ४. / न सिलने पर घबरा मत जाना | नो रोज़ तक किसी शुत् समाचार की 
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पास आया । राजा ने जब उसकी ऐसी दीन दशा देखी तो उसका हृदय 


पता न लगता था| बड़ी देर बाद एक ज्योतिषी ने कहा “ैज़न तूरान 
के एक अम्धे कुए में बन्दी है, जिसके एक बहुत बड़ी पत्थर की शित्रा 


इव लौते के संकट में डाल दिया और रघय॑ चला आया । अब यदि आपः 
मेरी सहायता न करेंगे तो मैं कहीं का भी न रहूँगा और इसी प्रकार. 


राजा ने गेव की दुःख-भरी कहानी सुनते ही गुर्गी से पूछा 
: क्ैखुसरू उसकी बातों से जल भुत गया ओर बहुत से कट्टु बचन कहने: 


बुला कर उनसे बैज्ञन के विषय में पूछा । उन्हेंने उत्तर दिया: 


प्रतीक्षा करना ओर उसी दिन आकर फिर याद दिलाना ।? के खुसरो की 
उपयु क्त बातें सुन कर गेंव उसे आशीर्वाद देता हुआ चला गया और 
राजा के कथनानुसार उसने पुत्र की खोज के लिये चारों ओर सवार भेज. 


अन्ततः नौरोज़ भी आ गया ओर सवार भी लौट आये, पर बैज़न 
का कोई भी पता न मिला | तब गेव फिर रोता कल्नपता कै,खुसरो के: 


भर आया | उसने तुरन्त ग्रहों की गति दिखवाई, परन्तु बेज़न का कुछः 


से बन्दु कर दिया गया है| ओर कयानी वंश की एक कन्या उसकी 





न्‍पकेकनमकनन-+ब००न+-क-ननन-म-नम-ममननकक-पकननन-मन-ना कनम-नभाा | दल तनमन नलमाया पमानथण 5 जा 





कर 
पट 


> 62 








पी इन 0 अं» 


गेव के पत्र बैजन द्वारा अरमान--विजय १७६ 


पुत्र को इस घोर संवट में पड़ा जान कर गेव ने के खुसरो से स्वय॑ 
ही जाकर पुत्र का छुड़ाने की आज्ञा माँगी परन्तु उसने कहा, “बैज़न 
का उद्धार रुस्तम के अतिरिक्त ओर किसी के किये न होगा, अतएव तुम 
मेरा पत्र लेकर सीस्तान जाओ ओर रुस्तम का अपने साथ ले आओ | 


तस्पश्चात्‌ उसके साथ ले कर प्रस्थान करो और अपने प्रिय पुत्र के 


बन्धन मुक्त करो ।?? 


के खुसरो के कथनानुसार गेव पत्र लेकर सीस्तान गया । जब वह 
रुस्तम के निकट पहुँचा तो उसे पत्र देकर उसने बैज़न का सारा हाल 


रो-रोकर कह सुनाया । रुस्तम ने कहा “भाई | अब तो मेरी ऐसी 
अभिल्लाणा है कि घर छोड़ कर कहीं न जाऊं, परन्तु तम्हारा विल्लाप तथा 
बेज़न का प्रेम ऐसा करने में बाधक है | तुम विश्वास रक््खो कि में बेजन 
के अवश्य इस संकट से मुक्त करूगा |” इस ग्रकार गेव के घेर देकर 
तीन दिन तक अपने यहाँ रक्खा | चोथे दिन शर्तों से सज्जित होकर 
ईरान के अस्थान किया । 

के खुसरो के जब रुस्तम के श्रागमन का समाचार मिलना तो उसमे 
समस्तसामन्तों का उसको अग्वानी के लिये भेजा, जो उसे सम्मान- 
पूवक राज-सभा में ले आये। के,खुसरो ने उसे एक सुन्दर सिंहासन पर 
आसन दिया और उसको बड़ी प्रशंसा की | तदुपरान्त उसने बेज़न के 
संकट की बात कह सुनाई और उसके उद्धार के हेतु ससैनन्‍्य जाने के 
कहा । रुस्तम ने उत्तर दिया “मेरे विचार से सेना ले जाने में हानि 
की सम्भावना हे क्योंकि जब अफरासियाब का यह विदित होगा, कि 
में सेन्य सहित आ रहा हूँ तो ऐसा न हो कि वह बेज्ञन की हत्या कर 


चल 


डाले । अस्तु में चाहता हूँ कि व्यापारी के वेश में जाकर उसे छुड़ा 
लाऊः ओर काई ऐसी बात कर आऊ कि वह भी दॉतों तले उंगली 
दबा ले |?! 

के खुसरो के रुस्तम की यह युक्ति बहुत अच्छी लगी। अततएव 


उसने बहुत से ऊट रगवा कर उन्हें भिन्न-भिन्न स्थानों की भिन्न-भिन्न 
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६८३० कट शाहनामा--वृतीयभाग 


श्र 


3] 


स्तुओं से लाद दिया | तप्पश्चात्‌ थोड़े से छुँटे हुये सैनिकों तथा विज्यात 
सें का रुस्तम के साथ देकर उसे विदा किया | 


ईरान से विदा होकर रुस्तम एक हज़ार वीरों के साथ व्यापारी के . 


वेश में तूरान की ओर चल दिया | उसके बिदा होने के पूव गुर्गी ने कहा 


: “कारागार से शुक्त करके आप खुझ्के अपने साथ लेते चले' |? इस पर 
रुस्तम ने उत्तर दिया “तुमने बहुत बड़ा अपराध किया है. ओर तुम जैसे 


व्यक्ति को सांथ ले जाना है भी असंगत |?” पर उसके पुत्रों के रोता देख 
कर रुत्तम के दया आ गई, ओर उसने जाकर केखुसरू से कहा | रुस्तम 
की बात सुन कर केखुसरू ने उत्तर दिया “भेंने इस बात की प्रतिज्ञा 


की हैं कि जब तक बैंज्ञत यहाँ न आ-जायगा तब तक में इसे मुक्त न 


करूँगा; ओर यदि किसी प्रकार उसका अनिष्ट हा गया ते। निश्चय जानो 
कि इसे भी दझत्यु के मुख में जाना ही हेगा |? केखुप्तरू को ये बाते सुन 
कर रुस्तम ने गुर्गी का दाथित्व अपने सिर ले लिया और उसे कारागार 


से निकल कर अपने साथ ले ल्विया, फिर भी केखुसर ने उसके पुत्रों का 


उप्चक स्थान पर कारागार स॑ डाल दया । 


गुर्गी के झ्विये हुये रुस्तम वूरान पहुँचा और नगर के बाहर 
पड़ाव डाल दिया | और एक दिन पररान के निकट कुछ सूल्यवान वस्तुये 
भेंट स्वरूप लेकर गया | जब पीरान ने उसे देखा तो पूछने लगा 'पतू 
कौन हैं ओर कहाँ से आया है!” इस पर उसने कहा ''में ईरान से 
आया हूँ और एक साधारण व्यापारी हूँ |? वह छुआ वेश में था अतः 


पीरान यह ने त्ान सका कि यह रवय रुप्तम ही है। सारांश यह कि 
| है 


जब अश्नों द्वारा उसे विश्वास हो गया कि ये लोग ईरानी पहलवान 
अथवा गुप्तवर नहीं हे तो डसने उन्हें अपने पास रहने का आदेश 
दिया ओर यह विश्वास दिलाया कि तुम्हें किसी भी अकरार को हानि 


की शंका नहीं करनी चाहिए। रुस्तम ने पीरान की बात को स्वीकार 
कर लिया | ह 
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गेव के पुत्र बैजन दारा अरमान-विजय १८१ 


रुस्तम के नगर में. प्रवेश करते ही जसके व्यापार का समाचार . 
अफरासियाब का भी मिल्ला | फिर क्या था उसका व्यापार एक दम चमक 
गया | इसी बीच एक दिन जब ईराही व्यापारियों के आगरसन का 
समाचार मनीज़ा को मिला तो वह रुस्तम के निकट आ कर पूछने लगी 
“क्या तू गादुर्ज़ के जानता है और क्या तुझे यह ज्ञात है अथवा नहीं कि 
बेजन के बन्दी होने की सूचना ईरान में पहुँची भी है |” 


4 ९ 
१ | 20 
* “ह है द५ 0८ ४५३८ 


मनीज़ा की उपयुक्त बातें सुन॒ कर रुस्तम क्रोधित हो कर बोला 
“चली जा यहाँ से, दूर हो, में ईरान के राज्य के बारे में क्या जानू । मेरा: 
रुस्तम, गोदुज्ञ तथा ग़ुर्गी से क्या सम्बन्ध ।? मनीजा उसकी इन तिरस्कार _ 
पूर्ण बातों को सुन फूट-फूट कर रोने लगी । उसके विल्लाप से रुस्तम का 
दिल भर आया और उसने उसके इस प्रकार दुखी होने का कारण पूछा । 

मरोजा सिसक-सिसक कर कहने लगी “में अफरासियाब की पुत्री 
मनीज़ा हूँ । और दुर्भाग्यवश बेज़न के प्रेम में ग्रृह-याग का दुएड पाकर 
इस अवस्था को पहुँची हूँ | बेचारा बेज़न मेरे ही कारण एक अन्धे क्ुञआा 
में बन्दी कर दिया गया है। उसके हाथ पैर लोह “४ खलाओं से जकड़ 
दिये गये हैं |?” उसने उस पत्थर की शिन्ना की भी बात बताई जे उत कुआँ 
के मोहरे पर रक्‍्खी गई है । 

इस प्रकार बेज़ंन का पूर्ण समाचार पाकर रुस्तम ने उसे ढ़ारस 
बंधाया ओर फिर पूछा “यह तो बता कि उसे भोजन किस प्रकार 
मिलता है। यह सुनकर मनीजा ने उसे बताया कि वह किस प्रकार उसे, 
नित्य भोजन पहुँचाती रहती है | इस पर रुस्तम ने झुना हुआ मु ओर 
रोटी, जिस के भीतर उसने श्रपत्री अंगूठी गप्रीति से रख दीथी 
उसे ढी ओर कहा “आज ग्रह भेजन उसे देना |?” मनीजा ने वही 
भाजन बैजन के पास पहुँचा दिया। उसने रोटी का जैसे ही तोड़ी 
ओर रुस्तस की अंगूठी देखी ते! उसका हृदय आनन्द से पुल्कित हे 
उठा | वह खूब ईसा, यहाँ तक कि उसको हँसी का' शब्द मनीजा केा- 
मीसुनाईदिया। ...... द कि 
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१८२ | शाहनामा-दृतीय भाग 


उसको इस आकस्मिक हँसी ने मनीज़ा के चकित कर दिया | उसने 
बैज़न से पूदा “नित्य जब मैं तुम्हें भोजन देती थी तो तुम ठंडी श्वासें 
भरते थे परन्तु आज इस भोजन में क्या विशेषता है जो तुम इस प्रकार 
ईँस पड़े |” इस पर बैज्ञन ने कहा “यदि तू इस रहर्प्र को अपने हो तक 
सीमित रखने का वचन दे तो में तु के बतला दूँ. ।? उसकी यह बात सुन 


कर मनीजा बोली--“बड़े दुःख की बात है कि में तो केवल तुम्हारे प्रेम 


की दोवानी हो घर-द्वार सबका परित्याग कर इस प्रकार भिखारिणी बनी 
'फिरती हूँ और तुम्हें अब भी मुझ पर पूण विश्वास नहीं है |?” 


जब उसे विश्वास हा गया ते उसने पूछा “यह भाजन तू कहाँ 
से लाई है ।? इस पर उसने बताया कि ईरान के कुछ व्यापारी आये हैं 
जिन्होंने सुझे यह भाजन दिया !है। तत्र उसने कहा “वह व्यापारी 
रुस्तम तथा उसके साथी ही हैं जो कि मुझे मुक्त करानें के उद्दे श्य से इस 
रुप में आये हैं। अब तू जाकर उनसे यह पूछ आ कि तुम किप्त प्रकार 
उसके कुग्रे' से बाहर करोगे और वह जे कुछ कहें वह आकर मुझे 
बतला देना |” यह सुन कर वह फिर रुस्तम के पास गई ओर उससे पूछ 
'कर बैज़न को पूरा हाल बतला दिया । 


उसी रात को रुस्तम अपने सात आठ साथियों के साथ वहाँ 


गया और पत्थर को उठा: कर चीन की ओर फेंक दिया और फिर 


नागपाश द्वारा बैज़़न को कुये' से निकाला तथा सांकर्लों से बन्धन 
मुक्त कर उसे मनीजा को लेकर चले ज्ञाने का आदेश दिया, 
रन्तु त्रे न्‍ कक 57 भी पका . थ 
परन्तु बेजन ने कहा-में किसी भी प्रकार आपका साथ न 
न छोड़ू गा | विवश हेकर रुस्तम ने उसे भी साथ ले लिप्रा और अन्‍्तःपुर 
की ओर चल पड़ा | वहाँ पहुँच कर उसने मार काट आरम्भ कर दी । 
सारांश यह कि समस्त द्वारपालों का बंध कर के वह गढ़ के अन्दर घुस 
गया । वहाँ पर सेना ने उसका सामता किया परन्तु .वह डसे यमलेाक 


38, 


भेज कर अफ़रासियाब के शबनागार में पहुँच गया ओर ललकार कर 


जे नन अनन्त ४८ 


ही 


2002. मल हर पद दल अं करक 5 





ध् का] 





जेब के पुत्र बेजन द्वारा अरमान-विजय .... 3८३ 


बोला “ओ नीच सुन | मैं रुस्तम हूँ ओर बैज़न को जे। कि तेरा दामाद 
है ओर जिसे तू ने बन्दी कर रक््खा है सुक्त करके लिये जाता हूँ।?” 
रुस्तम के शब्द अफ़रासियाब के कान में जे। पड़े तो वह भबभोत होकर 
भागा परन्तु रुत्तम ने अपनी गा का एक हाथ जड़ ही ते दिया । 
उसके भाग जाने पर वह एक सुन्दरी के अपने साथ लेकर वहाँ से चल 
दिया । उसके समस्त वीर तथा सहायकों ने भी एक-एक कनकलता के 
हथिया लिया। इसके अतिरिक्त बहुत सी सुरंदर ख्त्रियोँ स्वय' ही 
'ईरानियों के साथ हे। लीं । सब के। लेकर ये लोग पद्माव पर आये और 
'सुख-पूर्वेक विश्राम करने लगे । द द 

प्रातःकाल अफ़रासियाब अपनी सेना लेकर युद्ध के लिये आ 
उपस्थित हुआ । इधर रुस्तम भो.तेयार हे।कर स्वय' क्षेत्र में उतरा, ओर 
लगा अपने प्रति-इन्द्दी का चुनौती देने। रुस्तम का मेदान में देख कर 
सुरानियों में से किसी का साहस युद्ध में प्रवृत्त होने के न हुआ | अतएव 
ऋस्तम ने अफ्रासिय/ब का घिक्‍्कारते हुये कहा “अरे कायर ! तू कितनी 
ही वार मुमूसे पराजित हे। चुका है और . अपने सेदिक्ों का श्रकारण ही 
नाश कराता रहा है, इतने में भो मुझसे युद्ध करने में तू लजाता 
नहीं ।?? । न्‍ 

रुस्तम की इन बातों से लज्वित होकर अफ्रासियाब ने अपनी सेना 
'के सम्बोधन करके कहा, “वीरो ! यह रंग मद्च नहीं है, समर भूमि है। 
तथाइस समय अयने प्राणों का मोह त्याग कर शत्रुओं पर आक्रमण 
'कर दो और एक भी ईरानी के जीवित न छोड़ो ।?? उसके इस व्वंयक्तव्य 
ने तूरानियों के उत्तेजित कर दिया ओर वह ईरानियों से भिद्ठ गये। 
'फिर क्‍या था। रुस्तम तथा उसके भेजे भेजाये वीर भी लगे बढ़-बढ़ कर 
हाथ दिखाने | सारांश यह कि इरानियों ने तूरानियों के गाजर मूली की 
'भाँति काटना आरम्भ कर दिया | अन्त में अफ्रासियाब वहाँ से भाग 
निकला | उसके इस अकार भागते देख कर रुस्तम ने उसका पीछा 
किया | इस अवस्था में भी उसने सहस्नों त्रानियों के मार गिराया । . 
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: त्रानियों पर विजय प्राप्त कर तथा बहुत-सा धन द्रव्य लूट कर 


रुरतम ईरान की ओर चल दिया | यहाँ जब के खुसर! के इस विजय: 


का शुभ सन्देश मिला तो वह हर्षित हो गया और अन्य पदाधिकारियों 
के उसे सम्मान-पूर्वक लाने के लिये भेजा, ओर पश्चात्‌ स्वयं भी उस: 
की अगवानी के लिये गयां | जब वे सब राज सभा में पहुँचे तो के खुसरों 
ने रुस्तम की प्रशंसा की | कुछ दिनों तक इस चिजय के उपलक्ष में: 
आसोाद-प्रमे।द. का दौर चलता रहा | 


अफ़रासियाब का ईशान पर आक्रमण ओर पराजय 


'. रुस्तम से परास्त होकर जब अ्रफ़रासियाब तूरान की ओर भागा 


तो मार्ग में उसे एक पुरुष मिला। उसने परिचय पूछे जाने पर 
कहा. हे राजनू  तूरान भेरी जन्म-भूमि हैं, पर में नहीं जानता 
कि मेरा पिता कौन , है-। क्योंकि मेरी माता का कथन हैं कि एक बार 
एक प्थासा पहलवान मेरे घर पर आया ओर भेरी मां से पानी माँगा 
माँ ने जो उस वीर को देखा तो वही मेरा पिता हुआ | इस प्रकार 
मेरा जन्म हुआ है ओर सेरा नाम बरजू है ।” | 


अक्षरा।द्याब उस अपाराचत का टद्वीतहास खुच कर तथा उसका 


भीसकाय शरीर देख कर बोला “सुन, ईरान देश में रुस्तम नाम का 


एक योद्धा है जिसने मुझे दुखी कर रवखा है। यदि वह मारा जाय तो 


फिर कोई हमारा सामना नहीं कर सकता | अतएव यद्दधि तू उससे: 


युद्ध कर उसका बध कर डाले तो में तुझे चीन का मंन्नी बना दूँगा 
तथा अपनी एक पुत्री भी सेंट स्वरूप देँगा।?? 

बरज़ू ने जब यह बातें सुनीं तो -अमभिमानपू्वंक बोला “एक क्या 
एक सो रुस्तम भी आवचे' तो में उन्हें मशक के समान मसल कर रख: 
दू । यदि आप को आज्ञा हो तो में ईरान को आग लगा कर फूँक दें ।?? 


बरज़ू की इन बातों को सुन कर तथा हृष्ट-पुष्ट शरीर देख कर अफ़रा- 


सियाब को विश्वास हो गया कि यह रुस्तम को अवश्य ही मार 
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हक गिरायेगा, अतएव वह उसको अपने साथ ले गया ओर हर प्रकार से: 
सम्मानित करके बहुत सा घन द्वव्य देकर उसे उत्साहित किया | * परन्तु : 
जब बरज़ू की माता को इसका ज्ञान हुआ तो वह दोड़ी हुई आई: 
ओर उसको बहुत प्रकार से [समराया---“तू क्रोध के वश होकर अपना 
जीवन न॒गंवा) क्योंकि रुस्तम साक्षात्‌ काल का अवतार है और डसेः 
.... चुनौती देना सत्यु को निमंत्रण देना है |? माँ के इस प्रकार समझाने 
»  जुझाने पर वह फिर राजा के पास गय्रा और अपनी कोंशलहीनता को" 
उस पर प्रकट किया | 
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जब अफ़रासियाब को इसका ज्ञान हुआ तो उसने बहुत से वीर: 
तथा गुरुजनों को उसे रण-क्रोशल में निपुण करने के हेतु नियुक्त कर 
दिया ओर यह भी कहा कि.वे नित्य उसे कुछ न कुछ सिखाते रहें । 
सारांश यह कि कुछ काल के पश्चात्‌ वह सब प्रकार की युद्ध-ऋलाओं में: 
निपुणा हो गया | तब एक दिन अफ़रासियाव के निकट उपस्थित होकर 
बोला “राजन ! यदि आज्ञा हो तो में अपने गुरूजी को बन्दी करके 
_ल्ञाऊँ 2! 
 बरज़ की यह अभिमान-पूर्ण बात सुन कर उसने इसकी वास्तविकता 
के विपय में अन्य वीरों से परामर किया और जब उसे विश्वास हो 
गया कि वास्तव में वह रण-कोशल में निषुण हो गया है तो एक 
सिंहासन मंगाकर तथा. उसे उस पर आसन देकर अपने सभासदों से 
उसका. सम्सान करने का आदेश किया। तहुपरान्त बरज़ू से बोला: 
“तुम हुमा तथा वारमां के साथ दस सहख्र सैन्य लेकर ईरान पर आक्रमण : 
करो और में भी जितनी सेना एकत्रित हो सकेगी लेकर तुम्हारे पीछे 
आता हूँ. । अस्तु उसने सेना लेकर ईरान की ओर प्रस्थान किया और. 
अफ़रासियाब भी अपने कथनाजुसार एक बहुत बढ़ी सेना लेकर ईरान 
की ओर अग्रसर हुआ |? | द 
इधर जब केखुसरू को इस आक्रमण की सूचना मिली तो वह 
€ सोचने लगा कि क्‍या कारण हे कि अफ़रासियाब इतनी बार पराजितः 














१८६ शाहनामा --ततीय भाग 


होने पर भी इस बार स्वयं ही आक्रमण करने आया है परन्तु जब 


इसका कोई कारण उसकी समझ सें न आ्राया तो उसने फरेबुज्ञ तथा 


“तोस की संरक्षता में अपनी सेना भेजो | एक दिन तथा रात भर युद्ध 
“होता रहा जिसका वर्णन करना सामध्य के बाहर है। जब तोस और 


फरेबुज़ बरज़ के सन्‍्मुख आये तो उप्नने सहज ही उतको बन्दी कर 
लिया ओर अफ़रासियाब के पास ले गया। जब उसने तोस तथा 
'फ़रेबुज़ को बन्दी देखा तो फूला नहीं समाया | 


बरज़ द्वारा पराजित होने का समाचार जब केखुसरू को मिला तो 


“वह बड़ा दुखी हुआ, ओर रुस्तम को बुला कर उसमे तोल् तथा फ़रेबज्ञ 


“के बन्दी होने की बात कही । जिसे सुन कर रुस्तम आपे से बाहर हो 
९४ 
गया, ओर बोला “आप दुखी न हों, में जाकर दोनों को छुड्डा कर तथा 


>मुरानियों को पराजित करके आ्राता हूँ ।? इतना कह कर! तथा गस्तहुम 


को साथ लेकर वह तूरानियों के पड़ाव की ओर चल दिया |] 
वहाँ जाकर उसने एक पड़ाव देखा । उसने सोचा कि यह बरज़ू 


“का शयनागार है, परन्तु जब निकट पहुँचा तो देखा कि अफ़रासियाब 


अपने भ्विहासन पर बेठा है. और पीरान तथा बरज्ञ भी अथास्थान 


“बैठे हुये हैं ओर तोस तथा फरेब्ुरज़ हाथ बाँघे हुये उसके सामने खड़े 
: हैं, और श्रफ़रासियाब उनसे कह रहा है “ध्यान रखो कि में 


सियावश की भाँति तुम्हारा भी बच करूगा।? तत्पश्चातू संनिक 


: उन्हें निश्चित स्थान पर बन्दी करने के लिये ले गये। संरतक्तर्कों के 


असावधान होते ही रुस्तम ने उन्हें यमपुरी का मार्ग दिला दिया तथ 
तोस ओर फरेबुज़ को अपनी पीठ पर लाद कर चल पड़ा पश्चात्‌ उनको 
बेडियाँ काट कर उन्हें मुक्त कर केखु सरू के निकट आया। जब उसने 
अपने दोनों वीरों को बन्धन-सुक्त देखा तो रुस्तम को बड़ो प्रशंसा 
फा। दि 

इधर ग्रातःकाल जब अफ़रासियाब को बन्दियों के छूट जाने की 


नसुचना मिली तो उसको बड़ा ज्ञोभ हुआ ओर उसने बरजू के युद्ध के 
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लिये आज्ञा दी । अस्तु बंरज्ञू घोड़ा कुदा कर मैदान में आया , और 
'ज्गा रुस्तम को लल्लकारते | केखुसरू ने जो यह सुना तो रुस्तम से 
युद्ध में पवृत्त होने के लिये कक्ष ओर रुस्तम भी मदुमत्त गज की भाँति 
-ऋमता हुआ गया । 

थोड़ी देर तक बातें होने के पश्चात्‌ बरजू ने वाण-वर्बा आरम्म कर 

| ..._द्वी। तब रुस्तम ने भी बार्णों का उत्तर बाणों से दिव्रा। जत्र बाणों से 

है... ४ उनके निषंग खाली हो गये तो दोनों ने अरनी अ्रा्ननो गदाएँ सैंभात्वो 

मद श्र जब गा भी कुक कर धजुबाकार हो गयां तो दोनों ने 

द मत्ल युद्ध को ठानी ओर दोनों हो एक दूपरे से गुय गये। एक 
'दूघरे को दे पटकते के हेतु वे अयता पूर्ण बल लगाने लगे, यहाँ 

“तक ।क्िि दोनों के कमरबन्द्‌ तक हूट गये। इस समय बरजू ने 
फिर अपनी गदा का एक प्रहार रुस्तम पर किया जिम्नसे रुस्तम को 

| ,.. 'मेस़रा प्रतीत हुआ मानो उस प्र वत्र हृट पड़ा हो। उसको ढाल चूर- 

श्‌ । “> च्वूर हो गई और भ्ुजाएँ शक्तिडोव हो गई”। रुछ्तम इसपर भड्डार से 
। पित्त हो उठा, ओर यह सोचने लगा “में किप्र प्रकार इस पर अयना 

| हाथ चलाऊं | इधर बरजू को यह भय हुआ कि जब्र यई बोर मेह्ते चोट 

| के संभाल गया है तो निश्चय ही यह मुझसे बलवान है ओर यदि 

कहीं इसने प्रहार किया तो मेरी झूत्यु अवश्यंभावो है। अतएव रुस्तम 
के कहने पर उस दिन युद्ध स्थगित करके वे श्रपने-अयने पड़ाव को गये । 
जब दोनों योद्धा रखण-क्षेत्र से फिरे तो बरजू सीधा जाकर अफ़रा- 
सियाब से, बोला--हे राजन्‌ ] यह मनुष्य नहीं है, मनुष्य के रूप 
में कोई और शक्ति है । उस्रकी धीरता, वीरता तथा बल देख कर श्रब में- 
यह विश्वस्त रूप से नहीं कह सकता कि कौन विजयी होगा ॥? द 
इधर तो बरज़ू ये बातें कर रहा था उधर रुस्तम भी रोता हुआ 
कैखुसरू के तिकट गया और बोला “मेरे अतिहवन्दी ने भ्राज मेरा हाथ 
तोड़ ढिया है जिसके कारण ' में कल युद्ध में न जा सकूँगा परन्तु मुझे 
# ., हर अपनी सेना में उससे युद्ध के योग्य कोई नहीं दीखता । यदि मेरा पुत्र 
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फरामज़ होता तो अवश्य वह शात्रु को धराशायी कर सकता अतएव 
आप किसी को उसे बुलाने के लिये भारतवर्ष भेजिये |? उसकी थे बातें 
सुनकर के खुसरू ने कुछ उत्तर नहीं दिया ओर रुस्तम भी अपने डेरे कोः 
चला गया । 


# 5, 


_ रुस्तम के चलते जाने के पश्चात्‌ के खुसरू ने कहा “कल में स्वयं ही 
युद्ध करने के लिये जाऊँगा |? यह सुन कर गुदुर्ज़ बोला “महाराज 


जब तक हम सेवकों के शरीर में रक्त की बू द भी शेष रहेगी तब तक. 


हम लोग आप को तो न जाने देंगे। फिर यदि हम लोगों के दिन ही ' 
घुरे आ ये होंगे तो जो आप की इच्छा हो वह कीजिए ।?? 


इतने ही में ज़वारा ने आकर खूचना दी कि रुस्तम कल सचेरे 
सीस्तान की ओर पस्थान करेगा । उसकी यह बातें सुन कर सब सभासद: 
उसके पास गये ऑर उसे जाने से रोकने लगे |. ओर कहने लगे “तुम्हारे 
चले जाने से हम लोग शक्तिहीन हो जायेगे | अतएवं तुम यहीं रहो |”? 
इस पर रुस्तम ने कहा “कल जब बरजू रण-भूमि में ललकारेगा तो क्या: 
में इसी “टूटे तथा घायल हाथों से युद्धू करूँगा ।? वह अभी यह कह हू 
रहा था' कि फ़रामज आ गया | उसे देखते ही रुस्तम सब दुःख भूल्त- 
गया और -डसने उसको अपने हृदय से लगा लिया । 


दूसरे दिन जब बरजू ने रख-क्षेत्र में आकर ल्लकारा तो गुर्गी धोड़े 
पर चंढ़ मेदान में आया, ओर युद्ध करने लगा । . इधर रुस्तम ने फ़रामर्ज 
से कहा (तू मेरे वस्ी धारण करके तथा रख्श पर सवार होकर रण में जा 

है जो गत दिवस युद्ध 

हंतु आया था |? सारांश यह के फ़रामज अपने पिता के आदेशानुसार 
उसी के दख घारण करके तथा रख्श पर चढ़ कर जब युद्धस्थल में आया " 
तो शुर्गी को युद्ध करता हुआ देख कर के खुसरू के पास गया | उसने. 
फ़रामज को देख कर कहा--“सब्भव है कि गुर्गी यद्ध में परास्त हो जाय: 
अतएव तुम जाकर युद्ध करो |? 
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राजाज्ञा के अनुसार फरामज़ समर-भूमि में आया और बरजू को 
लल्कार कर बोल्ला--“बालकों के साथ युद्ध करते हो। यदि युद्ध का 


'कौशल्ल देखना चाहते हो तो सुझूसे भिड़ो ।? इन शब्दों को सुनकर वह 
'फ़रामर्ज को ओर बढ़ा परन्तु वस्ादि वही देखकर परन्तु कंठ में अन्तर पाकर 


उसने कहा “कल वाला पतिद्वन्दी क्या सर गया या घायल है जो तू उसके 


रूप में आया है |? वरज़ू की यह बात सुन कर वह हँसा फिर बोला “तरा 
मस्तिष्क तो नहीं बिगड़ गया है जो व्‌ मनुष्य के पहिचान भी नहीं 


सकता ।? रुस्तम के सब चिन्ह दिखलाते हुए बरज़् ने कहा “मेरा नाम 


इस्तस है |?? इतना सुन तथा देख कर उसे विश्वास हो गया कि यह 


ब 


गत दिवस वाला वीश ही है । जा 0, 5 के पक 


फ़रामज़ ने श्रपनी बात का अन्त करते ही गदा संभाली और लगा 


उल्र पर प्रहार करने | वह इस तोत्रता से प्रहार करता था कि बरज़ू 


अपनी रक्षा के अतिरिक्त उसका उत्तर नहीं दे सकता था | यहाँ तक 


कि बरज़ु को ढाल चूर-चूर हो गई ओर उसका शिर घाय्रल हो गया, 
' बड़ पृथ्वी पर आ रहा | अब . फ़रामज़' ने उसे अपने नाग-पाश 
द्वारा बन्द्री कर ल्लिया तथा के खुसरो के सम्मुख ले जाकर गस्तुत 
नकर दिया । | 


बरजू के इस प्रकार बनी होते देख अफ्रासियाब ने अपनी 


सेना के आक्रमण करने का आदेश किया। असस्‍्तु तूरानी आक्रमण का 


उत्तर देने के लिये ईरानी सेना भी बढ़ी । ओर घमासान युद्ध होने लगा । 
इसी बीच फरामज़ ने अपना नाग पाश निक्राल्ष कर उसके शरीर के स्थान 
पर उसका शिर जकड़ा ओर एक हाथ से गदा का प्रहार करता हआा 
दुसरे हाथ से उसे स्वींचने खगा । क्‍ 


जब रुस्तम के छवितवीग्र पुत्र ज़वारा ने भाई का ऐसी स्थिति में देखा . 
तो रत्र्णं उसके निकट जा पहुँचा ओर बोला “अब आप कमन्द सुझे 
दें ढें ओर खुल कर युद्ध करें [? अतएव उसने डोरी उसके हाथ में दे दी । 


पर 

थ 
| 

न 

ः 


। (४ 
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ओर स्वर्य लड़ने छलगा । इस समय इतना भीष्ण युद्ध हुआ कि सारा 
रणत्षेत्र श्मशान में परिणत हो गया | यहाँ तक कि संध्या हो गई थओरो 
दोनों सेनाएँ अपने-अपने शिविर के लौट आई' । 
.... फरामज्ञ- जब लौट कर अपनी सेना में आया तो उसने बरज़ के' 
_खुसरू के सम्मुख पेश किया | उसने इसका शिर घड़ से प्थक करने की. 
ग्राज्ञा दी परन्तु रुस्तम ने उसे जीवनदान देने कीं प्रार्थना की | अस्तु वह. 
मारा नहीं -गया बल्कि उसे रुस्तम अपने साथ ले गया | | जब यह लोग' 
डेरे में पहुँचे तो फरामज़' ने अपने पिता से बर जू के ज़ाबुलिस्तान ले 
चलने की प्राथना की । अतएव वह उसे लेकर ज़ाबुलिस्तान की ओर चल' 
दिया । इतना सब होते हुये भी बर जू के हाथों तथा परर्ों में सांकलेः 
डाल रक्खी गई । । 


माँ के हाथी' बरज़ की मुक्ति 


जब बरजू दी माँ शहरू को पुत्र के बन्दी होने का समाचार मिलः 
तो वह रोती-पीट्ती ईरान आई, परन्तु यहाँ उसे न पाकर जाबुलिस्तान 
के गई। वहाँ पहुँच कर वह अपने का चीन की निवासिनी बतो कर. 
रहने लगी । अन्त में धीरे-धीरे उसने दासी का बहुत-सा धन देकर अपने: 
चंगुल में किया | एक दिन अपने हाथों खाना पका कर तथा रोटी के: 
बीच में अपनी अंगूठी रख कर उसने उसी के द्वारा अपने पुत्र के पास 
खाना भेजा | 


भोजन करते समय बरजू ने अपनी माँ की अंगूठी जो पाई तो' 
प्रसन्न हो गया ओर उस दासी से पूछा “आज का भोजन तुझकेा किसने 
दिया है |?” इस पर उसने कहा “एक स्री चीन से आकर यहाँ बसी है 
यह भोजन उसी का बनाया हुआ है |? यह सुन कर वह बोला “यह 
ख्री मेरी माँ है। उससे तुम कहना कल इसी प्रकार रेती भी भेज दे 
जिसके द्वारा में सांकल काट डालूँ । कत्न रात को तू तीन घोड़े ले आना 
फिर हम सब यहाँ से चल्र देंगे।” सारांश यह कि वह इसी युक्ति से 














माँ के हाथों गरज़ू की मक्ति १६१ 


करागार से निकल भागा ओर तीनों एक ऐसे मार्ग से गुज़रे जिधर मनुष्य 
बहुत कम आते-जाते थे | | 
वे अपने मार्ग पर चले ही जा रहे थे कि उधर से रुस्तम आ निकला । 


उसने बरजू का जो देखा तो,तुरनत व्‌ छू “करने लगा, परन्तु विजयी होते 
न देख उस ने य छू स्थगित कर दिया और उससे पूछने लगा “तुझे: 


कारागार से निकाल भगाने में किसने सहायता दी |” तब बरजू ने 
बठला दिया | वह दासी भी हाथ जोड़ कर सामने आ खड़ी हुई ओर 
कहने लगी “में अवश्य दोषी हूँ, अब आप जो दण्ड देना चाहे दें | पर 
इस समय में भूख से मर रही हूँ, अतः मुझे थोड़ा-सा खाने का मितल्ल 


 ज्ञाय तो बड़ी कृपा होगी |” 


रुस्तम ने उसकी बात स्वीकार कर ली और भोजन प्रबन्ध के हेतु 
एक ओर को चल्मा गया। इस समय उसके साथियों ने कहा “यदि 


बर जू भाग गया तो आप राजा को क्या उत्तर देंगे ।? इस पर उसने 
उत्तर दिया “में क्‍या करू । में उस पर विजय प्राप्त नहीं कर सकता ।?? 


यह सुन कर उन लोगों ने दबैला भोजन उन तीनों के हेतु भेजा, परन्तु 
शहरू ने न तो स्वयं ही उसे खाया ओ्ीर न अपने पुत्र के ही खाने दिया 
ओर उसे उस दासी की ओर बढ़ा दिया। वह भोजन करते ही यमपुरी 


का सिधारी।. 


'रूतम का इस प्रकार विश्वासघात देख कर बरजू ने उसे बहुत ही 
ऊँच-नीच कहा परन्तु लज्जा के कारण उसके नेत्र ऊपर न उठ सके | वरजू 
ने फिर कहना आरम्भ किया “इस प्रकार विश्वासधात करके वीरों का 


अपधात नहीं किया जाता, यदि तुरू में पुसत्ब है-तो युद्ध कर ।? बरजू. 


की यह बाते' रुस्तम को असह्ाय हो गई, अतएव वह युद्ध के हेतु उठ 
खड़ा हुआ | 

,फिर क्‍या था दोनों १ओर से गदा के प्रहार होने लगे । परन्तु एक. 
दुसरे के घायल न कर सका | अब महल युद्ध की बारी आईं । बड़ी देर: 
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सक दे।नों अपने अपने बल का प्रयोग करते रहे परन्तु कोई मो एक दूसरे 
के नीचे लाने में कृतकार्य न हो सका । इसी बीच रझश ने बरजू के धोड़े 
का बड़े ज़ोर से काट खाया इस कारण वह भाग खड़ा हुआ | इस समय 
' बरजू ने चाहा कि वह रुस्तम से अपने को छुड़ा कर अपने घोड़े के पकड़ 
“ले, परन्तु रुस्तम ने उसे न छोड़ा ओर अन्त में वह पृथ्ची पर गिर पड़ा । 
उसके गिरते ही रुत्वम उसकी छातो पर चढ़ बैठा और तवल्लवार निकाल 
-कर उसका शिर काटने प्र उत्तारू हुआ । 


पुत्र को इस विकट परिस्थति में देख कर शहरू ने चिल्ला कर कहा 


*देखो इसकी हत्या न करना, क्योंकि यह सेाहराब का पुत्र तथा तुम्हारा 


फेन्र है |? रुस्तम के शहरू की बात का विश्वास न हुआ । परन्तु जब 


उसने अपने पुत्र की अंगूठी देखी तो बरजू की छाती से उतर आया ओर 


'डसे सीने से लगा लिया । 


इसके पश्चात्‌ वह शहरू तथा अपने पोन्र -बरजू के लेकर सीस्तान 
आया ओर अपने पिता जाल के पूरा इतिहास सुना कर सुन्द्री को चिह्न 


“स्वरूप दिखाया | जब उसको थह्द विदित हुआ कि यह उसका परपौन्र है 


तो रूट छाती से लगा लिया और नवीन सिहासन मेगा कश उस पर उसे 
बैठाया और बहुत सा धन-द्वव्य उस पर निछावर कर के दीन दुखियों को 
भोजन कराया । इसके पश्चात्‌ कईं|दिव तक खारी प्रजा हर्ष मनाती 


"रहा । 


भायाविना सासन का सहायता से इशन पर आक्रमण 


इरान से पराजित हे।कर लोॉटने पर तथा बरजू के बन्दी हो जाने पर. 
अफ़रासियाब दिन-रात चिन्ता में डूबा रहता | इसी समय एक नतेकी 
जिसका नाम सोसन था ओर जे माया में भी दक्ष थी उसके निकट आई 
और हाथ जेड़ कर बोली “महाराज ! आप इतने चिन्तित न हों । मुझे .. . 
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'मायात्रिनी सौसन की सहायता से ईरान पर आक्रमण .. श६३ 


आज्ञा दें कि में जाकर श्रपन्नी माया द्वारा रुस्तम तथा फरामर्ज़ इत्यादि 
"का शिर काट कर लाऊं |” उम्रकी इन बातों पर अफ़रासियाब को विश्वास 


| हुआ परन्तु जब उसने उसे अपनी विद्या के कुछ अपूर्व करतब दिखाये. 


-तो उसने सोसन की बात सान क्वी ओर बहत-सा घन-दोलत देकर तथा 
पपीलसस को उसके साथ करके उसे बिदा किया। 

तूरान से चक्ष कर वह ईरान पहुँची, ओर ज़ाबुलिश्तान के निकट 
उसने अपनी साया द्वारा एक अतिथि-शाल्वा तथा गढ़ बनवाया | जो भी 


अतिथि उस मसाग से हो कर जाता वह उसे बड़े प्रेम से ठइराती और 


हर प्रकार से उसकी आवमगत कर के सुन्दर-सुन्द्र स्वादिष्ट भोजन कराती 
कर ४ | ९ ५ पे ८५ 
“लथा- उसके सुख की सम्पूण सासम्री उसे जुटाती । 


इली बीच रुस्तम के यहाँ सीस्‍्तान में एक बहुत बढ़ा उत्सव मयाया 
गया जिसमें लम्मिल्नित होने को ईशान के समस्त योद्धा आये।  प्रस्ततु 
'सोस तथा गोदुज़ें में पररपर मनोमालिन्य था, किली कारंणवश दोत़ों में 
-उत्त अवसर पर बतबढ़ाबव हो गया ओर ठोस ने गादज़ पर घहार करने 
का कदार उठाई प्रन्तु उसने उसे सह छीवच लिया | तोस क्रीधांवेश 


“में वहाँ से उठकर चल्न दिया । जब तोपष्त के जाने का समाचार रुस्तंस के 
सिल्ाा तो उसने गाठुज के ही उसे ब्वाने के कहा अस्तु चंद उसे लेने के 
हेतु चल दिया । जब गेदुर्ज चंल्ा गया तो गेव ने रुस्तम से कहा “भाई 
-चोस तथा गोदुर्ज़ दोनों करोषी प्रकृति के जीव हैं । कहीं ऐसा न-हो कि 
आपस में लड़ जाय, अतएव मेरा वहाँ जाना अत्यन्त आवश्यक है,”” अस्तु 
यह भी चल्ल पड़ा | सारांश यह है कि इसी प्रकार बारी-बारी से रब उधर 


हू 


हर हब लक तल भा भ्द्या पट 
ह्ठी सदर बाय | अरस सम जादू भा चल पड़ा | - 


ओर डेश छंगा देख कर पूछुने लगा “यह किसकी अतिथिशाल्वा है |? 

इस पर एक ख्री में उत्तर दिया “तराव के एक व्यापारी की स्त्री यहाँ 

“आई हुई है, उसी ने यह अतिथिशाला बनवाई है ।”” इतना जान कर जब 
दु 
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१६४ .. शाहनामा- तृतीय भाग 


अन्दर गया तो उसने देखा कि एक अप्तरा वहाँ बैठी है और उसके 
सम्मुख मदिरा सहित अन्य भोज्य पदार्थ रबखे हुए हैं। उसे देखते ही 
तोस ने उसका परिचय पूछा | उसने उत्तर दिया “में त्रान की एक 
नर्तकी हूँ | वहाँ पर एक मनुष्य मेरा प्रेमी था ओर उसने मुझे बहुत सा 
धन द्वव्य भी दिया । उसकी रूत्य के पश्चात्‌ तूरान के शासक ने मुझे. 
अपनी सेवा में रखना चाहा और इस बहाने से मेरी सम्पदा लेकर मेरी 
हुदंशा करनी चाही परन्तु में वहाँ से भाग कर चली आई हूँ । अब मेरी 
यह अभिलाषा है कि के खुसरू की सेवा करूँ? 

उसकी यह मायापूर्ण बाते सुनकर तथा उसकी सुन्दरता देख कर 
' तास ने अपने मन में विचार किया कि यदि में इसे लेकर के खुसरू की 
भेट करे तो वह अवश्य मुभसे प्रसन्न होगा । अस्तु वह उसके निक 
जाकर बैठ गया ओर मदिरा पीने लगा | जब वह अचेत हो| गया तो पील- 
सम ने उसे ले जाकर गढ़ में बन्दी कर दिया | इसी प्रकार गादुज तथा 
अन्य सभी योद्धा जे ताोस के हेतु आये थे बन्दी हो गये | 


अन्त में जाल भी आया और उस मायाविनी ने उसे भी फँसाना 
चाहा परन्तु जाल अनुभवी पुरुष था उसने उसके स्वागत को अस्वीकार- 
किया | उसने सोचा “हो न हे यह सब इसी खत्री की माया है [? 
इतने ही में किसी ने उसके कान में आकर कहा “देखो सावधान रहना । 
यह सब माया का खेल है ओर तुम्हारे सब वीर अपने धोड़ों सहित इसी 
गढ़ में बन्द हैं |?” 


इस दैवी वाणी द्वारा खावधान होने से उसका अनुमान दृढ़ हो गया, 
अस्तु उसने अपने एक दास का गढ़ के भीतर जाकर पता लगाने का 
कहा । थोड़ी देर पश्चात्‌ उस दास ने आकर कहा--'वहाँ तेस इत्यादि 
के घोड़े तो बंधे हैं |? इधर जो सोसन का यह सब विदित हुआ तो वह 
भाग कर गढ़ के अन्दर चली गईं। परन्तु ज्ञाल अपनी 'गदा लेकर गढ़ की 
ओर चला ओर गदा द्वारा द्वार को चूर-चूर कर दिया। इस समय 





है 





मायात्रिनी सौसन की सहायेता से ईरान पर आराक्रमण १६३४ 


पीलसम भी अपदी गदा लेकर आया और युद्ध होने लगा। गढ़ पर 
आक्रमण करने के पूर्व ही उसने अपने एक सेनिक द्वारा यह सूचना रुस्तम 
के भेज दी थी अतएवं फरामज वहाँ जा धमका और उसे यद्ध से प्रथक 
कर स्वयं जूकने लगा | अन्त में संध्या हो गईं ओर दोनों वीर अपने-अपने 
डेरे का चले गये । है. 

* दूसरे दिन खबेरे फिर फरामज ने युद्ध आरम्भ किया कि इतने ही में 
रुस्तम भी आ गया | उसके साथ बैज़न भी आया। यहाँ पहुँच कर 
रुस्तम ने लखकारा “ओ पीलसम आ ओर मुझसे युद्ध कर ।? फिर क्‍या 
था दोनों ओर से वाणवर्षा आरस्म हो गई । तत्पश्चात्‌ गदा की चोट होने 
लगीं । परन्तु कोई भी अपने घोड़े से नीचे न आया । अन्त में संध्या 
हो गई और सब अपनं-अपने स्थान के चले गये | 

तीसरे दिन सवेरे बरज़ युद्ध करने के हेतु गया। अभी थोड़ी ही 


देर हुई थी कि इन ल्वोंगों का कुछ दूरी पर धूल उड़ती हुई दिखाई दी । 


रुस्तम तुरन्त ही ताड़ गया किहो न हो अ्रफ़रासियाब अपनी सेना 
लेकर आ रहा है । अतएव वह बरजू से बोला कि अब तू यहाँ से 
जाकर अफ़रासियांब से युद्ध कर और में इसे मार कर आता हैँ | फलतः 
रुस्तम के अतिरिक्त सब उसी ओर बढ़े ओर अफरासियाब तथा उसकी 
सेना से भिड़ गये | थोड़ी देर पश्चात्‌ रुस्तम भी पीलसम को घराशायी 
करके इन लोगों से जा मिला 

जिस समय रुस्तम वहाँ पहुँचा उस समय का युद्ध वास्तव में 
देखने योग्य था क्योंकि रुस्तम, जाल, बरजू इत्यादि जिस ओर बढ़ जाते 
उसी ओर शर्वों के ढेर के ढेर लग जाते थे और हाहाकार मच जाता. 
था। इसी बीच केखुसरू भी अपनी सेना लेकंर आ पहुँचा | उसको 
देख कर प्रत्येक वीर प्रतत्न हो गया झ्ोर उसने भी अपनी सेना द्वारा 
तूरानियों के चारों ओर से घेर कर मारना आरम्भ किया । 

अपनी सेना का इस प्रकार संहार होते देख पीरान ओफरासियाब 
से बोला “देखिये आपने मेरा कहा कभी न माना। इस मायथाविनी 








ए 
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नर्तकी के कहने में आकर आपने अपने को तथा अपनी सेना के संकट 


में डाला । भत्ता इससे क्‍या लाभ | इस पर वह छुब्ध होकर स्वयं मैदान 
में आया और बोला “इन सैनिकों के मारने से कोई लाभ महीं। 


७-5) 


केखुछरू के उचित है कि वह स्वयं रण-स्षेत्र में आये' और फिर हम दोनों 


फल 


में से जे विजप्री हे। वढी राजा हो ।? अफ़रासियाब की यह बात सुनकर 


खुसरू हाथी से उतर कर घोड़े पर बैठा ओर युद्ध-क्षेत्र की ओर बढ़ा कि. 


इतने ही में उसके योद्धाओं ने आकर उसके थेड़े को बाग पकड़ ली और 
बोले “आप युद्ध में न जाय |? वह यह कह ही रहे थे कि इतने में 


> कप पक हक द्ध इक है गैर ह डर . 
रुस्तम में कहा “मैंने उससे युद्ध फिया - है ओर भत्ती भाँति जानता 


हैँ कि वह कितना बली तथा अनुभवी है अतएवं आपका जाना ठीक 
नहीं ।?? 

रुस्तम की इस बाच पर के,खुसरू क्द्ध होकर बोला “मैं सी बीर 
सियावश का पुत्र हूँ श्रौर युद्ध तथा बल में उससे ,कम नहीं हैँ |? बह 
यह कह ही रहा था कि बरजू ने आकर अपना शिर उसके चरणों पर 
रख दिया तथा कठार निकाल कर बोला “ल्षीजिये, प्रथम सके मार 
लीजिये फिर कहीं आप रख-च्षेत्र में जाने का विचार कीजिये नहीं तो 
आुझे आक्ला दोजिये कि में स्वय॑ जाकर उससे यद्ध करूँ। हाँ यदि में 


९ 


हि 


- मारा जाऊ तो फिर आपके अधिकार है कि श्राप जे| चाहें करें [” स्जू 


के इन नम्नता तथा बीरता-पूर्ण वाक्यों ने राजा का क्रोध शान्त्र कर दिया 
और उसने विवश हेाकर उसे जाने की आज्ञा दे दी | 

के खुसरू की आज्ञा पाते ही बरजू सेदाव में आया। जब अफ़रा- 
सियाब ने देखा कि वह थुद्ध करेगा तो कहने ह्वगा “तुझे मेरे साथ 
युद्ध करते ल्ज्जा नहीं आती । ने ही ते तुझे रण-कौशल सिखलाया आर 


तू मुक ही से युद्ध करने चल्मा | क्या तू इस प्रकार विश्वासघात करने 


पर उतार है | तेरे त्लिये अच्छा यही है किवू यहाँ से लौट जा ओर 
जाकर के खुसरू को मेरे सम्मुख सेज |? इस पर बरजू ने उत्तर दिंया 
<4बतला तो सही हि तू विश्वासघाती है अथवा में | सियावश जे कि तेरी 
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मायाविनी सौसन की सहायता से ईरान पर आक्रमण .. १६७ 


शरण सें गया था उसका तूने बच किया था। मेंने जब तक तेरा अन्न 


खाया तब तक तेरा साथ दिया परन्तु अब जब इस दुयावन्‍्त राजा का 


अन्न खाता हूँ तो उसका साथ दूँगा ।? 


* 


जब अफ़रासियाब ने देखा कि यह टालेगा नहीं तो उसने एक 
बाण से उसकी भुजा बेंध ढी । इसके उत्तर में बरजू ने अपनी गदा का 


| व्रयः 5 हर [के | पथ जन 
सहार किया परन्तु अफ्ररासियाब एक अनुभवी संनिक था, वह इस प्रहार 


के बचा गया और बाण वर्षा करने लगा इस पर बरजू ने भी वही किया 
बाणों का अन्त होते ही अफ़रासियाब ने गदा संभांली। उसे गा 
उठाते देख हूँमा ने कहा कि यह आप क्या कर रहे हैं। आप बरजू से 
गदा युद्ध में कदापि विजय नहीं पा सकते । उसकी इस बात के सु 
कर उसने अपनी सेना के आक्रमण करने के लिये कहा। फऋलतः 


तुरानियों ने बर॑जू को बेर लिया ओर अपने-अपने शर्तों से प्रह्दर करने 


लगे | 


बरजू का इस परिस्थिति में देखकर . रुस्तम भी अपयनो सेना लेकर 
भिड़ गया और लगी मार-काट होने । इतने में कैखुसरू अपनी सेना 
लेकर चढ़ दोड़ा और स्वयं बरजू के निकट खहायता के लिये आ 
पहुँचा | उसे आते देर व हुईं थी कि अफ़रासियाब निकल भागा ओर 
उसकी सेना तथा सौसन मायाविनी तूरान को भाग गये । केखुसर ने 
चाहा कि अफरासियाब का पीछा करे परन्तु रुस्तम ने कहा “अब उसे 
छोडिये और सेरी झोपड़ी के जो यहाँ से थोड़ी ही दूरी पर है, चल कर 
अपने चरणों से पविन्न कीजिये ।?? 


केखुसरू ने रुस्तम की बात सान ली और रुस्तम के साथ सीस्तान 


गया | वहाँ एक सप्ताह तक रह कर अपने देश के ल्लोट आया | चलते 


समय रुस्तम ने बहुत सी बहुमूल्य वस्तुएँ मेंट की और बोला “यदि आपकी 
आज्ञा हो तो अब में शेष जीवन अपनी जन्‍्म-सूमि में रह कर काह । 


न्‍ पथ 
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श्ध्द : शाहनामा-त्ती य भाग 


नियुक्त कर दूँ ।” उसकी इस प्रार्थना को कैखुसरू ने स्वीकार कर लिया 


परन्तु इतना वचन ले लिया कि आवश्यकता के समय उसका आना 


प्रमावश्यक होगा । 


गोदज़े का तूरान पर आक्रमण 


सीस्तान से लोट कर खुसरू बहुत दिनों तक सुख-पुवंक रहा । एक 
दिन उसने योदुर्जू से कहा “रुस्तम कितनी बार तूरान पर आक्रमण 
कर के विजयी हुआ | इस बार तू जा ओर अफ़रासियाब ने जो कुछ 
सेना फिर एकन्रित की हो उसे पराजित कर जिससे वह इतना बल्ली न हो 
जाय-कि फिर आक्रमण कर बेठे |” तत्पश्चात्‌ उसने फरामर्ज से कहा 
“तुस भात्तवर्ष होते हुए चीन को जाओ?” केखुसरू की यह आज्ञा सुन कर 
फरामर्ज बेज़न, तोस तथा गेव इत्यादि का लेकर तूरान पर चढ़ दोड़ा । 


जब अफ्रासियाब को उसके आक्रमण की खूचना मिली तो उसने 
हुँसा को सेना देकर भेजा | दोनों दल निकट पहुँच पर भिड़ गये | परन्तु 
अन्त में गाहर्ज ने हमा को मार गिराया | हूँसा के घराशायी होने तथा 
अपने पराजित होने का समाचार अफरासियाब के मिला तो उसने दूसरी 
सेना पीरान के सेनापतित्व में भेजी । 


पीरान के आगमन का समाचार पाकर गोदुर्ज ने अपनी विजय तथा 
पीरान के युद्ध के हेतु आगमन का समस्त समाचार कैखुसरू को लिख 
भेजा, साथ ही वह भी लिखा कि इस समस्र रुस्तम का आना परमा- 
वश्यक है| खुसरू ने पत्र पढ़ कर एक नवीन सेना उसकी सहायता के 
लिये भेज कर रुस्तम को इस युद्ध में भाग लेने के लिये लिख भेजा । 

सारांश यह कि दोनों सेनाओं में फिर युद्ध आरम्भ हो गया | जिस 
ओर सेना की कमी हेती थी उसी ओर एक नवीन सेना आ जाती थी | 
दो वर्ष पर्यन्त इसी प्रकार युद्ध होता रहा परन्तु अन्त में पीरान वीर- 


5 





प्र 





5. “गोदुज़ का तूरान पर आक्रमण हू 


९5. का अस्त 
अफरयसयांब का अन्त 
जब अफरातियाब को पीरान के मारे जाने का समाचार मिल्ना तो 
रोने लगा ओर उसने भरी सभा में इस बात की शपथ खाई कि 


इस बार या तो में ही न रहँगा या फिर सबंदा के लिये ईरान ही मेरे 

... हाथ लगेगा | अतएवं उसने बहुत सी सेना एकश्रित कर तथा अपने पुत्र 

अः शझोदा का उसका सेनापति नियुक्त कर ईरान पर आक्रमण करने को रवाना 

की, और एक पत्र इस आशय का लिखा “ऐ केखुसरू ! तू ने पीरान को 

मार कर अच्छा नहीं किया क्योंकि यह वही जीव है जिसमे तुम्के पाल- 

- पोख कर इतना बड़ा किया | तुझे उसके बंध पर .लज्ञजित होना चाहिये । 

अब मेरी इच्छा यह है कि यदि तुम सन्धि कर लो तो में अब युद्ध 

स्थगित कर दूँ और तरान राज्य का जे भाग तुम चाहो उसे दे दू, ओर 

, जितना घननद्वव्य तुम चाहो में भेद कर सकता हूँ। इसके अतिरिक्त 

«5 :हमारा एक पुत्र सदैव तुम्हारी सेवा में उपस्थित रहा करेगा | और यदि 

तुमसे नहीं हो सकता: तो तुम अकेले आकर समसे यद्ध करो | यदि 

/ हुम जीत जाओ ते हमारे सारे राज्य के राजा हो जाओ, ओर यदि में 

विजयी होऊँ तो तुम्हारे पुत्र को राजगद्दी देकर अपने राज्य के लोट आऊं, 

ओऔर यदि यह भी नहीं कर सकते ते मेरा १त्र जो पत्र वाहक के रूप में 

जाता है उससे यद्ध करो | यदि वह धराशायों हो जायगा तो में एकान्त- 

“- चास ग्रहण कर लूँगा और समस्त तूरान तुम्हारे अधीन हो जायगा।? 

पिता का पत्र तथा सेना लेकर शैंदा चल पड़ा-। 

इधर जब विजय का शुभ समाचार केखुसरू के मिला ते बह सेना 

लेकर जीहूँ नदी पार कर अन्य नगरों के जीतता हुआ. अपनी सेना से 

जा सिल्ला। यहाँ आकर उसे अफ़रासियाब का पतन्र-विश्यक गुप्त-संदेश 

मिला । इस पर उहने अपने सभासदों से कहा “इस बार में उप्त विश्वास- 
घाती का सवनाश करके ही जाऊगा |! 

कु इसी बीच शेंदा पत्र लेकर आया तो राजां ने उसे बड़े सम्मान से 


ब्रिदाया । पत्र पढ़ने के पेश्चातं उसने शेदा के दूसरे दिन उत्तर देने का 
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रण रा .. ...  शाहनामा--तृतीय भाझ 


कह कर विश्वास करने के लिये बिदा किया, ओर दभासदों के बुलाक 


है] 


पन्न पढ़ा, तत्पश्चात्‌ बोला --“उसका यह पत्र छुल तथा कपट से रहित 
नहीं है । जिस समय बह आया था उसके नेत्र रक्त के समान लाल थे- 
ओर वह मुझे मारने का उपाय कर रहा था। मैंने उसे अतिथिशाल्ा में! 
भेज दिया है। अब मेरी अनुमति.:तो यह है कि मैं साफ़-साफ़ लिख दूँ 
कि में सन्धि नहीं करना चाहता, ओर तेरा जे राज तथा कोष है, यदि 
ईश्वर ने चाहा ते यह सब एक:दिव सेरा होगा [” उसकी इस-अनुमति.. 
को सभी ने स्वीकार किया । फलूतः कारन द्वारा पत्र का उत्तर भेज दिया 
गया | पत्र पढ़ कंर शेंद्ा आपे से बाहर हो गया और उसने युद्ध काः 
इृढ़ संकल्प कर लिया । _, 
दूसरे दिन भोर होते ही वह घोड़े पर चढ़ कर रख-क्षेत्र में आया 
ओर उसने कँखुसरू को खुलकारा । इधर केखुसरू घोड़े पर सवार होकर: 
उससे युद्ध के लिये आ उपस्थित हुआ | कैखुसरू के देख कर शैदा ने- 
कहा “मेरी इच्छा है. कि हम दोनों महल युद्ध कर ।?” उसकी यह इच्छा 
जान कर वह भी -थाड़े ज्ञें उतरा ओर दोनों वीर गुथ गये। शोदा ने. 
अपना पूरा बल लगा दिया परन्तु वह केखुसरू को थ पटक सका | इधर: 
केखुसरू ने जो बल किया तो उसे उठा कर एथ्वी पर दें मारा ओर' अपनी: 
कटार से उसका बध कर दिया | शदा को सत्य के पश्चात्‌ उसने अ्रपने, 
अधीन लोगों से उसके शव पर गुलाब-जल इत्यादि छिड़कने तथा उश्की- 
समाधि बनाने की आज्ञा दी । द 
इसके अनन्‍्तर उसने कारन द्वारा अफरासियाब को भी इसकी सूचना 

सेज दी | अफ़रासियाब ने जो पत्र के बध का समाचार -सुना तो वह: 
फूट-फूट कर रोने लगा ओर उसे विश्वास-हो गया कि अब मेरा भाग्यचक्र 
घूम गया है । अस्तु उसने कारन को बिना उत्तर दिये ही बिदा कर दिया 
ओर स्वय' एक बहुत बड़ी सेन; लेकर आया | 
उसके रख-चषेत्र में आते ही प्रलय का नप्न चित्र अंकित हो गया ४ 





हु । ;: अफ्रासियाब काअन्त | २०५ 


बात में शंवों के ढेर लग गये | और रक्त की नदी बह चली । अन्त में- 
तरानियों की ज्ञति तथा उनको हतोत्साह होते देख. कर अफरासियाब ने 
उन्हें उत्साहित किया ओर स्वर्थ भी घोड़े को बढ़ा वीरनाति प्राप्त करने के 
.. हंतु आगे आया | परन्तु अपनी शेष सेजा को भागते देख वह भी भाप 
। ...._ निकला ओर आमू के मरुस्थल में जा छिया | । 
तुरानियों का इस प्रकार सबंनाश करके के खुसरों में विजय प्राप्त की. 
शत ओर तुरन्त ही कैकाऊल् के इस शुभ संवाद की सुचवा खिख मेजी । 
रणतक्षेत्र से आण यवा कर अफरासियाब चीन की ओर आमू मरु- 
" स्थल से चला गया, परन्तु के खुसरो सका पीछा व छोड़ा | जब- 
हा चीन के शासक खाकाब का यह ससाचार मिलता तो उसने बहत-सा धव 
.. द्रव्य; हाथी, थे।ड़े तथा बहुमूल्य वस्तुएं के खुसरो का भेंट की और क 
| 5 भेजा कि वह युद्ध न करे, परन्तु के खुसरो ने इन्हें अस्वीकार करंके कहला 
- । /” भेजा कि यदि तुम अपना तथा अपने राज्य का द्वित चाहते हो तो तुरन्त 
हे उस नीच के अपने देश से निकाल दो अन्यथा वूरादियों की भाँति 
तुम्हारी भी दुगंति अवश्य॑ंसावी है । क्‍ 
के खुसरों के इस उत्तर से खाकान भ्रयभीद हो गया, और उसमे 
तुरन्त ही अफ्रासियाब के निकाल बाहर किया । वह वहाँ से साग कर 


5 


कि 


समकरान्‌ की ओर गया, परन्तु के खुसरो के पहुँचते ही वहाँ से भी बाहर 
,. .. ... किया गया। इसी प्रकार वह अनेक स्थानों में आश्रय खोजा हुआ 
सम 


गया, पर निष्फेल रहा अंतत के खुसरू के सथ से वह बरूथ चगर के निकट: 
एक खु में घुस गया जिसमें अंधकार के कारण कुछ भी न दीख पड़ता 
था | हस खड़ में .इस विपदा' के समय नह अकेला ही था। उसके. 
शरीर पर न तो सुन्दर वस्त्र ही थे ओर न खाने के हेतु कुछ ,भी भोजन-- 
वह रात भर रो-शे कर ईश्वर से प्राथंना करता रहा “हे भगवान तू ने- 
झाज मेरी यह अवस्था क्‍यों कर, राखी है। आज कोई यह भी नहीं 
ड़ का छुता कि त कुछ खाएगा भी या नहीं ।? इसी खडु के निकट फरीदू बंश:- 
का एक राजक्रमार जसका नाम हमा था पहाड़ पर रहता था । रादव का. _ 
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-२०२ । शाहनामा--वृतीय मांग 


जब उसने सुतरा कि कि कोई मनुष्य रो-रो कर अपनी पूर्व स्थिति 
- का याद कर रहा है तो वह पव॑त से उत्तर कर उसो स्वर के सहारे चला। 
चिकट जाकर उसने सुना कि वह सनुष्य तुर्की भरावरा में अपने राज्य तथा 
वेभव का वन करके इस दुःख-पूर्ण समय के बिता रहा है | उसने 
तुरन्त जान लिया कि यह अफरासियाब के अतिरिक्त ओर कोई नहीं है । 
अतएव वह उससे मिलने के हेतु सारी रात वहीं पर रहा | ” 
भोर होते ही वह खड़॒ के निकट गया, और अफरासियाब को 
“सम्बोधन करके बोला 'ऐ. अफरासियाब ! अब द तू खड के बाहर आ, 
ईश्वर ने तेरी प्राथना स्वीकार करके मुझे भेजा है, कि में अपनी इच्छा- 
जुसार तेरी सेवा करूँ |?” इस बात को सुनते ही वह बाहर आया | हमा 
ने उसे भल्नी-भाँति पहचान कर एक घू सा कस कर मारा । फिर क्या था, 
. - दोनों में मल्ल युद्ध होने लगा | अफ्रासियाब ने अपने पूर्ण बल का 
क्‍ . अयोग किया परन्तु जब मनुष्य के ग्रह बुरे होते है तो फिर उसका वश 
. |. » नहीं चलता | वही इस समग्न अफ्रासियाब को प्रत्यक्ष दिखाई दिया 
|, २०5, / “वह हमा का गिरा न सका । परन्तु उसी स्थान पर हूमा ने उसे उठा कर 
* “पटक दिया ओर तुरन्त बन्दी कर लिया | 





जब उसने उसे बन्दी किया तो अफरासिंयाब ने कहा 'भेंने तेरा 

“तो कुछ नहीं बिगाड़ा फिर तू मुझे क्‍यों बन्दी कर रहा है |” इस पर हमा 
ने कहा “नोजर, घ्ियावश तथा अन्य राजा मेरे पूवंज थे, उन खब का 
“तूने मारा है ओर यदि में नगर से भाग कर इस पवत में शरण न लेता 
“तो त मेरा भ्री अन्त कर देता | यहाँ पहुँच कर में दिन-रात इंश्वर से 
तेरे सवेनाश को प्राथना किया करता था । अन्त में झुरू दीन की प्रार्थना 
स्वोकृति हे गई और आज त सेरा बन्दी हुआं | अब यह बता कि 
| “किसने तेरी यह दुर्दशा की ।?! उसने सारी क्रथां आद्योपान्त कंह सुनाई | 
' « उसके द्वारा जब हुमा ने केखुसरू को नांम खुनां तो उसे लेकर वहं ईरान 
हिला प्रोर चला । इस पर अफरासियांब कहा “तल 'अुभे यहाँ मार, डाल 
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८ कट 


परन्तु उसके निकट न ले जा। परन्तु उसने एक, न मानो । ओर उसे 


प्दाः 








प्रात 
कप 


अफरासियात्र का अन्त 


खींचता हुआ के सरू के निकट पहुंचा ।? 
* जब खुसरू ने हमा के देखा तो बड़े. सम्मान के स्राथ उसे उच्च 
आसन दिया | तत्पश्चात्‌ अपनी तलवार से अफरासियाब का शिर घड़ 
से प्रथक कर के करशेवज को 'भी जो कि पहिले ही बन्दी हो चुका था 
मेंगाया और उसे भी यमपुरी का मार्ग दिखा कर निश्चिन्त हे! कर ईश्वर 
की बन्दना करके बोला “हे दुयामय ! आज तुम्हारी ही कृपा से में इन 
नीच पापियों से प्रतिशोध ले सका हूँ ।?? 

इसके उपरान्त शत्रओं को निमूल कर के सख् ने त्रान का शासन 
रुस्तम के सौंप दिया ओर स्वर्य ईरान के लौट आया । यहाँ जब केका- 
ऊस्र के इस विजय का शुभ संदेश मिला तो उसने के,खुखरू को छाती 


से लगा लिया और बहुत-सा घन-दृव्य उस पर निदछावर कर के एक 


बहुत बड़ा उत्सव मनाथा ओर सुख - पूर्वक रहने लगा | 


हे 
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 क्रैकाऊस का स्वरगंवास तथा के.खुसरों का राज-तिलक 


अमरणबच लाभ की कामना त हा मानव, कितनी गहरी नींद! 
जमाता हैं, पर क्या कभी उसकी यह बलवती इच्छा सफल हो सकी--- 
किसी भी अंश सें नहीं | बड़े से बड़े बल एवं ऐश्वर्गशशालियों का भी 
एक न एक दिन आँख नीची कर यह स्वीकार करना पड़ा है कि यह 
सांसारिक बल वेभव कुछ नहीं, अमरता लाभ के-लिए तो यह नितांत 
अनुपयुक्त साधन हैं | इनसे परे कुछ श्रोर है ओर उसी की प्राप्ति श्रे यस्कर 
है । अपूर्व बल-पराक्रम एवं ऐश्वर्यगशाली केक़ाऊस की भी आँखें एक दिन; 
खुल ही गई' । अपने राज-पाट से विरक्त हो एक दिन वह ईश्वराधना की 
ओर ग्रबूत्त हुआ तथा एकांतवास के हेतु चल पड़ा | अब तो रात दिन 
वही प्रम प्रभु के ध्यान में निम्न रहने लगा। 


इधर राजा की यह अवस्था देख कर राज्यधिकारियों ने जाल तथा 
रुस्तम के इससे सुचित किया। समाचार पाते ही वे दोनों आये और उन्होंने 
हर अकार से राजा का समझाया पर उसने एक न सुनी ओर “कहा ईश्वरीय 
प्रेरणा के सम्मुख शिर कुकाना ही श्र यस्कर है | अब हम इस चलायमान 
संसार का ग्रहण नहीं कर सकते ।?? उसकी इस दृढ़ता तथा विश्वास के 
देख कर जाल ने भी उसके साथ रहने की श्रजुमति -चाही | कैकाऊस की 
स्वीकृति पाकर उसने भी गृह-त्याग कर दिया ओर वे दोनों वन में जा कर _ 
एकान्तवास करने लंग्रे । ऐसी ही अवस्था में एक दिन कैकाऊस ने शरीर.. 
त्याग किया | 

उसकी झत्यु के पश्चात्‌ चालीस द्विन तक- के खुसरो ने उसका शोक 
मनाया, फिर स्वयं राज मुकुट धारण करके बहुत काल तक न्याय तथा 
प्रेम के साथ राज्य करता रहा | उसके न्‍्याय तथा प्रजा-पालन की रीति+ 
से समस्त प्रजा प्रसन्न रही । 














_श्ण्य शाहनामा-- तृतीय भाग 


के खुसरों द्वारा राज्य त्याग 
एक दिन के खुसरो के स्वप्न हुआ कि अब तेश समय निकट हे 
 अतएव इस संसार के वैमव के त्याग कर थोड़े दिन ईश्वर का भजन 
-कऋरके अपने जीवन के सार्थक कर | क्योंकि जो इस माशवान संखार में 
आया है वह अवश्य मरेगा, इसी कारण तो इंसका नाम झतव्यु-लोक 
स्क्ल्ला गया है | 


रु 


लवेरा: होते ही के ख़ुखरू ने ईशन दश्बार के समस्त सभासदों तथा 
अन्य प्रधान पुरुषों का बुला कर उनकी उपांस्थति में खहरास्प का गद्दी 
सोंप दी । मोदुज के उसका मंत्री नियुक्त किया. तथा गेव का सेनापति 
ताथा | प्रत्येक सामन्तध के. थोड़ा-थोड़ा राज्य भाग देकर वह दान में 
यषत्त हुआ | उसने ईरान के .भिश्वाश्यों तथा दीम-दखियों के इतना 
न दिया कि कोई रहा | इसके उपरान्त उसने सम्नस्त उपस्थित 
सज्नों के सम्बोधन करके कहा “मेंने लहरास्प को इसलिए अपना 
उत्तशधिक़ारी बनाया है कि अथम तो राजकुमार के होते हुये जामाता 


व्जत् 
* 
कक 


“का राज्य का शासक बनाना अल्लेगत है। दूसरी बात यह कि लहरास्प 


होशंग की सम्दान है| वत्तीय यह कि वह न्याथो तथा वीर भी है । मेरी 


इच्छा है कि फरेबुज तथा इस राज्य के अन्य सभो सामन्त एवं प्रज्ञा 
जन उसके शजा साथ कए खबंदा उसकी आज्ञा का पालन करते रहें 
ओर प्रत्येक अवसर पर उसकी सहायता करके राज-काज में हाथ 
जटादे |? द 

 त्यागमूर्ति के खुसरों को उपयुक्त बातें सुन कर सबने सजल नेतन्न 
एवं बतमस्तक हो उसको पुएत के 
छुकने पर के खुसरो ने कहा “अब मैं उस सेते की ओर जाऊँगा और वहीं 
अपने जीवन का अन्त करूँगा |? द 
इतना कह कर तथा जाल ब रुस्तम का बिढा कर वह चल पड़ा | 
:उस्रके बिदा होते समय समस्त भेजा तथा सामन्त रोने लगे ओर बेजन 


व. | 


देसु अपनी स्वीकृति दी | इतना कर 
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ख्लहरास्प का सिंहासनारूद होना द रग्ट्‌ 


गेव, तोस, फरेवुज' तथा गस्तहूम आदि भी उसके साथ चले | सोते 
'यर पहुँच कर के खुसरों ने सतान किया और फिर सब से बिंदा लंकर 
'साते में उबरा ओर अच्श्य हे गया | 
उसके अच्श्य होने के पश्चात्‌ खब रोते-रोते वहाँ से चल दिये | यहाँ 
'फरेबुज' ने कहा “आशो कुछ खापीतो ले।” ओर सब तो ठहर गये 
प्रम्तु गोदुज वहाँ से चला गया। इंसक थोड़ी देर उपरान्त आकाश में 
काले बादल मडराते दिखाई पड़े ओर हिम-व ॥ होने लगी। इतनी बरफ़ 
अजरी कि समस्त परवेत तथा एथ्वी धवल्ल हो गये । इस भकार गोदुज के 
अतिरिक्त समस्त योद्धा हिमाच्छादित हो अपने राजा क खलरो के पास 
चल बसे | इधर गोदुज मे बहुत देर तक प्रतीक्षा करने के पश्चात्‌ अपने 
अलचर के उनके न आने का कारण जानने के हेतु भेजा, उसमे लौट कर 
-बस्तु-स्थिति की सूचना दी । उक्त समाचार की सुन कर दुर ली हाता हुआ 
बह ड्ेरान सीट गया | 
८ जेता 
लहरशब्प को सहासनारुद हाना 
के खुसख के पश्चात्‌ लहरास्प मे राजमुकुट धारण किया और उसके 

वयादशानुसार उस्न स्थाथ चथा अजानुरज्धन को भाँति का अनुसरण करत 
“हुए शासन किया । उसकी ऐसी राजनीति के देख कर इंरान निवासी 
उसक्दी प्रशंसा करते थे । 

..._ शज़ा केखुसरू के चार पुत्र थे जो वीरता, घीरता तथा बुद्धि में अपुब 
थे । राजकुमार शैदास्प तथा ऊदशेर दोनों केकाऊल्न की युत्री से थे। 
इनके अतिरिक्त दो ओर भी पुत्र दूसरी खी से थे | इनसे से गश्तास्प बड़ा 
“चीर तथा बुद्धिमान था, पर अभिमानी होने के कारण राजा क चित्त से 
उतर गया था | इसी कारण उसने उसे गिरा रक्ष्खा था । 

' एक दिन वह राजा से खिन्न होकर भारतवर्ष की ओर चल दिया। 
“सजा को जब इसको सूचना मिली तो उसने ज़रीर को सेना देकर उसे 
“पकड़ लाने के हेतु भेजा | ज़रीर ने उसका पीछा किया और जहाँ-जहाँ वह 

५ 
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२१० ... शाहनामा- चतुर्थ मांग 


गया जरीर भी उसके पीछे बढ़ता गया; अतः उसने गश्तास्प का जा। 
घेरा । जब गश्तास्प ने देखा कि अब बचना असस्मव हैँ. तो उसने जरीर 
से कहा--“पिता की दृष्टि में मेरा कोई मूल्य नहीं, वह मुझे सदेव गिरी 
हुईं दृष्टि से देखा करते हैं। यदि वह अपने पश्चात्‌ मुझे राज्य का 
उत्तराधिकारी बनाएँ तब तो में उनके पास जा सकता हूँ. अन्यथा अब 
लौट भी गया तो भी फिर कहीं को निकल जाऊँगा और फिर आजीवन 
उनको मुँह न दिखाडँँगा। ज़रीर ने उसे ढाढ़स बँधाया और ले जाकर: 
राजा के सम्मुख उपस्थित किया । 
हाँ आकर जब उसने पिता का वही ढंग देखा तो एक दिन चुपके: 

से अकेला ही घर से निकल भागा | जब राजा को विदित हुआ तो उसने: 
ज़रीर को फिर भेजा, परन्तु इस बार उसे गश्तास्प का कोई चिन्ह न 
मिला और वह यों ही वापिस खोट आया । इचर गश्तास्प गृह-त्याग कर. 
रूम पहुँचा ओर एक साधारण व्यक्ति की भाँति रहने लगा । 

धीरे-धीरे जब उसका सब घन व्यय हो गया उसने रूम के राजा के: 
दिकट जाकर नौकरी की इच्छा प्रकट की, पर वहाँ से उसे निराश लोटना 
पढ़ा । पश्चात्‌ वह एक दूसरे व्यक्ति के पास गया ओर सेवा की इच्छा 
प्रगट को | भ्रथम तो उस व्यक्ति ने उसे भोजन कराया तत्पश्चात्‌ अपनी” 
-विवशता दिखा कर विदो किया | वहाँ से विदा होकर वह लुहार की 
दूकान पर आया और बोला--' “आप जो चाहें वही काम करने ' को में; 
तैय्यार हूँ ।? लोहार ने यह सुनते ही उसे हथौड़ा थमा दिया और चोट- 
मारने को कहा । गश्तार्प ने एक चोट बलपूवक जो मारी तो वह 
लौहखण्ड छिन्न-भन्न हो गया | अपनी हानि देख कर लुह्दार गश्तास्प पर: 
अत्यन्त क्रोधित हुआ और भल्ला-बुरा कह कर उसने उसे अपनी दूकान से. 
निकाल बाहर किया । 

वहाँ से इस प्रकार अपमानित करके निकाले जाने पर गश्तास्प अपने 
भाग्य पर खीझरूता तथा चिल्लाप करता एक गाँव में आया | यहाँ उसे एक. 
ग्रामीण मिला जो धीरज देकर उसे अपने घर ले गया और भोजन कराया: 











लहरास्प का सिंहासनारूढ़ होना 


तत्पश्चात्‌ गश्तास्प ने उसका परिचय पूछा । उसने कहा--“में फरीदूँ 
वंश में हूँ ओर बहुत दिनों से यहाँ रह कर खेती बारी करता हूँ । अब 
सुझे संसार की उथल्न-पुथल से काई सरोकार नहीं |” उस ग्रामीण 


' की उक्त बातें सुनकर गश्तास्प ने कहा--“फिर हम ओर तुम दोनों 


बे 
न 


एक ही हैं क्योंकि में मो होशंग का वंशज हूँ, परन्तु दुर्भाग्यवश इस 
दुर्दशा को प्राप्त हुआ हूँ |?! इस प्रकार परिचित होकर वह वहाँ बंहुत 
दिनों तक रहा । । 

उन दिनों रूस देश में यह प्रया थी कि जबत्र कोई कन्या य्‌ वती 
हाती थी तो एक दिन निश्चित करके राज्य के समस्त ,पुरुषों -कों बुलाया 
जाता था ओर इस बीच यंह युवती जिस पुरुष को चाहती थी अपना 
गुलदस्ता उसके हाथ में देकर उसे अपना पति बना लेती थी। जब 
रूस के राजा की कन्या युवती हुई तो स्वयंवर की इसी प्रथा के अनुसार 
उसने भी एक दिन निश्चित करके सब को निमंत्रित किया । इस अवसर 
पर इतने दिनों के अनन्तर गश्तास्प के ग्रह फिरे । 

उछ्ली रात को राजकुमारी किताबून ने स्वप्न देखा कि काई कह रहा 
है “तिरे राज्य में एक ऐला मनुष्य आया है जो कि ईरान का शासक 


के 
च्न्के 
बज 


होने वाला हे परन्तु दुर्भाग्य के कारण उसे कोई पूछता नहीं, वही तेरा 


पति होगा; अतएुव वू उसी को अपना वर चुन |” इसके पश्चात्‌ उसने 
गश्तास्प के स्वप्न ही में देखा | 

दूसरे दिन सभा में जहाँ बड़े-बड़े राजकुमार तथा योद्धा एकत्रित 
हुये थे, राजकुमारी ने पदापंण किया, परन्तु उस व्यक्ति को न देख कर 
वह लोट गई | दूसरी रात को भी उसने उसी पुरुष को स्वप्त में फिर 
देखा ओर अपर गुलदस्ता उसके हाथ में दे दिया । 

इधर जब राजा को इस स्वप्न को सूचना मिली तो उसने नगर 
में सर्व-साधारण तथा परदेशियों को निमन्त्रित करने के आशय से दूसरी 
बार ढिढोरा पिटवाया | उस दिन सौभाग्य तथा ईश्वरीय प्रेरणा से 


प्रेरित होकर गश्तास्प भी अपने संगी के साथ नगर में आया | जब 
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जु >> ८० स्पज् अत 3 स्‌ थी नें य््ज £६ पे 

सनें डिढोरा सुना तो उसके साथी ने कहा चलो हम लोग भी सभा 
में चले । 
सुन्दरी हममें से ढो किसी की वरण करे ओर यों फिर एक बार इस 


ने भी अपनी स्वीकृति दी, अतएुव वे दोनों स्वये'वर सभा में गये । 

इन ल्लोगों के जाते ही स्त्रय वरा भा सभा में आई ओर गश्तास्प 
के देख कर उलने अपनी धाय से कहा ध्ध्य ! पुरुष हैं जिसे सेंने 
खा था | इतना कह कर वढ आगे बढ़ी ओर अपना गुलदस्ता 





दा आर स्वप्न मे 

हज ४ उसके हाथ में, दे कर स्वय' राजभवन से वोट गड्टे ।?? 

। 2. इधर शजा मे जे। इस ध्यक्ति का दखा तो साचमे लगा 
जाने यह कौस है ओर मेरी पुत्री ने इसे अपना पंतिवर:स: किया । इस 
चिन्‍्ता तथा क्रोध के आवेग में वह चाहता था कि अपना उुद्री केः 


€ टः 
'हूश्नर 


 /' <:. अभपुरी सेज दे, परन्तु अपने सन्‍्त्रा तथा अन्य . सभासदों के कहने से 


बह रूक् गया ओर उनको उसका परिचय जानने कउदुश्य स जला | 
उससे यह जाब कर कि वह ईरान के वर्समान शासक लहरास्प का अद्र 
है परन्तु पिता के कोप के कारण उसकी यह दुशा हो गईं ६ | वह सब 
















उसे राजकुमारी के स्वप्न-दृतान्च से भी अवगत किया अस्तु । चविंवश 
होकर उसने राजकुमारों का . विवाह उसके साथ कर दिया पर दहेज में 
कुछ न देकर दोनों के घर से बाहर कर ढिय्ा | 


भाग बन रचक के देकर शेष घर ले आता। इंसा अकार वहें अदा 
जीवन-निर्वाह करता रहा | इसी बीच राजा की अन्य दो पुन्नियाँ भी 
युवती हुई! और उसके स्वयवर का दिल भी निकट आया। दो युवक 
उनके प्राप्त करते के इच्छुक हुये। यह दोनों राजा के सम्बन्धी थे। 
अतएव राजा ने उममें से मर्री नामक को बुला कर कहा. “विकट- 


सम्भव है कि हम लोगों ही का आाग्य-चक्र घूम जाय, वहे 


संसार का सुख भोग कर सके ।? साथी को थे बात जब कर गश्तास्प 


राजा के निकट आय आर उसका पूण दछुत्तान्त कह सुनाया । चद॒परान्त 


राजकुमारी किताबून के लेकर गश्तास्प बन मे रहने लगा । नित्य- 
प्रति वह नदी के पार जाकर बस-गदभ का आखेट करता और एक ' 







ज्क्त 








लह॑रास्प का सिंहासारूढ़ होना... २१३ 


वर्त्ती बन में एक भेड़िया रहता है जिसने बड़ी क्षति पहुँचाई है। यदि 

दक 
तुम उसका बच कर सको तो: में अपनी एक कन्या का विवाह तुम्हार 
साथ कर दू |?! 


राजा की यह बात सुन कर वह बड़ी चिन्ता में पड़ा कि किस 
प्रकार उस भेड़िये का बंध किया जाय । वह इसी डिन्ता में डूबा हुआ 
उल्चन बन में आया ॥ उसे चिन्तित देख 'कर उस बच के रक्षक ने कहा 
. “यहाँ पर राजा का जामाता जे कि बड़ा ही बल्ली तथा शक्तिशाली है 
. नित्य आखेट के छिये आता है यद्दि तुम उसकी सहायता लो तो झुझ्े 
विश्वास है कि वह उस भेड़िये का बच्च कर दे ।?? 


रक्षक की यह युक्ति सुन कर मरी गश्तास्प के पास गया ओर कहा 


कर 


५है वीर | यदि तुम मेरी सहायता करो तो में अपनी इच्छा पूर्ण करू | 
उसकी स्वीकृति पाकर मरी मे उस भेडिये के की बात कही |? 
गश्तास्प प्रसन्नतापूधक उसकी सहायता के उद्देश्य से उस भेडिये की 


ओर चला | रक्षक ओर मरी भी उसके साथ हो ढिये, पर -साग ही में. 


ये के कारण रुक .गये। गश्तास्प इसकी कुछ भी चिन्ता न करके: 


भेंडिये के (_बकट गया | उसने उसे वास्तव में सिंह से भी बड़ा पाया | 


सब्यि ने इसे देखकर कट आंक्रमण कर दिया ओर .एक भरपूर पतञ्ञा 
सारा परन्तु इस वीर ने तुरन्त ही अपने खडग से उसके दो खण्ड: 


कर डाल | 


सेड़िये का मरा ढेख रच्चक तथा मरी बड़े प्रसन्न हुये, परन्तु गश्वास्प से 
“यह वचन लेकर कि वह इसके मारे जाने का वृत्तात्त किसी से.न कहेगा- 
मर्री राजा के पास गया और भेड़िये के बच का समाचार कह सुनाया; . 


पर उसे विश्वास न हुआ । अन्ततः जब उसने स्वय' जाकर देख लिया 
तो अपनी पुत्री का विवाह उसके साथ कर दिया | 


तदुपरान्त उसने दूसरे व्यक्ति अहरन के बुलाया और कहा कि. 
अमुक पव॑त पर एक अजगर है | यदि तुम उसका ब्रघ कर आओ तो. 





ट हैं था वक 


हर 
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सहित बुलाकर अपना सेना 
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में अपनी दूसरी पुत्री का विवाह तुम्हारे साथ कर दूगा। राजा का थरह 
प्रस्ताव सुचकर वह चिन्तित हो उठा. परन्तु रक्षक से गश्तास्प के द्वारा 
भेड़िये के बच का ज्ञान प्राप्त कर के वह भी उसके निकट गया ओर 
अपनी इच्छा प्रगट की | इस पर गश्तास्प ने उससे एक धारदार कटार 
ले आने को कहा | उसने कटार लाकर गश्तास्प को दे दी | 


कटार लेकर गश्तास्प पर्वत पर॒ चढ़ गया, ओर ५ उसने उस अजगर 
को ललकारा | अजगर ने जो उसका शब्द् सुना तो आक्रमणकारी 
हुआ, उसके मुख से अप्ि की लपटे' निकल रहो थीं। इधर गश्तास्प ने 
भी अपने तीखे बाण फेंके | चालीस बाणों के लगते ही अजगर निर्ञाव 
हो गया । तब गश्तास्प ने उसी कटार को अपने भाले में बाँध कर 
अजगर के मुख में घुसेड़ दिया, ओर उसके दाँतों को उखाड़ कर अहरन 
के पास ले आया | हे 


अहरन ने जो दॉतों को देखा तो बड़ा प्रसन्न हुआ और आकर 
राजा को इसकी सूचना दी । राजा को अ्रजगर के बध का सदेश पा 
बहुत आश्चर्य हुआ | बह सोचने लगा कि यह कार्य अहरन का नहीं 
हैं, अवश्य कोई कयानी वंश का है जिसने इस अजगर को मारा है । 
अतएव वह स्वय' पहाड़ पर गया और अजगर को झ्वत पाकर अ्रहरन से 
'उसने कहा “तु सच सच बता कि किसने इप्तका बंध किय्रा है ।? इस पर 
'अहरन ने कहा “हे राजन्‌ | मेंने तुम्हारी प्रतिज्ञा के अनुसार अजगर 


को मार डाला अरब तुम अपनी गतिज्ञा की पूत्ति में आगा पीछा न करो |? 
'अतएव राजा को विवश होकर अपनी कन्या का विवाह उसके साथ 
करना पड़ा | ह 


थोड़े ही काल पश्चात्‌ किताबून ' ने 'भेड़िये तथा अजगर के 


'गश्तास्प द्वारा मारे जाने की बात अपनी शिक्षिका से कही ओर जब 


इसका समाचार राजा को मिला तो उससे गश्तास्प को बड़े सम्मान 
पति नियुक्त कियाँ । 
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५,» .. “गश्तास का खज़े के शासक इलियास से युद्ध २११५ 
5 जज - ह हु 
े त्‌ | खजं रे द 5 लय आस 
गतास्प का खज़े के शासक इलियास से युद्ध 
जब्र गश्तास्पर रूप का सेनातति हुआ तो एक दिन रूप के राजा ने 
-खज के शासक इलियास को इस अ'्शग्र का एक पत्र लिखा कि या तो 
तुम खूज पर से अपना शासनाधिकार हटा लो अथवा युद्ध के हेतु रण- 
... ..... छत्र में आओ। जिंस समय यह पत्र इलियास के पास पहुँचा तो वह 
कि फ् ह 


बहुत क्रोधित हुआ ओर' तुरन्त वीर तथा शक्तिशाली योद्धाओं के ले 
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जिस समय वह रूस के निकट आया तो गश्ताश्प भी अपनी सेना 
से कर उसके सम्मुख आ उपस्थित हुआ ओर दोनों दुल भिड़ गये | ऐसी 
“मार काट हुई कि सारा रखलक्षेत्र रक्त सागर में परिणत हो गया, शव 
द उखस्र खायर में पन-डुव्बियों की भाँति भाश्धित होने लगे | इतने में गश्तास्प 
जी .. ... थोड़ा कुदा कर इसियांस के सामने आया और उसको ललकार कर बोला 
'... यदि तृ वीः है तो मेरे सम्मुख आ |” उसको बात सुनते ही इलियास 
घोड़े को भोड़ उसके सामने आया। उसे सम्मुख देख गश्तास्प ने अपने 
झ्ाले को उसके कमर बन्द में घुसेड़ कर खींचा | इलियास घोड़े से नीचे 

-आ गिरा और गश्तास्प उसे बन्दी कर तुरन्त राजा के सम्मुख ले गया । 
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इलियास के बन्दी होते ही खर्जू की सेना भाग खड़ी हुईं, श्रोर 
. >_ -शश्तास्प ने भी उसे खदेड़ लिया । सारांश यह कि इससें भी सेना के 
जो बहुत से वीर खेत रहे ओर खर्ज का राज कोष तथा. अन्य सूल्यवान 
का सस्तुऐ' सेंट रू राजा के हाथ लगीं | इत विजय के पश्चातू राजा ने 


2 


|! -शश्तास्प का सभी विषयों में स्तंत्र कर के उसे सम्मानित किया । 
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हक: फ्डलल 
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_ एक दिन गश्तास्प ने कैंसर रूम से कहा “हे राजन ! मेरी इच्छा 
कि अब तुम ईरान पर चढ़ाई करो |? उसकी इस बात को सुनः कर कैसर 
से अपने अन्य सामनन्‍्तों की अनुसति ली | सामंनन्‍्तों ने कहा “इरान के 
आसक-के पास बहुत सा राजकोब तंथा एक बहुत बड़ी सेना है | अतः 
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२१६ शाहनामा--चठ॒थ माणः 


उसके साथ युद्ध कर के प्राण गवाना असंगत 

कर ० 
पूर्ण बातों से गश्तास्प का क्रोध आ गया ओर वह. बोला हे केसर ! में 
लहरास्प का पुत्र हूँ और ईरान के बारे में बहुत कुछ जानता हूँ | ईरान 


के किसी व्यक्ति में इतंना बल्ल तथा. साहस नहीं है कि गह मुझ से युद्ध 
बिक 77 ॑ २ के ९ ष्प्ण्जु हक] यु 45. हु 2०४ 8 ला 
कर सके | यदि मुझे आज्ञा तो में स्वय' जाकर उसे. युद्ध च्षेत्र में पराजित: 


कर के तुम्हें वहाँ का राजा बनाऊ |?! 


६ 


और तुरन्त एक पत्र लहरास्प को लिखा “या तो दू अपने राज्य का 
. आधा भाग तथा राज सुकुट हम को दे अन्यथा युद्ध के लिये तैयार 

हो जा।?” क्‍ क्‍ 

जत्र कैंसर का यह पत्र काबूस द्वारा ईरान पहुँचा तो लहरास्त पढ़ 
कर हँसा और बोला “भत्ता बता तो कि खज के कैंसर ने किस प्रकार 
पराजित किया ?? इस पर काबूस ने गश्तास्प के अस्येक वीरता पुर्ण काय 
का. उल्छेख किया | लहरास्प ने सन्देश पाकर कैंसर को लिखा 
या तू सुझे भी इसियास, ससमकता है। सावधाब हो जा क्योंकि सेरे 
कितने ही बड़े-बड़े योद्धा हैं। उनके अतिरिक्त मेरे पाख इतनी बड़ी 
ना है कि तू उसका अनुमान स्वप्त में भी नहीं कर सकत। अतएव सेरेः 
लिग्रे यहीं हवितकर है कि तू सवबंदा की भ्राँदि राज-कर दिये जा; अन्यथा 
अपने प्राण के साथ अपना राज सुकुट गँवा बंठेगा ओर प्रजा को भी 
नष्ट करा देगा |? यह पत्र लिख कर उस अनुचर काबूस को दे दिया: 
“ झ्रर उसे भली भाँति समझा बुझा कर बिंदा किया । 


गएश्तारप का इरान पाते बचना 


काबूस को बिदा करने के पश्चात्‌ लहरास्प ने गश्तास्प के सहोद्दुर 


ज़रीर को बुला कर कहा (तुम रूम जाकर केसर से भेट करो औरु 


द उससे कहो कि मेरी दृष्टि में युद्ध करने में कोई लाभ नहीं क्योंकि मे 
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है. |? उनकी इस कायरता: 


गश्तास्ए की ऐसी बीरता-पुर्य बातों को सुन कर कैसर प्रसन्न हो गय ४ 
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गश्तास्प का ईरान पति बनना हे) | २१७: 


उसके राज्य तथा राज-मुकुट का इच्छुक नहीं । तत्पश्चात्‌ गश्तास्प से 
मिल कर कहना कि तू ईरान वापिप्त चल | पिता जी की यह अ्रभिलाषा है 
कि तुम्हें राज मुकुट पहना कर स्वयं इईंश्वर की भक्ति में प्रवृत्त हों | अब- 
तू उस के सब अपराधों को क्षमा करके मेरे साथ 'चल ।? 


पिता के आदेशानुस्तार जरीर ने रूम पहुँच कर कैसर को उसका 
संदेश दिया | जरीर की बात सुन कर राजा ने उत्तर दिया “जब तक 
लहरास्प अपना आधा राजा झुझे न दंगा तब तक हम खन्धि न करये |?! 
उसकी यह बात सुम्र कर जरीर वहाँ से गश्तास्प के पास. आया और 
पिता की इच्छा उस्र पर प्रकट कर के उसे वापिस चल्लने की अरणा को--- 
पिता का संदेश सुन कर गश्तास्प प्रसन्न हो किताबून को साथ लो इंरान 
को ओर चल पड़ा । 


इधर जब लहरास्प को गश्तास्प के आगमन छी सूचना मिली तो 
उसने सामनन्‍्ताी को उम्चके स्वागत के हेतु भेजा, जो सम्माद-पूर्वक 
उसे राजप्रभा में ले आये | पुत्र को देख कर लहरास्प ने शजासहासन 
से उतर कर उसे छाती से लगा ख्लिया, पिता पुत्र दोनों के जेन्नों से आंसू 
बहने लगे | चत्पश्चात्‌ एक अभ्य सिंदासन बिछुवा कर उसे उस पर 
बेंठने का आदेश करके समस्त सामग्तों तथा प्रजा को उसकी आधोनता 


स्वीकार करने को कह 
इस प्रकार एक सी बीस वष तक राज्य करने के पश्चात्‌ एक दिन 
उसने राज काज का भार गश्तास्य को सोंप कर स्वय' बलख के एक: 
पवित्र स्थान में जाकर ईश्वर की आराधना करने का निश्चय किया । 


लहरास्प के बलख़ चले जाने के पश्चात गश्तास्प सिहासनारूढ़ 
हुआ । संसार के प्रायः सभी राजा उसकी अधीनता स्वीकार कर उसे 
शाज-कर देने लगें । उसकी अधीनता ,में एक राजा अशास्प था जो चीन: 
का शासक था । वह इतना शक्तिशाली था कि देव और परियाँ भी उस 
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के अधीन थीं | वह अपने इस बल के अहमत्ववश सदा विद्रोही रहता था 
ः और राजकर न देता था | 


इसी बीच किताबून के गभ से दो पुत्रों का जन्म हुआ, जो कि हइ- 


“युष्ट, सुन्दर तथा तेजस्वी थे। इनमें से एक का बाम अस्फ़न्द्यार तथा 


“दूसरे का नाम पशोततन रक्ष्खा गया | जब ये बड़े 
'इन्हें प्रत्येक विद्या की भरपूर शिक्षा दिलाई । 


गरतास्प का जरदरत का शिष्य होना 


एक दिन ज़्रदश्त नामक एक वीर व्यक्ति उसके सम्मुख आया 
ओर उसने अभि के समस्त रहस्य उसको बतलाये | एक दिन अपने कथा 
: के प्रमाण-स्वरूप उसने राज-सिहासन के सामने अपनी विद्या द्वारा एक 
वृक्ष उत्पन्न किया । वह श्वेत पूर्ण रूप से फूला फल्ला हुआ था | जर« 
“द्ुश्त ने उन फल फूलों के गुणों को बत,ते हुए कहा “जो मनुष्य इन 
. फर्तों और फूलों को खाएगा उसे समस्त विश्व के रहस्यों का ज्ञान हो 
जाएगा ।?! उसके इस काय को देख कर गश्ताश्प का विश्वास और भी द्ढ़ 
“हो गया । जे 
इसी बीच गश्तास्प को लहरास्प के रोगी होने का समाचार. मिला 
'ओर बह चिम्तित हो उठा | गश्तास्प को चिन्तित देख कर जरद॒श्त ने 
कहा “चिन्ता न कीजिए मैं जाता हैँ ओर उन्हें चंगा करके लौट आता 
हैँ? ज़रदश्त ने बलख़ जाकर लहरास्प को स्वस्थ किया ओर लोट कर 
लहरास्प के अच्छे होने को सूचना गश्तास्प को दी । द 
कुछ दिनें के अनन्तर उसने राजा से कहा “अब में पेगम्बर हो गया 
हुँ ओर ईश्वर ने “ज़िन्दा वास्ता” नामी घर्म-पुस्तक नाज़िल-की है | इस 
धर्म पुस्तक को पढ़ कर अब- में सहज ही आकाश तथा पाताल की बाते 


जान लेता हूँ। इसी मरझकार की बातें करके उसने राजा का मन 


अपनी ओर फेर लिया | यहाँ तक कि गश्तास्प मे उसका धर्म ग्रहण 
“कर लिया | द 


हुये तो गश्तास्प ने. 


ब्* 
लिया आज 
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'गश्तास्प का जरदश्त का शिष्य होना... द २१६ 


 गश्तास्प के अप्नि-उपासक हो जाने के पश्चात्‌ एक दिम जरदुश्त 
ने कहा “अब तू सहज ही चीन पर आक्रमण कर सकता है |” यह सुनते 
: ही गश्तास्प ने चीन के शासक अरजास्प के एक पत्रद्वारा खूचित किया 
कि अब तू चीन का राज्य छोड़ दे अन्यथा मैं तेश स्वनाश कर दूँगा। 
जब अर्जास्प मे यह पत्र पढ़ा तो उसने उसके उत्तर स्त्ररूप लिखा 
उुझे बिदित हो चुका है कि त उस। राक्षस का धर्मावल्मम्बी हो चुका है 
आर उसी के कयनानुसार तू ने इस प्रकार की ४ंष्टता की है| सेरा कहना 
- मान, ओर उस नीच धर्म | गुरु को अपने राज्य से बाहर कर दे-देख 
: तेरा पिता कितना घर्मात्मा था | में यह पन्र तुझे मित्रता के नाते लिख 
रहा दे | तुझे योग्य है: कि त उस राक्षसी धर्म का परित्याग कर अप ने 
'पूथजों के धर्म का पाल्नन कर और इस प्रकार नीच्चों के चक्कर में फस 
कर अपने लोकपर-लोक का विघात न कर अन्यथा झुझे विवश होकर 
-तुक पर चढ़ाई करनी होगी |? इस आशय का पत्र लिख कर उसने देव 
दूत द्वारा गश्तास्प के पास उसे भेजा । 


जब गश्तास्प ने अर्जास्प का पत्र पढ़ कर सबको सुनाया तो जरद॒श्त 
“ने कहा “त्‌ डरता क्यों है। उसे युद्ध का सन्देश भेज दे |? अतएुव * 
गश्तास्प ने उसे इस अभिप्राय का उत्तर भेज दिया कि तुमे यात्रा के कष्ट 
'मेलने से क्‍या लाभ । में स्वयं ही सेना ले कर आ रहा हूँ | अब अर्जास्प 
ने इस उत्तर का पढ़ा तो जल उठा ओर तुरन्त अपने सेनापति के 
चढ़ाई करने का आदेश ढिया । पर ््छ 


अर्जास्प की आज्ञा पाते ही सेनापति एक' बहुत बड़ा दुल. लेकर 
चल्ना ओर सार्ग में जो-जो नगर पड़े उन्हें जीतता तथा जल्नाता हुआ 
ईरान की ओर बढ़ा । जब गश्तास्प के यह सूचना मिली तो उसने भी 
सेना भेजी । इस समय अस्फ़न्दयार मे कहा “पता जी सुझे आज्ञा 
दीजिए कि मैं जा कर शत्रुओं का दमन करूँ ।? परन्तु उसके भ्राता तथा 
वसेनापति ज़रीर ने कहा “नहों भाई, अभो तो यह निरा बालक है. 
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' ओर युद्ध कौशल में अनभिज्ञ है ओर साथ ही इसे रण-क्षेत्र का कुछ 
भी अनुभव नहीं | यदि आप शअश्राज्षा दें तो में स्वयं सेना ले कर शत्र का 
सहार करू ।?? 


सेनापति की यह बात सुन्र कर गश्तास्प ने जरीर तथा अस्फन्दयार 
के जाने की आज्ञा।दी | अतएव जब वह सेना लेकर मैदान में आये तो 


चीन का सेनापति ईरानी सेना से भिड़ गया। अ्द शेर, लहरास्प का 


पत्र मेदान में आया ओर बहत से चीनी योद्धाओं का बच करके रुवयें ' 
भी वीर-गति के प्राप्त हआ | इसके पश्चात्‌ उसका भाई शदास्प आगे: 


बढ़ा और वह भी कई वीरों का खंहार कर स्वयं भी सुरपुर का चलना 
गया | तत्पश्चात्‌ जामास्प का पुत्र भी युद्ध करते-करते मारा गया । 
इसके अनब्तर ज़रीर का पुत्र पश्तोढ भी मैदान में आया परन्तु वह भी 
अपने प्राण गंवा बंठा | 


जब पश्तोह की झूत्यु का समाचार ज़रीर का मिला तो वह क्रोधा- .. 


विष्ठ हो सामने आया और शत्रुओं के गाजर यूली की भाँति काटने 
लगा । इसी ग्रकार मारते काटते तथा देवों की पक्तियों के छिलन्न-भिन्न 


* करते यह अजोस्प के निकट जा पहुँचा | ज़रीर के सामने देंख कर 


 अर्जास्प ने अपने सैनिकों से कहा “जो बोर इसके घराशायी करेगा में 
उसे हर प्रफार से सम्मानित ऋछरूगा |? अर्जास्प की यह बात सुन कर 


एक देव श्रागे बढ़ा ओर देर तक युद्ध करने के पश्चात्‌ उसने जरीर के 


सार गराया । 


जरीर के बच का समाचार जब गश्तास्प का मिला तो वह बहु 


रोया, पश्चात्‌ उसने अपने योद्धाओं से पूछा “अब उस देव से युद्ध 


चर 


करने के कौन जायगा ।? इस पर अस्फ़न्द्यार ने कहा (पिता जी. में 


जाऊंगा |! पुत्र का वीरता-पू्ण वाणी।|सुन कर गश्तास्प ने कहा “यह्ि 
तृ उसे पराजित करके आयेगा तो में तुकी को राज्य का उत्तराधिकारी : 


बनाऊंगा ।? 


| 


रथ 
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इतनी बात सुत कर राजकुमार बहज़ाद पर आझरूढ़ हो देव के 
सम्पुख आया । उसके शआाते ही देव ने तलवार का एक विकट प्रहार 
प्र पर किया | परन्तु अस्फ़द्यार ने बात बचा कर उसकी तलवार 


[ पकड़ छिया और अपना साला चलाया । सौभाग्य से भाला देव के 


ध् 


62 


वब्स्थल् के चीरता हुआ हृदय में जा खुभा और वहद्द देव तुरूत पृथ्वी... 


पर गिर पड़ा । देव के गिरते ही उपच्च चीर ने तुरन्त ही अपनी तलवार से 
उसका शिर काट कश सदा के लिये उसे इस संसार के बन्धर्नों से मुक्त 
कर दिव्रा । हे 
.. देव का अन्त करके वह अर्जास्प की ओर बढ़ा | इसी ससय ज़रीर 
का पुत्र सेवा लेकर उसकी सहायता को पहुँच गया । इधर जो अस्फ़न्द- 
यार मे आक्रमण किया और उधर गश्तास्य भी अपनी सेना लेकर श्रजोंस्प 
हो!पर चढ़ा | फलत; दोनों ओर घोर युद्ध हुआ अन्त/में अर्जास्प साहसहीन 
सण-क्षेत्र से भाग निकला । इसी भगदड़ में बहुत से चीनी बन्दी हुए । 
इन बन्दियों ने गश्तास्प से कहा “यदि आप हम लोगों के सुक्त कर 
दें तो हम लोग आपका कर्म परहण कर लें |” अतः गश्तास्प ने उन्हें 
अग्नि उपासक बना छर बन्ध्न सुक्त कर दिया। 
. इम्के पश्चात्‌ वह जरीर के शव के विकट आया और उसके खत 
शरीर के पास ब्रंठ कर रोने लगा | थोड़ी देर के बादु वह उसके शव का 
टदिकटी पर रख कर डेरे के ले गया | तदुनन्‍तर उस काल की प्रथा के 
अनुसार झुतकों को गणना हुई और तब्र उसे ज्ञात हुआ कि इस युद्ध 
उसकी ओर 'के तोस सहस्त्र वोर खेत रहे । वहाँ से जब वह चीनी 





खतकों के निकट आया तो उसे यद्द विदित हुआ कि शत्रुओं की सेना 
: के एक लाख वीर घराशायी हुये हैं, जिन में से कि एक हज़ार एक सौ 
अड़सठ (११६८) सासन्‍्त हैं और शेष साधारण श्रणी के सैनिक |. 
इस विजन से गश्तास्य के बड़ा हप हुआ, और उसने अपने पुत्र 
अस्फ़नदयार के अग्नि-पूजक घ्म की,द्रुद्धि करण की आज्ञा दी। अस्तु 
समस्त राजाओं तथा उन्तकी प्रजाओं के अग्नि-उपासक बना कर वह. 
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२२२ शाहनामा--चतुर्थ भाग: 


कुछ काल पश्चात्‌ ल्लोंद आया | जब गश्तास्प का अपनो इच्छा की पूत्ति 
का शुभ संदेश मिला तो वह गद्गद्‌ हो गया | 


गश्तास्प द्वारा अस्फ़न्दयार का बन्दी होना 
ग्रश्तास्प ने फिर एक दिन एक बड़ी सभा की जिस में समस्त सामन्तः 
तथा सभासद सम्मिल्लित हुए । इन्हीं में गज़म नाम का एक वीर भी 


था जो अस्फ़न्द्यार से द्वेब रखता था। अनुकूल अवसर देख कर उसने” 
गश्तास्प से कहा “महाराब ! मुझे विश्वस्त सूत्र से ज्ञात हआ है कि 


. अस्फ़न्दु यार को अपने बल पर भारी अभिमान है | वह आप का सवनाश' 


कर स्वयं राज्य भोगना चाहता हैं | अब आप जो चाहें करें ।? 
ग़जेंस की यह बात सुन कर गश्तास्प को बड़ी चिन्ता हुई और रंग 
मञ्च से उठ कर अपने शयनागार में चला गया । तीन दिन तथा तीन 
रात वह इसी चिन्ता मग्म हो वहीं पड़ा रहा। चौथे दिन उसने अपने- 
सेनापति को छुला कर अस्फ़न्दुयार को अपने साथ लाने का आदेश छर 
के बिदा वि.या | 
राजा से विदा होकर जामास्प अस्फ़न्दुयार के पास पहुँचा ओर उसे 
राजाज्ञा सुना कर अपने साथ चलने को कहा | इस पर उस वीर ने कहा 
कल रात्रि को मेंने स्वप्न देखा है कि भेरा पिता मुझ से रुष्ट है परन्तु 
सुझे इसका कारण न विदित' हो सका । उनकी आज्ञा से मैंने बड़े-बड़े / 
योद्धाओं को परास्त. किया है, दूसरे राज्यों को उनके आधीन किया है. क्‍ 
तदनन्तर ज़रदस्त के मत को सारे संसार में फैल्ाया है | फिर क्या कारण 
हुआ कि वह मुझ पर इस प्रकार. रुष्ट हो गये हैं |?? 
राजकुमार की बात से सहमत होकर जामास्प ने कहा “यह 
बात तो ठीक है कि गश्तस्प तुम से रूष्ट है परन्तू फिर भी तुर्हें उसके 
पास अवश्य जाना चाहिये ।?? राजकुमार ने कहा “यदि मैं ऐसी स्थिति 
में उनके निकट जाऊँगा तो वह अवश्य मेरे साथ अन्याय करेंगे | परन्तु ' 
फिर भी जामास्प के विवश करने पर राज काज का भार अपने ज्येष्ठ पुत्र 











अर्जास्प के पुत्र गदरम द्वारा बलख पर आक्रमण | जार: 


३ थ 


रे 2 4 कप ५" | 
बहमन के ऊपर छोड़ शेष तीन पुत्रों मेहरयोश, आज़र तथा नोशावर को 7 
लेकर ईरान को चल दिया । , 


कि 


जब अस्फ़न्द॒यार पिता के सामने पहुँचा तो उसने तुरन्त ही उसे : 
बन्दी करके ज़रगुब्दों में भेज दिया | इधर जब बहमन को पिता के - 
रनों भाइयों को ले कर ज़र . 

गुब्दा पहुँचा ओर वहाँ पिता को चार लोहे के खम्भों से बंधा देख कर. 


बन्दा होन का समाचार झिला तो वह शेष 


बड़ा दली हुआ आर उसकी सहायता &छी | 


इधर बहुत दिन रहने के पश्चात गश्तास्प बलख को छोड़ कर सीस्तान 


वी ओर चला जिससे वहाँ पर पहुँच कर अपने |शासन! को दढ़ करे | जब 7 
गश्तास्प सीस्तान के निकट पहुँचा तो रुस्तम उसकी अगवानी के लिये 


आया ओर सम्मानपूर्वक अपने राजभवन में ले जाकर उसे उत्तारा. | 


तदुपरान्त गश्तास्पर के आदेशानुखार उसने भी ज़रदृश्त के मत को अंगी- - 
- कोर किया और उल पवितन्न पुस्तक को मत्थे चढ़ाया । इसके पश्चात्‌ . 


गश्तास्प बहुत दिनों तक उसका अतिथि रहा | 
अजास्प के पुत्र गहरम द्वारा बलख पर आक्रमण 


अरफ़न्दयार के बन्दी होने तथा गश्तास्प के सेना सहित सीस्तान 


जाने का समाचार जब अज़ोस्प को मिला तो वह बहुत असन्न हुआ और - 
अपने पुत्र गहरम को बलखू पर विजय प्राप्त करने के लिये भेजा | गहरम : 
पिता की आज्ञानुस्लार एक बड़ी सेना लेकर बलखू पहुँचा तो वहाँ ऐसा कोई : 
न था जो उसका सामना करता । अतणएुव सब सेनिकों मे लहरास्प के निकट : 


आंकर उसे सेना-सञ्बालन का भार लेने को कहा, तो. उसने अनेक बहाने 


किये | परन्तु इन लोगों ने एक न सरानी ओर विवश होकर लहरास्प को : 

सुसजित सेना सहित रखतक्षेत्र में उतरना पड़ा । 
लहरास्प की सेना के रण-क्षेन्र में आते ही ज्ञीनिर्यों ने आक्रमण: 
लड़े.। स्वयं लहरास्प जिस : 


25 


कर दिया | बलख के वीर भी बड़ी वीरता से 
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:२२४ द शाहनामा--चतुर्थ भाग 


ओर जाता था उस ओर शर्बों के ढेर .लग जाते थे । अपनी सेना को इस 
प्रकार करते देख गहरम को क्रोध आया ओर उसने अपनी सेना को धिक्कार 
कर कहा “बड़े हुख को बात है कि हम ल्वोगों की दुस हज़ार सेना होते 
'हुये भी ये एक हज़ार बलख के सेनिक हस लोगों को गाजर मूली की 


भाँति काटे दे रहे हैं ।!” उसकी इस बात ने चीनी सेनिकों में नया उत्साह 
भर दिया ओर उन्होंने पूर्ण शक्ति से शत्रओं का सबनाश आरम्भ कर 
दिया | अन्त में सब ने सिल कर लहरास्प पर आक्रमण किया । उस्र वीर 
ने भी वीरता पूतक शत्रओं से लोहा लिया पर अन्त सें सर्माहत हो एथ्बी 
पर गिर पड़ा | उसके पृथ्वी पर गिरते ही चीनी सं॑निर्कों ने उसके दो 
खण्ड कर डाले | 


'लहरास्प के साथ-साथ .बलख्‌ के शेष वीर भी काम आये। शत्रुओं 


“को पराजित करके तथा बलख-भिवासियों का था तो बंध कर के अथवा 


उन्हें बन्दी बना कर गहरम ने उस देश को अपने अधीन कर लिया । 
दद॒न्तर उस ने वहाँ के समस्त अग्नि-कुण्डों को नष्ट-अप्ट कर के गश्तांस्प 
के रनिवास पर भी अधिकार कर किया | | 


इसी बीच गश्तास्प की एक पत्नी रनिवासं से किमस्ली प्रकार भाग 


"निकली, ओर सीस्तान पहुँच कर उसने रो-रो कर बलख निवासियों तथा 
शनियों की दुर्दशा का दुःखद समाचार कह सुनाया। अपनी प्रजा तथा 


रनिवास के सवनाश का समाचार पाकर गश्तास्त को बड़ा क्रोध आया 
आर उसने रुस्तम से सहायता माँगी | रस्तम ने कहा (आप समर- 
भूमि को चल्िये, में सी आप के पीछे आता हूँ |”? 


रुस्तम का बचन सुन कर गश्तास्प वहाँ से बिदा होकश सीधा बलख 


'पहुँचा । इंचर अर्जास्प को जब गश्तास्प के आगमन की “सूचना मिली तो 
'बह भी सेना लेकर अपने पुत्र की सहायता के हेतु आ गया | श्रर्जास्प 
'के साथ इतनी बड़ी सेना थी कि जिसे देखने से ऐसा प्रतीत होता था 


च्र० 


ई 











आजाश के पुत्र गदरम द्वारा बलख पर आक्रमण .... शर२४ 


इधर तो चीनियों की इतनी बड़ी सेना देख कर ईरानियों का साहस _ 
जाता रहा उबर रुस्तम के पत्र द्वारा ज्ञात हुआ कि वह कुछ आ्रावश्यक 
काय्यो' के कारण युद्ध में साग नहों ले सकता । रुस्तम के इस उत्तर - 
"से गश्तास्प को बड़ा क्रोध आंबा | असुपु उसने ईश्वर का नाम लेकर सेगा | 
को रणज्ेत्र में अवती्ण किया |. - है 

ईरानी सेवा के पदापण करते ही युद्ध छिढ़ गया, ओर इतनी 
अयंक्र सार-काट हुई कि सारी समः-भ्रूमि वीरों के रक्त से परिपूर्ण 
हो गई | चोतियों की असलंछ्य सेना के सम्मुख ईरानी न टिक सके ओर 
'प्राजित होकर भागे | अन्त में गश्तास्प तथा उसकी सेना ने भाग कर 
लिकट के पर्वेच के शिखर पर आश्रय लिया । द 

पराजित गश्तास्प अपने सेवापति से -विजप्न प्राप्त करते के सम्बन्ध 
में प्रामश करते लगा | अवपर देख कर उसने राजा से कहा “बदि 
+»  अस्फ़म्दयार इस युद्ध में साग ले तो अवश्य विजय हो सकती है |” 
“/ सेवायति को यह बात सुन कर गश्तास्प ने तुरन्त ही अपने पुत्र के नाम 
'एक पत्र लिख कर दिया और कहा “तुम अति शीघ्र उसे यहाँ ल्ले 
ञ्याओ (० द द 

अस्फुन्द्यार के हाथों अर्जास्प की प्रशजय 

राजा का पत्र लेकर जामास्प सीधा ज़रे गुबदां गया और अस्फरदुयार 
-- से अपने पराजित होने का समाचार छइ सुबाया | इस पर राजकुमार ने 
:खी होकर कहा “मेरे पिता चे गज़ेघ -के कहने पर मुझे बस्दी किया और 
तबा पीड़ित तथा अपमानित कर सकता था किया | अब भी तुम सुझ 
से क्या करने को कहते हो ?” राजकुमार की यह बातें सुन कर जामास्प ने 
कहा “भाई | यह समय दुखी होने अथवा शिक्रायत करने का नहीं है । 
इस समय तुम अपने पिता के अच्यायों ४ को भ्रूलत्ष कर उसकी सहायता" 
'करो ।?? इतमा कह कर उसने उन साँकलों को काटने के लिये रेती दी | 


॥९ 


” -जन्थ्रन झुक्त हीते समय बह अचेत होकर गिर पड़ा । 


दा? ५/| 

















२२६ शाहनामा--चतुर्थ भागः 


जब उसका मुरच्छा दूर हुईं तो. जामास्प उसे बड़े सम्मान के साथः 
उसके चारों पुत्रों सहित गश्तास्प के निकट ले आया | जब गश्तास्पः 


- ने उसे देखा तो हृदय से लगा लिया और अपने घणित कार्य्यों के लिये; 


क्षमा चाही, ओर प्रमाण-स्वरूप उसने गज़ेम के उसी के सम्मुख यम- 
पुरी भेज दिया | इतना सब करने के पश्चात्‌ गश्तास्प ने उसे एक बड़ी” 
सेना देकर गहरम से युद्ध करने के हेतु भेजा । 

जब दोनों सेनाएँ आमने-सामने हुईं तो उस ओर से करगुसार: 
ओर इस ओर से अस्फ़नन्‍्द्यार रंणं-क्षेत्र में उतरे | पहिले करगुसार ने; 
वाण-वर्णा की ओर उसके कई बाण अस्फ़न्दयार के शरीर में घुस भी 
गये. परन्तु फिर भी वह गिरा नहीं | अब अस्फ़न्दयार ने अपनी नाग-- 
पाश फेंक कर शत्र की गर्दन उससें फसा ली और उसे बन्दी कर के 
अपनी सेना के हाथों सांप दिया । 

सेना से लौट कर उसने तीर तथा तलवार से शत्रुओं का नाश: 

रना आरम्भ कर दिया, सह्ों योद्राओं के कटते देख कर गहरम 

रण-क्षेत्र से भाग निकला ओर अर्जास्प के पास जाकर सारा समाचार 
उससे कह सुनाया । उधर तो शहरम भय के कारण भागा ओर इधर 
ईरानियों ने बड़े वेग के स्राथ शत्रुओं का संहार किया। अस्त में: 
चीनी सेना भाग खड़ी हुई। परन्तु अस्फ़न्दुयार ने उनका पीछा न छोड़ा 
ओर इस मगदड़ में बहतों के यसलोक भेज ढिया, शेप ने उसकी आधी-- 
नता स्वीकार कर ली अतः उन्हें छोड़ दिया गया । 

सेना के भागने का समाचार पीकर अर्जास्प भी दूसरे जार्ग से 
अपने देश के निकल गया, और इस मकार इईरानियों ने चीनियों का 
पराजित करके बलख के अपने अधिकार में फिर कर लिया । पश्चाव: 
अस्फनदयार गश्तास्प के पास आया | उसे देख कर गश्तास्प ने कहा: 


6हे पुत्र, अर्जास्प तेरी बहनों का बन्दी करके ले गया है, तू जा ओर: 


उन्हें छुड़ा कर ला, यदि त्‌ क्ृत-कार्य हुआ तो विश्वास रख कि सारा 
राज-पाट तुझे सोंप कर में ईश्वर की आराधना के लिये चला जाडँँगा ।?” 








४३ ७ 





अस्फून्दयार का ज़रेरूई को प्रस्थान... 5 २२७ 


पिता की बात का सुन कर अस्फ्रन्दयार ने कहा “समझे राज पाट की 
आवश्यकता नहीं है। में तो आपका एक तुच्छ सेवक £ । में असी जाकर 
अपनी बढनों का छुड़ा लाता हूं ।” साथ ही उसने यह भी कहा “गुगे- 
सार का कहना है कि यदि आप मुझे बन्धन मुक्त कर दें तो में 
आजन्म आपकी सेथा में रह कर जो आज्ञा होगी करूँगा ।” अ्रस्तु 
गश्तास्प ने उसे बन्धन मुक्त करके तथावचन बद्ध रहने का आदेश देकर 
उसे भी अपने पुत्र के सथ भेज दिया | 


अस्फन्दयार का ज़रेरुई को प्रस्थान 


गुगसार का बन्धन-मुक्त कर अस्फ़न्द्यार ने उससे कहा, “यदि तू 


. सत्य की ओर अग्रसर होगा तो में भी सदा तेरा सम्मान करूँगा अन्यथा 


ध्यान रहे कि मेरी तलवार तेरी गदन पर होगी |?” जब गुर्गसार ने सत्य 


कहने का वचन दिया तो उसने पूछा “अच्छा अब <ह बता कि ज़रेरूई 


पहुँचने के लिये कोन-सा निकटवर्त्ती मार्ग है |? 

इस अश्न का उत्तर देते हुये गुर्गंघार ने कहा “एक सार्ग तो वह 
हैं जिसमें घनी आबादी मिलती जायगी, तथा सभी श्रकार का सुभीता 
इस मार्ग में रहेगा, पर इससे जाने में यात्री के तीच माप्त का समय 
लग जाता है। दूसरा माग इसकी अपेत्ा बहुत कम आबाद है । इसमें 
यात्री के हेतु भोजनाथ फल-फूल तथा पीने के लिये निर्मे् जल्न के सोते 
हैं; पर इस माग को पार करने में पूरे दी मास लगते हैं | अब शेष रहा 
तीसरा माग । वह एक खप्ताह मं तय किया जा सकता हे । परनत पग- 
पग पर विपदाओं की आशंका होने के कारण यह मा दुस्सह है कहीं 


तो इस मार्ग में लिंह, भेड़िये तथा चीते हैं, तो कहीं पर बड़े-बड़े अजगर 


हैं ओर कहीं सपं, सीझुग तथा अन्य हिंखक जीव हैं| अब आप के 
जो मार्ग सुगम जान पड़े उसी पर अज्ुगमन करें | यह सम्पूर्ण बृत्तांत 


सुनकर अस्फ़न्द॒यार ने कहा “में इन हिंसक जीवों से तनक भी भयभीत 
नहीं होता, अतः में सात दिवस वाले सार्ग से ही जाऊँगा ।? 
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२२८ | . शाहनामा--चतुथ 'भाग 


तद॒पराग्त अस्फन्‍दुयार ने गु्गसलार को सद्रा पिलाई | जब वह मद्‌- 
मत्त हो गया तो बोला ' हे राजकुमार उस साप्ताहिक मार्ग से होकर 
जाना हँसी-खेल नहीं, तेश उस मार्ग से जोवित लोटना अस्रम्भव है ।?! 
राजकुमार ' ने उसकी यह बात सुध कर क्रोधाविभूत हो उसके हाथ-पेर 
आंत दिये। अपने के फिर बन्दी पाकर वह रो कर पूछने लगा 
“६ प ये जो कुछ पूछा था मेंने सत्यब्सत्य वतला दिया, अब फिर सुर 
कस दोय-वश बन्दी बनाया गया है |?” राजकुमार ने उत्तर दिया “समुकके 
शंका है कि कहों तू भाग न जाय | तुझे इसो अ्रवस्था . मे रख कर यह 
दिल्लाऊँगा कि में किस अकार उन विपदाओ्ओं का सामना करके उन पर 
विजय लाभ करता हैँ ।?? द ः 

इतना कह कर अस्फ़नदुयार गश्तास्प के निकट गया ओर उससे 
आज्ञा साँगी । गश्तास्प ने उसे सममका-बुका कर दुल हज़ार वीर सेनिक 
दिये, तथा धन द्रव्य से परिपू्ण कर उसे बिदा किया । इस अवसर पर 
: सेवा के संख्बालच का भार पशोत्तन पर रखा गया | जब वह अपनी राज्य- 
” स्रीमा के पार चुछा तो उसे एक बहुत भारी बीहड़ बन दीख पड़ा |... 


पहला पंड्भाव 
. जब अस्फ़नदयार ने वह विकट बन देखा तो गुणसार से पूछा कि इ 

बन से किस बात का अय्र है। उसने कहा “हे राजकुमार  गहाँ पर दो 
सिहाकार हिंसक भेड़िये हैं जे एकाएक आक्रःण कर बड़े-बड़े बीर्रों को 
भी यसपुरी का मांग दिल्ला दंते हेँ।? गुगंसार की यह बांच सुब का 
राजकुमार ने आश्वारोहियों से कहा “तुम सब लोग बहुत सावधानी 
से रहो ओर जेसे ही वइ भेढ़िये निकले' वैसे ही बाणों की वर्ण आरम्भ 
कर दा |?! ह 

उपयु क्त बातें अश्वारोहियों को समझा कर अस्फन्दयार मे उस बन 
से अवेश किया । बन में प्रवेश करते ही वे दोनों भ्रेड़िये मिकल्व पडे। 


_ फिर क्‍या था पहले तो खबारों ने ही वाणु-वर्या कर उन्हें घायल कर 
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दूसरा पड़ाव. | २२६ 


आह ु 5. ह है 
। दिया, . फिर राजकुत्तार ओर पशोतन ने अपनी बिप बुझी तलवारों से 


उनको खण्ड-खण्ड कर डाला | 
गुर्णसार ने जो यह देखा तो बह आश्चय' चकित हो गया ओर बोला 
“हे राज्कुमार ! इस बन में अब किसी भी प्रकार की आपत्ति की आशंका 
नहीं रही । अब हम लोग निश्चिन्त होकर यहाँ रात बिता सकते हैं । 
8 अस्तु अस्फन्द॒यार से अपरूाो सना सहित उस रात का वहां पड़ाव डाल 
*. ह#../ कर विश्नाम किया । रा 


2 


दूसरा पड़ाव 

दूसरे दिन भोर होते ही राजकुमार ने अपने पथ-प्रदूशक गुगसार से 

पूछा “आज हमें किन आपत्तियों का सामनोी करना पड़ेगा ??? इस प्रश्न 

का उत्तर देते हुए उसने कहा “आज के माग में दो. सिंहों के मिलने की 

हे द ,. संभावना है जिमके देख कर बड़े-बड़े योद्धाश्नों की हृदयनाति अवरुद्ध 

| व ;ऐ ज्ञाता है | आुझे भय है कि कहीं आप चोट न खा जाँय ।?! द 

! | । पशोत्तम ने अस्फनदयार से कहा “यह सुन कर तो मेरी इच्छा यह 
कि हेस दोनों मिल कर उतर पर आक्रमण करें |! परन्तु उसने इसे . 
अस्वीकार किया | ज्यों ही वह लोग आगे बढ़े कि एक सिह ने निकल 
कर आक्रमण कर ही दो. दिया । उसे आते देख कर शअस्फ़दयार ने छुट 

तलवार खीच ह्ली ओर उसके सामने जा पहुँचा और बड़ी बीरतापूर्वक 
की | .. उस सिह के दो हुकड़े कर डाले | उसके धराशायी होते ही घ्िहन॑ 
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ही आव्र:ःमण किया परन्तु इस वीर ने उसे भी मार गिराया । 
इस विपदा से छुटकारा पाकर राजकुमार ने सुरादेवी का सेवन ४: 
किया तत्पश्चात्‌ ग़ुर्गसार से पूछा “अन्च भविष्य सें किस विपदा की £ 
आशंका है ।? इस पर उससे कहा “आगे चल कर हमें एक अजगर का. ४ 
$ सासना करना पड़ेगा । उस भयानक जन्‍्तु के छुख से अग्नि की लपदे. 
है निकला करतीं है जिनके कारण उसका प्रतिहन्दी वहीं पर जल कर भस्मः 
 छ | शे होजाता है।” | 
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२३० .._ शाहनामा--चतुर्थ भाग 


गुर्गसार की उपयु'क्त बातें सुन कर अ्रस्फ़रद्यार ने अरनी सेना के 
एक गरदूँ (रथ) के बनाने की आज्ञा दी। जब रातों रात वह रथ 
तेयार हो गया तो उसे अख-शर्त्रों से परिपूर्ण करके एक सन्दूक उससे 
रख दिया । तत्पश्चात्‌ उसमें दो वायु के वेग से चलने वाले दो घोड़े जोते | 


तीसरा पड़ाव - 


दूसरे दिन प्रातःकाल वह उस गंरदूँ (रथ) पर सवार होकर चल 
पढ़ा । चलते समय वह सन्दूक के अन्दर बैठ गया | उसके थोड़ी दूर 
जाने पर वह अजगर दिखाई दिया। उसके दृष्टि-गोचर होते ही राज- 
कुमार ने सन्दूक का ढक्कन बन्द कर लिया | इसी बीच उस अजगर ने 
श्वास खोंचीं, जिसके परिणाम स्वरूप वह गरदूँ राज कुमार सहित उसके 
पेट में जा रहा | गरदूँ के अन्दर जाते ही उसमें से अख-शख निकलने 
लगे । इन शर्तों की मार से घबरा कर उस अजगर ने गरदूँ के उगल 
दिया | इन घावों से वह इत्तना क्षीण हो गया कि फिर उससें युद्ध करने 
की शक्ति ही शेष न रही । द 

उसके पेट से बाहर होते ही राजकुमार ने सन्दूक से निकल कर उल्र 
'पर आक्रमण किया, और अपनी तलवार से उस अजगर के ढो भाग कर. 
“दिये, परन्तु स्वयं भी अचेत हे। गया | इस पर पशोतन ने विष-नाशक _ 
ओपधि पिला कर फिर उसे स्वस्थ किया | चैतन्य होने पर उसने मदिरा 
'पान किया, ओर फिर अपने पथ-प्रदर्शक से भविष्य में आने वाली विपत्ति 
'का समाचार जानना चाहा। उसने उत्तर दिया “आगामी पड़ाव में 
आपके एक ऐसी मायाविनी से पाला पड़ेगा जिसके साथ पत्येक> समय 
कुछ थोड़ से वीर रहते हैं |” 

गु्गंसार की बात सुन कर वह हँला और कहने लगा “उसका 
इलाज तो बहुत ही सहज है|” इतना कह कर सब ने वहीं विश्राम 
किया | 
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. चोथा पड़ाव . 


॥ 


प्रातःकाल उस वीर ने अपनी यात्रा फिर आरम्भ की | थोड़ी दूर 


आजा कर उसे एक उपवन दीख पड़ा | अस्तु उस ने चहीं पर आसन जमा 


दिया ओर सुरा देवी का सेवन आरम्भ कर दिया | इसी समय उसे एक 
'सुन्द्री दीख पड़ी | जब वह निकट आई तो रोकर कहने लगी “वीर - 
(राज कुमार ! में एक राजा की पुत्री हूँ ओर देवों द्वारा यहाँ पर बन्दी की 
गईं हूँ । यदि आप उन देवों को मार डालें तो में निशि दिन आप की 
“होकर आपके मिकट रहँगी ओर नित्य आप की सेवा किया करू गी |?! 

... जब अस्फन्‍दयार ने उसको बातें सुनों तो उसके यह शंका हुईं कि. 
“हो न हो यह वही मायाविनी है। उसने उस सुन्दरी से पूछा “वह 
“देव कहाँ है ?” उस से यह ज्ञात कर कि वे सब आखेट के हेतु 


दर गये हैं उसने उसे नाग-पाश द्वारा बन्दी करके सांकर्तों से क्षकड 


दिया । तुरन्त ही उस खो ने बुढ़िया का रूप धारण कर लिया | उस 
“करे इस छुझ वेश का देख कर उसे विश्वास हो गया कि वास्तव में यह 


 चही ख्री है | अतएवं उसने उसे अपनी तलवार का लक्ष्य बनाया | 
आर बल * कर ल्‍ एै हि 
उसके मरते ही सारा आकाश-मंडल काली घटाओं से परिपूण हो 


“गया और क्षण भर में काले देवों का दल दिखाई पड़ा । देवों के देखते 
ही अस्फन्दयार अपनी तंलवार ले कर हूट पड़ा ओर लगा युद्ध करने | 
देवों ने उसे-मारते के लिये अपनी सारी शक्ति लगादी परन्तु उस साग्य- 
शाली पुरुष का बाल भी बॉका न कर सके | सारांश यह कि राजकुमार 


ने उन देवों के सार कर गुर्गसार के निकट आकर कहा “देखा तुमने कि 


मैंने किस प्रकार इन देवों के धराशायी किया |”? 
गुर्गसार ने उसे बधाई देते हुए कहा “आज तो आप निस्सन्देह 
“बच गये, परन्तु कल आपके जीवित बच रहने की मुझे काई आशा नहीं 


दीख पड़ती, क्योंकि अगले, पड़ाव पर एक सीमुर्ग अपने दो बच्चों के साथ. 


<एुक पर्वत पर रहता है। उसके बच्चो भी उसी की भाँति बीर हैं। वे 
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ब्को की 58 ओर के 


श्श्श. | शाहनामा- चतुर्थ भार 


तीनों कल तुम्हारा तथा तुम्हारी सेना का विध्व॑ंस कर डालेंगे |?” इस परः 


. राजकुमार यह कह कर “यदि इंश्वर सहायक्र हैं तो में उन पक्षियों के: 


भी मार गिराऊंगा?? विश्राम के हेतु अपने छडेरे में चत्ला गया । 


पॉँचवों पहाव 


परे दिन सबेरे अस्फ़म्दयार गरदूं पर चढ़ कर चला हो था | 

वह सीझुग आया ओर उसने ऋपट कर उस गरदूं के अपने प॑जे में पकड़ा ।- 
गरदूं के पकड़ते ही उस्र में लगे हुये शर्तों के कारण उसके पएंजे में घाव: 
है| गया और रक्तखाव होने लगा | घाव से पीड़ित होकर उसने अपनी' 
चोंच से उसे पकड़ा परन्तु तलवार तथा भाले से उसकी चोंच तथा गरदुनः 
में भी सांघातिक चोट लगीं। अधिक रक्त निकत्न जाने के कारण वह: 
पृथ्वों पर गिर पड़ा | उसके गिरते ही राजकुमार ने सन्दूक से निकल्व करः 
अपने खड्ग द्वारा उसके इतने घाव किये कि वह छिल्न-सिन्न हो गया | 
उसकी रूत्यु होते ही उसके बच्चे भयभीत ' होकर परत पर जा छिपे । 

सी-छुर्ग की झत्यु पर गु्गसार ने बधाई देते हुए फिर कहा “हे: 
राजकुमार ; इससे आगे वालह्ल पड़ाव पर जाने का विचार त्याग दे | वहाँ 
दिन रात बफ गिश करती है जिस से तुम्हारे तथा तुम्हारी सेना के प्राय 
गवाव का आशका हैं |? गुगंसार का बात सुन कर सना सयभोत्त हा उस 


'.  श्रोर उसने राजकुमार को लोॉट चलने का अनुरोध किया | इस पर राज-- 


कुमार ने दृढ़ स्वर में कहा “यदि तुम लोगों के भय हैं ते तुम लेाग 
सहष लोट जा सकते हो परन्तु मेंने तो जब आगे कदम रख दिया है ते 
पीछे कदापि न. फिरूँगा। चाहे एक बार प्राण ही से क्यों न जूकना: 


पड | 73 


. राजकुमार की इस इृढ़ता को देख कर सेना ने कहा “महाराज |! यहि:ः 


आप अ्रपने कत्त व्य में इतने दृढ़ हैं ते हम लोगों ने भी अपने प्रार्णों का. 


माह छोड़ दिया है| अब यदि हम लोगों के किसी भी बड़ी से बढ़ी 
विपत्ति का सामना करना पड़ेगा ते सहर्ष उसका सामना करेंगे, परन्तु, 








अखिल 





सातवाँ पहाड़ के ... श१रेडेः 


आप का खंग मन छोड़ेगे । सेना के प्रेम तथा स्वामि-भक्ति के देख कर. 


अस्फ़न्दुयार फूल्या न समाया ऑर बोला “यदि हम लोग रूम से विजयी 


हाकर ल्ंटगे तो प्रत्येक सेनिक का धन से पारंपू्ें कर दंगे |?! इसके. 


पश्चात्‌ सब ने विश्राम किया । . 
५ .'.... अठदा दंड 


दुसरे र होते ही अस्फ़न्दयार अपनी सेना सहित चल पड़ा। 


सारे दिन चलने के पश्चात्‌ जब संध्या हुई तो इन रगों ने नीचे 


प्र त-पाश्व पर पड़ाव डाला | सूर्य भगवान्‌ के अस्तगामी हेते ही ठंडी 
वायु के ककारे आने ल्गे। थोड़ी देर के अनन्तर हिल दर्षा आरम्भ हे। 


जिससे वह भाग हिसमाच्छादित हा गया। इस तीच्ण वायु तथा. 
 हिम की शीतलता के कारण अस्फ़नन्‍दयार तथा उल्ककों सेना पीड़ित हो 
उठी । और सब ने मिल कर ईश्वर से प्राथना की “हे दीनबन्धु दीवानाथ,. 


अब हम ब्ोगों को शचक्षा आप ही के हाथों है । अब आप अपनी दुया द्वारा! 


इस संकर का दूर कर के हम दीनों द्वार कीजिये |?! 


टुश्वर ते उनकी प्रार्थना को स्वीकार किया, फल्तः वायु के शीतल' 
मोके तथा हिम्र वर्ष स्थगित हो गई | तब इन लोगों मे इंश्वर के धन्य-- 


बाद दे कर गुग़लार से सप्तम पड़ाव -का दृतान्त सुनना चाहा । इस पर 


गुर्गसार मे कहा “आगामी पड़ाव इससे भी अधिक दुखदायी है क्योंकि 


९ बन ०-४ रे बथः ४७ «५ के कर 
सम्पूण सार्ग एक मरुस्थल है जहाँ एक पोदा भी नहीं है, ओर न कोई ' 
प्रानी का सता ही । सूर्यादय से सूर्भास्त तक समस्त सरुस्थल्न नरक के. 
अग्निकुए्ड की भांति तप्त रहता है। इसमें से जीवित लोटना असम्भव 


है | अतएव आप मेरा कहना सात जाइये और आगामी पड़ाव का विचार: 


अपने हृदय से निकाल डालिये दूसरी | बात यह भी ते है कि ज़ररूई का 


गढ़ इतना सुद्ढ़ बना है कि यदि सो वर्ष तक भी उस पर आक्रमण करते 
रहें ते भी उस पर विजय प्राप्त करना असम्भव हैं |” इस पर राजकुमारः 
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स्श्ड... रा शाहनामा--चतुथ भाग 


ने कुछ न कहा ओर इंश्वर का ध्यान कर के उल्ल रातज्नि को वही काट कर 
ुूसरे दिन यात्रा के लिये आगे बढ़ा । 


सातवा पड़ाव 


उक्त स्थान से बिदा हेाकर राजकुमार आगे बढ़ा परन्तु उसे किसी भी 
:मरुस्थल का चिह्न न दीख पड़ा | वह ओर भी आगे बढ़ा तो उसने देखा 
शक बहुत बड़ा सागर अपनी तरंगों से अठ्खेलियाँ कर रहा है| यह 
देख कर अस्फ़न्दयार के क्रोध की सीमा न रही ओर उसने गुगंसार से 
"पूछा “तूने असत्य सापण क्यों किया ओर यह क्यों कहा आगे एक बड़ा 
'बिकट मरुस्थल है, ज्ञहाँ पानी की एक बू द्‌ भो प्राप्त करना असस्भव है। 
इस पर गुर्गलार ने कहा “अब तक मेंते सब्र बातें आप से खत्य-सत्य 
कही थीं परन्तु अब इस प्रकार बन्दो होने से दुखो दो कर मेंने अंसत्य 
कहा, जिससे आप यहाँ से लोट चले | और मुझे इस बन्धन से मुक्ति 
आघ् हो जाय [? 
उप्तकी इस बात पर राजकुमार हँख पढ़ा ओर तुरन्त ही उसे बन्धन- 
सुक्त कर दिया | तदुयरान्‍त सागर के पार कर वह ज़रखर से निकट 
“गया और गढ़ के देख कर गुर्गसार से बोला “अब तू बचला कि इस 
- गढ़ को किस प्रकार विजय किया जाय ।” गुर्गसार ने क्रोष-मिश्रित 
“स्वर में कहा “यदि आप दो सो वर्ब परयंन्‍्त भो इस गढ़ पर आक्रमण 
करते रहें तो भी इस पर विजय प्राप्त नहीं कर सकते ।” गुगसार की 
इस प्रकार की बात के सुन कर राजकुमार के भी क्रोध आ गया 
और रूट उसने उसका सिर काटलिया । 
इसके अनन्तर बह कुछ लोगों के साथ लेकर गढ़ के द्वार पर गया 
आओर उसकी रचना देख कर चकित हे। गया ओर उसने जान लिया कि 
युद्ध करके इस गढ़ पर विजय प्राप्त करना अतम्भव है | अस्तु बह वहाँ 
से लौटा ओर मार्ग में एक साधु के देख कर उससे इस गढ़ के भीतर 
्यंवेश करने की युक्ति पूछी । साधू ने कहा “इस गढ़ के भीतर इन त्वोगों 











म््् 





अस्फ़न्दयार द्वारा ज़रूूई गढ़ विजय ्््ि २३५ 


“के पास एक बड़ो सेना है और इसो के भीतर हो ईश्वर ने उनकी आवश्य- 


कतानुसार समस्त वस्तुएं एकत्रित कर दी हैं | जिसके कारण इन्हें बाहर 


आने की काई आवश्यकता नहीं पड़ती | हाँ, यहाँ के अधिकारी की यह 
आज्ञा है कि यदि कोई व्यापारी हे! ते उसके अन्दर आने दिया 
“जाय अन्यथा गढ़ का द्वार कभी भी बिना राजा की आज्ञा के न खोला 
जाय ।?? 


साधू की बात सुन कर वंद पशोतन के निकट आया ओर बोला 


'<अ्रब हम व्यापारी के वेश में गढ़ में प्रवेश करते हैं | तुम तनिक साध- 
'घानी से रहना ओर मेरी काई चिन्ता न कर के सेना की देख-रेख करते 
.शहना । जिस समय गढ़ के भीतर अग्नि ' की लपट उठ उस समय तुम 
सेना लेकर गढ़ के फाटक पर आजाना, ओर. मार-काट आरम्भ कर 
'दना। हर न्‍ ' 


अस्फन्दयार द्वारा जररूई गढ़ विजय 


पशोतन के इस प्रकार से समझा बुका कर अस्फल्दप्रार-ने सो ऊँट 
 “शुकत्र किये, जिनमें से बीस डुँँटों पर ते।- उसने सांसान लादा और शेष 
' अस्सी डँटों पर एक-एक बोर केा एक-एक सनन्‍्दूक में बन्द कर के लाद 
दिया । सो छुँँटों के संरक्षक के रूप में उसने सो वीर ओर भी साथ लिये । 
इस प्रकार सुसज्जित होकर तथा व्यापारियों को वेश-पूतर बना कर उसने. 


गढ़ को ओर प्रस्थात किया । 
इधर जब अर्जास्प के ज्ञात हुआ कि ईरान से व्यापारियों का एक 


कुण्ड आ रहा है तो उसने अपने कंमेचारियों से कह दिया कि केाई 


इनसे छेड़-छाड़ न करे। अस्तु अस्फनदयार बिना किसी रुकावट के गढ़ के 
भीतर पहुँच गया | वहाँ पहुँच कर उसने अर्जास्प के पास अपने आने की 


सूचना भेजी तथा उसके दशन करने को इच्छा प्रकट की । आज्ञा पाकर 
उसने उसके निकट जाकर अपना सब सामान दिखाया जिसे देख कर 
अर्जास्प बहुत प्रसन्न हुआ और उसका नाम पूछा । राजकुमार ने अपना 


(#र्थ। 
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२२६ .. :. शाहनामा--चठ्॒थ भाग 


नाम जरीद्‌ बतलाया-। तदुपरान्त अर्जास्प ने उससे गश्तारप तथा डसकेः 
. पुन्न अस्फन्‍दयार का समाचार पूछा । इस पर राजकुमार ने कहा “मुस्रे 
इरान छोड़े हुए पाँच सास हुये, अतएवं में ठीक-ठोक नहीं कह सकता: 
, कि वहाँ का क्या समाचार है; परन्तु मार्ग में मेंने यह अवश्य सुना है , 
क्‌ अस्फनदयार सप्त-दिवसख वाले साग से यहाँ आने वाला है |? अर्जोस्फ 
इस बात पर बहुत हंसा ओर बोला “ते फिर यह निश्चय जानो कि वह. 
माग का ही हो रहेगा |? 5 

तद॒दन्तर जब जर्राद्‌ु वहाँ से चलने लगा तो अर्जारंप में कहा 
ब तुम्हारी इच्छा हो यहाँ चले आया करो, तुम्हारे द्विए काई शेक-टोक. 
है ।?? अस्तु राजकुमार अपने साथियों सहित गढ़ में पहुँच गया 
एक मकान किराये पर लेकर उसमें अपनी दूकाम लगा दी | फिर. 
क्या था धड़ा-घड़ बिक्री होने लगी । कर 

इसी बीच जब अस्फनदयार की बहियोीं को ईरानी व्यापारियों की 
सूचना मिली तो वह भाग कर अस्पनन्‍्द्यार के विकट आडे ओर गश्तास्प- 
आदि का समाचार पूछने लगीं। उनके इस प्रश्न का सुन कर अस्फरदु-- 
यार ने ऋरेधित होकर उत्तर दिया “में तो व्यापारी हूँ, में क्या जानू कि 
गश्तास्प कोच है और कौच अस्फम्दयार । तुम लोग यहाँ से चली जाओ |?” 
राजकुमा! के इस रूखे उत्तर का सुन कर वे रोने लगीं ओर पश्चात्‌ राज-- 
महत्व के ल्लोंट गई । 
ल्ोटते मय माश में उन्होंने अपने 'भाई के कंठ-स्वर से व्यापारी के 

करश्ठस्वर की तुलना की ओर इस रहस्थ के समझ गई ओर रात का. 
फिर अपने भाई के पास पहुँच कर बोली “आप एकान्त में चलिये 
हमें आपसे कुछ शुघ्त बातें करनी हैं |? अपनी बहन के पृहचान कर वह 
एकान्त में गया आर उरूकी बातें सुन बर बोला “ें भी तुम्हारी ही 
मक्ति के हेतु आया हूँ, परन्तु ध्यान रहे कि यह रहस्य किसी पर प्रकट 
न होने पावे ।? इसके पश्चात्‌ वह दोनों युवतियाँ वहाँ से राज-महल के: 
धापस चली गई | 


शो न 











व्वोगों में सदिशापान आरम्म कर दिया और इतनी 


अस्फ़नदयार द्वारा जररूई गद्ट विजय हु कै. 


एक दिन अस्फनद्यार अर्जास्प के पास जाकर विनीत भाव से बोला 
“हे गजन्‌ | पोत पर गाते ससथ सांग में एक ऐसी आँबची आई जिमसे 


' तीर पर आ लगा | अतएब यदि आय हमारे उत्सव में भाग लेते का 


वचन दें तो हम कछोग यहीं उत्सव मलादें |? अर्जास्प ने उत्तर- दिया 


+अच्छी बात है हम ग्रातःकाल थआावें गे |? राजा की स्वोकृति पाकर अस्फन्‍दु- 
यार ने कहा “मड़ाराज ! जहाँ पर हमने अपना निवासस्थान बनाया है 


4 37 «2 ः नदी नल हा के 
वह स्थान रण-मंज्े के हनु उपयुक्त नहा ६ | यदि आज्ञा हो त्तो्‌ दुर्ग के 


उच्च शिखर पर रंग-मश्च बना कर हम श्ीसान्‌ का स्वागत करें |”? भावी 


बढ़ो प्रशं होती है, वभो तो अर्जास्त ने एक सूर्ख को भाँति बिया कुछ 


मद 


री कप 


सोचे -विचारे ही इस ग्रत्ताव को भो स्वोकार कर लिया । 


इच्छासुसार अर्जासत को स्वीकृति पाकर अरुछनद॒यार ने दुर्ग के 
हे इक ० 5 बिक गन्‍र 
सर्वाच्च शिखर पर रंगमश्च बनाया तथा उसे पूण रूप से सजा कर अं 


भिन्न-भिन्न प्रकार के सोजनों से परिपूर्ण करफ्रे अर्जास्प के आगमन की. 
अतीज्या करने छहागा । भोर ५ ते द्ठी ध्र्ज्ञास्प अपने सामचन्तों एवं | वीरों सहित ॥ 


उम्र स्थान पर आ उपस्थित छुआ | सब्मान-पूर्वक स्वागत ऋर उसे बैंठालने 
के पश्चात्‌ अस्फन्द्यार ने मद्रा-पात्र सत्र के सम्मुख भस्तुत किग्रा। 


पी कि सब मस्त 


हर रच कप 


- हो गये । खहुपरानत अस्फन्द॒त्वर ने अग्ति अज्वल्ित की जिसकी लपट 


दूर-दूर तक दिखाई देती थों | 
१5॥ ननेज कं ग्मिशिख बे अपनी से 
इचधचर पंशोतन ने जो उस अग्निशिखा के देखा तो कट अपनी सेना 
आर कान ! ; के ज्ं ० ड कप पे 
लेकर दुर्ग के फाटक पर आया, और जो कोई उसके सामने पड़ा उसे 
अपनी तल्यार से यमपुरी पहुँचा दिया। उधर अस्फन्दयार |े भी 
ललकार कर कहा “ओह मूर्ख अर्जास्प | देख, अस्फन्दयार प्रत्यक्ष 


"तेरे सम्मुख खड़ा है |!” यह सुन कर अर्जास्प वहाँ से भागा ओर अपने 
पुत्र केहरम की अध्यक्षता में पाँच हजार सेनिक. देकर पशातन से युद्ध '. 
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श्श्द क्‍ शाहनामा--चत॒र्थ भाग 


करने के निमित्त उसे भेजा | इधर जब अस्फन्दयार का यह विदित हुआ 
कि अर्जास्प के पास बहुत थोड़ी सेना है तो वह आठ सौ चुने हुए वीरों' 
के लेकर रात के समय उस पर चढ़ दौड़ा | भीषण मार-काट हुई, अन्त 
में शेष चीनी शवार भाग निकले । क्‍ ह 

इसी बीच अस्फन्दयार की दोनों बहनों ने आकर अर्जास्प के शयना-: 


 गार का पता बताया और स्वयं फिर लोट गई । उनके जाते ही अस्फनद- 


यार श्रपनी सेना लेकर अर्जास्प के रनिवास में जा पहुँचा ओर उसे चुनोती 
दी + फ़लत; वह भी शस्त्र लेकर बाहर निकल आया और दोनों के शस्त्र 
'प्वमंकने लगे। अन्त में अर्जास्प धराशायी हुआ और उसकी बहू, बेटियाँ 
तथा बहने ओर खियाँ सब अस्फनन्‍दयार के हाथ आईं ' 


इसके पश्चात्‌ वह वीर फाटक की ओर फिर आया ओर उसने तुर्कों 
का. बध करना आरम्भ कर दिया | इसी बीच कोहरम तथा उसके सैनिकों 
के अर्जास्प के वध का समाचार मिला, अतएव वे पशातन से युद्ध छोड़: 
कर इंघर आये और अस्फन्‍दयार से युद्ध करने लगे | काहरम के फाटक. 
छोड़ते ही पशोततन भी गढ़ के भीतर घुस गया और उसे घेर लिया | 


इस स्थान पर ऐसी विकट मारकाट हुईं कि समस्त दुर्ग रक्त रंजित हो 


गया | इस प्रकार पराजित होते देख तुको' ने पीठ दिखा दी फिर भी 
वीर केोहरम अपने स्थान प्र डटा ही रहा | उसे खड़ा देख कर अस्फन्दु- 
यार ने ललकारा | दोनों में छन्द यद्धु होने लगा | अन्त में अस्फन्दयार 
ने उसका कमर बन्द्‌ पकड़ शिर से ऊँचा उठा तथा प्रृथ्वी पर पटक कर 
उस्रका भी शिर तलवार से काट लिया । 


कोहरम को मार कर राजकुमार ने विकृप्ति की कि जो कोई भी मेरी 
अधीनता स्वीकार कर लेगा उसे में बहुत-सा धन दूँगा। फल्तः गढ़ के 
अधिकांश निवासियों ने उसे अपना शासक स्वीकार कर लिया । और 
जिसने उसकी अधीनता स्वीकार नहीं की उनके यभपुरी पहुँचा 


दिया गया | 





अस्फन्दयार की वापिसी द सह श्श६ः 


५ *. के ८ 3 जे में ८5 ८५ 
तदुपरांत उसने समस्त सनिर्कों में धन द्वव्य वितरित कर अजॉस्प 
की सुन्दर खियों को अपने अधीन रखा तथा उसकी पुत्रियों एवं भ्रगि- 
नियों के अपने पुत्रों के सोंप दिया | ओर गश्तास्प का इस विजय का' 


 शुघ्र संदेश भेजा | इस पर गश्तास्प ने लिखा कि चीन तथा तुरान को 


भली भाँति अधीन करने के हेतु व्‌ वहीं रह, परन्तु जब उसे यह ज्ञात: 
हुआ कि चीन तना तूरान का बच्चा-बच्चा उसकी अधीनता स्वीकार कर 
चुका है तो राजकुमार को वापस बुला लिया | 


 अस्फन्दयार की वापिसी 


पिता की आज्ञा पाकर अस्फन्द्यार वहाँ से उसी सप्त दिवस वाले. 
मार्ग से वापिस लोटा । जिस स्थान पर शीतल वायु तथा हिम का प्रकोप: 


हुआ था और उसकी कुछ वस्तुएं..दव गई थी वे सब उसे फिर उसी अवस्था 
में मिल गई' । अस्तु वह उन्हें लेकर पिता के पास चला । जब नगर थोड़ी 


दूर रह गया तो गश्तास्प ने अपने सभासदों के उसके स्वागत के हेतु . 


भेजा ओर जब वह निकट आरा गया ते स्वय' भी गया और अपमे पुत्र 

के। आशीर्वाद देकर राजसभा में लेगया और निश्चित सिहासन पर . 
सम्मानपूर्वक उसे बिठा कर एक रंग-मंच बनाने को आज्ञा दी जिससे 
इस विजय के उपलक्ष्य में बड़ा भारी उत्सव मनाया गया । 


. इस सभा में गश्तास्प ने स्वयं अपने हाथ से पुत्र का मदिरादी 
और स्वय्' सी पी । मदिरा का रंग कुछ जसने पर उसने अस्फनदुन्दयार - 


से साप्ताहिक मार्ग ठथा अर्जास्प की हत्या का वृत्तान्त पूड़ा | रांजकुमार 


ने विनोत स्वर में कहा “सद्यप को बार्तों पर ल्लोाग विश्वास नहीं करते 
 अत्तः कल्न में आप का सम्पूण बृतान्त कह सुनाऊगा ।7 द 
दूसरे दिन पुत्र के वीरता-पूण कार्य कलाप से अवगत हो गश्तान्प 


ने उसे सीस्तान जाकर तथा रुस्तम का बन्दी कर ल्लाने का आदेश किया ।* 


पहिले ते अस्फन्दयार ने इसे अस्वीकार किया परन्तु फिर पिता तथा 


अन्य लोगों के समझाने से घदह सहमत हो गया। गश्तास्त न किताबून 
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न्श्डण..ररः शाहनामा--चतुथ भाग 


के पास जाकर यह सब बांते' कहीं जिन्हें सुनकर वड रोने लगी ओर 
हा अस्फनदुपार के आने पर बोली “रुस्तम से युद्ध करना अपनी झूत्यु को 
आह्ान काना है? परन्तु राजकुमार ने उत्तर दिया “वचन देकर उससे 
सुँह मोड़वा बीरों का धर्म नहीं है, अतः अब में सीस्तान अवश्य 
>जाऊँगा ॥?7 


असफ़नदयार का सीस्तान-प्रयाण 


: दूसरे दिन प्रातःकाल अस्फन्द्यार अपने पिता से बिद्दा होने गया। 
_गश्तास्प ने उसे सेना तथा बहुत-ला घन देकर बिदा किया | जब वह 
'चलने को उद्यत हुआ ते। वह डँट जे। सब्र से आगे था बैठ गया । लोगों 
से अनेक अयबत्न किये,,पर वह टत से सस न हुआ | अब्ततः अस्फन्दयार 
'ले उसे अपनी तछवचार घाट उत्तार दिया । इस घटना का लोगों के हृदय 
पर गहरा प्रभाव पड़ा, वे सब इसे भारी अपशकुन मानकर कहने लगे कि 
हस ले।गों का सरीस्तान न जाना हो श्रेश्रस्कर है क्योंकि काय में जाघा तथा 
सीपण हानि की सम्भावता हैं। परन्तु अस्फ्छियार मे एक न. सुनी । 
ओर आगे बढ़ा | ््ि ह 


जब यह लोग सीघस्‍्तान के मसिकट पहुँचे तो अस्फनदयार ने 
पुत्र बहमन का रुस्तम की बुल्लावे के निमित्त भेजा | जब बहसन सीस्तान 
'पुंचा और ज़ाल् की उसके आने की सूचना मिल्लो तो बड़े सदुभाव एवं 
_नम्रता के साथ आकर उसका अभिवाद्व किग्रा और आज्ञा चाही | इस 
' घर बहसम ने कहा “मेरे पिता सीस्ताव से बाहर नदी किनारे उपस्थित 


ष 
ध्र््यी 


कक... ७५ जलन कि २ कप 
हैं ओर उच्डनि रुस्तम के बुला भेजा हे | 


बहमन का अश्िश्नाय जानः कर ज़ाल ने जाकर रुस्तम के सूचित 
'किया:। रुस्तस ने पिता से पूछा “अब. क्या कत्तन्य हैं |? जात ने उत्तर 
दिया “तू जाकर अस्फन्दयार के सम्मान पूर्वक यहाँ ले आ ओर अपनी 
- शक्ति भर उसका आद्र-सत्कार कर |? पिता के वचन सुत्र कर रुस्तम बाहर! 
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असफ़न्दयार का सीस्तान-प्रयाण .... २४१ . 


आआया ओर बहमन के साथ हो लिया। जब वे दोनों नदो के निकट पहुँचे . 


तो बहसन उसे वहीं ठहरा कर स्वप्न पिता के रुस्तम के आगमन की 
आूचना देने के हेतु चत्मा गया । 

जब अस्फरदयार का उसके आगमन की खूचना मिलती तो वढ घोड़े 
पर सवार हे।कर रुस्तम के निकट आया। ज्यों ही रुस्तम ने उसे देखा 
पत्योंडी घोड़े पर से उत्तर कर उसके सम्सुख नत-मस्वक हों कहने लगा 
'(हे राजकुमार ! ईश्वर फरे जब तक सूर्य तथा चन्द्रमा हैं तब तक आप 
राज्य, करें और जे। प्राणी आय की अधीनता स्वीकार न करे उसका ईश्वर 

श करे | श्राप के दशन कर मेंने अपने नेन्नों को सफल किया ।?? 


रुस्तम को स्वामि-सक्ति तथा विनीत भाव का देख अस्फनन्‍्दयार अपने 


औओड़े से उतर पड़ा ओर रुस्तम के छाती से लग कर कहने लगा “हे वोर ! 
में तेरे साहल तथा वीरता की खराहता करता हूँ। ईश्वर तेरे इन भार्वों 
की सदा वृद्धि करे | तू जिम. प्रायो का सहायक हो जाता है उसे फिर 
संस्तार के किसी जीव की आशंका नहीं रहती ।? अस्फंन्द्यार की इन बातों 
का सुन कर उसने फिर अपता मस्तक कुकाया | श्रोर बोला “हे राज- 
'कुमार | आप इस दीन की झोपड़ी में चल कर जे कुछ रूखा सूखा सिले 
से सहर्ष स्वीकार कर कृतार्थ कीजिये,” परन्तु राजकुमार इसे अस्वीकार 
कर के रुस्तम ही के अपने डेरे में ले गया । 

' छेरे पर पहुँच कर अस्फन्दयार ने कहा “राजाज्ञा यह है कि में तुम्हें 


५ 3 . अ्न्‍्दी कर के ले जाऊ | अब कहो तुम्दारा क्या बिचार है । मेरी इच्छा है 
कि मैं तुम्हें पिता जी के सम्मुख उपस्थित कर के बन्धन-प्रुक्त कर दूँ पर 


सद्दि तेरी यह इच्छा नहीं है तो तू अपने घर जा ।?' यह सुन कर रुस्तम ने 
कहा “यब्रि आप दास के झोपड़े पर चले चले तो इस में हानि ही क्‍या 
है फिर चहीं जो भी आज्ञा होगी में पूण करूगा |?” 


अस्फन्दयार ने उत्तर दिशा “हे वीर, तुम जानते हो कि यद्धि 
तुम्हारे यहाँ जाकर में तुम्हारा अन्न-जल प्रहण कर लूँगा ते फिर सता | 
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सर हा शाहनामा--चतु॒र्थ मागः 


यह किस प्रकार सम्भव होगा कि में तुम्हें बन्दी करूँ ओर यदि में तुम्हें 
बन्दी करके न ले जाऊँगा ते फिर पिता जी के क्‍या मुँह दिखाऊँगा ।?” 
रुस्तम ने उत्तर दिया “फिर तो में भी इस- अवस्था में आपका नमक. 
नहीं खा सकता |? अस्फन्‍दयार ने प्रस्ताव किया “अच्छा आओ तुम 
स्वयं भी मदिरा पियो और मुझे सी पिलाओ ।? सारांश यह कि रुस्तम: 
मदिरा पी-पिला कर वहाँसे बिदा हो घर आया। चलते समय यह 
भी कह गया कि में इस पर अपने पिता की अचुमति लेकर कल फिर 
आऊँगा और जो निश्चय होगा वह आप से कह सुनाऊंगा। इस पर: 
अस्फन्दयार ने कहा “यदि ठुम्हें न श्रांना हो तो किसी अजुचर द्वारा. 
उत्तर भेज देना ।?? हे 


रुस्तम के चले जाने के पश्चात्‌ अस्फन्‍्द्यार के एक साथी ने कहाः 
“आपने चिड़िया के हाथ में पाकर उसे फिर छोड़ दिया यह अच्छा 
नहीं किया ।? यह सुनकर उसने कहा “वह कल फिर आयेगा। बढ़: 
तेरी यही इच्छा है तो में उसे बन्दी कर लूँगा ।? 

इधर जब रुस्तम जाल के पास पहुँचा ओर सब समाचार कह 
सुनाया ते उसने कहा कि किस्री बात -का भय न करना, क्योंकि: 
अस्फन्दयार अपना ही/राजकुमार है। अस्तु, दूसर दिन सवेरे रुस्तम 
फिर असफन्द्यार के निकट गया और राजकुमार स्वय॑ आकर उसे 
सम्मान-पूर्वक ले गया | थोड़ी देर पश्चात्‌ रुस्तम ने कहा “राजकुमार 
चलिये, मेरे पिता ज़ाल ज़र आप की प्रतीक्षा कर रहे होंगे ।” इस पर: 
उसने .कहा “में वहां नहीं जाऊंगा और तुम भी यहीं रहो और मेरे 
सॉथ बन्दी हेकर गश्तास्प के सम्मुख चलो ।? 





रुस्तम ने उत्तर दिया “हे राजकुमार, तुम इसी अकार सर्वदा मेरे 
ऊपर कृपा करते रहो | में तुम्हारे बहुत काम आऊंगा ओर सदा तुम्हारी 


सेंचा करता रहूँगा | !मेंने बहुत से पराक्रम-पूर्ण काय्य किये हैं, मैंने 


अनेक बड़े-बड़े योद्धाओं के नीचा दिखाया है। ६में संसार में सर्वाधिक: 
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असफ्न्दयार का सीस्तान-प्रयाए २४९ - 


बलवान तथा शक्तिशाली योद्धा समझा जाता हूँ। यहीं तक नहीं में 
ईरान के शासकों का संरक्षक हूँ । मैंने शत्रुओं के नष्ट कर विद्वोहियों का 
द-मर्दन किया है |इस कारण मुझे आपके सम्झुख दृष्टि नीची करनी 
हे।ती है अन्यथा सुझे आपका काई भय नहीं है ।?? 
. रुस्तम की अन्तिम बात के सुत्र कर अस्फन्द्यार क्रोध से तमतमा 
गया ओर चाहा कि अपनी तलवार से रुस्तम पर आघात कर दे, पर 


ड़ | र््क | 0 ण्क ्प्य | कप 
फिर कुछ सोच समझ कर तथा घेथ्य धारण कर हँसा ओर बोला 
“पूने पूर्व में कठिन परिश्रम किया अतएव अब तू बैठ कर सदिर। पान कर 


आ और मेरी दाहिनी ओर बेठ जा |?” इस पर रुस्तम ने' हँस कर कहा 


कि हम बाये' पर ही ठीक बेठे हैं। फिर बिना किसी हिचक के उठकर 


वह निर्दिष्ट स्थान पर जा बेठा । 
तदुपरान्त चीन का सेनापति क्रोधित हेकर बोला “रुस्तम मेंने 


सुना है कि जाल ज़र देव की संतान है। उसके काले शरीर, श्वेत सुख 


तथा बालों के देख कर साम निराश हे।कर उसे बन में डाल आया था 
जिससे हिसक पशु उसे भक्तण कर लें। इतने में एक सीझुर्ग वहाँ पर 
आया और उसके घृणित मुख के देख कर उसने भी उसे न खाया, 
प्रत्युत अपने घोंसले में बच्चों के पास ले जाकर रक्खा तथा मांस 
खिला कर उसका लालन-पालन किया | जब बढ़ा हुआ ते। फिर सीस्तान 


लौटा और साम के और कोई पुत्र वहीं था इस कारण उसने उसे. 


अहण किया । उसने युवा हाकर ईशान के शासकों के यहाँ चाकरी करके. 
अपना जीवन निवाह किया | ऐसे पिता की संतान होकर भी 'त यहाँ 
आकर बढ़-बढ़ कर बात मारता है ।!? 

अस्फन्‍दयार की- यह नीचता भरी बातें सुन कर रुस्तम ने क्रोघित 


होकर कहा (राजाओं केा ऐसी बाते शोभा नहीं देतीं। व तो अभी 


निरा अबोध बालक है ओर बुद्धिहीन है । तेरा बाप भली-भाँति जानता 
है कि ज़ाल साम ही का पुत्र है और लाम का पिता नरीमान होशग का 
पुत्र था, जिसके सम्मुख सिंह भी दुम हिलाते थे। ऐ राजकुमार, तू 
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२४४ का, .. शाहनामा--च्॒र्थ भांग _ 


भली भाँति जान ले कि हमे और तुम में कोई अन्तर नहीं है क्योंकि 
मेरी माता मेंइराब शाह की पुत्री हैं जे कि एक विष्यात राजा हो गया 
£ और जोहाक उसी का निकट सम्बन्धी है । समस्त ईरान निवासियों ने 
कई बार समझे राजमकुट पहनाना चाहा परन्तु मेंने स्वयं ही उसके 
स्तरीकार न किया, अन्यथा जे मकुट कि तुम्हारं पिता के शिर पर 
सुशोभित है उसके तुस लोगों का स्वप्न में भी दशन न होते |?” 

रुस्तम कहता ही ।गया---“इसके अतिरिक्त यदि, तुमे अपनी वीरता 
पर अभिमान है ते बता कि तूने कोन कौम से पराक्रम किये हैं। केवल ...' 
अजीस्पि का मार लेने पर तुझे इतना गये हे। गया है कि बोरता ४ मेरी 
बराबरी करता हैं। सुर, मेंने अनेक शासकों ४ंवं देवों का युद्ध में परास्त 
कर।यमपुरी सेज दिया, सप्द्िविस के सांग का सब शआपत्तियाँ विहीन कर 
सर्वंदा के लिये सर्व सुगम बना दिया। मेंने उच् श्वेत देव तथा अगवान 
देव के मारा जिनका श्ातंक समस्त संसार में छाया हुआ था। ददन्तर 
मैंने माजिन्द्रान के शासक के मधियामेट करके काऊस, गेव, गरुतहम 
सथा लेख के परलोक अग्राण कराया । तृरान के शासक अफरोसियाब 
के कई #बार युद्ध में पराजित किया जिसके सम्मुख संसार का केाई 
योद्धा खड़ा न हो खकता था । मैंने ही चीन के ख़ाक़ान को बस्दी 
किया | अस्तु, हे राजकुमार, तुम मुझसे युद्ध करने के विचार को 
अपने हृदय से निकाल दा, अन्यथा अकारण ही अपने प्राण गवाओगे |! 

रुस्तम को उपयु क्त बातें सुनकर अस्फन्दुयार के इतना क्रोध आया 
एके उसने रुस्तम का शिर घड़ से प्रथक कर देना चाहा, परन्तु फिर यह 
विचार कर कि वह इस समय्र सेरा अतिथि है ओर स्वयं हो यहाँ पर 
आया है उसने कहा “मैंने “ते। तेरे साथ नम्नता से बात की पर तू 
अग्नि को भांति क्यों अज्ज्वलित हो उठा | में मानता हूँ कि त्त इस 
समय आकाश के समान उच्च है, परन्तु फिंरः भी दास है। तने यह 
अब भान-मर्थयादा केवल इरशांन को चाकरी करके ही पायी है | त्‌. 
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असफन्दयार का सीस्तान-प्रयाण जा . २४५९ 


से रूम तथा तूरान से चीन तक एक नवीन धर्म का प्रचार किया 
परिणाम स््ररूप बहुत से मनुष्यों के अग्नि का उपासक बना डाला । 
सके अतिरिक्त मेंने बड़े-बड़े योद्धाओं का नीचा दिखाया है। 
हे वीर ! ज़र रुई के सम्मख माज़िन्दरान का कोई मूल्य नहीं ओर न मेरे 
सप्त दिवस वाले माग को बराबरी तेरा सप्त दिवस वाला मार्ग हीं कर 
सकता है .? यह सुनकर रुस्तम ने उत्तर दिया “जब तू उस विकेट सागे 
से गया था उस समन तेरे साथ दस हजार सेना थी, पर में था एकदम 
अकेला | मेरी यात्रा में रख्श तथा गदा के अतिरिक्त और काई मेरा 
सहाथक नहीं था | उस पर मेंने अकेले ही उत्त नर-पशाच देवों के यम- 
पुरी भेज दिया | यदि कहीं मेरे स्थान पर तू तथा तेरी दस हज़ार सेना 
होती तो निश्चय ही देव तुझे तथा तेरी सेना को चटनी बना डालते या 
फिर ठ शिर पर पर रख कर भागता । 


“अब में कहाँ चक बताऊं। संसार स्वयं ही जानता है कि जिस 
समय केखुसरू ने लहरास्प को राजगद्दी देनी चाही थी उस समय इेरान 


का कोई प्राणी उससे सहमत न था। सब की यही हदक इच्छा थी 
कि फरेबुज़ उसका उत्तराधिकारी हो परन्तु वह में ही था जिसने सबको 
इच्छा के विरुद्ध लहरास्प का राज्य दिलाया | व्‌ लहरास्प के राजझ्ुकुट 


घारण करने अथवा गश्तास्प की नवीन प्रथाओं पर न फूल । यदि तेरी, 
तथा तेरे पिता की यह इच्छा है कि सुझे बन्दी करे तो इसका ध्यान 
'स्वप्न में भी न कर क्योंकि अभी तक कोई ऐसा नहीं जन्सा है जो सुमे 


बन्दी कर सके | 
“जैंते यहीं जन्म लिया है, . ओर तब से इसी संसार में बढ़कर दुद्ध 


है| गया हैँ | परन्तु आज तक मेंने किसी के झुख से ऐसे सोच तथा*न्अष्ट : 
बचन नहीं सुने । एक बार मेंने अपने पुत्र के सबसे बड़े शासक केकाऊस 
के सामने अवश्य क्रोध किया था तथा कुछ नीच ऊंच कह कर उसकी 


सभा को त्याग दिया था | उस काल में उसकी सभा में बड़े 
थे परन्तु किसी का साहस नहीं हुआ कि हस्तक्षेप करे । मेरे 
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श्४६ शाहनामा--चत॒थ भाग 


पर कैकाऊस ने म॒झे फिर छुला कर गले से लगाया ओर मेरा अत्यधिक 
सम्मान किया। इस कारण में कहता हूँ कि तू मेरे साथ युद्ध करने का 
विचार न कर ।?! द 

रुस्तम की उक्त बातें सुन कर अस्फनन्‍दयार ने कहा--“'रुस्तम, सु 
इस प्रकार गये में न फूल और न कैकाऊस की म्शंसा कर | तुझे विद्धत 
हे।ना चाहिए कि जितना बल मरूमें है उसका पासंग भी केकाऊस में नहीं 


था| यदि तुझे विश्वास न हो तो आ पञ्ञा लड़ाकर परीक्षा करले। 


इतना कह कर उसने अपना पद्चा बढ़ाया ।? 

रुस्तम उसका यह कार्य देख कर चकित हे। गया, ओर बोला-- 
“है राजकुमार, तुम्हारे साथ पक्चषा मिलाना असंगत है ।” द 

रुत्त्म को इस प्रकार पीछे हटते देख कर अस्फ़न्दयार ने हँसकर 
कहा “सुन, आज मझे तेरे बक का ज्ञान हो गया। आज वू मेरा अतिथिं 
है, अतएवं मदिरा पान कर और घर का लौट जा | में कल तेर यहाँ 


+ आकर सहज ही में तुझे बन्दी करके गश्तास्प के पास लेचलूँगा । पश्चाव 


तुझे निदाय सिद्ध कर तुझे बन्धन-मुक्त कर दूँगा ।? 
अस्फ़नदयार की इन अभिमान पूर्ण बातों का सुनकर रुस्तम ने कहा- 


“तू एक दीर है, फिर भी मेरे सामने तू अभो बालक ही है। अभो तुझे 


वीरों की तलवारों तथा गदाओं ही हवा भी नहीं लगी | कल जिस समय 


सू रणलेत्र में आयेगा उत समय तुझ्ते घेड़े को पीठ पर से उठाकर जाल 
के निर्केट ले जाऊंगा और फिर एक रक्ष-जटित पसिंतासन पर बिठाल कर 


तया बहुत सा घन-दअब्य तेरी भेंट कर तथा राज मुकुट पहना कर तुझे 


हर ।७ आह] किक ध् बे ; का ह यं ० की 
, 'गश्तास्य के निकट से जाऊगपा, और राजगद्दी छुके दिला कर स्वयं तेरो 


रक्त किया करूँगा | इस प्रकार अब तुम राजा बनेंगे ओर में तुम्हारा 


दास ते फिर संसार में किसी का साहस न होगा कि तुम्हार विरोध में 


खड़ा हो सके |?! 
इस पर अस्फ़र्दयार में कहा “त्‌ इस प्रकार को बकक#छ कत्र तक 


| 
छ्‌ 
ले फिर जब तेरी चेतना ल्लोट आवे 
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तब बात करना |?! यह कह कर उसने भाजन सेंगाया, जिसे रुस्तम ने 
एक हो बार में चट कर डाला । इसमे पश्चात्‌ उसने मदिरा -पीना आरम्भ 
किया ओर जे पात्र उसके सम्मख आया उसे रिक्ति कर दिया । पश्चात्‌ 
उसने 'कहा “इतने से क्या होता है सल्ला इतनी ते ओर मंगा, भेरे कार्नों 


पर जे भी ते रंगे। इस पर अस्फ़र्द्यार ने एक घढड़ा भगाया जिसमें एक 


“मन मदिरा आती थी उसके'आते ही रुस्तम ने उसे सी जल की भांति 
 'पीना आरम्भ कर दिया | उसके खान-पान के इस क्रम का देख कर सभी 
*चकित है। रहे | उसको यह अवस्था देख कर अरुफुन्दयार ने कहा “अब 
त्‌ यहाँ से जाकर जाल से परामर्श करना । यदि वह तेरे बन्दी होने पर 
सहमत हो जॉय तो निश्चय जान कि तेरा कुछ भी अनिष्ट न होगा, 
अन्यथा कल्न तू युद्ध के लिये तैयार होकर आना |?” 

जब रुस्तम ने अस्फंदयार की उपयु क्त बाते सुनीं,तो गरज कर बोला 
“अच्छा अब्र तुम भी अपने संत्रियों से परामश कर लो | यदि उनकी 
अनुमति हो तो तुम यहाँ से मेर घर चलो, फिर में वहाँ से बिना बन्दी 
हुए तुम्हारे साथ चलूँगा ।? 

इसके उत्तर में अस्फन्‍दयार ने कहा “जो कुछ त्‌ कहता है मैं उसे 
स्वीकार करता, परन्तु विवश हूँ क्‍योंकि ऐसा करने से पिता जी यह 


वसममेंगे कि में तुमसे डर गया ओर इसी कारण तुझ को बन्दी न कर 


सका । फिर भला मैं ऐपा काम क्यों करने लगा, जिस में सेरी मान-द्वानि 

ल्‍की अशंका हो । सें तुक से तनक भी भयभीत नहीं हूँ, क्योंकि अब 

मुझे ज्ञात हे! गया है कि तेरा बन्दी करना नितांत सहज है।? 

द अस्फ़न्दयार के इस विचार पर॒रुस्तम ने कहा “जिन*जिन वीर्रो 
से में यद्ध कर चुका हैँ तू उनके समान नहीं । मुझे तेरे साथ युद्ध करने 

मं अपने प्राण का भय तो नहीं है, फिर भी में यह डरता हूँ कि यदि 


; 3॥ हद 


युद्ध-स्थल में तुझे मेरे हाथों प्राणों की क्षति उठानी पड़ी वो फिर मैं 


“किस मुंह से गश्तास्प के निकट जाऊंगा | अतः भल्नी भाँति साच-समकत 
- जे कि मेरे साथ युद्ध करने में लाभ है अथवा सन्धि करने में । क्योंकि 
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शाहनामा--चतुथ भाग: 


र राज्य का उत्तराधिकारी भी. 


54 


/0]/# 


अब तू युवावस्था को शआप्त हुआ 


द्ना 


507 


महत्त्वपूर्ण काय्य भी किये हैं: 
को अब तेरी ओर से शंका होने: 


। इसके अतिरिक्त तू 
देख कर तेरे पिता 


दी 


तेरे बल पराक्रम को 
लगी हे, यही कारण हैं कि उसने तु 
क्योंकि चह जानता 
यक्ति से तेरी ओर से निः:शं 
भिड़ कर एक बालक की हत्या के दोष से सुझे त्वांच्छुत न कर |? 

रुस्तम की बात सुन कर उसने उत्तर दिय 
फुसलाने का प्रयत्त न कर । मैं स्वयं अपना ऊँच-नीच सममता हूँ । में 
तुझे बन्दी करके अवश्य ले जाऊँगा | अथवा कल ग्रातः:काल तुझे यसपरी 
का मार्ग दिखाऊँगा। तू अपने बाप और भाई को मी लेता आना जिससेः 
तेरी झत्य के पश्चात्‌ वह तेरे नाम को रोएँ |? रुस्तम ने कहा 
प्राणी काल के वश हो जाता है उसे समझा कर किसी भी ग्रकार खुमा्ग 
पर लाना असम्भय 
लोग स्वयं ही इस बात का निर्णय कर लेंगे कि किस का पिता चिल्ाएः 


करता है |? 


मेरे बन्दी करने के हेतु भेजा हैँ. 
कितू युद्ध में मेरे हार्थो मारा जाएगा ओर इस 
हो कर बह राज्य करेगा | तू मेरे साथः 


“तू इस प्रकार सुर्े. 


6 


][/# 


ठू अन्न म॑ जाता तु आर कत्य ग्रातःकाल: 


उपयुक्त बा.. कह कर रुस्तम ने अपने घर लौट कर ज़ाल से सब बाते" 
कह सुनायों ओर कह 
ने उसे बहुत- ऊच नीवच समभाया परव्तु उसने।एक न मानी और कहा 
“उसने मुझे बहुत से वद्ुुबचन कहे हैं ओर 
देव के वीय्य से है, न कि ज़ाल के | अस्तु अब में कल उससे अवश्य 
यद्ध करू गा ।? इस पर जाल रोने लगा ओर कहने रूगा “यदि तेरा 
अनिष्ट होगा तो फिर दोनों क 
गया तो सर्देव के लिये कलंकित हेकर कयानी वंश का शत्रु बन कर 


रहना पड़ेगा ।? 


“अब में कल उस्से युद्ध करूँगा |? इस पर ज़ाल' 


ही| पत्तन होगा और यदि बह मारा 


इस पर रुस्तम ने कहा “धीरज रखिए में युद्ध से उसे बन्दी करके: 
आप के सम्मुख उपस्थित करूँगा ओर फिर उसे राज-पाट का उत्तरा-. 








रुतम तथा अरपन्‍्दयार का युद्ध तथा अस्फन्दयार का बध २४६: 


 घिकारी बना कर सदा उसका दास बना रहेंगा ।? रुस्तम की यह अभि-- 
मान-पूर्ण बात सुन कर जाल ने हँस कर कहा *हे पुत्र ! तू इसका 
स्वप्न में भी ध्यान न कर कि तू उसे घोड़े की पीठ पर से उठा लेगा + 
ध्यान रहे कि जिसने चीन के शासक को पराजित किया, फिर भत्वा 
संसार में किसकी शक्ति है जो उसको समानता कर सके | अस्तु इसका 
ध्यान हृदय में न ला कि तु ही विजयी हा सकता हैं |?! 


रुस्तम तथा अस्फ़न्द॒यार का युद्ध तथा अस्फुल्दयार का बंध 


दूसरे दिव जब रुस्तम ने अस्फन्दयार के साथ युद्ध करने के लिए: 
कवच घाश्ण किया तो ज़ाल ने स्वयं उसकी गाँठ बाँधी ओर ज़वारा को” 
सेना का संरक्षक भियुक्त करके कहा कि देखी रुस्तम को ओर से असा! 
भाव न हाना | तत्पश्चात्‌ उनको बिंदा करके स्वयं इंश्वर से प्राथना करने 
सभा “हे दयामय | अब तेरे अतिरिक्त मेरा अन्य कोई सहायक नहीं: 
है शअस्तु मैंने तेरे ही भरोसे उसे युद्ध क्षेत्र में भेज दिया है । 

पिता से बिढ्ा हे! कर जब रुस्तम आगे बढ़ा तो उसने ज़बारा से 
कहा “तुम सेना लेकर झुर से दूरी पर चलो | में अकेला ही उससे 
युद्ध करूँगा |?” ज़बारा रुस्तम के आदेशानुसार कुछ दूरी पर पीछे र 
जब तसवीन ने रुस्तम को अकेला देखा तो समझा कि वह सन्धि करने . 
के लिये आया है अस्तु उसने अस्फनदुयार से कहा “अब तुम रुस्तम 
से सन्धि कर लो ओर उसे विना हाथ-पेर बॉघे ही पिता के पास ले 
पतली |? परन्तु काल-चश अस्फन्द॒यार ने उसे डॉटा ओर कहा “तुम कवच 
लाओ, में उससे युद्ध अवश्य करू गा |? वह विवश हाकर कवच लाया 
और अरुफन्दयार युद्ध के आयुर्थों से सुसज्जित होकर तसवीन से बोला 
“देखो रूतम अकेला ही आया है, अतः 'तुम भी दूर से हस दोनों का 
युद्ध देखते रहो ओर जब में संकेत करूँ तो सेना-सहित उस पर कद 
पड़ा । उसे इस प्रकार समका. कर तथा. शबरंग परे चढ़. कर अस्फनन्‍दयार 
मैदान में आया । द 
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24 कर शाहनामा--चतुर्थ भाग 


उसे देख कर रुस्तम ने कहा “साई हमारे पास सेना कस है अत- 
शव आओ हम तुम दोनों निपट ले |? इस पर अस्फनदुयार ने भी कहा 
“पे स्ली नहीं चाहता कि सेनिकों का रक्त बहे, अस्तु सें तुम्हारी बात 
मानने को उद्यत हैँ |”? तदुपरान्त रुस्तम ने कहा “साथ ही यह भी 
ध्यान रहे कि हमारे ओर तुम्दारे युद्ध के बीच कोई हस्तक्षेप न करे | 
. इस अकार वचन-बद्ध हे। कर दोनों ने शख्र उठाये। 

प्रथम दोनों ने भाले थामे ओर बहुत देर युद्ध करने के बाद जब 
भाले बेकाम है| गये तो दोनों ने तलवारे' सँभाली | जब तलवारें भी 
“हूट गई तो फिर गद्दा की बारी आई । लड़ते-लड़ते गदा भी जब दोनों 
के हाथ से छूट गई तो दोनों ने एक दूसरे का पट पकड़ा श्रौर लगे बत्ल 
'अयोग करने | बहुत देर तक यही हे।ता रहा परन्तु कोई भी- घोड़े की 
,पीठ से न टल सका | जब दोनों वीर तथा घोड़े पसीने में तर हो गये 
'तो एक दूसरे से पथक हो कर दम मारने लगे | 


इधर यद देख कर जब ज़बारा के रक्त ने जोश: मारा तो रख-क्षेत्र 
में आकर बोला “अब अपनी सेना को भेज कर ज़ाबुल की सेना के रख- 
कोशल की बान भी तो देखो |?” उसकी यह बात सुन कर अस्फन्दयार 
का'चुत्र नौशावर सामने आया श्रोर बोला “जिसका जी चाहे . वह. आ 
जाय |” इतने में रुस्तम का शिष्य ईवास उससे युद्ध के लिये आ घमका, 
परन्तु तुरन्त ही मारा गया | उसके मरते ही ज़वारा मैदान में आया 
और बोला “ले सम्भल्न. जा क्योंकि में ईवाम नहीं हूँ ।” इतना कह कर 
उसने एक गदा सारी | गदा के लगते ही अतिपत्षी धराशायों हे गया । 
नोशावर के धराशायी होते ही उसका दूसरा भाई मेहरये!शश रखण- 
कैन्र में आया । उसे देखते ही फरामज़ सासने आया और उसे तुरन्त 
) को राह दिखा दी | उसके मरते ही बहसन ने जाकर अस्फन्दयार 
से कहा “शत्रुओं मे बहुत से ईरानियों का बध कर डाला और साथ 
आपके दो पुत्र भो मारे गये हैं| वहमन की यह बात सुन कर 


52 गा 4 











रप्तम तथा अस्फुन्दयार का युद्ध तथा अस्कृत्दयार का बंध २५२१ 


: अस्फन्दपार के क्रोध की सीमा न रही । उसने रुस्तम से पूछा “क्या यही 
. आरा का कत्तन्य है |? उसने दृतान्त जे। सुना तो लाज के कारण उम्नको 
आँखे नीची हो गई | और उसने कहा “अपने भाई तथा पुत्र को में 


अभा आपक सम्पुख उपस्थित करता हूँ। वचन तथा नियम भंग करने . 


के दोष सें आ्राप स्वय॑ उन्हें अपने हाथों मारे' |?” 


ला अस्फन्दयार ने कहा “में उन दोनों का प्रतिशोध तुम्हारा |बध कर 


फ्री जि 


3 8 लूँगा |? इतना कह कर दोनों ने अपने-अपने धनुष, चढ़ाये। रुस्तम ने 


| कई बाण चलाये, परन्तु सफल एक भी न हुआ | इधर अस्फन्दयार के 
बारणों ने रुततम तथा रख्श को घायल कर दिप्रा। जब रुस्तम ने रख्श 
को इस प्रकार घायल देखा तो वह उस पर से उतर पड़ा और वह घर 
की ओर चला गया | अब ज़बारा ने जो भाई की यह दुर्दृशा देखी तो 

 , चह उसे उस स्थान से दूर ले गया | 
5 0 रुस्तम को जाते देख क्र अस्फन्‍दपार ने कहा 'ऐ रुस्तम अब 


“देवों को धराशायी के वालो शक्ति कहाँ गई, जिम्न पर तुझे इतना 
अशभिमान था, ओर कहाँ गई तेरी वह वित्र से बुझो तलबार जिस की 
-अशंसा में तूं ने. आकाश-पाताल एक कर दिया था। इतने में ज़बारा 
रुस्तम को अपने घोड़े पर बिठा कर ओर स्व पेदल होकर अस्फन्दुयार के 
;आ ह कप कप ६०८ थ् 
,.... तिकट गया, ओर बोला “आ, में तुक से युद्ध करने को उद्चत हूँ ।” 
ः ._ अस्फनदयार आगे बढ़ा और चाहता था कि उससे युद्ध करे कि इतने में 

4 

क्‍ 

। 

॥ 

है 


थे 
मई] 
की * 
हर 


श्तम आगे बढ़ आया ओर बोला “आओ, में फिर युद्ध के हेतु अस्तुत हूँ । 
उसकी बात सुर कर अस्क़नदयार ने कहा “तेरी दयनीय अवस्था का 
सुझे पूरा ज्ञान है, एंड्ी से चोटो तक तेरा शरीर क्षतविज्ञत हो गया है |”! 


यह सुन कर रुस्तस ने उत्तर दिया “रक्त तो अवश्य बह रहा हैं पर इस 


से में क्षीण तो नहीं हो गया हैँ । अब तो संध्या हो गई है अतएव कल 


मैं फिर तेरे साथ युद्ध के हेतु उपस्थित होऊगा ।? तत्पश्चात्‌ दोनों अपने ' 


४. «< अपने स्थान को लोट गये | 
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२२ पु द  शाहनामा--चतुर्थ माग'..| 


डर 


यद्ध बन्द होते ही अस्फ़न्दयार अपने पुत्रों के शव के पास जाकर 
फूटफूट कर रोया | तत्पश्चात्‌ उत्तने रुस्तम की शक्ति का वर्णन करते” 
हुए युद्ध का सम्पूर्ण बृतानत अपने पिता को लिख भेजा | साथ ही अपने 
दोनों पुश्नों के शव शरीर भो उनके पास भेज दिये | पशोत्तन से बह 
बोला “रुस्तम वास्तव में लोहे का बना है। मेंने अपने सभी शर्तरों के. 
ग्रहार उस पर किये परन्तु सब निष्फल | अन्ततः बायों द्वारा में उसे ऐसा... 
घायल कर सका हैँ कि आज रात ही को वह चल बसेंगा | यदि जीविक्त है! 
बच जाय तो इसे यह आश्चय ही समझता चाहिए ॥?? 


इधर तो यह बातें हो रही थी, उधर जब रुस्तम अपने घर पहुँचा! 

: और जाल ने जो उस्चकी यह दुर्दशा देखी तो रोने छगा और कहा 
५इस वृद्ध अवस्था में यह भी देखना बदा था ! इस्लीसिये तो अब तक ., 
जीता हूँ ।? इतने में घर के स्रसी लोग वहाँ आ गये और उसे ऐसी बुरी... 
तरह घायल्ल देख कर रोने लगे तदुपरान्त ज़ाल ने उसके घावों पर / 
ओषध लगा कर पट्टियाँ बाँध दीं | जत्र रुस्तम का चित्त ठिकाने हुआ तोः 
कहने लगा “अस्फ़म्द्यार.की श्रणी का वीर तो हम ने आज तक नहीं 
देखा क्योंकि जितने शस्य हसने उस पर चलाये वे सत्र निष्फल गये । वह 

तो कहिये संध्या हो गई, नहीं तो वह आज मेरा अस्त ही. कर डालता | 
अब आर में इतनी शक्ति नहीं है कि उससे युद्धू कर सूँ | अब तो यही: 
जी चाहता है कि किसी ऐसे स्थान पर भाग जाऊ जहाँ वह ॒ वीर मेरा पता, . 
न रूगा सके ।?? 6. हे 


रुस्तम को इन बातों को सुन कर ज़ाल ने कहा “यदि तुम चले 
जाओगे तो वह यहाँ आकर हम लोगों की दुदंशा कर डालेगा और सब 
को बन्द्दी कर के ले जायेगा। दूसरे बरजू भी ग़ोर में है। इतना समय भी 
तो नहीं हैं कि उसे इससे युद्ध करने के निमित्त बुला खकू | अब केवल 
एक ही साधन शेष रह गया है वह है सीझुर्गा | में अभी उसे बुला कर 
अस्कन्द॒यार को पराजित करने का उपाय पुछुता हूँ |?” ्ड 








-.. रेतम तथा अस्फर्यार का युद्ध तथा अस्फन्दयार का बंध. रेह३ 


तदुपरानत वह एक ऊँचे स्थान पर गया और उसने सीझुर्श का पंख 

'जल्लाया | पंख जलते ही सीझुगं श्रा पहुँचा | श्रीर उसने ज़ाल से अपने 

|! आुलाने का कारण पूछा । जाल ने आद्योपान्त सब कृत्तान्त कह सुनाया 
! ,जिसे सुन कर सीझुग़ ने रुत्तम तथा रख़्श को छुला कर तथा उनका रक्त 


“तथा शक्ति-सम्पन्न हो गये | इसके अनन्तर जाल ने अस्फन्द्यार पर विज्वय 

/“ आप करने को युक्ति पूछी । सीमुगग़ ने कहा “इस सनुष्य से पार पाना 

. अखस्थव है. क्योंकि इसे मारने वाले ने एक प्रकार से अब तक जन्म ही 
'नहीं लिया | अत्र रहा में सो तुम्हें विदित ही है| घुका हे कि इसने मेरे 
साथ के एक सीझुर्ग के किस प्रकार मार है; अतः मेरा इससे युद्ध करना 
असम्भव है ओर मेरी यही अनुमति हूँ कि रुस्तम यहाँ से कहीं चला 
जाय |”? 

>+ .. ज़ाल ने जब सीमुर्ग की यह बात सुनी तो कहा “यदि रुस्तम यहाँ 

से कहीं दुसरे स्थास पर चला जायेगा तो वह नीच अस्फनदयार हम लोगों 


जय व! 


रे से इस मीच का अन्त हो जाय | विवश होकर सीझुग रुस्तम को नदी 
(|. -ओे पाए से गया और एक दृत्ष दिखा कर बोला “तू इस वृद्ध की एक 
४. डाल काट कर लेजा ओर इसे सीधा करके आग पर जला, फिर इसके 
४... द्वारा एक दो फल का बाण बना कर कल भोर होते ही युद्ध स्थल को 


“## पग्रयाण कर ओर युद्धू के समय उस बाण का गपहार कर पर तू उसके 
आशण मत लेना क्योंकि उसके घातक को अन्त में बड़ी विपत्ति में पड़ना 


इसका चलाने वालो जिस स्थान का ध्यान कर इसे छोड़ेंगा यह बाण 


'. उसी लक्ष्य पर जाकर लगेगा |”! 
४ >-  सीखझुर्ग की उपयुक्त बातें सुन कर तथा उस डाल को दोकर रुंस्तम 


3. फि- मनी अीक बनजन>नफनी>-+जजीय नाना लॉकलणीण जय 
बढ 
ऊ 


पीकर अपना यंख उनके घावों पर रगड़ दिया, फलत; वे दोनों फिर स्वस्थ 


की दुर्दशशा कर डालेगा, इस कारण अब श्राप कोई युक्ति ऐसी बताइए 


पड़ेगा; अतएवं तू उसको अन्धा भर कर देना ऐसा करने से तुम को किसी 
प्रकार भी आपत्ति की आर्शका न रहेगी। इस बाण का यह गुण है कि 


हा ह 
| घर वापिस आया और उस प्रकॉर से बाण बना कर पो फटने के पूर्व ही 
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२२४ । क्‍ ... शाहनामा-चतुथ भाग 


रण-चेत्र में जा धमका, ओर अस्फन्‍दयार को ललकारा “उठ, सवेरा 
हो गया | उठकर देख, रण-क्षेत्र में रुत्तम तेरी प्रतीक्षा कर रहा है |?” जब 
रुस्तम के शब्द अस्फुन्दयार के कान में पड़े तो बह उठ बैठा और पशोतमः 
से बोला “कल रात को मेंने यह सोचा था कि वह रातं-भर सें यमपुरी 
की राह नापेगा । क्‍योंकि उसके शरीर में लगा प्रत्येक घाव संघातक था; 
परन्तु ,उसे जीवित देख कर सुझे आश्चय होता है। ज़रा जाकर देखो तो 
सहो कि इस. में सत्य कितना हैं |?” आदेश पाते ही पशोतन घोड़े पर सवार 
होकर जब रुस्तम के सम्मुख पहुँचा तो उसे रुस्तम तथा रख्श को देख कर 
अचम्भा हुआ | पशोतत को चकित देख कर रुस्तम ने कहा “तुमः 
आश्चय'चकित क्यों हो गये, मेरे पास एक ऐसी ओऔपध है जिस से केसा 
भी संघातक घाव हो अच्छा हो जाता है। जाओ ओर अस्फन्दयार सेः 
कहो “रुस्तम तुम्हारी प्रतीक्षा कर रहा है ।? रा 


जब पशोतन अस्फन्दयार के पास लौट आया तो उसने कहा “रुत्तमः - 
के शरीर पर घाव के कुछ भी चिन्ह शेष नहीं है । इश्वर जाने उसके 
पास कौन सी ओपषधि है जिसके लगाते ही स्रारा घाव पुर जाता है। 
इसके अतिरिक्त वह तथा रखझ्श दोनों कल्न से अधिक हृष्ट-पुष्ट दीखते 
हैं। अतएुव मेरी तो यही ।अनुमति है कि अब तुम उससे सम्धि कर 
लो, क्योंकि जंब तुम्हारे तीक्षण तथा विषेले बाणों से भी वह नहीं मरा 
तो इससे यही प्रतीत होता है कि आज चह तुम्हें अंवश्य पराजित कर 
देगा ।? पशोतन की ऐसी कायरता भरी बातें सुन कर अस्फनदयार ने 
ने उसे डॉटा और फिर अपना कवच धारण करके रखाुनज्ज्षेत्र में आ 
छमका | द 


यहाँ पहुँच कर तथा रुस्तम एवं रख्श को स्वस्थ देख कर वह बोला 
“हे रुस्तम ! मुक्के ऐसा प्रतीत होता है कि तेरा पिता मायावी भी है, 
तभी तो उसने अपनी माया द्वारा तेरे सब घावों को अच्छा कर दिया। 
परन्तु इससे वया ! आज में तेरी वह गा बनाऊँगा कि ज़ाल अपने 
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रुस्तम तथा श्रस्कन्द॒यार का युद्ध तथा अस्फ़न्दयार का बंध २५४६ 


मायाजाल को भूल जायेगा, ओर तेरे वियोग में रो-रों कर आण दे: 
 देंगा |? इस पर रुस्तम ने कहा “अब भी तेरा भत्ना' इसी में है कि 
तू सन्धि कर ले, ओर मेरे घर चलन फिर में! वहाँ से तेरे साथ गश्तास्प 
' कहा “अब तू इसका ध्यान अपने मस्तिष्क से एकदम बाहर कर दे। 
आज तेरा कोई भी अख्र मेरे शरीर पर सफल न होगा और आज व्‌. 
सर्वदा के लिये इस'संसार के बन्धरनों से मुक्त हो जायेगा |? 


रुस्तम को इन बातों के सुन कर अस्फन्दयारं हँसा और श्रपने 
धनुष को संधान कर तीदंण बाण छोड़ा | रुत्तम ने उस ओर तनक भी 
ध्यान न दिया ओर ईश्वर के हाथ जोड़ कर बोला “हे दुयामय | अब 
इसकी हत्या का दोषी शुझे न बचाना । मेंने काज़ के वश हुए इस 
अस्फनदयार का अनेक भाँति समझाया .ओर प्रल्लोभन तक द्या कि 
वड़ युद्ध विरत हो सन्धि कर ले, परन्तु उसने मेरी तथा अन्य किसी 
की भी अनुमति न सानी और युद्ध करने पर तुल गया है। अस्तु 
मेरा यह बाण उसे नेन्न-विहीन कर ढें, इतना कह कर और कान तक- 
घनुव के खींच कर उसमे बाण का छोड़ दिया | द्विफल वाले बाणों के. 
लगते ही अस्फन्दयार के नेन्नों से रक्त की धारा बह निकल्ली ओर वह 
अपना अझुंह घोड़े की पीठ पर रख कर रोने लगा | उसे रोता देख कर 
रुस्तम ने कहा “हे वीर | कल तेर तीचंण बाणों. द्वारा जब मेरा शरीर 
क्ञषत विक्षत हो गया था तब मेंने न तो विज्ञाप किया था और न अपना 
मुँह छिपाया |? 


बहसंन तथा पशोतन ने जे। उसकी यह अवस्था देखी तो दोड़ कर 
न्‍ ं ञ जज में कप पु गे 75 [ 
वहाँ पर आये ओर उसे डेर में ले जाकर नेन्नों की चिकित्सा |यत्नपूर्वक . 
की, पर सब व्यथ। इतने में जाल तथा रुस्तम भी वहाँ जा पहुँचे । 
इनके पहुँचते ही अरुफन्द्यार रो रोकर कहने लगा “हे रुस्तम | इसमें: 
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 शाहनामा--चठुर्थ भाग ; 


तुम्हारा काई दोष नहीं है । तुमने स्वयं 3क_्के समझाया, पर काल के 
बश होकर मैंने तुम्हारी बात न मानी$ दूसरे जेसा तुमने कहा था वैधा 
ही हम | मेरे पिता ने राज्य के लोभ में पढ़कर मुझे तुमसे युद्ध करने 
के भेजा, अब मेरी सत्य के पश्चात्‌ वह अब निःशंक होकर राज्यन्मोग.... | 
ल्‍करेगा १ ु द । 
इतना कह कर शअ्रस्फन्दयार फूट-फूंट कर रोने लगा। उसकी यह ५ 
दीन दशा देख कर प्रत्येक उपस्थित प्राणी के नेत्र सजल हो गये । जब ् 
रोना धोना कुछ कम्त हुआ तो उसने कहां “रुस्तम अब मेरी यहो- एक ; 
अभ्तिम इच्छा है कि मेरी सत्य के पश्चात्‌ पशोतत मेरे शव का अपने 
: साथ ईरान ले जाय ओर तुम मेरे पुत्र बहमन का, अपने पास रख कर 
उसे रण-कौशल तथा यद्ध विद्या में दक्ष बनाओ ।?? इतना कहकर अस्फन्द- 
यार एक दी विश्वास खींच कर सवंदा के लिए इह लीला से विरक्त 
. *हो गया | 2 हो 
अस्फन्दयार के मरते ही लोगों में हाहाकार मच गया। थोड़ी... कि 
देर तक रोने-घोने के पश्चात ज़ाल अस्फन्‍दुप्रार के कथनानुखार बहमुन 
के अपने साथ लेकर सीस्तान की ओर चल्लां ओर शव ईरानी सेना ने: 
- शव के लेकर ईरान की ओर ग्रध्यान किया | सीस्तान पहुँच कर जबारा 
ने कहा “सर्प के मार उसके बच्चे का दूध पिल्लाना अखंगत ऑर नोति 
'... -विरुद्ध है कर्योकि ध्यान रहे कि-अस्फन्दयार के मार कर एवं बहसन के क्‍ 
अपने पास रख कर रण कौशल में मिषुण करना आपके लिये हितकर 5... 


कि आह के 
| रह 
मर 

व 


ली प्‌ 2 क 
नहीं है; क्योंकि पिता ! यह निश्चय जानो कि शक्तिशाली होने के के 
प्यश्वात्‌ एक न एक दिन वह अपने पिता के घातक से श्रवश्य ही बदला । 


लेगा ।? जवारा की बात सुन कर रुस्तम ने कहा “चाहे कुछ भी हो 
हा ' प्रम्तु बचन हार कर अब में गत जीव की अन्तिम अभिल्लाष्य को पूर्ण 
: “न करके उसे छुखी न करू गा |? रुस्तम की उपयुक्त बातों को सुन कर 
“जवारा चुप हो रहा | 

इधर पशोतततन जब अस्फन्द॒यार का शव लेकर ईरान पहुँचा ते 


5 मकर ॥ *ई, 
न मम ः 













जाल के दासी पुत्र शग़ाद द्वारा रुस्तम का बध....... ........ २४७ 


इरानियों सें हाहाकार सच गया |. ईरान का अध्येक निवास्ती मस्तक: को 
बोरता का याद करके रोता था, और -गश्तास्प .पर _ राज-पाट:के...लॉलच 
में पड़ कर पुत्र-हत्या का दोषारोपण करके केासता थां | । 

इंसी बीच रुस्तम ने अपने पत्र-वाहक द्वारा गश्तास्प को ल्लिख भेजा 
“मैंने आप के पुत्र का बध किया है, परन्तु वास्तव में मैं उसका दोषी 
नहीं हूँ, क्योंकि युद्ध के पूथ. हमने उन्हें प्रत्येक रूप का प्रतोभन दिया 
स्वत्न. बन्दी होने का वचन दिया परन्तु उन्होंने एक बात भो सर वीकार न 
का | अन्त से भेरे हाथों से वह बीर-गति को प्राप्त हये |? 

जब गश्तास्प ने रुस्तम का पत्र पढ़ा तो बड़ा चक्तित हआा ओर 
इससे निहित सत्य को परीकज्ञाथ पशोतन से प्रामरा क्रिया | प्मातन ने 
रुस्तम द्वारा लिखी बात को सत्य बता कर तथा पूर्ण बृतान्तः सुना कंर 
उसे निदाती प्रमाणित किया | तब गश्तास्य ने रुघ्तम को लिखा “तुम 
बिलकुल निदाव हो, ओर ठुम को मेरी ओर एकदम निश्चिन्त र 
चाहिए। परन्तु यह ध्यान रहे कि आवश्यकता होने पर तुम्र मेरी सहायता 
अवश्य करना |” जब पत्रोत्तर को रुस्तम ने पढ़ा तो बहमन को बहुत॑ सी 
'बस्तुएं भेंट स्वरूप दे कर सम्मान के साथ विदा किया और वह ईरान 
'पहुँच- कर अपने बाबा के साथ सुख-पू्वक रहने लगा | 

जाल के दासी पुत्र शग्ाद द्वारा रुस्तम का वध 

एक बार ज़ाल अपनी एक दासी पर आसक्त हो गया ओर कुछ दिनों 
में वह गर्भवती हो गई और निश्चित अवधि में एक पुत्र की जननी बनी 
'जिसका नाम णाल ने शगाद रक्खा । जन्म संस्करण के समस्त आवश्यक 
काया से निवृत्त हो कर ज़ाल. ने उसको जनन्‍्मन्कुण्डली ज्योति्दियों के 
दिखाई । उन लोगों ने बहुत सोच-विचार के पश्चात्‌ निर्ण॑त्र कर के जाल 
से कहा “यह पुत्र युवा होकर वंश के स्वंगाश का कारण होगा, अतएव 
व्युवा अवस्था. ग्राप्त करने- पर आप इसे सीस्तान में न रखियेगा ।?? ज्योति- 


बिग्रों के इप कथन से ज़ाल को. अत्यधिक दु।ख हुआ, और-उसने उसकी .. 


९9 





3 जजलल टच चक्कर 


का उक्त! 


डे 
"४ लत 


शपशात 
20) 


(7९5४) 
ली 
0 कट] 


0008 


हे! 
६६९१ ४१ 


ब*्॥, कै ही. 
5 | | 
8 (!..९ ९ 





पड 
शटि! 







हु "4-६ ६५; फ्स्य पआट मा दच्छ 79 2 4 झा: हि हक 


जज .. मा मन 


285 छत सदर ४ ८ काका पाता 5 की 
00772 22275 2022:222 24:27: 2 2282 2८ 
न >डड ७>--मरयक ध्माटस्थ भट्ट रह श्ट्ड, धार च्ड प-ड: 2, डे 20४ 





परम मन रो थे) 


पर ह४ए 
ट 


रुप... शाहनामा--चतुर्थ भाग, 


शान्ति के निमित्त अनेक प्रकार की पूजाएँ कीं तथा मानताये' सानीं । 
जब शग्ादु युवावस्था को प्राप्त हुआ ते। जाल ने उसे काबुल-नरेशः 
के पास भेज दिया | उसके वहाँ पहुँचने पर काबुल-नरेश ने उसका बहुत 
सम्मान किया, यहाँ तक कि शशाद के एक पुत्री दान कर के अपना: 
जामाता बना लिया | कुछ काल बीतने पर काइल-नरेश ने शग्ाद से कहा 
“मेरी एक अभिलापा हैं, यदि तुम उसे पूर्ण करो तो में सर्वदा तुम्हारा... 
ऋशणी रहूँगा ।? श्वसुर की उपयु क्त बात सुन कर उसने कहा “'ें तन हूकिड 
मन-धन से आप की सेवा करने को उद्यत हूँ |” उसको प्रतिश्र॒त हुआ देखा.» 
कर उसने वहा “में रुस्तम द्वारा बहुत सताया गया हूँ | यदि किसी प्रकार 
तुम उसका बंध करने से सफल हो सके तो में समस्त राजपाट का उत्तरा- 
घिकारी तुम्हें बना दूँगा ।?! 
शग़ाद के स्वीकार करने पर काबुल नरेंश ने कहा “भरी सभा में में... 
ह तुम्हें कठु-वचन कहूँगा, तब हमारा साथ छोड़ कर तुम सीस्तान चले «| 
।. जाना, श्रौर जाकर रुस्तम से अपना सारा दुखड़ा रोना | भाई हेने के; (५ 
नाते वह तुम पर विश्वास करके काइुल पर आक्रमण करेगा | तुम्हारे 
इस अकार छृतकाय होने पर शेष काय में कर लूँगा, परन्तु उसमें भी 
तुम्हारी सहाचुभूति की आवश्यकता होगी | काछुल नरेश द्वारा दिये गयेः 
प्रलोभनों ने उसे अन्चा बना दिया और वह अपने भाई की हत्या के. 
निमित्त षड़यन्त्रकासे का साथ देने को उद्यत हो गया। 
कुछ समयोपरांत एक दिन काबुल नरेश ने शग़ाद्‌ के भरी सभा लि नस 
में अपमानित करके कहा “तुझका गव किस बात का है? क्‍या तू 
। 
| 
| 


खैर. 


रे गण शा 
है. घ कु 





रुस्तम के बल पर अभिमान करता है जे कि तुझे दासी पुत्र समझ कर 
अपता भाई तक नहीं मानता । उसका कहना है कि तू जाल तथा नरीमन्‌ 
के वंश का नहीं हे | इसी कारण उन्होंने तुझे अपने राज्य में न रख कर 
मेरे यहाँ भेज दिया हे ।? बात ते सधी बढ़ी थी ही । अस्तु शग़ाद भी 
क्रोध भ्कट करता हुआ कुछ ऊची-नीची बातें काबुल नरेश के कह कर... 
सभा के त्याग कर सीस्‍्तान श्राया और रो-रो कर अपने अपमान का |. 





ज़ाल के दासी पुत्र शगाद द्वारा रुस्तम का बध द २३९० 


संमरुत हाल स्स्‍्तम से बह सुनाया |” रुस्तम ने, जे शग़ाद के छुल से 


नभिज्ञ था, भाई के इस प्रकार अपमानित होते सुन कर सेना सहित 


काबुल पर आक्रमण कर दिया । 
इधर ज्यों हो काइल नरेश का ज्ञात हुआ कि रुस्तम सेना लेकर 
आरहा है त्योंही वह तुरन्त स्वय अपने- सामन्‍्तों सहित उसके निकट 
गया ओर अपनो 'शृष्ठता की क्षमा-याचना करके तथा भविष्य में ऐसे 
दोर्षा से बच्धित रहने का चचन देकर उसके क्रोध के शान्त करता हआ 
राजघानो से ले गया और सब प्रकार से आदर-भाव दिखाकर उसे 
सन्‍्तुष्ट किया | 
जब रुस्तम का क्रोध शान्त हो गया ते एक दिन उसने शगाद के 
एकान्त में छुल्ला कर कहा कि मैंने ऋूृगया-बन में सात कुएं खोदवा 
रखे हैं और उन्हें खड़ग आदि शर्त्रों से पूर्ण कर उन पर घास फूस 
डलवा रबखी है ।-तुम रुस्तम का क़िसीं दिन आखेट के लिये उसी बन 
में ले चलो, और सुरक्षित ओर से स्वय' चल कर रुस्तम के कुएँ की 
ओर से चलने का आदेश करके अपना घोड़ा बढ़ाओ । “बस, ज्योंही 
रु सतम आगे बढ़ेगा त्योही अश्व सहित उस कुएँ मेंजा रहेगा। इस 
प्रकार सातों छुआ पार करते-करते उसकी झत्यु हो जायेगी । इंन बातों 
के। भली भाँति समभा कर काबुल नरेश ने शगाद के विदा किया | 
वहाँ से बिदा होकर शशाद्‌ रुस्तम के निकट आया और सभा में 
स्स्तम वी बाण विद्या की प्रशंसा कर उसे आखेट के लिये कहा.। शगाद 
की बात सुन कर काबुल नरेश ने भी हां में हां मिलाई और उसे निमत्रितः 
किया । भाई तथा काडुल नरेश की बात के स्वीकार कर एक दिन 
आखेट के हेतु निश्चित किया गया । 
निश्चित तिथि पर सब लोग उस वन में गये। जब कुएँ के निकट 
पहुँचे ते। काइल नरेश ने रूकेत द्वारा शगाद के सूचित कर दिया। 


शगाद ने संकेत का समझ कर कहा 'हिस लोग दाहिने मार्ग से बन में 


हे प्रवेश करेंगे, आप बाम मार्ग से आखेट की खोज में चलिये ।” रुस्तम के| 
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२६० शाहनामा--चतुर्थ भाग 


क्या ज्ञात था कि इन विश्वासघातियों के कुचक्र में पड़ कर स्वयं ही 
आखेट बन जाऊँगा। अस्तु, उसने जवारा के साथ लेकर बाये' साग पर 
झसुंड़ कर पदापंण किया | है. 

अभी थोड़ी दर भो न गया होगा कि कुओँ आ गया। रख्श को 
जब नवीन धूल की बास मिली तो ठिठक गया क्योंकि देवी शक्ति के 
कारण उसे यह ज्ञात हा गया कि यहां की भूमि में गड़ढ़ा है। उसके 
डिठक जाने पर रुस्तम का बड़ी लज्ञा लगी, अतएवं उसने क्रोध के आवेश 
में उसके एक काड़ा जमा दिया। कोड़े का लगना था कि रख्श अपने 
स्थान पर से तड़पा परन्तु कालवश वह कुआँ न फांद सका, परन्तु 
रुस्तम सहित वह काल-कूप में जा रहा | कुण्ड के शर्त्रों से परिपूर्ण होने के 
कारण रख्श तथा रुस्तम का शरीर क्षतवित्तत हे गया। परस्तु रख्श इन 
घावों की क्लेश-मात्र सी चिन्ता न कर के जो वहाँ से तड़पा ते। दूसरे 


. क्रएँ में आ रहा । इसी प्रकार क्रमश: दूसरे से तीसरे-तीखरे से चोथे.में 


घायल हेते तथा उस्री प्रकार तड़पते हुये सातवें कुएँ के भी. पार कर के 
बाहर जा गिरा | यहाँ पहुँच कर तथा शज्तरों द्वारा सारा शरोर छिन्न-भिन्न 
है| जाने के कारण रख्श ते पृथ्वी पकड़ते ही निर्जीबव हे। गया | अब 
रुस्तम भी पृथ्वी पर जा पड़ा, उसे ज्ञात हुआ कि दोनों मेरे प्राण के गाहक 
हैं अस्तु वह क्रोधान्धः होकर शगाद से बाला “नीच तूने भेरे साथ 
विश्दासवात किया, में ते तेरे ही अपमान का: प्रतिशोध- लेने के लिये 
तेरे साथ आया था । मेंने तेरा कोन सा अपराध किया था जिसका तू ने 
इतना कठार दण्ड दिया ??? इस पर शगाद ने हँस कर कहा “तुने बहुत से 
जीवों की हत्या की है उसी का अतिफल ते यह है |? 


इसी समय काबुल-नरेश ने हँस कर कहा “कहे ते विष-हर ओषध 


मेंगा दँ ।? इस पर रुस्तम ने कहा “तू अपनी विष-हर ओऔदबध के अपने 
शिर पर पटक ले । में ते यह जानता हूँ. कि इस संसार में कोई भी 
अमर हाकर नहीं आया है। बड़े-बड़े राजे महराजे तथा वीर इस असार 


संसार का. त्याग कर शीघ्र: ही चले गये | फिर मैं ते। बड़ाःही भाग्य 
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जाल के दासी पुत्र शग़ाद द्वारा रुस्तम का बध . २६१ 
शाली हूँ, जे इतने काल तक इस अतिथि शाला का सुख-मेग कर जाता 
हैँ |? इसके प्रश्चात्‌ उसने. शगाद के सम्बोधन कर के कहा “अब में 
मरूँगा ते अवश्य परन्तु यदि तुम एक धनुप बाण मुझे दे दा तो में 


हि 


तुम्हारा बड़ा कृतज्ञ हाऊंगा क्‍योंकि मेरी इच्छा है कि शरीर प्राण रहते 


तक पशु पक्षियों द्वारा अपनी दुर्देशा न होने दूँ |” 

शगाद ने इस समय यह न सोचा कि रुस्तम वास्तव में अपनी रक्षा 
के लिये धनुर्वाण माँगता है, अथवा इसमें उसका कोई अन्य उद्द श्य हैं, 
उसने तुरन्त घधनुप-बाण उसे दे दिया | घलुष-बाण अधिकार में आते ही 
उसने जो लचंय साथ कर बाण छोड़ा तो शगाद प्रथ्वी पर गिर कर लगा 
तड़फड़ाने | उसकी अन्तिम घड़ी देख कर रुस्तम ने एक ठंढी श्वास खींची, 
ओर बेला हे जगदीश्वर £ मैंने अपने विश्वासघाती शज्नरु के उसके 
कार्यो का फल चखा दिया, अस्तु अब में शास्तिपूर्वक झ्रृत्यु को आल्िगन 
करता हूँ |? इतनी बातों के समाप्त होते ही रुस्तम सुरपुर के सिधारा 
ओर उसका शरीर सदैव के लिये निम्नाण हेकर पड़ गया । 

रुस्तम की भांति उसके सेनापति ज़वारा तथा अन्य सैनिकों की भी 
यही दुर्दशा हुईं । परन्तु भाग्यवश एक सेनिक शेप रह गंया, जिसने 
सीस्तान पहुँच तथा रो-रो कर ज़ाल से यह दुःखद समाचार कह सुनाया । 


पुत्र को इस अनायास रूध्यु का शाक-समाचार पाकर जाल बिलख-बिलख,.. 


कर रोने लगा | जब रुस्तम की माता के इसका पता चला ते वह छाती 
 पीट-पीट कर विल्लाप करने लगी | सारांश यह कि जाबुल का बच्चा-बच्चा 
सप्तम को रझत्यु से शाकातुर हा गया। ' 

... जब ज़ाल का चेत हुआ ते उसने फरामज़ं का समझाया और साथ 
ही उसे काइल पर आक्रमण करने का आदेश दिया। फरामसज्ञ जे अपने 
पिता की मृत्यु से विह्ल हा उठा था, ज्ञाल की आज्ञा पाकर तुरन्त सेना 
ले कर काबुल पर चढ़ दोड़ा | इधर जब काबुल-नरेश के फ़रामज़ के 
आक्रमण का समाचार मिला ते चह त्रसित होकर राजधानी छेड़ कर 


पर्दत की कन्दुरा में जा छिपा | जब फरामज़ं वहाँ पहुँचा और उसे शासक. 
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२६२ अर । द शाहनामा--चतुथ भाग 


के भाग जाने का समाचास ज्ञात हुआ तो बह वहाँ से लोट कर स्कायार्थ - 
बन की ओर आया ओर - रुस्तम तथा जवारा के अस्थि-पंजर के लेकर 


सरीसतान वापिप आया ओर यहाँ उसका झ्ुतक संस्क्रार कर फ़िर काबुल 


के लोटा । | 

इस बार काबुल का शासक बहों था अस्तु दोनों में बड़ा धप्तासान 
युद्ध हुआ, फलत; काबुल नरेश बन्दी हुआ ओर फरामरज्ञ ने उसे अपने 
हाथों वार कर रुध्तम तथा ज़बारा के बध का प्रतिशोध लिया । तदुन्तर 
काबुल पर अझपना अधिकार कर के ज़ाबुल लोट आया । 


गर्तास्प की सत्य तथा बहमन की राजगद्दी 


अस्फनदयार की झत्यु के पश्चात्‌ एक दिन गश्तास्त ने सभासर्दों के 
'निर्मत्रित कर के कहा “अब मेरी इच्छा यह है क्लि बइमन के राज-सिड्शासन 
का उत्तराधिकारी बनाऊँ । कारण थह कि एक ते। वड बहुत हो चतुर है 
दूसरे यह कि वह एक बोर तथा प्रभावग़ालों पुरुत है, तोसरे उसके 
पिता का बध भी मेरे ही कारण हुआ है। अस्तु अच्च तुम लोगों को 


'क्या अनुमति है ?? इस प्रकार समस्त सामनन्‍्तों तथा सभासदों को स्वीकृति 
पाकर उतने बहसन के राज-लिहासन पर बिया कर तथा राजप्ुक्ुट पहिता 
'कर उसे ईरान का राज्य-सार सोंप दिय्रा ओर स्वयं कुड काल प्श्चात्‌ इस 
“संसार के छोड़ कर चल बसला। 


गश्तास्प की झत्यु के पश्चात्‌ बहमन ने ऐसे न्याय तथा प्रेस के . 


साथ राज्य किया कि उसकी प्रजा का प्रत्येक व्यक्ति उससे प्रसन्न रहा | 
एक दिन उसने अपने सभासदों से कहा “में अपने पिता तथा आताओओं 
को झत्यु का प्रतिकल लेने के लिये ज़ाबुल पर चढ़ाई क्रमा चाहता हूँ ।” 
अपने संत्रियों की स्वीकृति पाकर उसने एक लाख सेना लेकर ज़ाबुल पर 
“आरकमण किया । 


जब उसकी सेना नद्दी के निकट पहुँची तो उसने ज्ञाल को लिखा 












जश्तास्र की मृत्यु तथा बहमन को राजादी - क्‍ ».. “शहर 


सहित मेरे सम्मुख आओ। जब्र उसका पत्र-चबाहक सीस्तान पहुँचा 


ओर ज़ाल को उपयुक्त समाचार मिला तो वह बड़ा चिन्तित हुआ 
ओर वाहक से विनम्र भाव से बोला “मेरा क्‍या दोष है? में तो सदैव 


ही उनका विश्वास-यात्र सेवक रहा हूँ, ओर अब्र भो अपने को वही, 


समभता हूँ |” तद॒न्तर जाल ने वाहक को बहुत सी मूह्यवान वस्तुएं 


र्ड 


मेंट में देकर उपयु क्त बातें कह भिजवाई' । 


बाहक वहाँ से बिदा होकर जब बहमन के निकट आया तो उप्तनने 


जाल की प्रशंला करके उसका संदेश कह खुनाया; और उसकी दी हुई 
 चबस्तुश्रों को उसके सम्मुख गस्तुत किग्रा । बहमन उसे देख कर तथा 


बातों के सुब कर थोड़ा शान्त हुआ, ओर नढ़ी पार करके सीस्तान में 
'पहुँचा | जब ज़ाल के उसके आगमन की सूचना मिली तो बह स्वयं 
उसकी अगवानी के लिये आया ओर स्म्मानपूवक घर ले जाकर उस्रका 
आदर-सत्कार किया | इसी बीच उसने ज्ञाल से पूछा “फ़रामज़ कहाँ 
है ?” जब उसके यह विदित हुआ कि यह अआखेट के लिये गया हैं, 
-त्ो बहुत क्रोधित हुआ ओर तुरन्त ज़ाल का बन्दी कर लिया। ज़ाल 
उसका यह कारय देख कर रोने लगा ओर बोला “रुस्तम ने अस्फन्‍्दुयार 
की हत्या की थी, मेंने नहीं, ओर वह भो अ्रत्र मर छखुका है। अश्रव 
सेरा बच करके अपने पिता का बदुला लेना चाहते हैं तनक विचार 


तो कीजिये कि न्याय क्या कहता है |? पर बहमन ने उसकी बातों का 
बयान न करके उसे सेनिक कारागार में डाल दिया | 


इधर जब्र फरामर्ज़ को इसका समाचार मिला तो वह तुरन्त सेना 
लेकर आया ओर दोनों में बड़ा घमासान युद्ध हुआ | तीन दिन तक 
किसी की न हार ही हुई न जीत । चौथे दिन वायु बड़े वेग से चलने 
जिससे ज़ाछुल के सैनिकों के बढ़ी ज्ति हुई। क्योंकि आदी के 
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नह 


गी्‌ 
के ईरानी सेनिकों की पीठ पर आते थे ओर जादुल के सनिद्यो ऋ 
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सारांश यह कि बहुत सी ज़ाबुली सेना घराशायी हुईं और जो शेष रही 


वह भी भाग खड़ी हुई्डे । 

सेना के भाग जाने पर भी फरामज्ञे अकेला ही सिंह की भाँति 
समरभूमि में डटा रहा | इस समय उसने. गदा का उपयोग किया, 
, परन्तु . निष्फल रहा; क्योंकि इंरानी सेना की बाण-वर्षा से उसका अश्य) 
घराशायी हो-चुका था। अब वह पेदुल ही तलवार लेकर ईरानियों 
को काटने लगा, पर अकेला होने के कारण वह बहुत घायल हो गया 
उसके शरीर से इतना रक्त बहा कि वह शक्तिहीन होकर प्रथ्वी पर गिर 
गया ओर बहमन ने उसे बन्दी करके सूली पर चढ़ा दिया । द 

फरामज़ के सूली देने के पश्चात्‌ बहसन ने सर्च साधारण के 
बंध को आज्ञा दी, परन्तु तसवीन के समझाने पर सबको हुमा करके. 
जाल का भी बन्धन मुक्तः.कर दिया और नये सिरे से उसे ज़ाबइल का 
शासन देकर स्वय' भी ईरान की राजधानी में लौट आया | 


: बहमन की मृत्यु 
सीस्तान से लोटने के पश्चात एक दिन जब बहसन अपने शयनागार' 
को जा रहा था तो, एक मुजंग ने उसे डस लिया । अनेक उपाय किये 
गये, परन्तु कोई भी फलीभूत न हुआ | उसे दृढ़ विश्वास हो गया कि 
उस्चका अन्तिम समय आ गया है तो उसने अपनी पुत्री के, जो कि: 
बड़ी ही चतुर तथा सुन्दरी थी, राज-काज का भार सोंपा। यहाँ यह 
लिख देना अग्नासंगिक न 


वि 


होगा कि प्रचलित प्रथानुसार बहमन ने 
अपनी पुत्री को पत्नी रूप में अंगीकार किया था | वह इन दिनों गर्म- 
वती भी थी; अतएुव राजकाज का भार हुमा पर छोड़ देने के पश्चात्‌ 
उसने यह भी कहा “हुमा के गर्भ से जन्मा पुत्र इस राज-सिंहासन का 
उत्तराधिकारी होगा |? 


अपनी अन्तिम इच्छा प्रकट करने के पश्चात्‌ उसका कंठावरोध हो 


गया ओर उससे परलोक-वास किया | 





हुमा का राज्याभिषेक हे .. २६३४: 


हुमा का राज्याभिषेक 


शी 


किया | हक कि कि ः | [ऋण 
सिहासमारूढ़ होने पर हुमा ने बड़े धर्म-कर्म से राज्य किया कि 


कक] 


सारी प्रजा प्रशंसा करने लगी । इसी बीच उसके पुत्र हुआ जिसे उसने 


हक अर ० ८5 ८ ४५ ४८६५ 
एक बाय का सांप कर कहा कि किसो अन्य स्थान पर तल्न जाकर इसका 


लालन पालन करो श्रौर स्वय' यह श्रसिद्ध कर दिया कि पुत्र ने जन्म 


लेते ही इस लोक के व्याग दिया और फिर स्वय' राज-काज में: 
लग गईं | 


नो मास के उपरॉन्त एक दिन उसने बालक को मेंगाया परनन्‍्त 


फिर उस यह भय हुआ कि याद में इसे यहाँ रकख श्र प्रजा को इस 


की ज्ञान हो गया तो वह मेरे शासन में अवश्य ही बाधा डालेंगी। 
उसने उस एक सनन्‍्दूक मे रखा तथा थोड़े से रत्न भी साथ रख कर उसे 
बन्द कर दिया और अपनी मोहर क्गा कर लोगों को आज्ञा दी “इसे 
नदी सें बहा आओ ।?? विवश लोगों ने हुमा की आज्ञानुसार उसको नदी 
में डाल दिया । 


दूसरे दिन प्रातः काल एक नॉज़र उस नदी के निकट किसी कार्य 


वश आया था | जब उप्लने सन्दूंक को देखा तो उसे नदी से निकाल 
कर खोला । जब उसने उसमें उस चन्द्र-बंदन बालक तथा राख्नों को 
देखा तो बढ़ा प्रसन्न हुआ और उसे लाकर अपनी पत्नी को दिया, और 
कहने लगा “ले ! इश्वर ने तुझे पुत्र तथा लच्मी एक साथ ही दिये हैं 7? 
उस स्त्री ने जे इतना सुन्दर पुत्र देखा तो गदगद हो गई ओर उसका 
नाम दाराब रख कर बड़े प्रेम से उसका ल्ालन-पालन करने लगी | 


जब वह बड़ा हुआ तो उसने भ्रल कर भी अपने पिता के व्यवश्नाद 


में हाथ न बटाया, अतः उसने विवश हे कर उसे पाठ्याला में मेज 
दिया ।?? 


जब वह पाठ्शाला में गया तो उसकी तीत्र डुद्धि देख कर उसका 
शुरु चकित हो गया और जितनी विद्या पर उसे श्रविकार था उसने उस 


नाल वश पेय पैक पान -त- त-+नक कल ५ भन अतनकितानननयुचननन नम» ०--०-०००००५०...०.०......... 
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'सब सें उसे निष्णात कर दिया ; विद्या प्राप्ति के पश्चात्‌ उसने रण-कोशल 
की ओर ध्यान लगाया, और उसमें भी निपुण हो गया | एक चरण को 
'भी वह घर में न रहता था बल्कि वर्गों में जाकर आखेट किया करता 
'था। उस स्थान के जितने छोटे-बड़े लोग थे सब उससे भय खाते थे क्यों 
' के वह शख्र-वद्या के आंतिरिक्त शरीर से भी हृष्ट-पुषट था तथा सभो 
"हाव-पेंच जानता था। 

एक दिन उसने अ्पन्नी माता के निकट पहुँच कर कहा 'पझुमे एक 
घोड़ा तथा अर्गुक शख्र ले दो ।!? परन्तु जब माता ने विवशाता दिखाई तो 
उसने खाना-पीना तक छोड़ दिया । जब माँ ने उसकी यह दशा देखी 
तो उसने उसे एक रत्न दिय्रा, जिसे बेच कर उसने अपनी आवश्यकता 
'को वस्तुएं मोत्न लों | तयश्चात्‌ उस रत्व' के प्रसंग में उसने एक दिन 
अपनी कथा जाननी चाही । अस्तु जितनी इन लोगों को विदित थी 
बह कह सुनायी । तदुपरांत उसने कहा “अब में देश-विदेश का अमण 
'करू गा ।?” और एक शुभ दिवस नियत कर वह घर से बिंदा हो गया । 

इसी बीच रूस के शासक ने ईरान पर आक्रमण किया ओर हुमा 
मे चारों ओर ढिढोरा पिटवा दिया “जो भजुष्य युद्ध में साग लेना चाहें 

ह राज सभा में उपस्थित हो |? जब दाराब को इसकी सूचना मित्नरी तो 

बह भी सेना में भर्ती होने के लिये सभा में गया। जब हुमा ने दाराब 
को देखा तो उसका सुन्दर बदन तथा सुच्ढ़ शरीर देख कर चकित हो गईं 
ओर उसे सेना में मर्ती कर लिया । 

जब शत्रु को सेना निकट आई तो हुमा के सेनापति रशनवाद ने भरी 
' अपनी सेना को रण में जा उतारा | परन्तु डस दिन वर्षा ऐसी मूसला- 
धार हुई कि दोनों ओर की सेना अपने-अपने डेरे सें चली गई | दाराब 
“के पास डेरा नहीं था अतः वह एक ताक़ में जा छिपा । इसी समय 
आकाश-बाणी हुईं “ऐ ताक़ | जरा खावधान रईना, गिरता नहीं, क्योंकि 
कयानी बंश का एक राजकुमार, बहमन का पुत्र तेरी शरण में यहा है |” 
 “अह वाणी इतने उच्च स्वर ॒ में तीन चार हुई कि वोर रशनवाद ने भी 
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उसे सुना । इस पर उसने अपने दासों को इसका पता लगाने को आज्ञा 
दी | सेवर्कों ने लोट कर कहा “वड्ाँ ताक़ के नीचे एक अश्वारोही पड़ा 


से। रहा है ओर उस." ताक़ की यह अवस्था. है कि वह किस क्षण गिर. 
“पड़ेगा यह कहा नहीं जा सकता ।?? | 


सेवकों से यह ज्ञात कर रशनवाद ने . उस अश्वारोही को बुलवाया | 


सेवक ज्योंही उल्े जगा कर आगे बढ़े वह ताक़ गिर पड़ा। तत्यश्रात्‌ 
सेवकों ने उसे रशनवाद के सम्परुख उपस्थित किया और उसने उससे 


नोजर का समाचार पाकर उसे बुलाया | उसने समस्त समाचार बतला 
कर वह रत्न भी दिखाया | अब रशनवादु को विश्वास हो गया “वास्तव 
में यह बहमन का पुत्र है अस्तु उसने बड़े सम्मान-पुर्वक उसको एक 
अच्छा डेरा देकर उसके पदु को बढ़ा दिया | 

दूसरे दिन जब सूय भगवान ने अपना किरीट धारण कर संसारी 


जीवों को दर्शन दिया, तो रशनवाद ने दाराब को संरक्षता में सेना को क्‍ 


रण-भूमि में भेजा | बस फिर क्या था । दोनों ओर से मार-क्राट आरम्भ 
हो गई । दाराब से इस समय वह वीरता दिखाई कि रूमियों, के छक्के 


ग्‌ 6 कप 
“छूट गये | जिस ओर उच्त का भाला घूम जाता था उस ओर सेनिक 


पध्वी पर बिना जल की मछुलियों की भाँति छुट्पटाते दीख पड़ते थे । 


- सारांश यह कि लड़ते मरते संब्या हो गई ओर बोर दाराब विज्रप्रो होऋर 

अपने डेरे में लोटा | विजय की सूचना पाकर रशनबाद ने उसे बधाई 
गे [आप ञरै | पं कर 

' दी ओर फिर सब सनिक विश्राम करने -लगे | 


. दूसरे दिन भोर होते ही फिर रूमियों ने रख-न्षेत्र में प्दापण किया 
प्रन्तु उस दिन फिर उन्हें झुंह को खानी पड़ी । जब्र दोनों सेनाय संध्या 


समय विश्राम को गई' तो रूप की सेना के पस्येक छुद्ध तथा युवा ने. 


दाराब को प्रशंप्ता की ओर कइने लगे अब इसके होते हुए विजय भाष्त 
करना अस्म्भव है। अतः अब रूप को लोट चला चाहिये, परन्तु रूप 


के शासक ने कह तुम लोग अबोर न हो। कन्न भोर होते हो तुम 
-ल्योग बड़े बेग से आक्रमण काना और फिर देखता कि विन्नप्र क्विन्रको 
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होती है रज दे ले 
आज्ञा दी। 
तीसरे दिन रूमियों ने बड़े वेग से आक्रमण किया परन्तु निष्फल 

_ रहे। वर्योकि दाराब ने स्वयं वह वीरता दिखाई कि शत्रुओं के दांत रूट्ट 
हो गये | वह भूखे सिह की भाँति जिस ओर सुड़ता था उस ओर शवों 
के अतिरिक्त और कुछ सूक ही न पढ़ता था। कण भर में सारी संग्राम-- 
भूमि रक्त की नदी में परिणत हो गई और उसमें वीरों की भ्रुजाये', शिर 
तथा शरीर जल-जंतु के समान मालूम होते थे | 


सारांश यह कि जब इस भीषण मारकाट द्वारा अपनी क्षति होती 


ेु से रु ह ८ हे ी दर घ्‌ ो 
हुई रूम के शासक ने देखी तो उसने सन्धि को ग्राथना की । सन्धि होने 


के पश्चात्‌ रूमी सेना अपनी राजबानी को लौट गई, ओर रशनवार ने 
दाराब का समस्त समाचार तथा रत्न एक मजुष्य के द्वारा हुमा के पास 
भेज दिया । जब हमा ने उन रत्नों को देखा तो उसे विश्वास हो गया कि 
वास्तव में यही मेरा पुत्र हे, अस्तु उसके राजधानी पहुँचने पर उसे 
राजसहासन पर बिठा कर वह स्वय” उससे पृथक हो गईं। 


बहमन के पुत्र दाराब की राजशददी 


राजगह्दी पर बेठने के पश्चात्‌ दाराब ने अपना कार्य्ण ऐसी सुन्दरता 
से किया कि सारी अजा उसकी अशंसा करने लगी । इसी बीच उसे 


सूचना मिल्ली कि अरब के शासक का साला शईब एक हज़ार सैनिक. 


लेकर ईरान पर आक्रमणकारी हुआ है। अस्तु वह भी सेना लेकर उससे 
संघष के हेतु आया । 


तीन दिन तथा तीन राज्नि तक लगातार युद्ध होता रहा परन्तु उसका 


कोई फल न निकला । चौथे दिन ईरानी सेना ने वह वीरता दिखाई कि: 


अरबी सेन्यों को कन्चीं खानी पड़ी | 'इसके अतिरिक्त दाराब ने शईब को 
समरभूमि में धराशायी कर दिया। फलतः सारी सेना भाग खड़ीं हुई 
ओर विजय का टीका दाराब के मत्थे पर लगा | 


है?” इसी गकार धीरज देकर राजा ने सैन्कों को विश्राम करने की: 


पर अधिननातत अं + के के लनटमपन सकती लगा पतन नर तक न्‍ननक >क्नणण ऊनत ७ 
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“दाराब द्वारा नाहींद का परित्याग तथा सिकन्द्र का जन्म २६६ 


इस युद्ध से तिबट कर. दाराब ने रूम पर आक्रमण किया । उधर से 
रूम का शासक कोलक़ोस भी सेना लेकर आया। बड़ी घमासान की 
लड़ाई हुई ओर ईरानियों ने वह युद्ध कोशल दिखाया कि रूमियों के 
छुक्के छूट गये और फ़ीलक़ोस अपनी सेना सहित भाग खड़ा हुआ |. 

उपरोक्त युद्ध में वे लोग केवल मारे ही नहीं गये, वरन्‌ उनके बाल- 


बच्चे भो बन्दी कर लिये गये | फ्ोल़कोस अपनी सेना के साथ दुर्ग का 


आश्रयी हुआ ओर फिर वहाँ से सन्धि की प्रार्थना की | सन्धि'हो जाने 
"पर उसे इसको पतिक्रिया-स्वरूप बहुत सा घन द्वव्य देना पड़ा | साथ ही 
उसने दाराब को राज-कर देने का वचन दिया | 

एक दिन एक सभाखद ने दाराब से कहा कि फ़ोलकोस के एक अत्यन्त 
सुन्दरी कन्या नाहीद है जो कि आपके उपयुक्त है। बह ज्ञात होते ही 
उसने फीलकेाल को उसके साथ विवाह की सूचना भेजी । फीलंकोस 
ने तुरन्त इसे स्व्रीकार करके अपनी पुत्री का विवाह दाराब के साथ 
'कर दिया । 


दाराब द्वारा नाहीद का परित्याग तथा सिकन्दर का जन्म 
विवाह करके जब दाराब ईरान को ल्लींटा ओर रात का जब वह 
'नाहीद के पास गया तो उसे ज्ञात हुआ कि नाहीद के मुख से दुर्गन्ध 


निकलती है। दूसरे दिन भोर होते ही जब वह बाहर आया ते अपने 


यहाँ के चिकित्सकों से यह बात कह सुनायी, परन्तु जब. उन- लोगों 
'की चिकित्सा से कोई लाभ नहीं हुआ तो उसने उसे. उसके पिता- के 
'घर भेज दिया । उप्तके गर्भवती होने का ज्ञान दाराब को नहीं था 
और फीलकेस के भी केई पुत्र. नहीं था, अस्तु उसने भी. किसी को 
:इससे सूचित नहीं किद्ना । 

प्रसवकाल के अन्त में नाहीद के एक. सुन्दर पुत्र हुआ. जिसका: नाम 
'फोलकोस ने घिकन्दुरः रकख | यह बालक: रुस्तम; की. भाँति वीर, शक्ति- 


शाली तथा: बुद्धिमान्‌ था।। यह अपनी- बुद्धिमत्ता के काश्ण सारी 
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रछछ शाहनामा--चठ्॒थ भाग 


विद्याओं में निएण हो गया । इसी काल में अरस्तु नाम का एक अतीक 
. बुद्धिमान. ध्यक्ति था जो स्देव सिकनन्‍्दर के साथ रहता था | 


दाराव की मत्य तथा दारा की राजगदूदी 


नाहीद को रूम भेज देने के पश्चात्‌ दाराब को एक अन्य पत्नी की 
इच्छा हुईं ओर उसने एक दूसरी युवती के अपनी स्त्री बनाया और 
थोड़े काल पश्चात्‌ उसने एक पुत्र का जन्म दिया जिसका नाम दाराब 
ने दारा रक्खा । 
| जब वह बारह वर्ष का हुआ ते दाराब ने परलोक की यात्रा की 
अस्तु मंत्रियों ने उसके पुत्र दारा का रोाजगद्दी पर बेंठाया | इस वोर 
तथा शक्तिशली शारुक ने प्रप्येक राजा से राज-कर लिया ओर बड़े 
नियम के साथ राज-काज किया । 


सिकन्दर तथा दार का युद्ध 


' इधर रूम में फ़ीलकोस की रूत्यु के पश्चात्‌ सिकन्द्र ने राजमुक्ुट- 
धारण किया ओर अफलातून के शिष्य अरस्तू के अपना प्रधान सचिव: 
बनाया ओर उसके मतानुसार चल कर महाराजा का पद प्राप्त किया | 

इसी बीच जब दारा ने समस्त राजाओं से अपनी अधीनता स्वीकार 
'करा ली, तो सिकन्दुर के पास भी एक दूत भेजा, जिसने आकर सिकनन्‍्दर 
से कहा “दारा का कथन है कि क्या कारण है कि अब तक तुमने 
राज-कर नहीं दिया । यदि अपना भला चाहते हा तो तरूत कर भेजा 
दो अन्यथा तुम्हें राजपद से च्युत होना पड़ेगा |? जब सिकन्दर के 
दारा की यह सूच्चना मिली तो उसने दूत से। कहा “दारा से कह देना 
कि उसको राज-कर देने वाला अब इस संसार में नहों रहा। अब रूम 
का शासक सिकन्द्र है जिसकी यह इच्छा है कि वह सातों हीर्पों के 
अपने आधीन करके दिगिविजयी हो। अतः यह घिचार अपने मस्तिष्क 
से निकाल दे वर्योक्ति सिकदर का सेना तथा धन की कमी नहीं है ।?? 
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सिकन्द्र तथा दारा का युद्ध. द 8४ 


दूत ने उत्तर पाकर इरान को शअस्थान किया । इधर सिकन्दर असंख्य- 
सेन्‍्य एकत्रित करके स्वय' भी ईरान की ओर बढ़ा। . जब दारा को: 
सिकन्द्र के आगमन को सूचना मिली तो वह भी अपनी इंरानी सेना के. 
साथ उसके संध५ का चत्न पढ़ा। जब दोनों सेनाये' निकट पहुँच गई' तो 


दोनों ने पड़ाव डाला ओर युद्ध की तथ्यारियाँ होने छ्गीं | 


उसी दिन सिकन्‍्दर छद्चचेश धारण कर दारा के पढ़ाव में गया और 
उसके खम्मुख उपस्थित हो कर बोला--'सिकन्दर ने कहला भेजा है किं, 
मुझे आपके राज्य से कोई काम नहीं | में तो केवल देश-भ्रमण के हेतु 


निकला हूँ, और आप से यही चाहता हूँ कि श्राप मुस्ते तथा मेरी सेना 


को अपने राज्य में से होकर जाने के लिये मार्ग देदें | और यदि तेरी: - 


छा युद्ध करने की ही है तो ध्यान रख कि मेरे पास भी लोहा है [”? 


जब सिकन्दुर ने इस रष्टता से संदेशा कहा तो दारा चकित रह 


गया और बोला-“तु कौन है और तेरी वंशावली व्या है ? तेरी सुखाकृत्ति 


देखने से तो तू कयानी वंश का श्रतीत होता है और मुझे यह शंका हो 
रही है कि तू स्वथ ही सिकन्दर है, जो संदेश वाहक के वेश में आया 


है |”? दारा के बचन सुन कर सिकन्दर ने कहा--'में तो सिकन्दर का एक - 


तुच्छु सेवक हैँ । सिकन्दर इतना चुछ्धिहीन नहीं है जो श्रकेला शत्र की 
ड्योढ़ी के भीतर वेश करे ।?? 


इतनी बात होने के पश्चात्‌ दारा ने मदिरा मॉँगी और एक पात्र मेँ 


भर कर छुझ्वेशी सिकन्दर को दी। सिकनद॒र ने उसे पीकर उस पात्र को 


. अपने पास रख लिया । इस पर दारा ने पूछा “भदिरा पीकर पान्न को 
अपने पास रख लेने का क्या अभिप्राय है ९? उसने उत्तर दिया “मेरे 


देश में किसी को उसी पात्र में फिर मदिरिा नहीं देते ।? अस्तु दारा ने 


दूसरा पांच्र मंगाया। इस प्रकाश चार बार में सिकन्दर ने चार रत्नजदित 
पात्रों को एकत्र कर लिया | जब संध्या, हुई तो सिकन्दर भोजन करने के. 
लिए बेठा । इसी समय एक व्यक्ति जिसने सिकन्दर को पृहिचान लिया 


के 
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कट: । 


शाहनामा--चतुथथ मा 


-था दारा के कान की ओर छुका। जब सिकनदर ने यह देखा तो उसे 
अपने भेद खुलने का भय हुआ, अस्तु वह वहाँ से उठ कर खिसक गया | 
उसके जाते ही दारा ने एक सहख्र अश्वारोही उसके पीछे भेजे परन्तु 


अंधेरी रात्रि में अश्वारोही इधर उधर भटक कर लौट आये | 
वहाँ से निकल कर सिकनदुर सीधा अपने शिविर में आया ओर सब 


“को सुरा-पात्र दिखा कर बोला-“यह देखो कितना अच्छा शशुन हुआ |” 


दारा के पास सेना बहुत है परन्तु फिर भी विजय मेरी ही होगी। 


- इतना कह कर यू छ के लिये तय्यार होने की आज्ञा दी । 


दूसरे दिन सूर्य भगवान के दर्शन देते ही दोनों ओर को सेनाये 


५5 


. रण-भमि में आ डटीं और ज्ुकाऊ बाजे बज उठे | मार काट की ध्वनि से. 
सारा रणमंडल प्रतिध्वनित हो उठा | घायलों के चीत्कार से लोगों का 
हृदय काँप उठता था | चोर 
कायर द्ोमड़ियों की भाँति दुम दबा कर भागते थे | यह युद्ध सात दिन 
तक होता रहा परन्तु विजय का मोर किसी के भी शिर पर न चढ़ा। 
आठवें दिन सिकन्दर ने »पनी सेना को प्रोत्साहन देकर कहा “वीरों ! 


कार भसर-भर कर हाथ चल्ात थ तथा 


व्यु तो जीवन सें एक ही बार होती हैं तुम लोग अपने प्राणों की अपेक्षा 
अपनी रूमी माताओं के दूध की ल्ाज का ध्यान करो ओर शज्रओं को 


- गाजर सूली समझ कर जड़ से उखाड़ फेंको |”? सिकन्दर के इन वाक्यों ने 


रूमी सैनिकों में जान डाल दो ओर उस दिन उन्होंने ऐसा भमोषण 


संग्राम किया कि ईरानियों में भगदड़ मच गई। फलत:ः दारा भी रण- 


से मुँह फिरा कर खद॒वार के बन में जा टिका | 


सिकन्द्र को इस विजय से बड़ी प्रसन्नता हुई और उसने बड़ा 


'"जुत्खेल मनाया] 


इसी प्रकार दारा ने दो बार फिर आक्रमण किया। परन्तु भाग्य- 


क्र के उल्नटा. हो जाने के कारण प्रत्येक बार सिकन्दर द्वारा पराजित 


हुआ । 
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इसेकन्द्र तथा दारा का युद्ध 


सिकन्दुर ने दारा के पराजित करके' जब इरान पर अधिकार पाया 
ता प्रथम उसने उस देश से अपना सिक्का चलाया | तदुपरानत उसने 
भेजा मे इस बात को घोषणा करवा दी जो ईरानी सिकन्दर की अधीनता 
से सुखसमोड़े उसे वह बाल बच्चों सहित बन्दी कर के कारागार को हवा 
खिलाएगा, ओर जे। व्यक्ति उससे मित्रता तथा राजा-प्रज्ञा का व्यवहार 
रंगा उसे वह हर ग्रकार से प्रसन्न रक्खेगा और सर्वदा उसके शत्रओं से 
उसकी रज्ञा करता रहेगा | | 
सिकन्दर का धापणा सुन कर वे व्यक्ति जा दाग के प्रति प्रेम रखते 


कर 


थे एक दिन दारा से बोले “हमारी इच्छा है कि एक बार फिर सिकन्दर हे 


संघर्ष किया जाय |” अपने आदुमियों. की यह बातें सुन कर तथा साहस 
दुख कर दारा ने सेना एकत्रित की ओर इरान की ओर अग्रसर हुआ | 


:इधर जब सिकन्द्र का इसकी सूचना मिली ते वह भी सना-संग्रह कर 
के भेदान से आया। फलतः दोनों ओर से तीर तलवार चलमे लगी 


इस बार इरानी सेना ने जी-तोड़ कर युद्ध किया परन्तु भाग्य के सामने 
किसी की नहीं चलती अस्तु इस बार भी दारा के विजय-श्री का संग्राग 
| हुआ | | 

दारा के पराजित होने के पश्चात्‌ सिकन्दर ने सब के बाल बच्चों के 


“जन्दी कर लिया परन्तु जो व्यक्ति उसके पास पहुँच करता क्षमा सांयता था 


उसे क्षमा कर के उसके बाल बच्चों के मुक्त कर देता था। इसी समय 


खिकनदर न द्वारा का एक पत्र द्वारा सूचित किया “मुझे तुम्हारे राज- 
'पाट को इच्छा नहीं हैं अस्तु यदि तुम स्वयं मेरे पास आ जाओ ते। फिर 


में तुम्हें तुम्हारा राज-पाद देंकर ईरान का राजसुकुट पहना दूँ |? 


यह पत्र दारा के मिला ता उसके साथियों ने भी कहा “इस प्रकार 
जीवन निवाह करने से क्‍या लाभ | तुम सिकन्दुर के पास चले क्‍यों नहीं 


जाते |?! 





साथियों की बात सुन कर' दारा ने कहा “मुझे इस प्रकर जीवन- 
' 


निर्वाह करना भला नहीं मालूम होता । में राजपाट के लालच में पड़ कर 








हु भाग हि 
२७४ शाहनामा--चतुर्थ भाग 
गा रूमियों की अधोनता कदापि स्वीकार न करू गा ।? यह उत्तर देकर दारा। 


ने सारत के पोरस नामी एक शारूक के अपना सार हाल छिख कर 


उससे सहायता माँगी। और उरूका निरुत्रण पाकर भारत की ओर 





है प्वल्ला | 

४ है जब सिकन्दर को इसकी सूचना मिली तो उसने अपने अश्वारोहियों 
है यह द्वारा भारत में प्रवेश करने के सब मार्ग बन्दु कर दियग्रे। इधर दारा व्हे. 
हो अभाश्य ने जे ज्ञोर मारा तो उसके दो मंत्री माह यार तथा जानू8छ वार 
आओ ने अपने मन में यह विचारा “सठिकन्दर तो दारा का शत्रु है ही ओर एक 
न एक दिन जब पकड़ पावेगा तो उसे मार हो डालेगा अस्तु यदि हसः 
लोग ही उसका बध कर डाले और सिकनन्‍्दर को सूचित कर दे तो अवश्य: 

वह हम पर प्रसन्न होकर हमें अपने यहाँ नौकर रख लेगा ।” 
ह : इस विचार से एक दिन जब दारा भारत जाता हुआ मांगे 
* सेदूर हो ग्या तो अथम एक ने दारा के वच्तस्थल में अपना कटार घुसेड़ः 
४ दिया तथ्पश्चात्‌ दूसरे ने भी अपना कटार भोंक दिया जिससे दारा घोड़ें' 
पर से पृथ्वी पर गिर पड़ा । उसे घायल करके माहयार ने जाकर सिकन्दर 


में सेना 





चढ़ कर उस स्थान पर आया और दारा के निकट पहुँच कर बोड़े पर से 
उतर पडा और उसके पास बैठ कर उसका शिर अपनी जघा पर रख कर 
रोने लगा । हे 

उसने कहा “मुझे साता 
सगे भाई हैं। मेरी यह इच्छा 
देख | में त्ग्हे अपने का ते ह। 
और स्वस्थ हे जाने पर में 


क्् 


न्हींथा कि 
ग लूर 


4/# 
ध्ट्ा 


|] 
आर मल / 


5] 


में त्हें ईरान का राज्य सॉप कर यहाँ से दूसरी 


रु 





नाश करूँगा ।?? इतना कह कर रूकन्दुर फिर फूट-फूट कर रोने लगा | 







; “अरब रोने से कोई लाभ 
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को सूच्ति क्या | ज्यों ही सिकन्द॒र को यह विदुत हुआ वह घोड़े पर. 


जी से ज्ञात हुआ हैं कि हम तुम दोर्नोः 
प्रकार पीडितः 
लेगा ओर ठुंग्हारी चिकित्सा काया 


ओर जाउँगा | में तुम्हारे घातवों का शिर तन से एथक्‌ करके उनका सद-- 


८5 कर ८6 न । ञ ञ्‌ 
सिव नदुर के इस प्रकार विलख-बिलख कर रोता देख दारा ने कहा 
नहीं और न भेरी चिकित्सा ही हे! सकती हैः 


ख्याल 
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सिकन्दर का भारत पर आक्रमण 


२७५ 
क्योंकि मेरा अन्तिम समय थ्रा गया है। अब यदि तू सेरी अन्तिम 
इच्छाओं के पूण करे तो मैं कुछ कहूँ |? जब सिकन्दर ने अपना बचन 


दिया तो उसने कहा “अथम तो तू मेरी पुत्री रोशनाक से अपना विवाह 
करना ओर उससे जे पुत्र हे। उसका “नाम अस्क़न्दयार रखना | द्वितीय 
यह कि तू गश्तास्प के घर्म॑ का अचार करना तथा सदेव इस बात 
“ के ऊपर दृष्टि रखना कि मेरी इच्छाओं में त्रुटि न होने पाए ।!? तत्पश्चात्‌ 
उसने सिकन्दुर का हाथ अपने मुख पर रखा और बोला “अब मैं सुख 
शान्ति पूवंक मर सकूगा ।? इतना कहते-कहते उसकी आँखें बन्द हो 
गई | | द 
दारा का श्राण निकलते ही लिकन्दर बिलख-विल्लख कर रोने लगा । 
थोड़ी देर पश्चात्‌ दारा के शब को ताबूत पर रख कर वह स्वयं नंगे पेर 
स्मशान की ओर चला और वहाँ पर उसे धरती माता की गोद में सोंप 
कर फिर राजधानी के लोटा । 
यहाँ आकर उसने रोशनाक के साथ विवाह किया तथा प्रजा को 
सब प्रकार से सुखी करके कुछ समग्र तक ईरान में रहा तदन्तर भारत 
की ओओर अग्रसर हुआ। द 


सिकन्द्र का मारत आक्रमण 


आओ रु में ्ि, | 
उसी काल में भारतवर्ष में एक शासक था जिसका 


कोद | उसने उन दिनों बड़े भयानक स्वप्न देखे तो बड़े-बड़े 


का 


नाम था 
लोगों से 
उनका आशय पूछा पर कोई कुछ न बता सका | इतने सें एक व्यक्ति ने 
कहा “निकट ही एक साधु रहता है, वह आपके इसका आशय बता 
सकेगा |? यह सुन कर कीद उस साधु के निकट गया | 

वहाँ पहुंच कर उसने साथु से कहा “मैंने एक रात्रि के स्वप् देखा 
एक बड़ी ऊँची अद्दाल्षिका है जिसका द्वार भी बहुत डँचा है । और 
उसमें एक छिद्र है । एक हाथी आया और उस छिद्र भें हे।कर उस 


अद्टालिका में चल्ला गया । दूसरे दिन देखा कि ए व्यक्ति मेरे 










क अन्य 


की 
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रछध _ शाहनामा--चत॒थ भाग 


प्विंहासन पर बैठा है| तीसरे दिन मेंने देखा कि एुक करपास है जिसे 
चार. मनुष्य खीचते हैं परन्तु वह ठुकड़-ठुकड़ू नहां हाता। चोथी रात्रि 
के देखा कि एक प्यासा व्याक्ति नदी के तीर पर आया परन्तु ज्योंही वह 
नदी के निकट गया त्थोंही एक मछुली निकली । वह मनुष्य उसे देख 
कर भागा । उसे भागते देख कर मछली -ने भी उसका पीछा किया ।? 


फिर कीद ने कहा “पाँचवीं रात्रि को सुझे एक नगर दीख पढ़ा 
जिसका प्रत्येक निवासी अन्धा था। परन्तु उन लोगों को इसका ज़रा भी 
दःख न था और सब अपने अपने कार्ण में संल्वग्ग थे। छुठ्वीं राद्ि 
के फिर सुझे एक नगर दीख पड़ा । इससे सेंने प्रत्येक निवासी को रोगी 
पाया | एकाघ जो स्वस्थ थे वे भी अपने जीवन से निराश थे और 
रोगी उन्हें देखने के लिये नित्य प्रति आते हैं। खातवों रात्रि को मेंने 
एक दो सुख वाला अश्व देखा जे अपने दोनों सुख से घास खाता 
एव पानी पीता था । 


“आठवीं रात्रि को फिर देखा कि दो सोते जल के हैं ओर एक 
खाली सेता है। जल वाले सेते उस तीसरे का जल प्लावित करते हैं 
परन्त उसका तीर भी तर नहीं होता और इन दोनों सोंतों का जल 
भी नहीं घटता है। चवों रात्रि को मेंने देखा . कि एक बच्चे वाल्ली गाय है 
जो दिन रात खाती है, पर फिर भी दुबली है और उसका बच्चा जो कि 
उलके साथ है बड़ा मोटा है | अन्तिम रात को मेंने देखा कि एक साता 
है जिसके किनारे सूखे हुये हें परन्तु उसके चारों ओर की प्रथ्वी भीगी 
हुई है । अब आप कृपा करके मुझे इस स्वप्त का आशय बतल्लाइये जिससे 
मेरे हृदय का शान्ति मिले ।? स्वप्न सुन कर साधुदने कहा “शीघ्र ही 
जुम्हारे राज्य पर सिकन्दर नाम का एक बहुत बढ़ा राजा आक्रमण करने 
को है| परन्तु तुम उससे युद्ध न करना। अपनी सुन्दर पुत्री तथा 
गुक सचिव जो ज्योतिष-विद्या तथा बुद्धिमानी में अद्वितीय हो, एक 
त्वगत प्रसिद्ध वैद्य तथा एक कटोरा जिसे यदि किनारे तक भर कर 
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सिकन्द्र का मारत पर आक्रमण की! २७७ 


पियो तो कभी खाली नहीं होता इन चारों वस्तुओं. को तू उसकी भेंट 
करेगा तो अवश्य ही वह तुझे तेरा राज्य दे देगा |? द 

यह सुन कर कोद ने फिर कहा “महाराज आप झुझे इन स्वप्नों के 4 
डेथक-उथक समझा दे तो सेरा मन स्थिर हो | इस पर उस साधु ने कहा । ाः ; 
“सुन वह हाथी सिकन्दर है जो कि तेरे नगर से होकर जाएगा। दुसरे हि 
यह कि एक राजा सिफला नाम का तेरे राज्य पर चढ़ाई करके तेरे राज्य ' 


बे 


को तहस-तहस कर देगा । तीसरे यह कि किरपास जिसे तूने देखा है वह | 0 


क् +708; 020 4», 0 इन 
2. % ७; हम कं हे ॥ 








इश्वर हैं ओर जे। चार व्यक्ति हैं वह अग्नि उपासक हैं और यहाँ आकर हल. 

पना सत फंलाय गे। तत्पश्चात्‌ एक यहूदी आयेगा जो मूसा का धर्म ' । 5 
अचार करगा। तदुन्तर इस दुश मे एक यूनाना वंच्च आयगा जे लोगों के पा 
वेद्यों का घम-कम सिखाएगा और लोग उसे बड़े चाव से सीखेंगे। फिर । | 
उसके पश्चात्‌ एक धर्मावलम्बी आयेगा जो कि इंश्वर की आराधना की ५ ४ ः 


बे 


। 
रीति बतायेगा | चौथी रात्रि का आशय यह है कि एक रसूल खुदा. | 
आयेगा जो धर्म प्रचार करंगा और इस देश के निवासी उससे भागेंगे ). । 
पाचव स्वप्न का आशय यह है कि एक समय वह आयेगा कि इस देश । ! 
। 
| 


सपा नाएयश 
ण्यः 
;ज्च व 
लक : हाई जमा 
शक डृढ मय 4 
है 320 79 | (२४० 2 
के (7923 २८ मे 8: 
हे श्पन >्ा£ | ् 
20 अल अत 


के समस्त निवासी अन्धों की भाँति बिना कुछ समझे बूके जो कुछ कह 
जायेगा करेंगे | और विचारे किसान भी अन्धों की भाँति खेती बारी 
करेंगे और उन्हें अपने हानि लाभ का कुछ मी ज्ञान न रहेगा [? 

फिर साधू ने कहा “छुटवे स्वप्न का अभिप्नाय यह है कि इस देश में: 
एक काल वह भी आयेगा जब कि वुद्धिमान्‌ लोग भिखरुगे हो जायेंगे । 
और संसार के समस्त दुखों के आखेट होगे! और अपढ़ घनवान होकर 
उन को खिहली उड़ाये'गे। सातवीं राज्नि के स्वप्न का यह आशय है कि. 
इस देश में एक समय वह आयेगा जब किल्ोग उस घोड़े की भाँति 
संसार के समस्त घन-द्वव्य को हस्तगत करने की इच्छा रब्खेंगे ओर उस 
में से किस्से भिखमंगे तथा दरिद्र का कुछ भी दाच न करेंगे | 

हु 


“आाठवे स्वप्त का आशय यहं है कि फिर वह समय आयेगा जब 
संसार का दो भाग घनवान हो जायेगा और एक भाग दरिद्री । यदि वह 
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बात का ध्यान अपने दिल से निकाल दे कि में उसको श्रधीनता 


दी अलक -+ कि न >> »०» 'क 8 
विज 27 गिएणाण 


श्ष्प क्‍ ..._ शाहनामा-चवुर्थ माग 


धनवान आकाश से धन द्वव्य की वर्षा भी करेगें तो भी इन दरिद्रों का 
 ज्लोम न सिटेगा और सर्वदा घन ही के . इच्छुक बने रहेंगे । नवीं रात को 


जो तूने स्वष्न देखा है उसका आशय यह है कि एक समय संसार में लोग 
इतने ल्लोभी हो जायेंगे कि सदेव वह दूसरे के घन को तका करंगे। 
दसदीं रात को जो तूने देखा कि एक सूखा सोता है परन्तु उसके चार्रो 
ओर की भूमि वर है... . . 


छा 


इसी समय कीद को सिकन्दुर का पत्र भिल्ला कि में भारत में आ 
गया हैं अस्त अब तुझे मेरे साथ मित्रता का व्यवहार करना चाहिए 
इस पत्र को पढ़ कर उसने उत्तर में लिखा “में तो आप का एक तुच्छ 


सेवक हूँ तथा मैं स्वयं आप के दुर्शनार्थ आ रहा हूँ। इसके अतिरिक्त मैं 


चार बस्तुएँ आपको भेंट में भेज रहा हूँ ओर आशा करता हूँ कि आप इसे 

आणों से भी प्यारी रक्खेंगे !” इतना लिख कर उसने साधु के कथनानुसार 

एक सचिव, वैद्य और एक पुत्री को पतन्र-वाहक के साथ भेज दिया | 
दुन्तर एक ऊठ भर कर मणि लेकर उसकी सेवा में चलना | 


जब दूत उत्तर तथा उपयु क्त वस्तुओं का लेकर सिकन्द्र के निकट 
-गया और उसने देखा तो बड़ा प्रसन्न हुआ और उस युवती के साथ विवाह 
कर लिया । इसी समय कौद भी पहुँच गया और उस मणि को 
भी उसकी भेंट किया | जब सिकन्दर ने अपना इतना आदर सत्कार देखा 
-तो कीद के उस्रका राज्य स्ोंप कर स्वय कन्नोज की ओर बढ़ा |, 


| ' 5 करे र्‌ः 
सिकन्दर की कन्नौज पर चढ़ाई 


सिकन्द्र जब कन्नौज के निकट पहुँचा .तो उसने फ़ोर के सन्धि कर 
के राज-कर देते रहने के लिये लिखा, परन्तु फोर ने एक न माना और दूत 
से कहा “जाकर सिकन्दर से कह देना कि में क़ीद की भाँति कायर नहा 
हैँ। इसके अतिरिक्त में भी असंख्य सेना रखता हूँ । सिकन्दर इस 
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सिकन्दर की कन्नोज पर चढ़ाई २०६ 
स्वीकार कर लूँगा। अस्तु वह अपनी इच्छा की पूर्ति के लिये जो चाहे 
५ ; 


कर सकता है |” 
जब सिकन्दर ने फ़ोर का उत्तर सुना तो मारे क्रोध के लाल हो गया 
और अउनी सेता को आगे बढ़ते की आज्ञा दी | इधर फ़ोर भी अपनी 
अस्पो हजार सेवा लेकर कन्नोज के बाहर आया | अश्दारोहियों के अति 
'शिक्त फ़ोर के पास नौ हजार युद्ध के हाथी भी थे | जब सिकन्दर की 
सेना ने इत हाथियों के देखा तो उनके छुक्के छूट गये और बोली 
““सहाराज आप के पास ते हाथी हैं ही नहीं फिर भला इन मस्त हाथियों 
से क्यों कर जीत सकियेगा |? इस पर सिकन्दुर ने अरस्तू से इसका उपाय 
पूछा । 
अरस्तू ने उसे लोहे का एक ऐसा घोड़ा बनाने का कहा जिसका पेट 
खाली रक्खा जाय | लोहे का घोड़ा बन चुकने पर उस प्र एक लोहे का 
आदमी सवार कराया । तत्पश्चात्‌ एक विमान बनवा कर उसे उस पर 
बिंठा कर घोड़े के पेट का बारूद से भर दिया | फिर जब वह विम्तान रण- 
चेत्र को ओर बढ़ा तो"्ठसमें आग लगाने की आज्ञा दी। आग छगते ही 
“वह घोड़ा सेवार सहित उड़ कर दूर जा गिरा | जब सिकन्दर ने यह देखा 
तो बड़ा असन्न हुआ और एक हज़ार घोड़े इसी प्रकार के बनवा कर मैदान 
की ओर बढ़ा | 
जब युद्ध छिड़ा ओर सार-काट आरम्भ हो गई ते सिकन्दुर नें डन 
'वाड़ों में आग लगवाई और बह घड़ाबढ़ उड़ कर शत्रुओं पर गिरने लगे | 
:क्ोर ने जब यह कौतुक देखा तो बढ़ा चक्कित हुआ और अपने गृप्तचर को 
इसका भंद जानने के लिये भेजा | दूत ने लौट कर कहा “इसका नाम 
'तोप हैं जिसे भारतीय लेनिक नहीं जानते [?” सारांश यह कि इस प्रकार 
जब वह थोड़े फ़ोर की सेना पर गिरने लगे ते हाथी तथा उसके सेनिक 
ब्याकुल होकर भाग खड़े हुए । द 
इस प्रकार प्रथम बार पराजित होकर फ़ोर ने फिर सेना एकन्नित 
क्री और फ़िर युद्ध के लिये आया | सारे दिन मारकाट होठी रही और 
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र्‌८० शाहनामा- चतुर्थ भांग 


संध्या होते ही युद्ध बन्द कर दिया गया | दूसरे दिन जब दोनों सेनाये 
रण-च्षेत्र में आई' तो सिकनदर ने फ़ोर से कहला भेजा “इस प्रकार 
सेनिकों को कटवाने से क्या लाभ। अच्छा तो यही हो कि हम और 
-तम मैदान में निकल आवें ओर ईश्वर जिसे विजयी करे वही राज्य का 


अधिकारी हो |” फोर तुरम्त घोड़ा कुदा कर सिकनदर के संघप के लिये 


मेंदान में आ गया । आते ही उसने सिकनदु्र के ऊपर अपना तलवार 
लाई परन्तु सिकन्दर के भाग्य का सूर्य अभी चमकने के था, उसका' 
प्रहार सफल न हुआ । अब जो सिकन्दर ने वार किग्रा तो फ़ोर दों 
खरड होकर एथ्वी पर गिर पड़ा | 
इस शकार कन्नौज को विजय करके उसने भारत के शेष शाक्कों का 
बुलाया और उन्हें भी निर्भव करके तथा स्वर को जो कि फ़रोर का सेना- 
पति था कन्नौज का सिंहासन देकर उसे राजा बनाया तथा राजाओं सेः 
भी राज-कर लेकर उन्हें स्वतन्त्र कर दिया ! 


[कर कर न्द्र मक >+ री ए जान े 
मिकन्दर का सका में तीथ॑ के हेतु जाना 
5. ५ ०७ 5 हक /& हित 
जब सिकन्दर कन्नोज में था उसी समय राजसभा के व्यक्ति ने कहा 
“उहाराज ! खलील उल्लाह नाम के एक व्यक्ति ने एक घर बनवाया 


के 


जिसका नास उसने काबा रक्‍खा है जो कि पूज्य स्थान है |? अ 
स़िकन्दर के उस स्थान के दर्शन की इच्छा हुईं। जब सिकन्दर काबा 
पहुँचा तो उस स्थान का अधान कर्मचारी अथॉत्‌ गद्दीघारी नुसर क़तीब 
उसके सम्मुख आया | सिकन्द्र ने उसे बहुत सा धन द्रव्य भेंट किया | 
तत्पश्चात्‌ *गे पेर उसके साथ परिक्रमा के लिये गया | इसके अनन्तर 
इसमाईलियों ने दोहाई मचाई “जरा दंश के लोगों ने हमें निकाल कर 


(| 22 


हमारा सब कुछ अपहरण कर लिया है ।? सिकन्दर ने उन्हें उनका अप- 


[का 


हरित सर्वेस्व दिलाया और रवयं मिस्र की ओर चल दिया । 
जब वह मिख में पहुँचा तो वहाँ के शासक ने उसका बड़ा स्वागतः 
किया ओर वह वहाँ एक वष रह कर उन्दुल्स की ओर चला । उन्दुल्स 











को 


सिकनन्‍द्र का ससार अ्रमण के लिये प्रस्थान रण. 


च कर उसे विदित हुआ कि यहाँ का राज-काजः एक बड़ी हो चतुर 
स्री.करती है जिसका नाम कैदाफ़ा है। अस्तु वह दृत. का वेश धारण 
कर उसक पास गया । जब सिकन्दर उसके सम्मुख पहुँचा तो केदाफ़ा ' 
ने उस दुखते ही पहिचान लिया और बोली “तुम इस छुट्च-भेष में 
सिकन्दर हो और अब तुम मेरे हाथ से निकल्न नहीं सकते ।” व 
इस पर सिकन्दर ने कहा “में तो सिकब्द्र का एक तुच्छ सेवक हैं?” 
ह6 पर कंदाफ़ा ने उसको तसवोर सेंगा कर उसे दिखाई तो वह बड़ा: 
चकित हुआ | सिकन्दर की अवस्था देख कर उसने धीरज दिया ओर 
बोली “अब आप कहों भी इस वेश सें न जाइएगा क्योंकि सूर्य यदि: 
अपने का छिपाना चाहे तो असम्भव हैं? | आप इस बात का ध्यान रकक्‍खें 
कि श्रब मैंने आपकी अधीनता स्वीकार कर ली, मेरी ओर से आपको- 
कुछ भा हानि न पहुचेगो श्रीर न आपका भेद किसी पर श्रगट ही होगा | 
यदि आपके मन में किसी प्रकार का द्वष भाव हो तो आप उसे भी निकाल 
गीजिये |?” इस पर सिकनदर ने अपने घर्स-कर्म की शपथ खाकर कहा. 
में भी तुझे कोई हानि न पहुँचाऊगा, ओर सदेव तेरा दीन बन कर । 
रहूँगा |? 
जब सिकन्दर ने इस प्रकार सौगंध खाई तो केदाफ़ा ने कहा “मेरी 
पदक इच्छा हैं कि आप आज रात भर यहीं रहे और भोर होते ही. 
चले जाय | परन्तु सिकनद्र इससे सहमत न हुआ और बिदाई 
माँगी । जब कैदाफ़ा ने देखा कि सिकन्दर यहाँन उझहरेगा तो उसने 
बहुत सी मूल्यवान वस्तुएँ उसे भट में देकर विद। किया | 
सिकन्दुर कैदाफ़ा के पास से बिढा हेकर अपने डेरे में आया | 
उसके हृदय में अब संसार-भ्रमण की इच्छा जाग्मत हुईं, अस्तु वह उसकी 
तेयारी करने रूगा | 
७ है श॒ के. लिये अर 
. [सकन्‍दर का स सार भ्रमण के लय अस्थान 
सिकनदुर ने अपनी इच्छानुसार सारे संसार का अमण किया | जहाँ: 
कहीं वह जाता था वह सब शासकों से यही कहता था “भेरी इच्छा- 


ट या हर“ पेह थ शव 
१५००४ ५ * 5३ ए 0538६ 


धन ाा७छछएण टी केननन-, कम 22-20: बाल अर अल नली हे असर मम सन जी ककीपील अल लक एम कल के 
के ; है 7०३५६ 











































:शुद्धू की नहीं है, बल्कि मैँ शान्ति चाहता हूँ, अस्तु तुम लोग निशभेय 
: होकर मेरे पास आकर मेरी अधीनता स्वीकार कर जो ।? फलतः संसार 
- के समस्त नरेशों ने उसकी अधीनचता स्वीकार कर ली। इस यात्रा में 
कई स्थानों पर उसे बड़ी-बड़ी आपत्तियों का सामना करना पड़ा, परन्ठु 
उसने धीरज के साथ उन सबका सामना किया ओर अन्त में सफल 
“सनार्थ हुआ।.. दे ््ि 


सिकन्दर इसी प्रकार असण करता तथा नरेशों से अपनी अधघीनता 
. स्वीकार कराता हुआ उस स्थान पर पहुँचा जिसे लोग इस संसार का 
छोर बताते हैं । वहाँ पहुँचने पर लोगे ने उससे कहा “महाराज इस 
"पर्वत के उस पार अन्घकार ही अन्धकार है और ल्लोगों का कथन है कि 
> उसी अन्धकार में एक ऐसा सेता है जिसका जल शआचमन करने के 
' पश्चात्‌ प्रत्येक प्राणी अमर हे। जाता है |” द 
:इच्छा हुई अस्तु कुछ बाँकें सेनिक तथा 'चाल्लीस दिन की भोजन-खामग्री 
हे कर वह उस ओर चल पड़ा | उस स्थान के निकट पहुँच पर उसने 
पथ-प्रदर्शक से कहा “तुम भय न करो | मेरे पास दो अमूल्य रत्न है। 
- उनमें से एक का गुण यह है कि यदि अन्धकार में उस रत्न को निकाला 
'जाय तो चारों ओ( उजाला हो जाता है और दूसरे का गुण यह है कि यदि 
वह बाहर निकाल लिया जाय तो समस्त हिंसक तथा विषैले जीव भाग 


“जाते हैं ।?” 


इतना कह कर सिकन्दर ने पहिला रत्न पथ-प्रदर्शक के देकर दूसरे 

. को स्वयं अपने पास रक्‍्खा | इस प्रकार वह उस पथ-प्रदर्शक के पीछे- 
पीछे हे। लिया। दो दिन तथा दो रात तक तो वे एक ही सारे पर 
चलते रहे परन्तु तीसरे दिन वह एक दो माहानी पर आये । यहाँ राजा 
-अपनी- सेना सहित पथ प्रदर्शक से एथक हे। गया | पथ प्रदर्शक ने उन 


न शाहनामा--चतुर्थ माग 


उपयुक्त कथन को सुन कर सिकन्दुर के मन में उस जल के पीने की . 


“को बहुत पुकारा परन्तु किस्ती के कान में उसके शब्दू न' पहुँचे । अत्त 








पिकन्दर का संसार प्रमण के लिये प्रस्थान 
४ कर ऊ चर - द्कः 

“में वह विवश हे। कर अकेला ही उत्त सोते पर गय्या ओर वहाँ से जल 

“यीकर ल्ोटा | रा अर ह 


इधर पघ्लिकन्दर पथ-प्रदु्शक से प्रथक हा कर अन्धकार के साम्राज्य 


है. 


# 


में पढ़ा । इस अन्धकार में उसे काई वस्तु दिखाई नहीं पढ़ती थी। निदान 
वह चलते-चलते३ंकालिया पवत के निकट पहुँचा | यहाँ उसे एक शब्द 
सुनाई पद्म जैले कोई कह रहा हे। “यहाँ पर जो पापाण के टुकड़े पड़े हैं 
उसे जे। लेगा वह पछुताएगा ओर जे न लेगा वह भी पछुताएगा |? इस 
'कंठ-स्वर के सुन कर उसके बहुत से सैनिकों ने तो, उन टुकड़ों को उठा. 
“लिया और अधिकांश ने यह सेच कए इस टुकऊड़े के। लेकर कहीं किसी 
“विपत्ति में न फसना पड़े छुआ तक नहीं | द 
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... इसी प्रकार सिकन्दर के आठ दिन विप्तत्ति में बीत गये और उसे 
अमृत की धारा न मिली तो उसने घबरा कर ईश्वर से गम्राथना की हि 
' द्ीन-बन्चु ! दोना-ताथ ! अब तुम हमें इस विपदा से उबारो । हम लोगों 
के श्रब अस्रत की इच्छा लेशमात्र नहीं है |? तब नवे' दिन वह लोग 
अन्यधकार साम्राज्य की सीमा के पार करके दीघप्रमान प्रदेश में पहुँचे । 
यहाँ उन लोगों ने डन पाषाण के टुकड़ों के देखा तो उन्हें ज्ञात हुआ 
कि वे मूल्यवान रत्न हैं | इस पर जिन्होंने कि,थोड़े ही लिये थे। वह 
“पछुताने लगे यदि हम ओर लेते तो अच्छा द्वाता और जिन्होंने बिलकुल 
ही नहों छुये थे वह उनसे अधिक पछुताये यदि हम लोग थोढ़ा-थोडा ) है 
सी ले लेते तो लाभ में रहते |  र 





अस्तु यही सब विचारते हुये स्रिकन्द्र तथा उसके सेनिक आगे बढ़े । 
अन्त में वह एक अपरिचित राज्य में पहुँचे | जब वहाँ के निवासियों ने 
:सिकन्‍दर को सेना सहित देखा तो बड़े चकित हुये कि आज तक संसार 
-का कोई शासक हम लोगों के देश में पदापंण नहीं कर सका फिर यह 
“ज्ञोग किस मार्ग से श्राये | अस्तु यही सब विचार कर वहाँ के समस्त ४ 
'सभासद राजा-सहित सिकन्द्र के निकट आकर नत-मस्तक हुए, और. हि 
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२८४ शाहनामा--चतुर्थ माण «१ 


। 

बोले “महाराज ! आपने अपने चरण कमल द्वारा हमारे देश का पविऋ. । 

क्या अस्तु हम लोग आपके बड़े क्ृतज्ञ हैं ।?? 
सारांश यह कि इस प्रकार सम्मानित हराकर सिकन्दर तथा उसको 

सेना ने विश्राम किया । यात्रा की थकावट दूर होने के पश्चात्‌ सिकन्द्र: 

ने उन लोगों से पूछा “इस देश में कोन-कौन-सी वस्तु अद्भुत हैं |? इस 





बे 


रिक्त वृक्त का यह कहना हैं कि अब आप अपना शेष जीवन इृंड्चर की 


पर उन लोगों ने कहा “महाराज ! यहाँ पर दो बड़े विचित्र वृक्ष है जिन्हें... ऋष + छ 
इंश्चर ने वाकशक्ति ग्रदान की हे--उनमें से एक स्त्री ओर दूसरा पुरुष |. 2 
पुरुष वृक्ष दिन के समय समस्त प्रश्नों का उत्तर देता है ओर ख्री बृत्त न 
राज्रि का | परन्तु उनकी भाषा समझ लेना सर्व साधारण का कार्य नहीं 
५) 4 है । यंहाँ पर कुछ थोड़े से ही विद्वान ऐसे हैं जे कि उनकी भाषाओं के ! 
हा समझ सकते हैं |?” 
की इन लोगों की बातों के सुत कर सिकन्द्र के उन्त अद्भुत बुर्चों: | 
की, .. को देखने की लालसा हुईं, अस्तु वह उन लोगों के साथ उन बवृत्षों के हब 
| ; । / निकट गया | वहाँ पहुँच कर सिकन्द्र ने उस बृक्ष के स्वर के सुना तो ः 
97 2... ४४ उन बिद्दानें से उसका अथ जानना चाहा | इस पर एक ने कहा “महाराज ; 
रा ॥ टी... इच्चा का कथन है कि यह अपरिचित व्यक्ति सिकन्दर नरेश है जिसने कि... 
आजा एज सारे संसार को विजय क्या है। यह नरेश चाल्लीस वर्ष तंक जीवित ह 
अप रहने के पश्चात्‌ इस अखार संसार के त्याग कर परलोक की यात्रा करेगा |?” हे 
0 . ध्टपो की जज वा सुन कर सिकनन्‍्दर का बड़ा दुश्ख हुआ वह  . #.&_ 
जम: ा की जैन केबल दस द्ष हो राज्य किया अब केवल दस वर्ण. -“#फॉकरो 
मे शत आर शप रह गये | यह सोच कर उसकी आत्मा को बड़ा क्लेश हुआ ।?? $$ 
ट हा उसने उन विद्वानों से कहा “विया झुझ्ले यह भी ज्ञात हे सकता है वि । 
पट | |. अब में अपनी सेना में पहुँचूँ गा अथवा नहीं १? 
क्‍ | | सिकन्द्र के इस अश्न पर वृक्षों ने फिर शब्द किया, जिसका अलुवाद' 
हा "| / उन विद्वानों ने थों किया “वृक्ष का कथन है कि यद्धि आप अझुक मार्ग 
के द । हो कर जायेंगे तो अवश्य अपनी सेना में पहुँच जायेगे । इसके अति- 
द 


हे 


सिकन्दर का संसार भ्रमण के लिये प्रस्थान द श्८८ 


/ः 


ल्‍्आाराधना में बिताव और किसी देशाटन तथा युद्ध की ओर ध्यान न दें ।?? 


इसके उपरान्त सिकन्दुर ने उस बृत्त से यह पूछा “मेरी इच्छा रूम 
जाकर अपनी माता को देखने की है अस्तु आप की क्या सम्मति है ?” इस 


“यर उसे यह उत्तर मिल्ला “तू अपने इस विचार को त्याग दे क्योंकि तेरी 


माता तथा कुट्ठम्बियों का दमन अब तुकको बदा नहीं है। ध्यान रहे कि 


यदि तू मेरी बात न मानेगा और रूम की ओर प्रस्थान करेगा तो वहाँ तक 


न पहुँचकर मार्ग ही में तेरी रूत्यु हो जाएगी” | सिकन्द्र इस उत्तर को सुन 


“कर बड़ा दुखी हुआझ्रा ओर उसी बृतक्ष के बताये हुये मार्ग से चल पड़ा । 


चलते-चलते वह एक दूसरे देश में पहुँचा । जब यहाँ के निवासियों 


को उसके आगमन का समाचार मिला तो सब के सब दौढ़ते हुए उसके 
“निकट आये ओर उसके चरणों पर गिर कर बोले “महाराज ! हम लोग 


बड़ी बिपदा में पंड़े हुए है। अब आप ही हम लोगों के प्राणों की रक्षा 


नकीजिए ।?? इस पर पिकन्दुर ने उनके क्लेश का कारण पूछा । इसके उत्तर 


में उन लोगों ने कहा “महाराज ! प्रत्येक वर्ष याजूज़ साजूज नाम के दो 
देत्य श्रमुक मार्ग से हमारे देश में आते हैं ओर मनुष्यों तथा पशुओं का 
भक्तण करके हम लोगों के खेतों का विनाश कर चल्ले जाते हैं|” 

. इस पर सिकन्देर ने उनसे कहा “भल्ना उन की आकृति कैसी है !?” 
'तब उन लोगों ने कहा “उनका मझुख दीघप्तमान है तथा उनके लम्बे-लस्‍्बे 
केश हैं । उनकी जिह्ा धारदार तथा उनके पाँव बड़े-बड़े लोहे के खंंटों 
कीः तरह है | उनके दोनों नेन्र बड़ी थाली के समान रक्तमय हैं | जब वह 

गरेते हैं तो अपने एक कान को वह बिछा लेते हैं ओर दूसरे से अपने 

(रे शरीर का ढ़क लेते हैं। उनकी गणना करना मनुष्य की सामथ्य के 
'बाहर है क्‍योंकि उनकी स्रियाँ एक एक बार में संहरस्थों बालकों को जन्म 
'देतीं हैं ।? इतना कह कर उन लोगों ने सिकन्दर से कहा “दोनानाथ ! 
-या तो आप कोई ऐसा उपाय करें जिससे हम लोग इन देत्यों की पेशाचिक 
यंत्रणा से सुक्त हो जाँच अन्यथा हम लोग इस देश को त्याय कर आपके 
-साथ चले चलेंगे |? 


/2|2/ 
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- उनकी इस निःसहाय तथा दुखी अवस्था का देखकर सिकन्द्र से 
अपने मंत्रियाँ तंथा -विद्वानों से इस पर परामर्श किया | उन लोगों ने कहा. 
“यदि उस मार्ग का अवरोध लोहे की गगनभेदी दीवार खड़ी करके कर ' 
दिया जाय तो यह लोग उनकी यन्त्रणाओं से बच सकते हैं। अस्तु 
सिकन्दर ने लोाहारों को. बुला कर उस लोहे के पंत को ओषपधियों की 
सहायता से इस प्रकार फ कया दिया कि लाहा गल कर उस माग में 


रु 


दीवार बन गया । जब यह सिकन्दुरी दीवार बन गई तो वहाँ के लोगों के.. 
प्राण बचे । 

वहाँ से बिदा होकर सिकन्दुर चीन तथा यूनान होता हुआ भारत में: 
पहुँचा । यहाँ सिन्ध देश के नरेश ने उसका स्वागत किया। यहाँ से 
बहुत सा धन द्वव्य भेंट के स्वरूप में लेकर वह यमन पार करता हुआ 
बाबुल पहुँचा | यहाँ बाबुल के मरुस्थल्न में उसने डेरा डाला । फिर वहाँ 
से भी प्रस्थान करके जब वह उसी मरुस्थल के निकट एक पर्वत पर पहुँचा 
तो वहाँ एक दृद्ध॒ पुरुष दीख पड़ा जिसके दोनों कान लग्बे-लम्बे थे। 
जिसे उसके सेठक पकड़ कर उसके निकट ले आये | सिकनदर ने उस वृद्ध 
से उस स्थान का हाल ज्ञात करना चाहा । 

तब उस वृद्ध ने कहा “यहाँ से थोड़ी दर पर एक नगर है जिसकी 
प्रत्येक दीवार,बेलों, फूलों तथा गत राजाओं ओर वीरों के चित्रों से चित्रित 
हैं। इसके देखने से मनुष्य को अपनी भूख प्यास भूल जाती है |”? 
सिकन्दर ने इस पर कहा--अच्छा यह तो बता कि अब उस स्थान पर 
लोगों की बस्ती है अथवा नहीं ।!” राजा की यह बात सुन कर उंस वृद्ध 
ने कहा--“इस समय वह स्थान निर्जन है परन्तु फिर भी ग्रध्येक दिन 
जनसानुष नदी के जल में से निकल कर उस नगर में आते हैं और अपनी 
अपनी मछुलियों का भूच कर वही भोजन करते हैं ओर फिर जलमपझ हो 
जाते हैं ।?? 

जब सिकन्द्र को इस अद्भुत बात का पता चल्ना तो उसने अपने 
नुप्य उन भ्राणियों का बन्दी करने के हेतु ब्यिक्त कर दिये | 
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22०  सिकन्द्र नरेश की मृत्यु... ः .. श्य७- 


/ढ 
फलत;ः उन लोगों ने उन जल-निवासियों के बन्दी कर- सिकन्दर के. 


सम्मुख उपस्थित किया । 


जब राजा न उन्ह दखा तो वह बडा चक्त 
तो वे निरे बालक प्रतीत होते थे परन्तु थे बड़ें. चतुर | उनके चातुर्य 


की प्रशंसा करके उसने उनसे इस नगर का स॒पूछा। उन्होंने: 
. कहा “यह केखुजरों की राजधानी थी और य 


॥] 
बहुत सा धन गड़ा हुआ है ।” अस्तु सिकन्दर ने उस स्थान को खुद॒वा 


नि ३० छा कप 
डाला आर वास्तव से उस इतना बन मल्ता जसका अनुमान उसने. 


स्वप्न में भी न किया था | इस धन को लेकर वह आगे बढ़ा और 


अपनी सेना से जा मिल्ला। इस हष में उसने बहत सा घन अपने. 


सेनिकों को बॉट दिया । क्‍ 
सिकन्दर नरेश की मृत्यु 


देशाटन के पश्चात्‌ जब सिकन्दर अपनी राजधानी के लौटा तो” 


एक दिन उसने लोगों से कहा “अपने भ्रमण में सेंने एक बोलता वृक्ष : 


कर 


देखा जिसकी भविष्य वाणी से. सुझे यह ज्ञात हुआ कि में चालीस 
वर्ष तक जीवित रह कर सांसारिक सुख भोग करूँगा, अस्तु सेरा 
समस्त जीवन बीत चुका है, अब केवल एक वर्ष ओर शेष रहा है। 


० 


कयानी वंश के बहुत से राजकुमार हैं ओर मेरे कोई सन्तान नहीं: 


 है। अतः सुझे भय इस बात का है कि कहीं मेरी झूत्यु के पश्चात्‌ 


/ 


यह लोग आपस में युद्ध न करें । में चाहता हूँ कि सब का बध कर 
के केवल' एक राजकुमार के शेष रख कर उसे अपने राज्य का उत्तरा-- 
घिकारी बनाऊं ।? उसने इसी बात का अरस्तु के पास लिखकर भेज दिया 
आर इसकी भी सम्मति माँगी । 


अरस्तू ने सिकन्दर का उपयुक्त विचार पढ़ा तो सन्न हो गया ओर 
उसके उत्तर में सिकनदुर के लिख भेजा “राजकुमारों का बच करके: 


विके 


उनके रक्त से आप अपने हाथों को क्यों रगते हैं. मेरे. मंताजुसार यदि . 
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होकर भारतवर्ष की ओर भागा, ओर यहाँ से चल कर वह काबुल 


का 


बह .... शाहनामा-चत॒थ भाग _ 


व्याप सबको एथक्‌-छथक्‌ देशों का शासक बना दें तो मुझे आशा है 


' कि वह गृह-युद्धू की ओर अग्रसर न होकर अपने-अपने राज-काज में 
-त्तगे रहेंगे ।?” सिकन्द्र ने अरस्तू की सम्मति के अज्चुसार पत्येक राजकुमार 
“को अपने राज्य का एक भाग देकर उन्हें बतला दिया कि वह लोग 

भूल कर भी रूम के राज्य की ओर दृष्टिपात न करें और एक दूसरे के 
- साथ सहानुभूति रकखें द 


अपनी अन्तिम बड़ी आने के पूर्व ही सिकन्द्र रोगग्रस्त हो गया, 
ओर दिनों-दिन उसकी अवस्था बिगड़ती ही गई । ! एक दिन जब 
- उसकी अवस्था असाध्य हो गई ते उसने अपने संत्रियों तथा देश के 
अन्य श्रेष्ठ पुरुषों को बुला कर कहा “देखो मेरी ख्री रोशनक गर्भवती 
है। यदि उसके गर्भ से पुत्र का जन्म हो तो तुम लोग उसे रूम का 
- शासक बनाना ओर सेव उसकी आज्ञा का पालन करना और यदि 
-पुच्नी है| तो युवती होने पर उसे कयानी वंश के किसी योग्य राजकुमार 
“से उसका विवाह करके मेरे उस जमाता को रूम का अधिकारी बनाना | 
अपनी अन्तिम इच्छा कहने के पश्चात्‌ सिकन्द्र को आत्मा सुरपुर 
को चल्नी गईं | इधर उसके समस्त प्रजागण तथा सभासदों ओरसंत्रियों 
तथा कुटुम्बियों ने उसके प्रति चालीस दिन तक शोक मनाया । 
सिकन्दर के राज्य-विभाग के अनुसार कय्रानी वंश के समस्त राजकुमारों ने 


४सिहासनारूढ़ हे। अपने-अपने अधीन देशों के राजकाज के देखना आरम्भ 
किया | इन शासकों के शासन काल में कोई युद्ध नहीं हुआ और दो 
"सी वणे तक इन लोगों ने शान्ति-पूर्वक राज्य किया । अन्त में जब इनके 


सामग्य-चक्र ने पलटा खाया तो यह सब सासानियों द्वारा पराजित 


क्यि जाकर अपने अपने सिहासन से च्युत किये गये | अब हम 
-सासानियों के शासनकाल के वर्णन की ओर अग्रसर होते हैं । 


सासानियों का शासनकाल क्‍ 
दारा की रूप्यु के पश्चात्‌ उसका पुत्र सासान सिकनदर से भयभीत 








-सासानियों का शासनकाल कह श्पह 


: पहुँचा । वहाँ एक गड़रिये को चाकरी कर दिन भर उसकी भेई 


चराया करता और इस प्रकार वह अपने दुःखद समय को व्यतीत 
करने लगा | 

जब उसको अशुभ घड़ी बीत गईं तो काबुल-नरेश बाबुक ने एक दिन 
-स्वप्त में देखा कि एक बड़ा तेजवान पुरुष हाथी पर सवार होकर आया 
ओर बेला “हे राजा तुम्हें में दिग-विजयी हेने को बधाई देता हैँ |” 
सबेरे जब काबुल नरेश उठा तो उसने लोगों के अपना स्वप्न कह सुनाया 
ओर उस मदुष्य का परिचय पूछा । इस पर लोगों ने कहा “हे राजन ! 
इस मलुष्य का नाम सासावन हैं |? । 

दूसरी रात के जब फिर काबुल नरेश ने स्वप्न में देखा कि अग्नि 


कक 


है € 5. पे ३ बट " 
कुण्ड भें आग प्रज्ज्वलित है ओर वही पुरुष कह रहा है हे राजा अब 


तुम भी अग्नि उगाखक है। जाओ क्योंकि मेंरे पूर्वजों की यही रीति तथा 
 ग्रही धर्म था |! दूसरे दिन जब काबुल नरेश सेकर उठा तो उलने लोगों 
से उस युवा का ठिकाना पूछ कर उसे बुलवाया | 

जब वह शजा के सम्मुख आया ते राजा ने उससे उसका परिचय 
''घूछा, परन्तु सासान ने सय के सारे अपनी जिह्ना तक न हिलाई । उसके 


५ कप 


इस अकार सयभीत देंख कर राजा ने उसे ढ़ाढ़स बधाते हुए कहा “हे 


युवक : में बचत देता है. कि तुम का किसो प्रकार हानि न पहुंचाऊंगा |” 
राजा से इस प्रकार अभय दान पाकर उस यवा ने कहा ' मे दारा का पुत्र 
है ओर मेरा नाम सासान हैं । 


बाबुक के जब यह विदित हुआ कि वह दारा का पुत्र है ते उसने 
उसका बड़ा सम्मान किया और उसके साथ अपनी एक सुन्दर पुत्री का 
विवाह कर के स्वथञ/ अपनी प्रजा सहित उसका धर्मावलम्बी हो गया । 
ईश्वर की कृपा से उसकी पुत्री ने गर्भ घारण किया और नवमास पथ न्‍्त 
एक झूयवान तथा तेजवान पुत्र को जन्म दिया। जिसका नाम अर्द शेर 
बाबुका रक्खा गया | अकस्मात्‌ साखान को रूप्यु है| जाने पर काबुल 
नश्श स्वय' ही उसकी देख-रंख करने लगा । जब अर शेर बाबुका यवा 


>> 
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हुआ और उसके बल तथा विद्या बुद्धि की कीति संखार में फैली तो री 
देश के शासक अव्वान का भी इस यया की सूचना मिली | जब उसे 


यह विदित हुआ कि अर्द शेर बाब॒क दारा के वंश से है तो उसे उसके 


देखने की लालसा हुईं | अस्तु उसने काइुल नरेश का इसी आशय का 


 पन्रष खा | 


जब बाब्ुक ने उस पतन्न को पढ़ा तो अद्द शेर बाहुकान के भेज दर 
साथ ही यह भी कहला भेजा कि कृपया आप इसकी विद्या तथा 
रहन-सहन और आदर सम्मान की .ओर अवश्य ध्यान रखियेगा, जिससे 
किसी प्रकार भी. इसकी आत्मा दुखी न होने पावे | जब अद॒वान ने उसको 
देखा तो बड़ा प्रसन्न हुआ ओर उसे अपने अन्य चार पुत्री की भाँति: 


शखने लगा । 
निदान एक दिन जब वह अन्य चार्रो राजकुमारों के साथ आखेट को 


गया था उसने एक म्ग मारा । इस पर एक राजकुमार ने कहा “यह झम्ग. 
मेरे लक््य से मरा है ओर अदशेर यह कहने लगा कि नहीं जी इसको! 
मैंने मारा है। अस्तु इसी पकार दोनों में बत-बढ़ा हो गया। इसकी: 
सूचना जब अदंवान को मिल्ली तो उसने अपने पुत्र का पक्ष किया और: 
अद शेर को बहुत ऊंचा-नीच कहा । तदुन्तर उसने उसे अपमानित करने: 
के हेतु हयशाला का संरक्षक नियुक्त कर दिया । अस्तु अर्द शेर विवश: 
होकर उसी अश्वशाला में रहने लगा । 

इस काल में राज-प्रथा के अनुसार एक शासक के बहत॑ सी रानियाँ: 
होती थीं, ओर इसी प्रथा के अनुसार अर्दवान के भी अनेक रानियाँ थीं 
जिनमें से एक अ्रत्यन्च रूपवती तथा नवयौवना थी | इसका नाम गुलनार- 
था । अर्दवान इस पर इतना आसक्त था कि वह उसे अपनी पटरानी बनाये 
था और सारा राजकाष उसी के अधीन था। एक दिन अकस्सात्‌ उसकी 
इष्टि अर्द शेर पर पड़ गई | उसके सुगठित शरीर तथा सौन्दर्य के देख 
क्र ग्रुलनार उस पर आसक्त हे गई और राज्नि होते ही वह उसके पास 
गई ओर उससे कुत्खित प्रस्ताव किया, पर श्रर्दशेर ने उसके प्रस्ताव के 
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न माना । ओर उसे बहुत ऊचा-नीचा समझाया । परन्तु कासान्ध गुलनार 


ने एक न माना और उसे बहुत प्रकार के प्रत्लोभन देकर तथा अपनी 
कपटा बातां द्वारा उप्से स्वीकार करा ही लिया । 


अन्त में अर्दरोर ने उसकी काम-तृप्ति की, ओर दोनों का यह पाप- 


कर्म कुछ दिनों तक योंही चल्तता रहा | एक दिन ग़ुल्लनार ने अ्दशेर 


से कहा “राजक्लाष मेरे अधिकार में है. श्रस्तु च्नो वहाँ से रत्मादि लेकर 


इस देश को स्थाग कर किप्ती दूपरे देश में चल्नें ओर वहाँ सुख पूर्वक 
रहें ।! जब अर्दशेर ने भी इसे स्वीकार किया तो एक दिन गुलमार राजक्लेष 
से बहुत से रत्न लाई । फिर दोनों प्रेमो एक-एक“अश्व पर बैठ रातों [तर 
 अदवान के राज्य-की सीमा का पार कर गये, आर एक सोते के किनारे 
. झहर कर चाहा कि थोड़ा विश्राम करे, इतने में वहों पर दो सनुष्य प्रगट 
हुये और इस दोनों के उस स्थाव पर न ठहरने का आदेश देकर 
अ्रम्तर्ष्यान है। गये | इस इंश्वरीय - सहायता के पाकर उन लोगों ने 
फिर अपने घोड़ों के बढ़ाया ओर बात को बात में असतख पारस जा 
पड 

इधर जब सबेरा-हुआ ओर अदंवबान के गुल्ननार के भाग जाने का 
समाचार मिला तो वह बढ़ा दुखी हुआ और तुरन्त , अपने वीरों के इन 
-द्ोनों के पकड़ लाने का आदेश करके बिदा किया | यह लोग अपने 


4008. 47 


'घाड़ों का भगाते हुये उसी सोते पर पहुँचे परन्तु जब वहाँ उनके यह 


ट 


। :-- 'विदित हुआ कि वह लोग यहाँ ठहरे थे ओर हम लोगों के आने के-पूर्व 


ही यहाँ से .चले गये तब यह लोग बड़े दुखी हुये। और रात भर 
वहों विश्ञाम करके प्रातःकाल अदुवान के पास ल्ोट कर उसे सब कह 
"सुनाया । | 

अदेवान उन लोगों का कथन सुन कर बड़ा दुखी हुआ और उसने 
“ज्ये।तिषियों के बुला कर गुलनार तथा अदंशेर के बारे में परामर्श किया । 


,.. - डन लोगों ने कहा * सहाराज अदशेर एक दिगिजयी राजा है । उससे 
$ ध्ञाप का बड़ी हानि पहुँचेगी | यहाँ तक कि वह आप के वंश के प्रत्येक _ 
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सिंहासन मंगा कर अर्द शेर के उस पर बिछा कर राजसुकुट. पहनाया | 
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राजकुमार का बध कर डालेगा |?” श्रदंवान ज्येतिषियों की यह बात सुन 
कर बड़ा दुखी हुआ और उसने बहमन के जे किउसका सबसे बड़ा पुत्र थाः 
था अस्तर्ख़ पारस भेजा और उसे बतला दिया “तुम डसके बल के मत 
बढ़ने देना और उसे किसी प्रकार से बन्दी करके लाना |”? 

इधर ते बहमन उसे बन्दी करने के लिये चल्ला और उधर पारस के. 
शासक ने स्वम्त देखा “काई कह रहा है कि तुम्हारे राज्य में अदंशेरः 
नाम का एक युवा आया है जे कि ईरान का शासक होने वाला है। तुम 
उसे आदर भाव के साथ अपने राज भवन में बुल्ला कर रखो और. 
उसकी अधीनता स्वीकार करो |” अस्तख़ के शासक ने प्रातःकाल हेते 
ही इस बात की घेषणा करा दी कि हमारे राज्य में अदुशेर' नाम का युवक 
आकर उहरा है। जे कोई उसका पता पाये तुरन्त हमें सूचित करे क्योंकि: 
स्वप्त में सुमसे यह बतलाया गया है कि भविष्य में शीघ्र ही वह ईरान 
का शासक हे।गा । द 

इधर अदंशेर जब अतिथि-शाल्षा में पहुँचा तो उसने वहाँ के अत्येक 
निवासी का अपना ल्‍ाम बता दिया | जब इस घेाष्णा की सूचना विदित. 
हुई ते। वहाँ के संरक्षक ने उसका बड़ा आदर-सम्मान किया ओर राजा 
के भी इसको खूचना भेज दी | 

राजा श्र्देशेर की उपस्थिति की सूचना पाकर स्व वहाँ गया और' 
उसे बढ़ सम्मान के साथ अपने राज-भवन में लाया तथा सब से उसको 
अधीनता स्वीकार करने के कहा | फलत+: सबने उसे राजा मान कर 
उसके सम्मुख मस्तक कुकाया । इसके पश्चात्‌ अस्त के शासक ने कहा 
“महाराज | सेना उपस्थित है। अब आप जिस ओर के लिये आज्ञा करे. 
हम सब सेना सहित उस ओरे ग्रेस्थान करें |!” 


अद शेर बाबुकां का अन्तर्ख पारस की राजगढ्दी. पर बेठना 


उपरोक्त शिष्टाचार के पश्चात्‌ अस्तख़ के' शासक .ने एक रत्न-जटित. 
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जब अद शेर ने देखा कि यहा की पजा सेरे ऊपर तन मन धन से निछावर 
हो रही है तो उसने सब को बुला कर कहा “मेरी इच्छा है कि अर्दवान 
प्र आक्रमण किया जाय ओर उडले पराजित किया जाय । इसका परिणाम 
यह होगा कि फिर अन्य देश के नरेश हमसे युद्ध करने का साहस न 
करेगे |?? 


इधर अर्द शेर लोगों की सम्मति ही ले रहा था कि उधर उसे अर्द 
वान के पुत्र बहमन की चढ़ाई का संदेशा मिला । अस्तु वह भी अपनी सेना 
लेकर रण-क्षत्र में आया परन्तु प्रतिद्वन्दी की सेना में से किसी का साहस 


न हुआ कि अ शेर के सामने आये। फलतः सेनापति ने उसको अधी- 


नता स्वीकार कर ली | 


जब बहमन को यह सूचना मिली कि हमार सेनापति बबाक ने अदू 
शर की अधीनता स्वीकार कर ली तो उसे बढ़ा खेद हुआ । उसने सारा 
ब्तान्त अपने पिता को लिख भेजा और एक नूतन सेना सहायताथ 


७ 3५ हक आर ४ ण॒ ज ८ ७.७ > गे ७ 
मंगा भेजी | सेना के आते ही बहमन रणाक्षेत्र में आया ओर दोनों ओर 


से मार-काट आरम्म हो गईं। वबाक के सैनिकों ने बहमन के सैनिकों: 
का बढ़ी क्षति पहुँचाईं | इसी बीच एक बाण बहमन के लगा जिससे वह 
घायल होकर प्रथ्वी पर आ रहा | उसने भी अर्द शेर का आधिपत्य सान' 
लिया | अद शेर ने पराजित का बड़ा सम्मान किया और उन्हें बह्हुत सा 


धन पुरस्कार-स्वरूप दिया । 


.. बहसन को अधीन करके अर्द शेर ने री देश पर चढ़ाई को | उधर 
से अर्दवान भी अपनी सेना लेकर आया | चालीस दिव तक युद्ध होता. 
रहा परन्तु कोई विजयी न हुआ । चालीसवें दिन देवी सहायता मिल्ली 
ओर एक आंधी इतनी वेग से उठी कि पृथ्वी को सारी धूल उड़-उड़कर “ 
अर्दवान की सेना की ओर बह चलीं जिससे सैनिक पीड़ित हो उठे ॥. 
इधर अद शेर की सेना ने जो यह अवसर पाया तो भट भति-हन्दी की 
सेना पर टूट पड़ी ओर अधिकाँश सेनिर्कों के धराशायी कर दिया। 
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«..: इस आक्रमण से अर्दवान ,की सेना भाग निकल्ली और वह स्थय॑ 


- बन्‍्दी हुआ और फिर अर्द शेर की आज्ञा से उसका शिर कांट लिया 
गया | तंत्पश्चात्‌ उसके दो पुत्र भो बन्दी हुए .ओर शेष दो भारतवर्ष की 
ओर भाग गये । इस प्रकार अदवान के कुटुम्बियों का स्वेचाश करके अदू 
शेर इरान के राज सिहासन प्र बेठा | क्‍ 

ईरान विजय के पश्चात्‌ अद शेर -ने चालीस वर्ष तक सुखपूर्वक 
राज्य क्रिया | उसकी झ्त्यु के पश्चात्‌ उसके पुत्र शापूर-. ने बत्तीस वर्ष 
तक शाज का भार सम्भाला। इसके शांसनकाल में सारी प्रजा इससे 
सन्तुष्ट थी । 

इसके पश्चात्‌ उसके पुत्र ऊरमिज़्ञ ने एक वर्ष नों मास तक राज्य 
तदुपरान्त राज्य का भार उसके पुत्र बहराम प्रथम पर पड़ा परन्तु यह 
_ तीन वर्ष तथा दो मास के पश्चांत्‌ ही राज सिंहासन अपने पुत्र बहराम 
द्वितीय के लिये छोड़ कर परलोक सिधारा |. इसने उन्नौस वर्ष तक 


'बड़ें न्याय के साथ राज्य किया । इसकी झृव्यु के पश्चात्‌ थोड़े काल के 


लिये उसके पुत्र ने राजघुकुट धारण किया फिर उसके पोन्र की बारी 
आई और उसने भी नव वर्ष राज सुख भोग कर यमपुरी का सागे 
पकड़ा | ु 

इसके अनन्तर शापूर ने सात वर्ष तक राज करके इस संसार को 


त्याग दिया । उसके स्थान पर उसके दूसरे भाई अर्द शोर ने दुख वर्ष 


तक ग्रज्ञा पालन किया | पत्पश्चात्‌ शापूर के पुत्र शापूर द्वितीत ने पाँच वर्ष 


-तक राज-काज देखा | इसके उपरान्त उतका पुत्र बहेराम ने चाल्लीस : 
वर्ष तक राज्य किया । उसकी झुत्यु के पश्चात्‌ उसके पुत्र ने बाईस 


वर्ष तक राज्य का सुख भोगा । इसके पश्चात्‌ उसके पोन्र बहेंराम गोर 
हुत दिनों तक शासन किया ओर फिर, अपने पुत्र को राजगद्दी सौंप 
कर स्वयं यमपुरो चल दिया | 
इसने अछारह वर्ष तक शासन की बागडोर अपने हाथ में रव्खी 
फिर अपने पुत्र हुप्तुज को उसका उत्तरदायी बनाया। ग्रह केवल 
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दो ही वर्ष तक शासक रहा । इसकी रूत्यु के पश्चात्‌ राजा का भाई 
फोरोज़ लिंहासन पर बैठा ओर ग्यारह वन के पश्चात सृत्य को पाप. 
हुआ । फिर बल्लासन ने भी चार वष राज करके इस संप्तार को त्याग 


किया । 


- बलाशन के पश्चात्‌ कबाद ने चालीस वर्ष तक राज्य किया | उसके: 
” पश्चात्‌ उसका पुत्र कसरो अड्तालोीस व तक राजा रहा | -तदप्रान्त 
नौशेरवां का पुत्र हुसुंज़ सिहासनारूढ़ हुआ परन्तु कुछ मास राज्य करके 
ईरान का सिंहासन परवेज़ खुसर के लिये छोड़ गया । इसने भी 
अड़्तीस वर्ष राज भोग करके सुरपुर को गमन किया | 
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इसके पश्चात्‌ शीरूया ने -सात साल ओर अढ शेर ने छः सास 
तक राज्य किया । इसके पश्चात्‌ गुराज़ ने पचास दिन ओर उसकी 
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५... उँत्री ने छः मास राज्य किया | इसके उपरान्त ,उसकी आरक्ष्म नाम का ! 
7 की पुत्री ने चार मास तक राज्य किया | तदुन्तर नोशेरवां के दूसरे हि 
.. पुत्र ने एक साख तक सिहासन की शोभा बढ़ाई। इसके पश्चात्‌ हे 
यजू शिर्द ने जो कि पदज खुसरू का पुत्र था और खासानी वंश का द धर 
अन्तिम शासक था बीस वषष तक राज किया । ॥ 
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__ मुद्रक--विश्वप्रकाश, कला प्रेस, प्रयाग | 
कै ..._- प्रकाशक- गया प्रसाद एन्ड सनन्‍्स, आगरा । 
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० हमारी अर्कीशंन ७ 


( १ ) गरुडध्वज-नाटक--ल्े० पं० लक्ष्मीनारायण मिश्र २) 
(२ ) मयौदा का मूल्य ( मौलिक ऐतिहासिक 

नाटक ) ले० क० वीरेन्द्रसिंह रघुवंशी, सम्पादक 

प्रो० रामऋृष्ण शुक्त. 'शिन्ीमुख”” एम० ए० १॥) 
(३ ) दलित-कुसुम व पतित-सुमन--दों नाटक-- 

ले० सेठ गोविन्द्दास १॥) 
(४ ) दुःख क्यों १--सामाजिक नाटक--लेखक 

सेठ गाविन्द्दास २॥) 
( ४ ) एकांको नाटक-प्रमुख कल्ञाकारों के एकांकी 

नाटकों का संग्रह, भूमिका सहित--सम्पादक 


व भूमिका लेखक प्रो० अमरनाथ गुप्ता, एम्‌० ए० 
अजिल्द २२ सजिल्द २॥) 


( ६) छः एकांकी नांटक--सम्पादक श्री रामचन्द्र 
श्रीवास्तव एम० ए०, साहित्य-रत्न १॥) 
( ७ ) भारत की नद्याँ--खोजपूर्णं व्णुन-- 
लेखक श्री त्रजरत्नदास, बी० ए०, एल-एल० बी० २) 
( ८ ) दक्षिण-पथ--(इत्सिंग की भारत-यात्रा का वर्णन) १) 
( ६ ) ब्रतोत्सव-मंजरी (ब्रत ओर त्योहार व उनका महत्व)--- 
लेखक श्री त्रजरत्नदास,बी० ए०, एल-एल० बी० २॥) 
(१०) उदू -साहित्य-परिचय--( भूमिका, उदू -लेखकों 
का परिचय, कविता आदि सहित--एष्ठ संख्या 
लगभग ४०० सम्पादक व लेखक पं०हरिशंकर शमी ६; 


5 के की के कक हैक हे 
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(११) अंग्रेजी-साहित्य-परिचय--आलोचना आदि हे 
सहित सम्पादक पं० हरिशंकर शर्मो कविरल २॥) : 


णद्याश्रसाद धुषृह खुन्‍्स 
'गरा (यू० पी०) 
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